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Ek Tl—I.EOPrIILUS EBENHAEZ::R DONGES, Mlmsler van

._-Fmansles handelende kragtens die bevoegdheid my vers
leen by artikel nege-en-negentig van die Aksynswet, 1956
_(Wet No. 62 van- 1956), soos gewys;g, vaardw hlcrby'-

ondersiaande regulas;cs ult -

2 By y ST ‘E. DGNGES
S a2 PR Mjmster van Fmansws

DEEL I-"

e ALGEMENE BEPALINGS

Hlerdxe reﬂulasaes tree in werking vapaf dxc datum

van publikasié in die Staatskoerant.

vry-van die uifvoéring van ‘m plig wat mgevolge daardie
regulasies op hom’ ge!e is_nie.

3. In hierdie regulasies beteken ., dle

4. ’n Verwysing na 'n vorm ¢n na dse nommer en letters

_ daarvan, word, tensy anders. vermeld, beskou as ’'n ver--
‘Wysing na die vorms wat in die Bylae van. lnerdle: regula-

sies aangegee word.
5, (een lisensie waarvoor in Bylae 3 van dle Wet VOOor-
siening gemaak word, word uitgereik nie, behaiwe as daar

by diec Kommissaris of bevoegde amptenaar, in tweevoud |

en op die vorm wat in die Bylae van hierdie regulasies

'voor**eskryf word, daarom-aansoek gedoen word:, -
© o6 Iemand wat mgevolge hierdie. regulasies om ’n lisen- |
-sic aansosk dozn en wat valse of on ;ulste 11111gt1m1 vcrstrek
_is skuldig asn 'n misdryf.

7. Waar die verstrekking van state en ‘die tye vir die i
- betaling van reg nie elders in hierdie regulasies voorge- |

skevi word: nie, moet ’n lisensichouer, nie later nie ag die

- 14de dag van elke kalendermaand, ‘'sodanige state van 8y
" transaksies en werksaamhede -gedurende die onmiddellik

l{alcnde*maand as- wat die Kommissaris -
van tyd tot tyd mag vVercis, aan die bevoegde amptenaar

~ voorlé, en reg wat deur die lisensichouer verskuldig is,

- ‘moet nie later nie as daardie datum be"aal word., :

3. ‘Enigeen van wie vereis word om ’n staat ‘van sy '

- aksynsiransaksies te verstrek, moet, as daar nie sodanige |
. transaksies. p‘aasge,md het  nie. blnne dle voo*geskrewe

© tydperk "o, NUL ”-staat vershek _ :

i A—1364611 o

voorafgaande

e _ _‘ ey PARTI

8 pubhcatxon in the’ Gaaza‘e

. Alle. vorige regulasies wat afgekondw is kragtuns .
emg:en van die wette wat by subartikel (1) van artikel
honderd-en-vyf van die Aksynswet, 1956 (Wet No. 62 van
1956) hérroep is, word hierby herroep, vir sover hulle”
- op aksyns betrekking het, dog die herroeping stel niemand

-fulfilment of any obligation 1mposed upon hlm under

Wet ” die
o Aksymwe!:, 1956 (Wet No. 62 van 1956) 8008 gewysig,
Cen’n uitdrukking waaraan in die Wet 'n betekenis geheg
is, het dieselfde betekenis wanneer dlt in hlel‘dle regulasxes-
.gcbrdlk word. '

'Act 1956 (Act No. 62 of 1956), as ‘gmended, and any.
“expression to which a-meaning is ‘assigned in the. Act, =
bears, when used in thesp regulations; t}‘e same meanin

‘the payment of duty are not prescribed elsewhere in these

'by the licensee shall be paid not lafer than that date,,

DEPARTMENT OF CUSTON‘S AND EXC!SE

190] ' o {7 July 196‘
REGULATIONIS IN TERMS OF THE EXCISB
- ACT, 1956. ' o

-F"-"

I THEOPHILUS EBENHAEZER . DONGES, Mmistar of - -
Fmance in terms of the powers vested in me by section’ -, -

-ninety-nine of the Excise Act, 1956 {Act No. 62 of 1956),
- as amended hereby mafce 1he following regulations.

ERoThr e iR DONGESH: S 1)
ke R - Minister of Finarnce. -{E__‘_-

GENERAL PROVIQXONS

i These regulat:ons shall take eﬁecl froni the datP of

2.All ‘prévious regulations 1ssued under any of !be =
laws répealed by sub-section (1) of section one hundred =~ .~
and five of the Excise ‘Act, 1956 (Act No. 62-of 1956),.. -

“are hereby, in so far as they relate to excise, revcu(ed bat ™ ‘

such revocation shall not absolve any person from the~

those regulations. -~ W
' 3. In these regulations ° i the Act” means the Ex<:1se

4. Any referﬂnce to any forin and to the number-ﬁo G

‘and lettering - thereof shall, unless otherwise stated; be g
“constried as a reference to the foris set om in thc "_. o

Scheduie to these reaulationq

5. No licence provided for in. Sahedule 340 the Act Ty,
shall be issned except on application fo the Commissioner. =,
or proper officer, in duplicate and on the form presc"lbwi .
in the Schedule to these regulations.

6.. Any person who, in making app’;cahon for a: hcf‘nc'* S5
under these regulations, furnishes false or ncorref.f 2

“information, shall ‘be guilty of an -offence. - -

7. Where ' the -rendenrg ‘of retirns and the t;fnes foL

regulaﬁons, a licensee shall submit to the preper, ofﬁcer'-"-

_not later than the 14th day of every calendar morith such :

returns: of his- transactions and operations during . the-
immediately precaiimﬁ calendaf month as may be. Tequired. .
by, the Commissioner ffom time to time, and duty payable.

8. Every. p“l‘SOn who is- reﬂu“ed to render & rﬂlum of:
his’ excise transactions shall, i no such transactions have ™"
taken place, rende1 a- ‘NEL = return watmn the pre' cnbud__:,

il pcnod e o A B R
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9. Alie aantekenings en alle state wat.ingevolge die
Wet en hierdie regulasies gehou en verstrek moet word,
moet in ink of inkpoticod en in Engels of Afrikaans
geskied, i, .

10. Ondanks die tye wat eiders in hierdie regulasies vir
die betaling van reg en die versirekking van state voor-
geskryf word, kan die Kommissaris, na goeddunke, en
behoudens sodanige voorwaardes en waarborge as wat hy
nodiz mag ag, n verlenging van tyd vir die betaling van
‘sodanige reg en die verstrekking van sodanige state ver-
leen.

11. Waar sekerheid vereis word vir dic behoorlike
nakoming van die regulasies en die betaling van reg, moet
'n borggkte aangegaan word in die voorgeskiewe vorm
wat in die Bylae van hierdie regulasies aangegee word,
of sodanige ander sekerheid as wat die Kominissaris mag
bepaal, gestel word, voordat enigeen aksynshare goeder
begin vervaardig of daarin handel dryf. o

12. Waar die wyse en voorwaardes van betaling van

reg en die metode van berekening nie eiders in hierdie |

regulasies voorgeskryf word nie, kan die Kommissaris, na
goeddunke, sodanige vereistes stel as wat hy nodig mag ag.

13, Aksynsreg is betaalbaar by die kantoor van die
bevoegde ampienaar.

14. (1) Elke lisensichouer van wie, ingevolge subartikel
(1) van artikél sewe-en-veeriig van die Wet, vereis word
om boeke en aantekenings te hou en state te verstrek,
moet, wanneer die bevoegde amptenaar dit kragtens sub-
artikel (3) van voorneemde artikel vereis, aan so 'n amp-
tenaar 'n sertifikaat verstrek wat sodanige besonderhede
van sy transaksies as wat die Kommissaris van tyd tot
tyd nodig mag ag, verstrek en wat geteken is deur iemand
wat deur die Kommissaris goedgekeur is, met die sirek-
king— :

-(a) dat hy die aantekenings van die betrokke lisensie-
houer met betrekking tot so ’n lisensichouer se
“iransaksies gedurende die kalenderkwartaal wat
die datum van dic sertifikaat onmiddellik vooraf-
gaan, ondersoek het; en '

(b) dat alle inligting wat in die sertifikaat verstrek
word ten aansien van die kalenderkwartaal waar-
van in die vorige paragraaf melding gemaak is,
met die betrokke aangetekende besonderhede oor-
eenstem,

- (2) Iemand van wie ingevolge hierdie regulasies vereis
word ‘om enige staat of sertifikaat ten aansien van sy
‘aksynstransaksies te verstrek, moet by die berroeping
van enige gedeelte van dic Wet of van hierdie regulasies
wat op die verstrekking van sodanige state of sertifikate
betrekking het, of wanneer hy sy werksaamhede staak,
sodanige state of inligling ten aansien van sy transaksies
of werksaamhede aan die bevoegde amptenaar verstrek as
wat die Kommissaris vir die toepassing van die Wet nodig
mag ag. ' '

15. (1) Waar die diens van een of meer amptenare op
Sondae of openbars vakansiedae of na diensure of vir
spesiale diens binne diensure waarvoor diensgelde inge-
volge die hieropvolgende regulasies gevra word, verlang
word, moet die persoon wat sodanige dienste veriang by
die beveegde amptenaar op die vorm deur die Kommis-
saris goedgekeur, aansoek doen en die gelde wat vir
sodanige dienste in hierdie regulasies voorgeskiyf word,
onmiddellik op aanvraag aan die bevoegde amptenaar
betaal. _

(2) Waar enigeen so ’n diens verlang, kan daar van
hom vereis word om voorsicning te maak vir reis- en
ander redelike koste wat deur die amptenaar of ampte-
nate, al na die geval, aangezaan is en moet hy sodanige

koste onmiddellik op aznvraag aan die bevoegde ampte-

naar betaal,

(3) In die geval van 'n brouer is diensgelde nie betaal-
baar-nie, behalwe ten aansien van diens op Saterdae (na
diensure), Sondae en openbare vakansiedae.

(4) Ondanks die bepalings van subregulasies (1) en (2)
-word dit nie van ’n distilleerder, groothandelaar of wyn-
bouer wat spirifus onder korting van die rez by die fortifi-
sering van wyn gebruik, vereis om diensgelde van, of ver-
voerkoste wat aangegaan mag word deur ‘n amptenaar
wat met die toesig oor sodanige werksaamhede belas is,
te betaal nie, : '

2

9. All records requived to be kept and all returns
required to be rendered in terms of the Act and these
regulations. shall be made in ink or indelible pencil and
in English or Afrikaans. '

10. Notwithstanding the times prescribed elsewhere in
these regulations for the payment of duty and the ren-
dering of returns, the Coimmissioner may, at his discre-
tion, and subiect to such cenditions and safeguards as
he may deem necessary, grant extended time for the pay-
ment of such duty and the rendering of such returns.

11. Where security is required for the due observance
of the reguiations and the payment of duty, a surety bond
in the prescribed form set forth in the Schedule to these
regulations, shall be entered into or such other security
as the Commissionsr may determing, shall be furnished
before any person commences to manufacture or deal in
excisable goods.

12. Where the mannsr and conditions of payment of
duty and the method of calculation are not presecribed
elsewhere in these reguiations, the Commissioner may, at
his discretion, set such requirements as he may deem
necessary.

13. Excise duty is payable at the office of the proper
officer. :

14. (1) Every licensee who is required, in terms of sub-
section (1) of section forty-seven of the Act, to keep
books and records and render returas, shall, when required
to do so by the proper officer in terms of sub-section (3)
of the aforesaid section, furnish to such officer a certifi-
cate reflecting such particulars of his transactions as the
Commissioner may deem necessary from time to time,

and signed by a person approved by the Commissioner -

to the effect— -

(a) that he has examined the records, of the licenses
concerned, telating to such licensee’s transactious
during the calendar guarter immediately preceding
the date of the certificate; and

(b) that all information furnished in the certificate in
respect of the calendar quarter mentioned in the
preceding paragraph corresponds to the entries in
those records.

- (2) Any person who is required in terms of these regula-
tions fo render any return or certificate in respect of his
excise transactions, shall, on repeal of any part of the
Act or of these regulations relating to the rendering of
such returns or certificates, or on his ceasing operations,
furnish to the proper officer such returns or information
in respect of his transactions or operations as the Com-
missioner may deem neccessary for the purposes of the
Act.

15. (1) Where the attendance of one or more officers is.

required on Sundays or public hiolidays or after official
hours or for special attendance during official hours for
which attendance fees are charged in terms of the reguia-
tions that follow, the person requiring such attendance
shall apply to the proper officer on the form approved by
the Commissioner and shall pay to the proper officer
immediately on demand the fees prescribed in these
regulations for such attendance.

(2) Any person requiring soch aitendance may be
required to provide for travelling and other reasonable
expenses incurred by the officer or officers, as the case
may be, and he shall pay such expenses to the proper
officer immediately on demand., -

(3) In the case of 2 brewer attendance fees shall not
be payable except in respect of attendance on Saturdays
(after official hours), Sundays and public holidays.

(4) Notwithstanding the provisions of sub-reguiations
(1) and (2), a distiller, whoicsale dealer or wine-grower
using spirits under rebate of duty in the fortification of
wine shall not be required to pay attendance fees, or fo
pay transport expenses that may be incurred by an officer
deputed to supervise such cperations.




. (9) Vir ckstra of spesiale diens ten gansien
... van enige diens vermeld in hierdie regulasies, is die gelde |

- owal hy.no

- ‘onnodig is. - . |

S et o

: 100c per. amptenaar. per wur of gedeelte daarvap. -

 (6) Alle gelde wat vir ekstra-en. spesiale dienste ontvang-
‘word, moet as inkomste inbetaal word.” - - S

- 16.1) *n Korting of terugbetaling van die reg ten aan- |-
_sien van aksynsbare goedere. wat witgevoer ‘word (met |
_ inbegrip van skeeps- en lugvaartuigvoorrade) sal slegs aan |

die uitvoerder van sodanige goedere toegeken word in
sodanige gevalle as wat, en in die mate soosiin Bylae 2
'+ van die Wet vermeld word en op voorwaarde dat hy in
-alle opsigte die ander bepalings van hierdie regulasies wat -

op kortings of terugbetalings van reg “betrékking het, |

“nakém. Bewys van uitvoer moet gelewer word binne 6
-maande vanaf die datum waarop die betrokke goedere op
die vaar-, voer- of lugvaartuig waarmee- huile. uit -die
~ Republiek uitgevoer is, geplaas is. e
(2) In die geval van _uitvoer per skip of lugvaartuig
 moet die betrokke aksynsvorm by die verskepings- of lug-
* hawe deur 'n verantwoordelike ‘doeaneamptenaar geteken
word, en in die geval van uitvoer per spoor of ander
middel moet sodanige bewys gelewer word as wat die

- Kommissaris mag vereis, dat die goedere uit die Republiek |

" yerwyder-is. - RIS
(3) Aksynsbare goedere wat as voorrade op:’n skip of
" yliegtuig gelaai word, moet onder toesig van 'n docane-
amptenaar gelaai word. Indien die voorrade verbruik
word op 'n-skip in 'n hawe in die Republiek of op "n
viiegtuig op enige plek in die Republiek wanneer die -
vliégtuig mie in die lug is nie of op ’n vliegtuig op "n viug
tussen plekke in die Republiek, moet die reg daarop deur
die gesagvoerder of vlieénier of die agente van sodanige
skip of viiegtuig betaal word. gt

© ¢ (4) As 'n gedeelte van aksynsbare goedere wat vir uit-
“voer verwyder is, nie verskeep of gelaai word hie; moet
die uitvoerder die bevoegde amptenaar onmiddellik daar-
van in kennis stel. I e L
17..(1) As goedere waarop daar by-uitvoer 'n korting
“of terugbetaling van die reg toegestaan is, weer na. die
witvoerder in die Republiek teruggebring word, moet soda- |
nige goedere nie in ontvangs gencem word nic tensy die
invoerder daarvan van die bevoegde amptenaar ’n permit
verkry het wat die terugkeer van sodanige goedere mag-
“tig, en in die geval van spiritus, gefortifiseerde en skuim-
wyn word so 'n permit nie toegestaan nie voordat die
“bepalings van- die- wette en regulasies in verband met

‘Poeane nagekom is.- . :
. (2) Die permit bly een maand geldig en moet die hoe-
véelheid en soort goedere waarvan die terugkecr verlang
word, vermeld:: so ’n permit moet op aanvraag getoon
word san enige. amptenaar wat- die vertoning daarvan

vereis., e . : i
- 18. Alle eise vir terugbetaling van. die reg moet voor-
. gelé word. onder “dekking van die voorgeskrewe ‘vorm
Aksyns 44 wat in_die Bylae van hierdie regulasies aan-
gegee word. A N i hen D
- 19. As die totale bedrag van ’n eis minder as R2 (twee
* rand) is, word s0 ’h eis nie vir terugbetaling van die reg
| loorweeg nie. ' : N B ol E

20. (1) Enigeen wat die eienaar is van’n d;iéti_lleerketel '

of wat een in sy besit of ‘onder sy beheer het, moet so “n
distilleerketel by die Kommissaris registreer en lisensieer
en moet die registrasiefiommer en die inhoudsvermo® in
gellings, waar sodanige besonderhede nie reeds op.so 'n
~ distillesrketel gemerk is nie; tot tevredenheid van die.
bevosgde amptenaar daarop merk. : i ;

*(2) Behalwe met dic toestemiming van die “bevoegde: f
amptenaar mag ‘n landbou- of eiegebruikdistillesrder mie |

'n distilicerketel hou wat nie eorecnikomstig die ‘vereisies -
van subregulasie (2) van regulasic 23 van hierdie regulasies
oy gerig, ingebou en geled is mie. . - _ G

Behoudens sodanige voorwaardes en waarborge as

v

_ dig mag ag, kan die Kommissaris die hou van
“ 75 distiligérkétel sonder ’n lisensie magtig as daar tot sy
tevredenheid bewys word dat so “n distilleerketel slegs
gebruik sal word vir die distiliering van water of vir enige
~ander ‘doel - waarvoor, volgens, sy mening, - lisensie

n |"(5) The fees for extra or special attendance rendered .

| particulars are not already marked on such still. -

| these regulations.

in-respect of.any:service mentioned . in ‘these regulations
: §!_1_§,_1;1 be .100c, per officer -per- hour or ‘part. thereof; " -

| (6) All fees received for extra and special. attendanc
shall be paid into.revenue. . - .= Te T T
16. (1) A rebate or refund of duty in respect. of excis-
able, goods exported (including ships™ and aircraft stores) -
will be granted only to the expoerter of such goods in such ' =
cases as aré set out and to the extent specified in Scheduie -
2 to the. Act and on condition that he complies: in :all
respects with such other provisions of these regulations as
relate to rebates or tefunds of duty. Proof of exportation-
‘shall be furnished within 6 months of the date upon which
the goods in question ‘were placed upon the vessel
vehicle or aircraft by means -of whick they were expo d.-
“from the Republic. © -+~ v T T s :

(2) In the case of exportation by -ship or ajrcraft :the
relative excise form shall be signed by a responsible ¢us
“toms officer at the port of shipment or airport, and-in’the’ -
case of exportation by rail or other means such- proo;
as the Commissioner may, require, shall be furfished-th
the goods were removed from the Republic.” = .

(3) Excisable goods taken on board amy ship-or air-
craft as stores must be loaded under the supervision of a.. - |
customs officer. If such stores are consumed on any” ship ..l
in any port in the Republic or on any aircraft at aay,

- place in the Republic when the aircraft ‘is not airborn
' or_on any aircraft'on a flight between any, places in. th
‘Republic, the duty thereon shall be paid by {he master .=
<or-pilot or the agents of such ship or aireraft.. " - Lo

“ (4) Tf any portion of excisable goods removed for-ex- "
portation is not shipped or loaded, the expoiter shall-

immediately notify the proper officer.

- 17. (1) If any goods upon which a rebate or fefund of
duty -has been allowed on exportation are refufned 1o .
the exporter in:the Republic, delivery of such goods shall: - . »
not be taken unless the importer thereof has obtained . . -
from the proper officer a permit authorising their return, » -
and in the case of spirits, fortified and sparkling wing.
such permit shall not be granted until .the provisioas: of
the laws and regulations relating to Customs have been
complied with. ~ . - S : e il L

- (2) The permit shall

be valid for one month and shall . =
‘specify the quantity and kind of goods which it ig-desired -
'to return; such permit shall be produced on demand .to- ™ -
any officer demanding its production. e s e

18. All claims for a refund of duty shall be submitted -~
under cover -of the prescribed form Excise 44 set forth- .. .
in the Schedule to these regulations.- - L LT T sy

" 19. No claim for refund of duty shall be considered if
the total amount of such claim is less than _R_Z '(mjo._;'aﬁd),

20, (1) Every person who owns a still or'has one in his~ -
possession or under his' control, shall register and-licence .
such still with the Commissioner and shall mark: thereo;
in a manner satisfactory to. the proper officer the. regis
tration number and the capacity in gallons ‘where such 9

(2) An agricultural or own-use distiler shall not.-save: °
with the permission of the proper officer, keep.a still which. -
‘is not erscted, built in and situated in accordance' with.
the reqiirements of sub-regulation (2).of regulatios 23 of

P )

21. The Commissioner shay, subject to such conditions
and safeguards as e may deem nccessary, authorise the
keeping cf anmy still without a licence if it is proved to .

“his satisfaction that such still will be used solely for dis-

tilling Water or any other purpose for which, in his opinion, " .7

_a licence is niot necessary.. - .
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22. Niemand "(met inbegrip van ’n dlstﬂlecrketelver-
vaardiger) mag ’n distillecrketel verkoop, verwyder of
andersins vervreem nie, tensy die goedkeuring van die
bevoegde amptenaar daartoe verkry is.

23. Niemand mag ’n distilleerketel vir die d:sullermg
- van spiritus gebruilc nie, en geen lisensie vir die distil-

lering van spiritus word uitgereik nie, tensy—

(1) die distilleerketel waarmee die spiritus gechsuﬂeer
sal word, gehesl en al van koper of tin {nie vertin
of met tin beklee nie) of ’n ander metaal of stof
wat deur die Kommissaris goedgekeur is, gemaak
is, en van ’n tipe is wat die KOI‘nmlSSB.[‘iS gocdge-
keur het; en :

2) in die geval van 'n landbou- of elegcormkdlstxl,eer-
der die distilieerketel op 'n steen-, klip. of sement-
voetstuk opgerig 1S en tot tevredenheid van dis
‘bevoegde amptenaar en op 'n plek goedgekeur deur
hom op die betrokke plaas, veilig 1noebou is.

_ 24. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2)

van hierdie regulasie mag niemamnd, behalwe n landbou-
of ciegebruikdist'ilr*erder n potketel met ‘n inhoudsver-
mo# van minder as 150 gellings of 'n kontinuedistilleer-
ketel wat niec 200 gelling of meer wyn of beslag per uur
kan distilleer nie, gebruik nie. ,

(’>) Die bepalmgs van paragraafl (1) is nie van toe-
passing op 'n distitleerketel wat ten tyde van die mw»rkmb-
tredmg van die Wet wettiglik in gebruik was of op 'n
distilleerketel wat die. Kommissaris na goeddunke mag
magtig vir gebruik vir die distillering of vervaardiging van
essense en sodanige ander preparate as wat hy mag bepaal,
of vir proefondervindelike doeleindes nie.

25. Elke distilleerder van wie dit deur die Kommissaris
vereis word om sulks te doen, moet 'n diagram volgens
skaal van enige distitleerketel op sy gelisensicerde perseel,
tesame met verduidelikende aantekenings met betrekking

" tot die werking van so 'n distilleerketel, verstrek.

26. Geen landbou- of eiegebruikdistilleerder mag 'n diS~

tilleerketel met 'n kleiner inhoudsvermog as 20 crellmgs'

vir die distillering van spiritus gebruik ‘nie: met dien

verstande dat hierdie vereiste nie ten aansien van ’'n’dis-

tilleerketel wat onmiddellik voor die inwvrkingtrpding van
dic Wet wettiglik in dic besit van ’n landbou- of eie-
gebruikdistilleerder was, van toepassing is nie

- 27. Van elke distilleerketelvervaardiger word vereis om
in vorm Aksyns 63 'n register te hou van alie distitleer-
ketels en distilleerapparate wat deur hom gemaak, kerstel
of ingevoer is, tesame met die name en adresse van alle
persone aan wie hy, behoudens die bepalings van regulasic

- 22, ’n distilleerketel of distilleerapparaat verkoop of vir
% w1e hy 'n distilleerketel of drstﬂleelapparaat herstel, en so
n register moet té alle tye vif 'n amptenaar toeganklik
en gereed vir sy ondersoek wees.

28. Elke distilleerketelvervaardiger moet onmiddellik
nadat ’n distilleerketel deur hom ingevoer of vervaardig
is, van die Kommissaris n registrasienommer verkry wat
hy. tesame met sy naam en adres cn die inhoudsvermoé
van dis distilleerketel, op die kolom of kolomme van elke
sodanige distilleerketel indien dit ’'n patente kontinue-
dlstlllecrketel is, en op-sowel die skouer as die helm in die
geval van 'n potketel, leesbaar moet indruk of embosseer.

29. Wanneer 'n distilleerketel wat nie ooreenkomstig
subregulasie (1) van regulasie 20 gemerk' is nie, deur 'n
-distilleerketelvervaardiger vir herstel of vir 'n ander doel
ontvang word, moet hy die bevoegde amptenaar onmiddel-
© lik daarvan in kennis stel.

'30. Niemand mag sonder magtiging van die bevoegde
amptenaar die voorgeskrewe merke op ’'n distilizerketel
uitwis of verander nie. :

31.. Elke dlstlllecrketelvervaardmer moet nie later nie
as 'die l4de dag van elke kalendermaand ’n staat met
vermelding van die name en adresse van alle persone aan
wic hy distilleerketels gedurende die onmiddeliik vooraf-
gaande kalendermaand van-die hand gesit het of vir wie
-hy distilleerketels herstel het, en die registrasienommers
van sodanige disulleerketels aan die bevoegde amptenaar
voorlé.

4

22 No person (mcludmg a still-maker) may- sel[ removc-

~or otherwise dispose of a still unless the approval of the

proper officer has been obtained.

23. No person shall use a still for distilling spirits, and
no licence to distil spirits shall be issued, unless—

(1) the still with which the spirits will be distilled is.
made wholly of copper or tin (not being tin-plated
or metal coated with tin) or any other metal or
substance approved by the Commissioner, and is
of a type approved by the Commissioner; and

(2) in the case of an agricultural or own-use distiller
the still is erected on a brick, stone or cement foun-
dation and is securely built in to the satisfaction
of the proper officer and in a situation approved
by him on the farm in question.

24. (1) Subject to the provisions of sub-regulation (2)
of this regulation, no person, other than an agricultural
or own-use distiller, shall use'a pot still with a capacity
of less than 150 galions or a continuous still which 1s not
capable of dlstﬂluw 200 galionb or more of wine or wash
per hour.

(2) The provisions of paragraph (1) shall not apply to
any stiil lawfully in use at the time of the commencement
of the Act or to any still which the Commissioner may,
at his discretion, authorise to be used for the distilling or
manufacture of essences and such other preparations as
he may determine, or for experimental purposes.

25." Every distiller who is required to do so by the
Commissioner shall furiish a diagram to scale of any
still on his ficensed premises together with explanat{ny
notes relating to the working of such still.

26. No agricultural or own-use distiller shail use a still
with a capacity of less than 20 gallons for distilling spirits:
provided that this requirement shall not apply in respect
of a still which was lawfully in the possession of an agri-
cultural or own-use distiller immediately pnor to the com-
mencement of the Act.

27. Every still-maker shall be required to keep a regis-
ter in form Excise 63 of all stills and distilling apparatus
made or repaired or tmported by him, together with the
names and addresses of all persons to whom he sells, sub-
ject to the provisions of regulation 22, any still or distilling
apparatus, or for whom he repairs any still or distilling
apparatus, and such register shall at all times be accessible
to an officer and ready for his inspection.

28. Every stili-maker shall immediately on importation
or manufacture by him of any still obtain from the Com-
missioner a registration number which he shall impriat
or emboss legibly, together with his name and address
and the capacity of the still, on the column or columns
of every such stil] if it is a patent continuous still, and
on both the shoulder and helm in the case of a pot still.

29. Whenever any stifl which has not been marked in
accordance with sub-regulation (1) of regulation 20 is
received by a still-maker for the purpose of repair or
otherwise, he shall immediately advise the proper officer.

30. No person shall obliterate or-alter the prescribed
markings on any still without the authority of the proper
officer.

31. Every still-maker shall submit to the proper officer
not later than the 14th day of every calendar month a
return reflecting the names and addresses of all persons
to whom he hasdisposed of stills during the immediately
preceding calendar month or for whom he has repaired
stills, and the registration numbers of such stiils.
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" van die bevoegde amptenaar volle: besonderhede ‘verstrek,

voorhande het. - -, -

" 33. Dis Kommissaris kan. die registrasic van enigeen
intrek, as hy- oortuig is dat so ’n persoon nie sy ver-
' nakom nie.,

. oortrée, of wat versuim om dit‘na te kom, of wie se aan-
tekenings wat hy, ingevolge hierdie regulasies, moet hou,
as vals bewys word, is skuldig aan ‘n misdryf en is by
skuldigbevinding strafbaar met ’n_boete van, hoogstens
R100 of, by wanbetaling, met_gevangenisstraf vir 'n tyd-

perk van hoogstens drie maande.

N . ~DEEL 1L
ASYNSUUR EN HOUTASYN; EN EKSTRAKTE EN
""ESSENSE ' VAN ASYN DEUR 7 :
PROSES AS ASYNGISTING VERVAARDIG.

T van hierdie regulasies, ténsy dit uit die Samechang

asyngisting vervaardig.© SR s
~ 36. Elke aansock om ’n lisensie om asynsuur te ver-
‘vaardig, moet in tweevoud op -vorm-Aksyns 6 “gedoen
word. ' i o g7

nuwe aansoek moet die applikant die stowwg. spesifiseer

moet hy sodanige ander inligting in verband met die ver-

hierdie regulasies te gee.

soek om ’'n nuwe lisensie vergesel gaan van n ingkrywing
in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik .deur die

" Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, waarin hy alle

houers en ander uwitrusting wat hy voornemens is om 0p
doel waarvoor. ¢lkeen gebruik sal word, ‘asook van die
onderskeidingsmerk. se L VL R
39, Scdanige onderskeidingsmerk . moet volgens die
voorskrif van -die bevoegde amptenaar op 'n in die 0og
- jopende deel van elké perseel, kamer. plek, houer ‘of
 ander uitrusting leesbaar aangebring word. = = - .~
1 ' 40. Wanneer 'n vervaardiger van asynsuur addisionele
persele . of uitrusting verkry, . moet 'n aanvuilende
inskrywing van so 'n perseel of uitrusting gemaak word.
41, Alle apparate, retorte. distilleerketes,: masjinetie,

asynsuurontvangers en ander vaste houers op die per=|

seel van 'n vervaardiger moet volgens die voorskeif van

- "met inbegrip van die registrasienommers, van' alle. distil-.
. _leerketels wat hy op,’n datum genoem in sodanige versoek,

“wat ingevolge hierdie regulasies geregistreer is, herroep of :

35. Vir ciie tuepassing vin hieﬁﬁie'Deel _so‘&el'as Deel

sy perseel te gebruik moet inskryf, met vermelding van die:

. 32. Elke dlstﬁlccrketelvcrvaardager moet” op versoek

pligtings ingevolge dadrvan .Op n ‘bevredigende wyse

- ‘34. Enigeen wat die bepalings van hierdie' regulasies -

| ACETIC' AND  PYROLIGNEOUS ACIDS; AND .

W' ANDER -

anders blyk, beteken—, asynsuur ” ook houtasyn. -en .
ekstrakte ‘en essense van - asyn deur ~n ‘ander proses as

37. In’n aparte verklaring ter ondersteuning van elke |
wat hy voornemens-is-om by vervaardiging te gebruik en

vaardigingsproses verstrek as wat die bevoegde amptenaar:
redelikerwys van hom mag vereis ten_einde uifvoering aan

38. Wanneer die Kommissaris dif vereis, moet elke aan-

- applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as wat die

persele, kamers, plekke, retorte, distilleerketels; masjinerie,

die bevoegde ,amptmaar_.-'toagesiuit'of_ andersins beveilig -

* . word, en die vervaardiger moet alles wat nodig is om ‘n
amptenaar in staat te stel om slotte aan sodanige apparate,

. retorte, distilleerketels, masjinerie; asynsuurontvangers en

ander vaste houers te heg of om hulle op ’h ander wyse.

. te beveiliz, op cie koste en tot tevredenheid van die

_nuwe. - :

42. Alle: asynsuurohtvangess, wat gebecl en al-bo die
- grondoppervlakte ‘moet ‘wees, en. alle ander vaste houers
“ op die parseel van ‘n vervaardiger moet op 'n wyse deur
“die bevoegde amptenaar goedgekeur, gemeet word. Alle

toebehore, meters en aanwysers wat nodig is om die

inhoud van 'sulke ontvangers en ander vaste houers vas
te-stel. moet op eie koste deur die vervaardiger verskaf
pard, e s e T e T S aad
' 43, Die vervaardiger of sy werknemers mag- nie die
- yorm, posisie -of inhoudsvermog van enige -asynsuuront-

2" ey T - e
. =

bevoogde amptenaar voorsien, aanbring, ‘herstel en ver-

-~ vanger -of ander ‘vaste houer op die -perseel ‘sonder -die
dy o -_goedke’gringf’vau.-.:_;qie.l'_bevoegde amptenaar -verander nie.

- officer,  furnish full- particulars, including the registration:
numbers, of all stills which he has in/stock -on & date
- stated in such request. - N

~be liable on conviction to a fine not exceeding R100 or in”

acetic acid shall bemade in duplicate ‘on form Excise 6.

‘| vessel or other plant.

' _premises- or leant shail be made.

“supplied by the manufacturer at his own expense:, .
|- 43. The manufacturer or his employees shall not.with

L

32 Byety stillimaker shall, at the fequest of the proper

-~ 33: The Commissioner may cancel or- withdraw. the” = -
registration -of any person registered ander these reguia- =~
tions if he is satisfied that such person is not: carrying .
out his obligations thereunder in a satisfactory manmer.

-34.'Any person who contravenes, or fails to comply-. "7
with, the provisions of these regulations, or whose records, .°
which. he is required t keep under these regulations, are
proved 1o be. false, shali' be guilty of an offence and-shall”

default of payment to imprisonment for-a - period. not-
exceeding three months. ' BT R e

EXTRACTS AND 'ESSENCES OF VINEGAR .
MANUFACTURED BY A PROCESS OIHER .
THAN ACETIC FERMENTATION: .

35. For the purposes of this Part as well as Part jH
of these regulations. unless the context otherwise - indis.«.
cates — “acetic acid” means also' pyroligneous acid,
and extracts and essences of vinegar manufactured by &

\

process other than acetic fermentation. - : :
.36. Every application for a- licence: to manifacture, .

" 37.In a séparaic statement subshiited in support of -
every new application the applicant shall specify the .
matérials which he intends using in -manufacture ‘and.
shail furnish such other information. regarding the process -
of manufacture as the proper officer may reasonably
require from him in order to give effect to-these regula-
HOMS, . s '-omtmg S a0 0 E e o Rl :

38 When the Commissioner so requires, every- applica- -
tion for a new licence shall be accompanied by-an entry = -
“in form Excise 14, in duplicate, duly completed by the
applicant, together with such' schedules as the Commis--
_sioner may require from time to time, in which he shali - .
enter all premises, rooms. places, retorts, stills, machinery.
vessels and other plant that he intends ‘using on. hig~"'
premises, specifying the purpose for which each.is to-be = -
used and also. the distinguishing mark. ™~ = . = S

~ 39. Such ' distinguishing mark' shall, aécbfdiﬁg .'go--'tﬁé;f
instructions of the proper officer. be legibly applied toa . -
conspicuous -part of all premises and every room, place,

40. When a manufacturer of acstic acid acquires &ddi-- <
tional premises or plant. a.supplementary entry of such. -

‘41, Al apparatus, retorts,.stills, machinery, ‘acetic acid ¢
receivers and- other fixed vessels on .the premises of ‘a’ ;-
manufacturer shall be locked or otherwise secured accord:
ing to the instructions of the. proper. officer, and the manu- -
facturer shall at his own expense and-to the satisfaction-
of the proper officer, provide, apply. repeir and Tenew '
whatever is required to enable an officer to affix -locks to--
such apparatus. retors, stills, machinery, acetic:acid =~
reccivers and other, fixed vessels, or to secure them inm_

any other manner. ; s 2R

42, All acetic acid receivers. which shall.be: whelly -
above the level of the ground, and ail other fixed vessels -
on the premises of a manufacturer, shall be gauged in.a ™ .
manner approved by the proper officer. All fittings, =
gauges and indicators necessary for - ascertaining” the — -
content of such receivers and other_fixed vessels shail-be. -

‘out the approval of the proper officer, alter the shape.
position .or capacity of any acetic acid receiver. or other ..
-fixed vessel on the premises. . - . s 0 oo
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44, Behalwe met die toestemming van die Kommis-
' garis mag geen persoon asynsuur begin veivaardig nie,
tensy hy eers 'n borgakte aangegaan ket of sodanige ander
sekerheid as wat die Kommissaris mag vereis, gestel het.

45, Wanneer ’n vervaardigingswerksaambeid voltooi is,
moet die vervaardiger die amptenaar al die nodige hulp
verleen ten einde die hoeveelheid en sterkie van die ver-
_ vaardigde asynsuur vas te stel. .

"46. Asynsuur mag nie uit 'n ontvanger waarin dit opge-
vang is. verwyder word voordat 'n ampteraar n opname
daarvan gemaak het nie. _ :

47, Elke vervaardiger van asynsuur moet 'n voorraad-
boek in vorm Aksyns 21 hou waarin hy daagliks volle
besonderhede van sy werksaamhede en transaksies moet
opteken, : L

48. Wanneer daar van ’n vervaardiger vereis word om
dic reg te betaal op asynsuur wat deur hom verwyder of
andersins vervreem word, moet hy ten aansien van so ‘n

verwydering of vervreemding 'n .. reg betaal "-sertifikaat

~op vorm Aksyns 10 uitreik. _

49, FElke vervaardiger moet die reg wat deur hom
betaalbaar is, betaal voordat die asynsuur uit sy fabriek
verwyder word of gebruik of andersins vervreem word:
met dien verstande dat die Kommissaris, onderworpe aan
die stelling van sekerheid tot sy tevredenheid, kan toe-
laat dat sodanige reg maandeliks betaal word, dog nie
later nie as die 1d4de dag van die kalendermaand wat volg
op die kalendermaand waarin die- asynsuur verwyder,
gebruik of andersins vervreem is. ) )

50. 'n Vervaardiger kan asynsuur onder waarborg vir

onderstaande doeleindes uit sy fabrick verwyder:—

(a) uitvoer; _

(b) gebruik onder korting van reg; en

(c) opberging in 'n-goedgekeurde pakhuis.

51. Bnigeen wat gelisensieer is om asynsuur te ver-
vaardig, moet nie later nie as die l4de dag van elke
kalendermaand op vorm Aksyns 21, en op sodanige ander
vorms as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis,
"state van sy transaksies en werksaamhede gedurende die
onmiddellik voorafgaande kalendermaand aan die be-
voegde amptenaar voorlé.

'DEEL IL. .
ASYNSUUR EN HOUTASYN EN EKSTRAKTE EN
: “ ESSENSE VAN ASYN.

KORTINGS.

A, Asynsuur en houtasyn en ekstrakte en essense voa
asyn uit die Republick uitgevoer deur die vervaar-
. diger (item 1 van Bylae 2 van die Wet).

52, 'n Vervaardiger van asynsuur is, behoudens die
bepalings, van regulasie 16 van hierdie regulasies, geregfig
- op 'n korting van die reg op asynsuur wat deur hom ver-
vaardig is en deur hom uit dic Republiek uiigevoer is.

. 53, Die vervaardiger moet op vorm Aksyns 36 volle
besonderhede van sulke verwyderings verstrek.

"534, ’n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet
onmiddellik na afsending -van ’'n besending aan die
bevoegde amptenaar versirek word, terwyl die corspronk-
like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, aan

die bevoegde amptenaar voorgelé moet word vir die toe-

passing van regulasie 16 van hierdie regulasies.

B. Asynsucr en houtasvn en ekstrakte en essense van
asyiv gebruik by die vervaardiging van chemiese en
ander- stowwe, uiigesonderd ariikels besiem  vir
gebruik as voedsel, dranke of kruiesouse [items 2 {a)
van Bylae 2 van die Wetl.

55. Daar moet deur bemiddeling van die bevoegde amp-
tenaar by die Kommissaris aansoek gedeen word om
registrasic as 'n persoon wat gemagtig is om asynsuur fe

ontvang en onder korting van die reg te gebruik by die |

vervaardiging van chemiese en ander stowwe dat nie vir
gebruik as voedsel, drank of kruiesouse bestem is nie,

56. 'n Korting van die reg ingevolge regulasie 55 word
toegestaan slegs indien die vervaardiger veldoen aan so-
danige voorwaardes as wat die Kommissaris van tyd tot
tyd mag voorskryf, -

.6

44. Save with the permission of the Commissioner, no
person shall commence manufacturing acetic acid usiless
he has entered into a bond or furnished such other
security as the Commissioner may require.

45. When a manufacturing operation has been com-
pleted, the manpufacturer shall give the officer all the
necessary assistance in ascerfaining the quantity and
strength -of the acetic acid manufactured.

_ 46. Acetic acid shall not be removed from a receiver
in which it was collected until account thereof has beea
taken by an officer.

47. Every manufacturer of acetic acid shall keep a stock
book in form Excise 21 in which he shall record daily
full particulars of his operations and transactions. :

48. When a manufacturer is required to pay the duty

on any acetic acid removed or otherwise disposed of by
him, he shall issue a “duty-paid ” certificate on form
Excise 10 in respect of such removal.
. 49, Every manufacturer shall pay the doty payabic
by him before the acetic is removed from his factory or
is used or otherwise disposed of: provided that the Com-
missioner may, subject to the furnishing of security satis-
factory to him, allow such duty to be paid monthly, but
not later than the 14th day of the calendar month follow-
ing the calendar month in which the acetic acid was
removed, used or otherwise disposed of.

50. A manufacturer may remove acetic acid in bond
from his factory for the following purposes:—

(a) exportation;

(b) use under rebate of duty: and

(¢} deposit in an approved warchouse.

51. Every person who has been licensed to manufacture
acetic acid shall submit to the proper officer, not later
than the 14tk day of every calendar month, on form
Excise 21, and on such other forms as the Commissioner
may require from time to time, returns of his transactions
and operations during the immediately preceding calendar
month. ' :

PART TIT.

ACETIC AND PYROLIGNEOUS ACIDS AND
EXTRACTS AND ESSENCES OF VINEGAR.

~ REBATES.

A. Acetic and Pyrolicneous Acids and Extracts and
Essences of Vinegar Exported from the Republic by
the Manvfacturer (Item | of Schedule 2 to the Act).

52. Subject to the provisions of regulation 16 of these
regulations. a manufacturer of acstic acid shall be entitled
to a rebate -of the duty on acetic acid manufactured by
him and exported by him from the Republic.

53. The manufacturer shall furnish full particulars on
form Excise 36 of such removals.

54. A copy of the completed form Excise 36 shall b

v

.rendered to the proper officer immediately after despaici

of a consignmens, while the original, with the certificate

of exportation duly completed, shall be submitied to the

proper officer for the purposes of regulation 16 of these

regulations, _

B. Acetic and Pyrcligneous Acids end Extracts and
Essences of Vinegar used in the Manufacture of Chemi-
cal and other Subsiances not being Articles intended
for use as Food, Beverages or Condiments [Item 2 (&}
of Schedule 2 to the Act].

55. Application shall be made to the Commissionsr
through the proper officer for registration as a person
authorised to receive and use acetic acid under rebate of
duty in the manufacture of chemical and other substances
which are not intended for use as food, beverages or
condiments, :

56. A rebate of the duty in terms of regulation 55 shall
be aliowed only if the manufacturer has complied with
such conditions as the Comimissioner may prescribe from
time to time.




‘

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 7 JULY 1961 . -~ . "7

C. Asynsuur en houtasyn.en ekstrakte en essense van
asyn verlore gegaan deur verdamping,
ander -oorsaak (item 3 van Bylae 2 van die Wet).

.57. Elke vervaardiger word aanspreeklik gehou vir die
reg, wat onmiddellik betaalbaar is, op 'n tekort in sy
asynsuurvoorraad, met inbegrip van asynsuur in transito.

Indien hy egter tot tevredenheid van die’ Kommissaris-

bewys dat sodanige -tekort opistaan het as gevolg
van omstandigheds wat nie opsetlik veroorsaak is . nie,
kan ’'n korting van die reg, behoudens die bepalings
van artikel vyf-en-sewentig van die Wet, toegelaat word.

"n Korting van die reg op sodanige tekort sal oorweeg |

word wanneer onderstaande voorwaardes deur die ver-

‘vaardiger nagekom is:—

(a) verlies deur verdamping meet tot tevredenheid van
die Kommissaris bewys word;,

{b) verlies deur lekkasie moet tot tevredenheid van die |

Kommissaris bewys word; . . b

(¢} verlies deur breckskade of enige ander oorsaak
moet onverwyld aan die bevoegde amptenaar, of
waar 'n ampienaar, op die perseel van die ver-
vaardiger op diens is, aan so 'n amptenaar gerap-
porteer word, en die bewys van breekskade, d.w.s.
gebreegte bottels, nekke van bottels, ens. moet
gechou word totdat dit aan ’n amptenaar getcon
is; indien die bevoegde amptenaar dit versoek,
moet sulke verliese skriftelik gerapporieer word; en

() elke aansoek om 'n korting van die reg op ’n tekort
ingevolge hierdie Deel- moet gesteun word deur

sodanige dokumentére bewyse en verklarings wat |

_ die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

53 Die Kommissaris oorweeg nie ‘n aansczk om 'n
korting van die reg op asynsuur wat in transito verlore
gegaan het nie, tensy sodanige verlies deur 'n_amptenaar
geverifieer is, of tensy dokumentére bewys gelewer word
om aan te toon dat sodanige verlies wel plaasgevind het,
dat dit nic opsetlik veroorsaak is nie, dat geen gedeelte van
die yerlies verbruik is nie, en dat niemand aanspreeklik is
om-aan die vervaardiger volle vergoeding ten aansien van
die verlies te betaal nie. of dat die vervaardiger nie in
staat is om sodanige vergoeding te verhaal nie.

50. 'n Sertifikaat op vorm Aksyns 10 moet uitgereik
word om slle gemagtigde verliese te dek.

D. Asynsuur vir gebruik deur wetenskaplike of opvoed-
kundige inrigtings vir opvoedkundige, proefrnemings-
of navorsingsdoeleindes, en asynsuur vir gebruik in
regerings- of openbare hospitale (item 4 van Bylae 2
van die Wet). . )

60. Die regulasies wat in Deel XV (D) van hierdie
regulasies ten aansien van skoon spiritis voorgeskryf word,
i mutatis mutandis van toepassing op asynsuur wat inge-
volge item 4 van Bylae 2 van die Wet deur wetenskaplike
of opvoedkundige inrigtings vir opvoedkundige, proef-
nemings- of navorsingsdoeleindes gebruik word, asook op
asynsuur wat in regerings- of openbare hospitale gebruik
word. )

BIER. .

61. Flke aansoek om 'n lisensie om bier vir verkoop te
brou, moet in tweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen word,

&2. 'n Aansoek om n nuwe lisensie moet vergesel gaan
van ’p inskrywing in vorm Aksyns 14, in tweevoud,

héhootlik deor die applikant ingevul, tesame met sodanige |
‘bylaes as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis,

waarin hy alle persele, kamers, plekke, bierketels, houers
en ander uitrusting wat hy voornemens is om op sy perseel
te gebruik moet inskryf, met vermelding van die doel
waarvoor elkeen gebruik sal word, asook van die onder-
skeidingsmerk. :

63. Sodanige onderskeidingsmerk moet volgens die

voorskrif van die bevoegde amptenaar op 'n in die oog

lopende deel van elke perseel, kamer, plek, bierketel,
houver of ander vitrusting leesbaar aangebring word.

G4, Wanneer ’n brouer addisionele persele of unitrusting
verkry, moet ‘n aanvullende inskrywing van sodanige per-
sele of uitrusting gemaak word, ' s

lekkasie of |

C. Acetic “and Pyroligneous Acids and E.xtracrs amd

- Essences of Vinegar lost through Evaporation, Leak- -

age or other cause (Item 3 of Schediile 2 tp' the Act).

'57. Every 'manufacturer shall be held liable for the
duty, which shall be payable forthwith, on any deficiency:.
in his stock of acetic acid, including acetic acid in, transit.

if he proves to the satisfaction of the Commissioner,

however, that such deficiency resulted from circumstances
which were not intentionally caused, a rebate of the duty. i
may, subject to the provisions of section seventy-five of
the Act, be allowed. c "
A rebate of the duty on such deficiency will 'be con-
sidered when the manufacturer has complied with the

{ following conditions:——

(@) loss through evaporation shall be proved to the
satisfaction of the Commissioner; o '

(b) loss through leakage shall be proved to the satis-
faction of the Commissioner; ;

(¢) loss through breakage or any other cause shall be
reported immediately to the proper officer. or
‘where an officer is on duty on the premises of the .
manufactorer. to such officer, and the evidence of
breakage, i.e. broken bottles, necks of bottles, etc.,
shall be kept until shown to an officer. - Should the
proper officer so request, such losses shall be
reporied in writing; and A .

(d) every application for a rebate of the duty on-a -
deficiency in terms of this Part shall -be supported
by such documentary evidence and declarations-
‘as the Commissioner may require .from - time fo
frine, : i

58. The Commiissioner shall not consider an. application
for a rebate of the duty on acetic acid lost in transit unless

“such loss has been verified by an officer or unless docu-. .

mentarv- evidence is produced to show that such loss
occurred, that it was not caused intentionally, that no
portion of the loss was consuined, and that nobody is
liable to pay the manufacturer full compensation in
respect of the loss. or that the manufacturer is unable to .
recover such compensation. .

59. A certificate on form Excise 10 shall be issued to
cover all authorised losses. — 2 3
D. Acetic Acid for use by Scientific or Teaching Institu-
~ tions for Educational, Experimental or Research -
Purposes, and Acetic Acid for use in Government or
Public Hospitals (Item 4 of Schedule 2 to the Act).

60. The regulations prescribed in Part XV (D) of these
regulations in respect of plain spirits shall apply mutazis
mutandis to acetic acid for use by scientific or teaching
institutions for educational, experimental or research pur-
poses, and to acetic acid for use in government or public
hospitals, in terms of item 4 of Schedule 2 to the Act.

PART IV.

BEER.

61. Every application for a lcence to brew beer for
eale ghall be made in duplicate on form Excise 6. Yo

62. An application for a new licence shall be accom-
panied by an entry in form Excise 14, in duplicate, duly
completed by the applicant, together with such schedules =
as the Commissioner may require from time to time, in-
which he shall enter all premises, rooms, places, coppers.,
vessels and other plant that he intends using on his -
prerises, specifying the purpose for which each is to be
used, and also the distinguishing marg. . -

63. Such distinguishing mark shall, according to ‘the
instructions of the proper officer, be legibly applied to a
conspicuous part of all premises and every rocm, place.
copper, vessel or other plant. - .

64, When a brewer acquires additional premises of
plant, a supplementary entry of such premises or plant
shali be made. i . .

1
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: 65 Bcslagbakke blerketels verhittingstenks, voorver-
koelertenks, ‘wortontvangers,’ bewaarhouers, giskuipe en
ander houers moet so geplaas en bevestig word dat die
inhoud noukeurig gemeet kan word.

66. Geen worts mag versamel wotd in enige houer wat
nie op 'n wyse deur die bevoegde amptenaar goedgekeur,
gemeet is nie. Die brouer moet op eie koste alle toebe-
hore, meters .en aanwysers verskaf wat nodig is om die
inhoud van enige houer vas te stel.

67. Die brouer of sy werknemers mag nie dic vorm,
posisie” of inhoudsvermog van enige houer vir die ver-
sameling van worts of bier op die persesl sonder die goed-
keuring van die bevoegde amptenaar verander nie.

68. Behalwe met die toeslemmmg van die Kommissaris
mag geen persoon bier-vir verkcop begin brou nie, tensy
. hy eers 'n borgakte aangegaan.het of sodanige ander
sekprheld as wat die Kommissaris mag vereis, gestel het.

69. Minstens. 24 wur voordat 'n brou 'n aanvang neem,
. moet die brouer in ‘n brouboek in vorm Aksyas 7, die
dag en uur van die brou, tesame met die datum waarop
* die inskrywing gemaak word, opteken, en minstens twee
* uur voordat begin word om te meng, moet hy die hoeveel-
heid en socort materiaal opteken wat gebruik gaan word,
en-hy moet ook minstens 24 uur voordat die brou 'n aan-
vang neem die. bevoegde amptenaar skriftelik van die dag
_en uur van die brou in kennis stel. Die brouer moet ook in
dieselfde boek die hoeveelheid worts wat versamel is en
die soorilike gewig van die worts voor gisting, die nommer
en beskrywing van die houers waarin die worts versamel

is, sowel as dle tyd wanneer die inskrywing gemaak word,

optekeﬂ So ’n inskrywing moet op sy laatste een uur

nadat die versameling voltcoi is, gemaak word.

- 70. Die brouer moet die boek op die mgeskrewe per-
seel kou waar dit te aile tye vir 'n amptenaar tocganklik

“en gereed vir sy ondersoek moet wees, en hy moet so 'n
ampienaar te eniger tyd toelaat om die boek te ondersoek
of om aantekenings daaruit te maak.

71. Die brouer mag nie, behalwe met die toeste'nmmg
van ’n amptenaar, 'n inskrywing in so 'n bosgk uitwis of
verander nie, en hy mag ook nie 'n inskrywing maak wat
in enige opsig onjuis is nie.

72. Suikeroplossings mag nie 1,150 grade soortlike
gewig oorskry nie. Suiwer karamel wat vir kleurdoeleindes
gebruik word, moet op dieselfde wyse as gewone suiker-
oplossings berei, bereken, opgeteken en gebruik word.

73. By die vervaardiging of bereiding van bier vir

verkoop mag ’'n brouer nie sakkarien, sukramien en
sugare! of samestellings onderskeidelik van sakkarien,
sukramien of sugarol, of enige ander stof wat ’n chemiese
of kunsmatige produk is en wat ’n positiewe reaksie op
die- chemiese toetse vir sakkarien toon, gebruik of byvoeg
nie. g i ” s
74. Die hoeveelheid en soortlike gewig van versamelde
worts is, vir die doel van die berekening van- die reg, dié
wat deur dxe brouer in die brouboek opgeteken is of dié
wat deur n amptenaar vasgestel word, na gelang van
watter ookal die hoogste is.

75. Bates se sakkarometer en tabelle moet gebru:k word

om die hoeveelheid worts in verhouding tot soorthke
. gewig vas te stel.

76. Alle worts, uitgesonderd suiker oplossings, wat,
.nadat die amptenaar 'n opname daarvan gemaak het, van
die oploshouer na die bierkelder verwyder kan word,
moet agtereenvolgens en in die gebruiklike brouvolgorde
"na die bierketels, voorverkoelertenks, wortontvangers,
giskuipe of bewaarhouers verwyder word en mag nie uit
die wortontvangers verwyder word, tensy 'n opname van
die hoeveelheid en soortlike gewig deur ’'n amplenaar

‘gemaak is, voordat 12 uur verloop het vanaf die tyd

waarop die versameling van die worts voltooi is nie.

. 71. Die hele produk moet binne 12 uur vanaf die tyd
waarop die versameling ’n aanvang geneem het, in die

wortontvangers veérsamel word.

78. Swak worts van 'n soortlike gewig van hoogstens
1,030 grade mag teruggehou word vir menging met die
produk van die volgende brou, dog sulke worts moet in
die bierketels, verhitiingstenks of die houers Wat vir dié
doel ingeskryf is, gehou ‘word.

. 8

65. Mash-tuns, coppers, heating tanks, pre-coolers, wort
receivers and storage, fermenting and other vessels shall
be so placed and fixed as to admit of the contents bemg .
accurately gauged. :

66. No worts shall be coIlected in any vessel that has
not been gauged in a manner ‘approved by the proper
officer, The brewer shall supply, at his own expense, all
fittings, gauges and indicators necessary. for ascertaining
the content of any vessel.

67. The brewer or his employees shall not, without the
approval of the proper officer, alter the shape, position or
capacity of any vessel for collectmg worts or beer on the
premises.

68. Save with the permission of the Commissioner, no
person shall commence brewing beer for sale unless ke has
entered into a bond or furnished such other security as
the Commissioner may require.

69. At least 24 hours before any brew is begun, the
brewer shall record in a brewing book, in form Excise %
the day and hour of brewing, tobether with the date of
making the entry, and at least two hours before com-
mencing to mash he shall record the quantity and kind of-
materials to be used, and he shall also notify the proper
officer, in writing, of the day and hour of the brew at
least 24 hours before the brew is begun. The brewer shall
also record in the same book the quantity of worts
collected and the specific gravity of the worts before
fermentation, the number and description of the vessels in

‘which the worts were coliected, and the time when the

entry is made. Such entry shall be made not later than
one hour after the collecting has been completed,

70. The brewer shall keep the book on the entered
premises where it shall at all times be accessible to an
officer and ready for his inspection, and he shall permit
such officer at any time to inspect the book or make
notes therefrom. :

71. The brewer shall not, save with the permission of
an officer, obliterate or alter any entry in such book, and
he shall not make an entry that is untrue in any respect.

72. Sugar solutions shail not exceed 1,150 degrees
specific gravity. Pure caramel used for colouring purposes
shall be prepared, calculated, recorded and used in the
same manner as ordinary sugar solutions,

. 73. In the manufacture or preparation of beer for sale,
a brewer shall not use or add any saccharin, sucramine
and sugarol, or any of the compounds of saccharin,
sucramine or sugarol respectively, or any other substance
being a chemical or artificial product that shows a
posmve reaction to the chemical tests for saccharin.

"74. The quantity and specific gravity of worts collected
shall, for the purpose of calculating the duty, be that
recorded by the brewer in the brewing bcok or that
ascertained by an officer, depending on whichever is the
greater. .

75. Bates’s saccharometer and tables shall be used to
ascertain the quantity of worts in relation to specific

gravity.

76. All worts, except sugar solutions, that may, after
the officer has taken account thereof, be removed from the
dissolving vessel to the beer cellar, shall be removed
successively and in the customary order of brewing to the_
coppers, pre-coolers, wort receivers, fermenting or collect-
ing vessels, and shall not be removed from the wort
receivers, unless account of the quantity and specific |
gravity has been taken by an officer, until after the expira-
tion of twelve hours from the time at which collecting of
the worts has been completed.

77. The whole product shall be collected in the wort
receivers within twelve hours frorn the time that collecting
has commenced.

78. Weak worts of a spemﬁc grawty not exceedmg
1,030 degrees may be reserved for mixing with the product
of the next brewing, but such worts shall be kept in the
coppers, -heating tanks or the vess"ls entered for that

purpose.



79 D;e to’tale produk van - n brou moet 12 uur lank

apart- gehou -word-van die. pmduk van enige ander brou;

- tensy. die amptenaar n opname van ecrsgenoemde bmu
gemaak het. - 7 .-

80.-1n ’n geval- waar n, amptenaar n opname vir die |

- berekening van die reg gemaak het, kan ’n brouer, nadat
. hy. skriftelik kennis' gegee het, met vermelding van die
" datum van so 'n brou en die nommer en naam van elke
- houver wat worts vir menging bevat, die worts met die

produk van ‘n. vorige brou meng, mits die worts wat hy.

 voornemens . is om .te meng feen dieselide regtarief
verklaar is, ook mits hy dan in sy brouboek die nommer

" en naam van die houer en die peiling en soortlike gewig.

van die worts wat aldus gemeng is, opteken, en verder
* ‘mits die menging in ‘behoorlik ingeskrewe houers geskied.

81. Die meng van worts .6f bier wat teen versmllende'

‘Teglariewe verklaar is, is verbode.

2. Elke - brouer wat -voornemens 1is - o'n suiker te

gebruik, moet sulke suiker hou-en bewaar in ’'n kamer

of plek wat uitstuitlik vir di¢ doel ingeskryf is en gebruik

word; en geen suiker mag in 'n ander ‘kamer of plek op.
Al sulke
_ suiker moet: ooreenkomstig die ,mskrywmbs wat in die.

die broueryperseel gehou of bewaar word nig.

brouboek gemaak is, uit. dle 111gesxrewe kamer of plek
'verwyder word,

-83. Die reg-is betaalbaar sodra dit bereken word: met
dicn verstande dat die Kommissaris, onderwos,pe aan die

stelling van sekerheid tot sy tevredenheid,) kan toelaat
“dat sodanige berekening maandeliks op die totaal van die.

brousels - oedurende +die - onmiddellik  voorafgaande
* kalendermaand gedoen . word en .dat die reg maandeliks

betaal _word, dog nie later nie as die 14de dag van die |
~ kalendermaand wat volg op dle kalendermaand ‘waarin

d;e worts versamul 1s

DEELV

; BIER. '

TERUGBETALINGS. R

A Bser uit a‘ze Republ’iek mtgevoer ‘deur 'n brouer :
(zrem 5 ven Bylae 2 van die Wet).

"84. ’n Brouer is, behoudens die bepahngs van regulasrs.'-

16, 18.en 19 van hierdie regulasies, geregtig op ’n terug-

betaling van die reg wat deur hom betaal is op bier wat
~deur hom gebrou is. en’ df)ur hom it dne Repubhek _

a u:tgevoer is.

85. ’n Brouer wat voornemens is om bier uit-te voer,

" moet aan die bevoegde amptenaar 'n kennisgewing op

- vorm Aksyn 30 verstrek met vermelding van al die |
besonderhede waarvoor op 50 ’n vorm voorsiening gemaak |.

word, en hy ‘moet ook ’‘n-verklaring, deur die brouer
. van dxe bier gemaak, met betrekking tof die bier. wat
- uitgevoer word, verstrek, met vermelding van die maand
~waarin die bier gebrou is, ‘die -oorspronklike Soortlike
~ gewig, die brouselnommer en d1e feit dat dle vclle reg
daarop betaal is.

-86. Die oersproﬁkhke van dze mrrevulde yorm Aksyns |
30 .met gte sertifikaat” van uitvoer behoorlik mgwd '

ost dxe brouer-se eis om 1erugbetaisng w:;gesvl

¥ B Worts 0}‘ bier verlore gegaan of ver me::g tyd;ens
. opberging in giskuipe of bewaarhouers op 'n brouery-
perseel (item 6 van Bylaé.2 var die Wet):

87 Behoudens die bepalings van artikel vyf- en-“ewem:g 1

van die Wet en regulasxes 18 en 19 van hierdie regulasws,

bl %, ferughétaliog Van dic rof wof feu. 'n beouer “the. Act and regulations 18 and 19 of thése regulations, a

-refund of the duty paid by a brewer may be allowed 'on.

betaal is, toegelaat word op worts of bier wat verlote

gegaan ‘het of -vernietig is _tydens opbergmg in, giskuipe -

of bewaarl:ouers op dle petseei waar . die bler gebrou
wsrd

88. ’n Aansoek cm terugbetahno van dle rcg mgevolge-'.‘

', regulasie 87 sal oorweeg: word, mits :—

: (a} die. ‘aansoek bintie ‘n w‘.ydperk van 30 dae vanaf die
- " datum van betaling van die reg of vanat die datum -

"':f van vernietiging van die worts of bier, na gelang

/ * van_waiter .ookal dic laatste is,;” aan dle bevocgde'. A

> amptcnaar voorgelc word RS i ¥

'.r' g i

sepﬂfate from - the preduct <of any other ‘brewing for -
twelve hours uniess the officer bas zaken acccunt of ther :
__ﬁrst -mentioned blewmg, D :

:number and name of the vessel and the dip and specific

- rates of duty is pthlbi[ed

'of the brewings -during- the-

i mg the ca}endar month in w‘uch the wa“tﬁ were collected 3

N g gty ] " REFUNDS.

A, Beer Exp_owed from the Republrc by a Brewer (Irem

. the original spﬂmﬁc gravity, the gyle number and. the {ac:

'i‘eguhtlon 87 will be considered; prowded that:

L ] -.: '..':-I ’ ¢ < . L) A T

‘?9 The total product of a brF-ng shall be kept:--"'

80. Tn any case in whlch an’ ofﬁcer has tahn account" LN
for the calculation of the duty, the brewer, affer ‘having: .
given notice, in writing, spemfymg the date of such brewing
and the- n"mber and namc of each vf;qspl contamms WOTS”

prewous bieWII}‘? pmv1ded the worts ihd‘i he proposes
to mix- have been declared at the same ‘rate of -duty,
provided also that he then records in his brewing book' the

gravity of the worts.so mixed, and provided further- that
the mixing shall takc place in duly entered vessels o

81, The 1 mmng of worts or beers declrrcd at; &:ﬁeren& g

82. Every brewer intending to use sugar shali k"ep ard-
store sucH sugar in a room or place Maered ‘and. used for -
that purpose and no other ‘and ne sugar shall be kept or
stored in any other room or place on the brewery premises,
All such sugar shall be removed from the entered room or
gla;; in accordarice wzth the entries, made in lhc'brewm :

00 5 el e s

- 83, The duty shall bccome due nmmedmte!y on bemg .
calculated : provided that the Commissioner may. allow. 7 °

~subject to the furnishing of security satisfactory | to~him,~

that such caleulation be made nionthly on the aggregate —
immediately . pre ceding *
calendar month, and" that the duty be paid monthly but
not later than'the 14th day of the calendar month f(}llow-"'

BEER. S

N

of Schedwfe 2 to the Acz)

84 Sub}ect to the prowsxons of regulations 16 18 and
19 of these regulations, a brewer shall be. enntled to a -
refund of the duty paid by him on beer brewed by hnn
and cxported by him from the Repuhhc

' 85. A brewer intending to export beer shall” render- tG
the proper officer a notice on completed form Excise 30;
giving all the particulars for which provision is made on
such form, and he. shall also furnish a declaranon, ‘made -
by the brewer ‘of the beer, relating . to- the beer being. -
exported, stating the month in which the beer was brewed, -

that the full duty-has been paid thereon. -

- 86, The orlgna} of the completed form E'{ctse 30 thh
the certificate of exportation duly - compxeied s_hall -
accompany the brewer’s refund claim. - A

B, Worts or Beer Lost or Destroyed | whxfe Stored‘ m
Fermem&ng or Storage Vessels on Brewery Premrs
(Item 6 of Schedule 2 10 the Act). '

8? Sub'ect to the provisions of section sevemy-ﬁv

worts or beer lost or destro,fed while stored in fermentmo' 2
or -storage- vesseis .on the prcmiees whcre thc beer xs_
brewed. N g W VR sl

88, An apphcﬁmn for refund of the duty in terms of "

(a) the application is subnntted to the proper o’r’ﬁcer-' i

' w1thm a period of 30 days from the date of pay:

" ment of duty or from the date of déstruction of the
worts or beer dependmg on whlchever Is the later i

&
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(b) die bierbrouer tot tevredenheid van die’ Kommis-
saris bewys lewer dat die worts of bier per ongeluk
of as gevolg van 'n ander onopsetlike oorsaak ver-
lore gegaan het of vernictig is tydens opberging In
giskuipe of bewaarhouers op die perseel waar die
bier. gebrou word; . :

(¢) die aansoek gesteun word deur 'n be€digde of pleg-
tige verklaring, deur die brouer of sy behoorlik

-gemagtigde agent onderteken, ten effekte dat die reg

op die worts of bier betaal is, dat die worts of bier
verlore gegaan het.of vernietig is tydens opberging
in giskuipe of bewaarhouers op die perseel waar
die bier gebrou word, en dat niemand aanspreekiik
is om ten aansien van die verlies of vernietiging
volle vergoeding aan die brouer te.betaal nie of-
dat die brouer nie in staat is. om sodanige ver-
goeding te verhaal nie; en : :

(d) die brouer sodanige state en besonderhede met
betrekking tot die verlies of vernietiging verstrek
as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

C: Bier deur 'n brouer verskaf uitsluitend vir die gebruik
van die seemagte van die Verenigde Koninkryk
(iter T van Bylae 2 van die Wet).

89. Behoudens die bepalings van regulasics 18 en 19
van hierdie regulasies kan 'n terugbetaling van die reg
" toegelaat word op bier wat deur die brouer daarvan vir
die uitsluitende gebruik van die seemagte van die Ver-
enigde Koninkryk verskaf is.

90. 'n Eis ingevolge regulasie 89 sal nie oorweeg word
nie, tensy dis aansoek om ferugbetaling vergesel gaan
- van sodanige bewys van werklike lewering as wat die Kom-
missaris mag vereis en tensy sodanige aansoek aan die
‘bevoegde amptenaar voorgelé word binne 3 maande
vanaf die datum waarop die bier deur die brouer gelewer
is. - -

DEEL VL

VUURHOUTJIES.

01. Elke aansoek om ’'n lisensie om vuurhoutjies te
vervaardig, moet in tweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen
word. ;

92. Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet elke
aansoek om ’n nuwe lisensie vergesel gaan van ’n inskry-
wing in voerm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik deur die
. applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as wat die
Kommigsaris van tyd tot tyd mag vereis, waarin hy alle
persele, kamers, plekke en uitrusting wat hy voornemens
18 om op sy perseel te gebruik, moet inskryf, met ver-
melding van die doel waarvoor elkeen gebruik sal word,
asook van die onderskeidingsmerk. '

03, Sodanige onderskeidingsmerk moet volgens die
voorskrif van die bevoegde amptenaar op 'n in die oog
lopende deel van elke perseel, kamer, plek of uitrusting
leesbaar aangebring word.

. 94. Wanneer ’n vervaardiger van vuurhoutjies addisio-

nele persele of witrusting verkry, moet 'n aanvullende
inskrywing van sodanige persele of uitrusting gemaak
word. ' ' -

95. Behalwe met die toestemming van die Kommissaris
mag geen persoon vuurhoutiies begin vervaardig nie, tensy
hy eers 'n borgakte aangegaan het. of sodanige ander
sckerheid as wat die Kommissaris mag vereis, gestel het.

96. Elke vervaardiger van vuurhoutjies moet op elke
dag waarop werk in sy fabrick verrig word, onderstaande
besonderhede in 'n voorraadboek, in 'n vorm wat deur die
Kommissaris goedgekeur is, opteken:— - ;

(@) die getal gros dosies of pakkies vuurhoutjies wat

hy by die aanvangz van daardie dag voorradig
_gehad het; '
(b) die getal gros dosies of pakkies vuurhoutjies wat
gedurende daardie dag vervaardig is; en :
10

(b) the brewer of the beer proves to the satisfaction of
the Commissioner that the worts or beer was lost
or destroyed by accident- or as a result of some
other unintentional cause while being stored in
fermenting or storage vessels on the premises where
the beer is brewed;

{¢) the application is supported by a sworn or solemn
" declaration, signed by the brewer or his duly
authorised agent, to the effect that duty has been
paid on the worts or beer, that the worts or beer
was lost or destroyed while being stored in
fermenting or storage vessels on the premises where
the beer is brewed, and that no person is liable to
pay the brewer full compensation in respect of the
foss or destruction, or that the brewer is unable to
recover such compensation; and

" (d) the brewer furnishes such returns and particuiars

regarding the loss or destruction as the Commis-
sioner may require from time to time.

C. Beer Supplied by a Brewer solely for the Use of the
_Naval Forces of the United Kingdom (Htem 7 of
Schedule 2 to the Act). ;

89. Subject to the provisions of regulations 18 and 19
of these regulations, a refund of the duty may be allowed
on beer supplied by the brewer thereot for the sole use
of the navai forces of the United Kingdom.

90. A claim in terms of regulation 89 will not be
considered unless the application for refund is accom-
panied by such proof of actual supply as the Commis-
sioner may require and unless such application is sub-
mitted to the proper officer within 3 months from the daie
on which the beer was supplied by the brewer.

PART VL

e e

MATCHES.

i

91. Every application for a licence to manufacture
matches shall be made in duplicate on form Excise 6.

92. When the Commissioner so requires, every appli-
cation for a new licence shall be accompanied by aa
eritry in form Excise 14, in duplicate, duly completed

by the applicant, together with such schedules as the

Commissioner may require from time to time, in which
he shall enter all premises, rooms, places and plant that
he intends using on his premises, specifying the purpose
for g{vhich each 1s to be used, and also the distinguis%ing
mark.

93, Such distinguishing mark shall, according fo the
instructions of the proper officer, be jegibly applied to a
conspicuous part of all premises and every room, place or
plant.

o4, When_ a manufacturer of matches acquires addi-
tional premises or plant, a supplementary entry of such
premises or plant shall be made, -

95. Save with the permission of the Commissioner, no
erson shall commence manufacturing matches until he
as entered into a bond or furnished such other security

as the Commissioner may require.

96. BEvery manufacturer of matches shall record, on
every day on which work is performed in his factory,
in a stock book in a form approved by the Commissioner,
the following particulars: — ' L

(a) the number of gross of boxes or pac:kagcé of matches
that he had in stock at the béginning of that day;

(b) the number of gross of boxes or packages of matches
manufactured during that day; and

B



' GOVBRNMENT GAZETI'E EXTRAORDINARY 7 IULY 1961

o1

© d1e faktuumommer en dxe geta] gros dosles of pak-
kies vuurhoutjies wat verkoop is, met die naam en
adres van die koper. sowel as die getal gros: dosies
of ' pakkies vuurhoutjies wat gebruik of andersins
vervreem is, en, ten aansien van paragrawe {a), (b),
en (¢), ’n vermelding daarvan of sulke dosies of
pakkies hoogstens 60 vuurhoutjies, meer as 60
vuurhoutjies maar hoogstens 100 vuurhoutjies,
meer as 100 vuurhoutjies maar hoogstens 200

vuurhoutjies, of meer as 200 vuurhoutjies per dosie.

of pakkie bevat het.

97. Elke vervaardiger moet die reg wat deur hom
betaalbaar is, betaal voordat die vuurhoutiies uit sy
fabriek verwyder word of gebruik of andersins vervreem
word: met dien verstande dat die Kormamissaris onder-

worpe aan die stelling van sekerheid tot sy tevredenheid

kan toelaat dat sodamge reg maandeliks bétaal word, dog
nie later nie as die 14de dag van die kalendermaand wat
volg op die kalendermaand waarin die vuurhoutjies ver-
- wyder, gebruik of andersins vervreem is. .

98. 'n Vervaardiger kan vuurhoutjies onder waarborg
vir onderstaande doeleindes uit sy fabriek verwyder: —

(@) uitvoer (met inbegrip van skeeps- en lugvaartuig-

voorrade);

(?) lewering aan 'n ander gellsenswerde vervaard.[ger

van vuurhoutjles, en

(c) opberging in 'n goedgekeurde pakhuis.

99. Enigeen wat gelisensieer is om vuurhoutjies te ver-
vaardig, moet nie later nie as die 14de dag van elke
kalendermaand op vorm Aksyns 29 ’n staat van sy tran-
saksies en werksaamhede gedurende die onmiddellik voor-

.afgaande kalendermaand aan che bevoegde amptenaar.

voorle.

100. Wanneer die bevoegde amptcnaar dit vereis, moet
-enigeen wat gelisencieer is om vuurhoutjies te vervaardig,
op of voor die 1aaste dag van die eerste maand van elke
kalenderkwartaal ’n sertifikaat soos in subregulasie (1)
van'regulasie 14 van hierdie regulasies beskryf is, aan die
bevoegde amptenaar voo-le

DE EL VIL
VUURHOUTJIES.

KorTmgs.

A. Vuurhoutjles deur ’n vervaardiger uitgevoer na plekke
buite die Republiek (uitgesonderd Basoetoland, Bet-
sjoeanaland-protektoraat en Swaziland) (item 8 van
Bylae 2 van die Wef).

101, "n Vervaa.rélger van »uurhoutjus is, bekoudens die
bepalmgs van regulasic 16 van hierdie regulasies, geregtig
“op "n korting van die reg op vuurhoutjies wat deur hom
uitgevoer is na plekke buite die Republiek (uitgesonderd

Basoetoland, Betsjocanaland-protektoraat en Swaziland).

102. Die vervaardiger moet op vorm Aksyns 36 volle
besonderhede van sulke ‘verwyderings verstrek, met inbe-
erip van:— _

(@) dic merk van d.ie vuurhoutjies wat uitgevoesr word;
€n

{&) die getal van-vunrhoutjies in elke dosie of pakkie.

103. 'n Kopie van die ingevuide vorm Aksyns 36 moet
enmiddellik na afsending van 'n besending aan die bevoeg-
'de amptenaar verstrek word, terwyl die corspronklike, met
die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, aan die
bevoegde amptenaar voorgelé moet word vir die toepas-
sing van regulasie 16 van hierdie regulasies.

B. Vuurkioutjies onder Aksynstoesig vernietig op die
persee! vaan 'n vervaard:ger (item 9 van Bylae 2 van
die Wer).

104. Behoudens die bepahncrs van artikel vyf-en-
sewentig van" die Wet, kan 'n korting van die reg toe-
" gelaat word op Vuurhoutjus wat onder aksynstoesig op
die petspel van ’'n Vervadrélger vernietig is.

105. 'n Aansoek om ’'n korting van die reg ingevolge

regulasic 104 sal oorweeg word, mits:——
() daar tot tevredenheid van die Kommissaris bewys
gelewer word dat die vuurhoutjies ten aansien .

waarvan ‘n korting geéis word -defek was of per |

ongeluk bederf was;

"

(c) the invoice number -and the number of gross of
~ boxes or packages of matches sold, with the name
and address of the buyer, as well as the number
of gross of boxes or packages of matches used
or otherwise disposed of, and, in respect of para-
“graphs (a), () and (¢}, information whether such
bexes or packages contained not more than 60
‘matches, more than &0 matches but not more than
100 matches, more than 100 matches but not more
than 200 matches, or more than 200 matches- per
box oz package, . '

97, Every manufacturer shall pay the duty. pawable by .

‘him before the matches are removed from his factory

or are used or otherwise disposed of: provided that the
Commissioner may, subject tc the furnishing of security
satisfactory to him, allow such duty to be paid monthly,
but not later than the 14th day of the calendar monih-
following the calendar month in which the matches were

 removed, used or otherwise disposed of.

98. A manufacturer may remove matches in bom from
his factory for the following purposes: —

{a) exportation (including ships’ and aircraft stores): .
(b) delivery to another lzcersed manufacturer of mat-'
ches; and - ;

(c) deposxt in an approved warehouss,

99. Every person who has been licensed to manufacttre
matches shall submit to the proper officer, not later than
the 14th day of every calendar month, a return on form
Excise 29 of his transactions and op’crat ons dmmg tne ’
immediately preceding calendar month. '

100. When the proper officer so requu-es every pqson"
who has been licensed to manufacture matches shall sub~
mit to the proper officer, on or before the last da 1y of the
first month of every calendar quarter, a certificate as
described in sub-regulation (1) of regulatson 14 of these
regulations, s

PART VIL

MATCHES.

REBATES.

| A. Matches Exported by a Manufecturer.to Places Quiside

the Republic {(Except Basutcland, Bechuanaland
Protectorate end Swaziland) (Item & of Schedule 2
to the Act).

101. Subject to the provisions of 1eguiaLon 16 of thcsu .

‘regulations, a manufacturer of matches shall be entitled

to a rebate of the duty on matches exported by him to
places outside the Republic (except Basutoland, Bechua-
naland Protectorate and Swaziland).

102. The manufacturer shall furnish full pammiars on

form Excise 36 of such removals, including: -—

(a) the brand of the matches exported; and .
(b) the number of matches contained m each box or
package. - ;

103. A copy of the coripleted form Excise 36 s.hali be

rendered {0 the proper officer immediately aftsr dispatch

of a consignment, while the original, with. the certificate
of exportation duly completed, shall be submitted to the -

- proper oificer for the purposes of regulauon 16 of these-

regulations. _

B. Matches Des:foyed Under Excise Supervision om a
. Manufacturer’'s Premises (}tem 9 of Schedu;e 2 1o the
Act).

" 104. Subject to the provisions of section sevegz!y f ve
of the Act, a rebate of the duty may be allowed on
matches destroved under excise supervision on a mauufau'
turer’s premises. .

105. An application for a rebate of the d.ity in terms"
of regulation 104 will be considered, provided that ;-— -
(a) it is proved to the satisfaction of the Commissioner
that the 'matches in respect of which a rebate is
claimed were defective or had been accidentally
SpOut '
i1
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(b) die vuurhoutjies op die perseel van 'n vervaardiger
in die teenwoordigheid van 'n amptenaar of ampte-
nare tot tevredenheid van die bevoegde amptenaar
vernietig is; .

(c) dic aansoek gesteun word deur ’'n begdigde of
plegtige verklaring, deur die vervaardiger of sy
behoorlik gemagtigde agent onderteken, ten eifekte
dat niemand aanspreeklik is om die vervaardiger
ten aansien van die vuurhoutjies wat vernietig is
volle vergoeding te betaal nie, of dat die vervaar-
diger nie in staat is om sodanige vergoeding te
verhaal nie; ea ' 4

. (d) die vervaardiger sodanige state en besonderhede met

betrekking tot die vuurhoutjies wat vernietig is,
verstrek as wat die Kommissaris van tyd tot tyd
mag vereis. :

C. Vuurhoutjies in die Republiek vervaardig en verskaf
deur 'n vervaardiger uitsltuitend vir die gebruik van
die seemagte van die Verenigde Koninkryk (item 10
-van Bylae 2 van die Wet). _

106. Geen korting van die reg word ten aansien van

vuurhoutjies wat uitsluitend vir die gebruik van die see-
magte van die Verenigde Koninkryk deur die vervaardiger
gelewer word, toegelaat nie, tensy daar binne 3 maande
vanaf die datum wvan lewering tot tevredenheid van die

Kommissaris bewys van so ’n lewering aan die bevoegde |

amptenaar gelewer word. :

DEEL VIIL

PARAFFIEN, MOTORBRANDSTOF, DIESELOLIE
£ EN BRANDCLIE.

: 107. Elke aansock om ’'n lisensic om paraffien, motor-
" - brandstof, dieselolie en brandolie te vervaardig, moet in
tweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen word.

108. In ’n aparte verklaring ter ondersteuning van elke
.nuwe aansoek moet die applikant die stowwe spesifiseer
wat hy voornemens is om by vervaardiging te gebruik en
“moet hy sodanige ander inligting in verband met die
vervaardigingsproses verstrek as wat die bevoegde ampte-
naar redelikerwys van hom mag vereis ten einde uitvoering
‘aan hierdie regulasies te gee.

109. Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet elke
aansock om ’'n nuwe lisensie vergesel gaan van ’n inskry-
'wing in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik deur die
applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as wat die
Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, waarin hy alle
persele, kamers, plekke en vaste houers wat hy voor-
- nemens is om op sy perseel te gebruik, moet inskryf, met
vermelding van die doel waarvoor elkeen gebruik sal
word, asook van die onderskeidingsmerk.

110. Sodanige onderskeidingsmerk moet volgens die
voorskrif-van die bevoegde amptenaar op 'n in die oog
lopende deel van elke perseel, kamer, plek of vaste houer
. leesbaar aangebring word. .

111. Wanneer ’n vervaardiger van paraffien, motor-

. brandstof, dieselolic of brandclie addisionele persele of |

‘vaste houers verkry, moet 'n aanvullende inskrywing van
sodanige persele of vaste houers gemaak word.

112, Vaste houers moet tot teviedenheid van die
bevoegde amptenaar geplaas en bevestig word, en die
vervaardiger of sy werknemers mag nie die vorm, posisie
of inhoudsvermoé van enige sodanige houer sonder die
‘goedkeuring van die bevoegde amptenaar verander nie.

113. Alle vaste houers vir die opberging van paraffien,
motorbrandstof, dieselolie en brandslie op die perseel van
n vervaardiger moet op 'n wyse deur die bevoegde ampte-
. naar goedgekeur, gemeet word. Alle toebehore, meters en
aanwysers wat nodig is om die inhoud van sodanige vaste
Louers vas te stel mioet op eie koste deur die vervaardiger
verskalf word.

114. Geen- vervaardiger mag ‘n meter vir die bepaling
van die hoeveelheid. paraffien, motorbrandstof, dieselolie

of brandolie wat deur hom verkoep word of wat van sy .

gelisengicerde perseel verwyder -word, gebruik nie, tensy
sodanige meter van 'n tipe is wat deur die Superintendent
van Ykwese goedsekeur is. Die vervaardieer moet sy
meters te aile tye juis en in.’n goeie toestand hou.

12

(b) the matches were destroyed to the satisfaction of
the proper officer on the premises of a manufac-

_ turer in the presence of an officer or officers;

(c) the application is supported by a sworn or solemn
declaration, signed by the manufacturer or his duly
authorised agent, to the effect that no person is
liable to pay the manufacturer full compensation
in respect of the matches that were destroyed or
that the manufacturer is unable to recover such
compensation; and '

(d) the manufacturer furnishes such returns and parti-
culars regarding the matches that were destroyed
as the Commissioner may require from time to
time.

C. Maiches Manufactured in the Republic and Suppplied
by a Manufacturer Solely for the Use of the Naval
Forces of the United Kingdom (Item 10 of Schedule 2
to the Act).

106. No rebate of the duty shall be allowed in respect
of matches sapplied by a manufacturer solely for the use
of the naval forces of the United Kingdom unless proof
of such supply, to the satisfaction of the Commssioner, is
furnished to the proper officer within 3 months from the
date of supply.

PART VIIL

[ FEEE TN

PARAFFIN, MOTOR FUEL, DIESEL OIL AND
- FURNACE OIL.

107. Every application for a licence to manufacture

- paraffin, motor fuel, diesel oil and furnace oil shall be

made in duplicate on form Excise 6.

108. In a separate statement submitted in support of
every new application the applicant shall specify the
materials which he intends using in manufacture and shall
furnish such other information regarding the process of
manufacture as the proper officer may reasonably require
from him in order to give effect to these regulations.

109. When the Commissioner so requires, every applica-
tion for a new licence shall be accompanied by an entry
in form Excise 14, in duplicate, duly completed by the
applicant, together with such schedules as the Commis-
sioner may require from time to time, in which he shall
enter all premuses, rooms, places and fixed vessels that

“he intends using on his premises, specifying the purpose

for which each is to be used and also the distinguishing
mark, .

110. Such distinguishing mark shall, according to the
instructions of the proper officer, be legibly applied to a

‘conspicuous part of all premises and every room, place

or fixed vessel.

111. When a manufacturer of paraffin,” motor fuel
diesel oil or furnace oil acquires additional premises or
fixed vessels, a supplementary entry of such premises or
vessels shall be made.

112. Fixed vessels shall be placed and fixed to the
satisfaction of the proper officer, and the manufacturer or
his employees shall net, without the approval of the pro-

{ per officer. alter the shape, position, or capacity of any

such vessel.

113. All fixed vessels for the storage of paraffin, motor
fuel, diesel oil and furnace oil on the premises of a manu-
fagturer shall be gauged in a manner approved by the
proper officer. All fittings, gauges and indicators neces-
sary for ascertaining the content of such fixed vessels

shall be supplied by the manufacturer at his own expense.

114. No manufacturer shall use a meter .to determine
the quantity of parafiin, motor fuel, diesel oil or furnace
oil sold by him or removed from his licensed premises,
unless such meter is of a type approved by the Superinten-
dent of Assize. The manufacturer shall at all times keep
his meters accurate and in proper repair. '



. 115 Behalwe fnet dle tocstemm]ng vanehe Kommis-

saris mag geen persoon paraffien, motorbrandstof, diesel+: |
olie of brandolie begin vervaardig nie, tensy hy eers 'n
borgakte. aangegaan het of sodanige. ander sekerheid as

wat. die Kommissaris mag vereis, gestel hiet. *

_116. Behalwe mect die ‘toestentming -

olie uit’n ontyanger- of ander houer waarin dit opgevang

.of vervaardig is, verwyder word voordat 'n amptenaar 'n .

opname vansodanige paraffien; motorbrandstof, diesel-
olie of brandolie gemaak hetnie. -~ T

- 117. Elke vervaardiger -va'n:'paraﬁien;_'n:io'torbrandst'of.

_dieselolie of brandolie’ moet “n voorraadboek hou in 'n

vorm wat deur die Kommissaris goedgekeur, is, waarin hy
elke dag volle besonderhede van sy werksaamhede en
transaksies moet opteken. : e
‘118, Paraffien, motorbran
“moet afsonderlik in die voorraadboek van die vervaardiger
opgeteken word.” .- - T 0 "
119. Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet die
vervaardiger ook behoorlike registers hou waarin hy
sodanige inskrywings van sy werksaamhede en transaksies
in paraffien, motorbrandstof, dieselolie-en brandotie as wat.
die Kommissaris van tyd: tot tyd mag vereis, moet maak.

120. Elke vervaardiger moet die reg wat deur hom
betaalbaar is, betaal voordat die paraffien, motorbrandstof, |
dieselolie of brandolie” nit sy fabriek verwyder word: of |-

gebruik of andersins vervreem word: met dien verstande

‘dat die Kommissaris, onderworpe aan” die' stelling van

“sekerheid tot sy tevredenheid, kan toelaat dat sodanige
reg maandeliks betaal word, dog ni¢ later-nie as die 14de
dag van die kalendermaand wat volg op die .kalender-

‘maand waarin die paraffien, motorbrandstof, diesclolie of | th 14th day of the calendar month following the calendar -
month in which the -pataffin, motor fuel, diesel oil or
| furnace oil ‘was removed, used, or otherwise disposed of.

_brandolie verwyder, gebruik of andersins vervreem -is. .
121. Paraffien, motorbrandstof, diesclolie en brandolie
‘waarop die- reg nie betaal is -nie, -mag_slegs .vir -onder-
staande - doeleindes- it . die: fabriek '
verwyder word:— . - bty 2w
(@) uitvoer (met inbegrip: van. skeeps- en lugvaartuig-
- - woorrade): CRERAU TN va B
" (b) lewering aan
: van paraffien,
> oley; ot e :
- (¢) gebruik onder korting van'reg; en -
(d) opberging in’"n -goedgekeurde pakhuis..
122 Enigeen wat gelisensieer is om,_paraffien, motor-
brandsfof, dieselolie of brandolie te vervaardig, moet nie
later nie as die 14de dag van elke kalendermaand op vorm

i

Aksyns 58, en/of op sodanige ander vorms as. wat die -
Kommissaris van tyd fot tyd mag vereis, state van sy ;
 transaksies en werksaamhede gedurende die onmiddellik
voorafgaande kalendérmaand aan die bevoegde amptenaar.

voorlé. B -
123. Wanneer die bevoegde amptenaar dit, vereis, moet

“enigeen wat gelisensicer is om. paraffien, motorbrandstof, -

dieselolie of brandolié te vervaardig, .op -of voor die laaste

" dag van die eerste maand -van elke kalenderkwartaal, "n-

sertifikaat soos- in -subregulasie (1) van regulasie 14 van

hierdie regulasies beskryf is; aan die bevoegde amptenaar

Vobrlé.” : | s
'M@TQRBRA?"‘DSTQF,; DIESELOLIE, BRANDOLIE'|

. EN PARAFFIEN.
5 Koﬁméss:-' :

A Motorbrandstof, dieseloli lie en |
. ’n vervaardiger uitgevoer na plekke buite die. Repu-

" bliek (uitgesonderd. Basoetoland, Betsjoeanaland- | -

protektoraat en Swaziiand) (items ‘11, .59 en 72 van
_Bylae 2 van dieWep). ) g

- -124-°n Vervaardiger va_n'mOtorbrandgt_of,j dieselolie, -
“brandolie of paraffien is, behoudens die: bepalings van |
tegulasie 16 van hierdie regulasies, geregtig op ’n korting’

-van_die reg op motorbrandstof, dieselolie, brandolie en

-paraffien wat deur hom’ uitgevoer is na plekke buite die |
* Republiek _(uitgesonderd Basoetoland, = Beisjoeanaland-- 1in _ _ X
oA i e |- Basutoland, Bec]:_lu\analahd'_' Protectorate. apd--.-Swa;ilaﬁd);_ =

~protektoraat e Swaziland).

_ an-’n amptenaar
‘mag geen paraffien, motorbrandstof, dieselolie ‘of brand--

van -’n -vervaardiger Ppé ) : ; :
: 5 5 | furnace oil may be removed. from 'the factory of a manu--

’n’ andér gelisensieerde -vervaardiger
‘motorbrandstof, dieselolie of brand-’

¢, brandolie en paraffien deur
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dstof, diesclolie en brandolie | e W A TR g v (e
.. 118. Paraffin, motor fuel, diesel oil and furnace oil shall. =~ -
| be recorded separately in the stock book of the manufac: i

-~

‘person 's_l,}ail__ll:_"'bo-mm;:ncb manufacturing paraffin, ‘motor:
fuel, diesel oil or furnace oil unless he has entered into:

- a-receiver Or other vessel in which it was_collected or -
| manufactured until an officer has taken account of such. .. -
| paraffin, motor fuel, diésel oil or furnace oil.- ~ = . 7

© "119. When the
‘turer. shall al

“ture paraffin, motor
‘Submit to the

during the immediately preceding calendar month.

©123. When the proper officer so requires, every. person - v
‘who has béen licensed fo ~manufacture paraffin, motor . . -
“fuel, diesel oil or furnace oil shall submit to the proper- -
“officer, on or before the last day. of the first month of

" 7124, Subject to the provision - the
,regulations, a manufacturer of motor fuel, diesel oil,

"115. Save with the permission of the Commissioner, o'

a bord or furnishied. such other. security -as. the- Commis= :
sioner may require. = S TR et ma,

116, Save with'the i}erﬁliSsibﬂ"d% anf'(:)_:fﬁéef",_.n&ﬁarafi‘irj,' -
motor fuel, diesel'oil or furhace oil shall be removed from’

. -

117. Evéry manufacturer of_ paraffin, motor :ﬁlél, d;ehel

-oil or furnace oil shall keep a.stock-book in a form
“approved by the Commissioner, in’ which tie shall record . -
| every. day- full particulars of his operations’ and. trans-....""

I

actions.

turer,

the Commissioner so requires, a manufac-™ = °
so keep proper registers in -which' he shall.. =
make such entries of his operations and transactions in, =
paraffin, ‘motor ‘fuel, diesel -¢il and furnace’ oil “as: the - '
Commissioner may require from time to time. e B

" 120. Bvery manufacturer shall pay the dmypayabie

by him before the paraffin, motor fuel, diesel oil or fur- S
I nace oil is removed' from his factory or is-used -or other--"~ .-

wise disposed of : provided that the Commissioner may, -
subject to the furnishing of security satisfactory to himy - .-
allow: such duty to be paid monthly, but not later than.- .

o

“121. Non-dutg-paid paraffin, motor fuel, diésel oil arid

facturer for the following purposes only:—

~ +(a) exportation (including sh@p's"and'-.airgrgf"tf stdres_.}if.

(b) defivery " to “another ' licensed - manufacturer - of - -
" paraffin, motor fuel, diesel oil or furmace oil;.’ " .~
(@ use'ﬁndgr'rebate‘ of duty; and. i :
(d) deposit in an approved warehouse. ' -

i

" -122. Every person who has: becn:llcenséd."t@i?.:-rﬁ'é'n'i_:faé._«' e

] fuel, diesel oil or farnace oil shall "
proper officer, not later than the 14th day"> "
of every calendar month, on form Excise 58 and/or ony

such other forms as the Corhmissioner may require from > ..
time to time, returns of his transactions and operatiops <

every calendar quarter; a ceriificate as deseribed in sub- .

regulation (1) of regulation 14 of these regulations. = [ -7

CURTRARTIR T T A L

MOTOR FUEL, DIESEL OIL, FURNACE OIL AND - *

. PARAFFIN..

o BB
P

.. ReBATES. .

A, Motor Fuel, Diesel Oil, Furnace ‘Qil and, Paraffin - .~
exported by a Manufacturer to Places -outside. the .-
" Republic (except Basutoland, Bechuanaland Protecto- :
 rate and Swaziland): (Items 11, 59 and T2 of Schedule
2 fo the Act). - - . "0 o

s of reguldtion 16 of these -
furnace oil -or paraffin shall be entitled to a rebate of the , -~

duty on motor fuel, diesel oil, furnace oil and paraffin - - -
exported by him ‘to places outside the. Republic. (except -

S

g
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125, Die vervaardiger moet op vorm Aksyns 36 volle
besonderhede van sulke verwyderings verstrek. '

126. ’n Kopie van die mgevu!de vorm Aksyns 36 moet
- onmiddellik na afsending van ’'n besending aan die
bevoegde amptenaar versirek word, terwyl die oorspronk-
like met die sertifikaat van unitvoer behoorlik mgevul aan
die bevoegde ampienaar voorgelé moet word vir die toe-
passing van regulasie 16 van hierdie reguiasies. _
B, Motorbrandstof, dieselolie, brandolie en paraffien ver-

lore gegaan deur verdamping, lekkasie of ander oor-
sagk [items 12 (1), 60 (1) en 73 (1) van Bylae 2 van
die Wet].

'127. Eike vervaardiger word aanspre\,khk gehou vir die
reg, wat onmiddellik “betaalbaar is, op 'n te}_to t in sy
voorraad motorbrandstof, diesclolie, brandolie en
paraffien; met inbegrip van motorbrandstof, dieselolie,
brandolie en paraffien in transito. Indien hy egter tot
tevredenheid van die Kommissaris bewys dat sodan; ge
tekort ontstaan het as gevolg van omstandighede wat nie
opsetlik veroorsaak is nie, kan °n korting van die reg,
behoudens die bepalings van artikel vyf-es-sewentig van
die Wet en n die mate soos in Bylae 2 van die Wet
vermeld word, toegelaat word.

128. 'n Korting van die reg op 'n tekort mguvolge items
12 (1) (@), 12 (1) (), 60 (1) (@), 60 (1) (c). of 73 (1) (@
van Bylas 2 van die Wet sal oorweeg word wanneer
onderstaande voorwaardes deur die vervaardiger nagekom
18—

(@) verlies deur verdamping moet tot tevredenheid van

die Kommissaris bewys word;

(by verlies deur lekkasie moet tot tevred»nhs;d van die
Kommissaris bnwys word; :

(¢} verlies deur enige ander oorsaak mo!.t onverwyld
aan die bevoegdc amptenaar of, waar 'n amptenaar
op die perseel van die vervaardiger op diens is, aan
so 'n amptenaar gerapporteer word; indien die
bevoegde amptenaar dit versoek, moet so 'n verlies
skriftelik gerapporteer word: en

A{d) elke aansoek om 'n korting van die reg op 'n tekort
ingevolge hierdie Deel moet gesteun word deur
sodanige dokumentére bewyse en verklarings as
wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

125. Die maksimum afslag wat toegestaan kan word
ingevolge item 12 (1) (b} van Bylae 2 van dic Wet ten

aansien van motorbrandstof wat deur verdamping, lek- -

kasie of ander corsaak tydens opberging in onverpakte
toestand in 'n pakhuis verlore gegaan het, is een-nelite
van die werklike verlies gedurende elke tydperk van drie
- maande eindigende op 31 Maart, 30 Junie, 30 September
en 31 Desember, maar nie meer as O35 persent van die
verwyderings uit dic pakhuis gedurende elk van gcnocmde
tydperke nie, -

130. 'n Korting van die- reg ten aansien van motor-
brandstof, diesclclic en brandolie, en paraffin, wat deur
verdamping, lekkasie of ander oorsaak tydens vervoer per
skip in caverpakie toestand tussen hawens in die Repu-
blick verlore gegaan het, kan, onderskeidelik ingevolge
citems 12 (1) {¢). 60 (1) (d) en 73 {1} (k) van Bylae 2 van
die- Wet toegelaat word waancer die vervaardiger voldoen
aan sodanige vereisies as wat die Kommissaris, mgevalge

die wette en reguiasies met betrekking tot Doeane, van
tyd tot tyd mag spesifiseer. ;
C. Motorbrandstof, diesziolie, brandolic of paraffien wat

tydens opberg:':@g. in onverpakte toestand op die
persaeef van 'n vervaardiger of tydens vervoer per skip
in onverpakte toestand tussen hawens in die Repu-
blieck besmet gerack of onbruikbaar geword her vir
die doel waarvoor dit bestem was [items 12 (2), 60 (2)
en 73 (2} vare Bylae 2 van die Wetl.

131. Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-
sewentig van diz Wet, kan 'n korting van die reg toegelaat
word op motorbrandstof, dieselolie, brandolie of paraffien
wat tydens opberging in onverpakic toestand op die per-
seel van 'a vervaardigsr of tvdens wvervoer per skip in
onverpakte tosstand i‘h"SP‘} hav

waarvoor dit bestern was en wat onder -aksynstoesig
vernielig word of verwyder word ot deur die perscon wat
dit vervaardig het, herbewerk te word.

4

vens in die Republiek
besmet gerazk of onbruikbaar gewerd het vir die doel.

125. Thé manufacturer shall furnish full particulars on
form Excise 36 of such removals. _

126. A copy of the completed form Excise 36 shall be
rendered to the proper officer immediately after dispatch
of a consignment, while the original, with the certificate of
exportation duly completed, shall be submitted to the
proper officer for the purposes of regulation 16 of these
regulations. o

B. Motor Fuel, Diesel Oil, Furnace Gil and Parafiin lost
through evaporation, leak: age or other cause [Items
12 {1) 60 (1) and 73 (1) of Schedule 2 to the Act.]

"127. Every manufacturer ghall be held liable for the
duty, which shall be payable forthwith, on any deficiency
in his stock of motor fuel, diesel oil, furnace oil and

paraffin, including motor fuel, diesel oil. furnace oil and

paraffin in transit. If he proves to the satisfaction of the
Commissicner, however, that such deficiency resulted
from circumstances not intentionally caused, a rebats of
the duty may, subject to the provisions of section sevem)—
five of the Act, and to the extend specified in Schedule 2
to the Act, be allowed.

128. A rebate of the duty on a deficiency in terms of
items 12 (1) (&), 12 (1) {b), 60 (1} (a), 60 (1) (c) or 73 (1) (@}
of Schedule 2 to the Act will be considered when the
manufactorer ~has cornpllcd with the following condi-
tions : —-

(@) loss through evaporation shall be proved to the
satisfaction of the Commissioner;

(b) loss through leakage shall be proved to the satis-
faction of the Commissioner;

(c) loss through any other cause shall be reported
immeédiately to the proper officer, or where an
officer is on duty on the premises of the manufac-
turer, to such officer; should the proper officer so
request, such loss shali be reported in writing: and-

(d) every apphlication for a rebate of the duty on a
deficiency in terms of this Part shall be supported
by such documentary .evidence and declarations as
the Commissioner may require from time to time,

129. The maximum allowance that may be granted in
terms of item 12 (1) (b) of Schedule 2 to the Act in
respect of motor fuel lost through evaporation, leakage
or other cause while “stored unpacked in a warchouse,
shall be one half of the actual loss during each period of
three months ending on 31st March, 30th June, 30th
September and 31st December, but not more than 0-5
per cent of the removals from tae warehouse during each
such period.

130. A rebate of the duty in respect of motor [uel,
diesel oil and furnace oii and parafiin lost through evapi-
ration, leakage or other causs while conveyed unpacked

" by ship between poris in the Republic may be allowsd

in terms of items 12 (i) {¢), 60 (1) {5y and 73 (1) (b),
respectively of Schedule 2 to the Act when the manufac-
turer complies with such requirements under the laws
and rcgulations relating to Customs as the Commissioner
may SpECi fy from time to time.

Morc; Fuel, Diesel Qil, Furnace Ol or Paraffin which,
while stored unpacked on a Manufacturer's Premises
or while conveyed unpacked by Ship between Poris
in the Republic has become contaminated or unfit
for the purpose for which it was intended [Items 12
(2), 60 (2) and 75 (2) of Schedule 2 to the Act].

131, Subject to the provisions of section sevéniy-five
of the Act, a rebate of the duty may be allowed on motor
fuel, diesel oil, furnace oil or waraﬂm which, while stored
unpecked on' a manufacturss’s premises or while con-

‘veyed unpacked by ship between poits in the Republic

has become contaminated or unfit for the purpose for
which it was intended, and which is destroyed under excise
supervision or removed for reprocessing by the person
by whom it was manufactured.
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132.-’11- Aansock om ’'n korting van die teg ingevolge
items 12 (2) (a); 60 (2) (a) of 73 (2) (@) van Bylae 2 van
die Wet sal corweeg word, mits:— o

(@) dokumentére bewys tot tevredenheid van die Kom-

‘missaris gelewer word dat die motorbrandstof,
dieselolie, brandolie of paraffien ten aansien waar-
van ’n Korting geis word, tydens opberging in
onverpakte toesiand op die perseel van °n vervaar-
diger ~of tydens. vervoer per skip in onverpakte
toestand tussen hawens in die Republick besmet
geraak of onbruikbaar geword het vir die doel
waarvoor dit bestem was; '

(h) die motorbrandstof, dieselolie, brandolie of paraf-
fien in die teenwoordigheid van ’n amptenaar of
amptenare. volgens die voorskrif van en tot
tevredenhieid van die bevozgde amptenaar vernietig
is: =

(¢) die aansoek gesteun word deur ’n begdigde of
plegtige verklaring, deur die vervaardiger of sy

behoorlik gemagtigde agent onderteken, ten effekte -

dat niemand aansprecklik is om die vervaardiger

ten aansien van die besmetting, verslegting of

vernietiging van die motorbrandstof, diesclolie,
brandolie of paraffien volle vergoeding te betaal nie,
of dat die vervaardiger nie in staat is om sodanige

vergoeding te verhaal nie; en .

(d) die vervaardiger voldoen aan sodanige- vereistes
ingevolge die wette en regulasies met betrekXing
tot Doeane as wat die Kommissaris van tyd tot tyd
mag spesifiseer. o -

133, Toestemming o motorbrandstof, dieselolie en -
brandolie, of paraffien onder korting van die reg onder--

skeidelik ingevolge items 12 (2) (b), 60 (2) (b) of 73 (2} (b)
van Bylae 2 van die Wet te verwyder om deur die persoon
wat dit vervaardig het, herbewerk te word, moet vooraf
van die bevoegde amptenaar verkry word. W=

134. Sodanige toestemming sal nie verleen word nie,
tensy dokumentére bewys tot tevredenheid van die
bevoegde amptenaar gelewer word dat die motorbrandstof.

" dieselolie, brandolie of paraffien wat vir herbewerking
verwyder moet word tydens opberging in onverpakie toe-
stand op die perseel van 'n vervaardiger of tydens vervoer
per skip in onverpakte toestand tussen hawens in die
Republick besmet geraak of onbruikbaar geword het vir
die doel waarvoor dit bestem was.

135. Die vervaardiger wat motorbrandstof, dieselolie,
brandolie of paraffien ingevolge regulasie 133 verwyder,
moet ook voldoen aan sodanige vereistes as wat die Kom-
missaris, ingevolge die wette en regulasies met befrekking
tot Doeane, van tyd tot tyd mag spesifiseer,

136. Die vervaardiger na wie motorbrandstof, dieselolie,
brandolie of paraffien verwyder word om herbewerk te
word. moet ontvangs daarvan erken deur die hoeveelheid
wat onfvang is in die voorgeskrewe boeke en state
gedurende die maand waarin hy sodanige motorbrandstof,
dieselolie, brandolie of paraffien ontvang het, op te teken.

137. Geen korting van die reg word toegelaat ten aan-
sien van motorbrandstof, dieselolie, brandolie of paraffien
wat vir herbewerking verwyder word nie, tensy daar tot
tevredenheid van die Kommissaris met sodanige motos-
brandstof, dieselolie, brandolie of paraffien gehandel is en
tensy die aansock om ’n korting van die reg gesteun word
deur 'n beédigde of plegtige verklaring, deur die vervaar-
diger of sy behoorlik gemagtigde agent onderteken, ten
effekte dat sodanige motcrbrandstof, dieselolie, brandolie
_ of paraffien weer in die ‘vervaardigingsproses vir her-

bewerking opgeneem is. ?

D. Dieselolie ongeskik gemaak om diesel- of ander kom-

pressie-ontstekingsmotore te dryf deur byvoeging, op

die perseel waar sodanige olie vervaardig is, van

sodanige stowwe as wat deur die Kommissaris goed-

gekeur mag word, en behoudens sodanige voorwaar-

;i;s 313 wat hy mag stel {item 61 van Bylee 2 van die
et). &

138. ’n Korting van die reg kan toegelaat word op diesel-

.olie wat ongeskik gemsak is om diesel- of ander.

kompressic-ontstekingsmotore te dryf deur die byvoeging,

132. An application for a rebate of the duty in terms .
of items 12 (2) (@), 60°(2) (a) or 73 (2) (a) of Schedule 2
to the Act will be considered, provided that:— =
(@) documentary cvidence to the satisfaction of the
Commissioner is furnished that the motor fuel,
diesel oil, furnace oil or paraffin in respect of
which a rebate is claimed, became contaminated
or unfit for the purpose for which it was intended
while stored unpacked on a manufacturer’s pre-
mises or while conveyed unpacked by ship between
ports in the Republic; ' e

(b) the motor fuel, diesel oil, furnace oil or paraffin is
destroyed according to the instructions and to-the
satisfaction of the proper officer in the presence
of an officer or officers; - - Tage

(¢) the application is supported by a sworn or solemn.

‘declaration, signed by the manufacturer or his duly
authorised agent, to the effect that no person is
liable to pay the manufacturer full compensation
in respect of the contamination, deterioration or
destruction of the motor fuel, diesel oil, furnace
oil or paraffin, or that the manufacturer is unable
to recover such compensation; and

(d) the manufacturer complies with such requirements

’ under the laws and regulations relating to Customs |
as the Commissioner may specify from time to
time. : ’ 5

133. Prior permissicn shall be obtained from the proper
officer to remove motor fuel, diesel oil and furnace oil,
or paraffin under rebate of the duty in terms of items 12
(2) (b), 60 (2) (b) or 73 (2) (), respectively, of Schedule
2 to the Act for reprocessing by the person who manufac- -
tured it. : v g -

* 134. Such permission will not be granted unless docu- -
mentary cvidence, to the satisfaction of the proper officer,
is furnished that the motor fuel, diesel oil, furnace il or.
paraffin that is to be removed for reprocessing., became
contaminated or unfit for the purpose for which it was
intended while stored unpacked on a manufacturer’s pre-
mises or while conveyed unpacked by ship between ports . -
in the Republic. c R

135. The manufacturer who removes motor fuel, diesel
oil, furnace oil or paraffin in terms of reguiation 133 shall
also comply with such requirements under the laws and
regulations relating to Customs as the Commissioner may
specify from time to time. S

136. The manufacturer to whom motor fuel, diesel oil,
furnace oil or paraffin is removed for reprocessing shall -
acknowledge receipt thereof by recording in the presciibed
‘hooks and returns during the month in which he receives
such motor fuel, diesel oil, furnace oil or paraffin, the
quantity received. : : :

137. No rebate of the duty shall be allowed in respect
of motor fuel, diesel oil, furnace oil or paraffin removed
for reprocessing unless such motor fuel, diesel oil, furnace
oil or paraffin has been dealt with to the satisfaction of,
the Commissioner and unless the application for a rebate
of the duty is supported by a sworn or solemn declara-
tion, signed by the manufacturer or his duly atthorised -
agent, to the effect that such motor fuel, diesel oil, furnace
oil or paraffin has been re-introduced into the manufac-
turing process for reprocessing. ' '

D. Diesel oil rendered unsuitable for actuating diesel or
. other compression ignition engines by the addition,
on the premises where such oil was manufactured, of
such substances as may be approved by the Com-
missioner and subject to such conditions as he may
~impose (Item 61 of Schedule 2 to ihe Act).
138. A rebate of the duty may be allowed on diesel oil
rendered unsuitable for actuating diesel or other compres-
sion ignition engines by the addition, on the premises

15
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op die perseel waar sodanige olie vervaardig is, van

sodanige stowwe as wat deur die Kommissaris goedgekeur

mag word, en behoudens sodanige voorwaardes as wat hy
mag stel.’ : _ . 8

139. 'n Amptenaar kan, na goeddunke van die Kom-
missaris, monsters neem van die stowwe wat bestem is
- om ingevolge regulasie 138 gebruik te word om die diesel-
olie ongeskik vir voornoemde doel te maak, en hy moet
' sodanige monsters aan die verantwoordelike amptenaar
van ’'n skeikundige staatslaboratorium stuur. - Tensy ’n
sertifikaat van so 'n amptenaar ontvang word ten effekte
dat die stowwe van die standaarde is wat deur dic Kom-
missaris goedgekeur is, word daar nie toegelaat dat hulle

vir voornoemde doel gebruik word nie.

E. Brandolie ongeskik gemaak om oonde aan te vuur deur
byvoeging, op die perseel waar sodanige olie vervaar-
dig is, van sodanige stowwe as wat deur die Kommis-
saris goedgekeur mag word en behoudens sodanige
voorwaardes as wat hy mag stel (item 61 van Bylae 2
van die W er). .

140. Regulasies 138 en 139 voorgeskryf ingevolge
hierdie regulasies ten aansien van dieselolie is muiatis
mutendis van toepassing op brandolie wat ongeskik
. gemaak moet word om oonds aan te vuur,

F. Motorbrandstof, dieselolie en brandolie deur 'n ver-
vaardiger verskaf vir die witsluitende gebruik van
die Regering of van die Regering van enige State-
bondsland of van enige gebied onder die scewereini-
teit of beheer van enige sodanige Regering (iftems 13
en 62 van Bylaz 2 van die Wei), , 5

141. Behoudens die bepalings van regulasies 142 en

143 kan ’'n korting van die reg toegelaat word op motor-

brandstof, dicselolie en brandolie wat deur 'n vervaardiger

vir die uitsluitende gebruik van die Regering of van die

Regering van enige Statebondsland of van enige gebied

onder die socwereiniteit of beheer van enige sodanige

Regering verskaf is. _ :

142. °n Sertifilkaat en onderneming in die vorm Doeans

-8.26, gegee onder die hand van 'n amptenaar wat behoor-

lik deur die betrokke Regering gemagtig is en deur die

- Kommissaris goedgekeur is, moet aan die bevoegde ampte-

" naar versirek word ten effekte dat: —

- (a) enige reg wat betaalbaar mag word regstreeks deur
die betrokke Regering gedra sal word; en

(b) metorbrandstof, dieselolie of brandolie wat onder
korting van die reg verkry is. nie op,enige wyse
-vervreem sal word wat ten gevolge sal hé dat dit
in die besit kom van of verbruik word deur ’n
persoon wat nie wettiglik geregtig is om motor-
brandstof, dieselelie of brandolie onder korting van
die reg ingevolge regulasie 141 te verkry nie, sonder
die toestemming van die Kommissaris en sonder
betaling van die reg aan hom deur die betrokke
Regering teen die tarief wat betaalbaar is op motor-
brandstof, dieselolie of brandolie, na gelang van
die geval, op die datum van vervreemding.

143. 'n Vervaardiger moet motorbrandstof, dieselolie
en brandolie wat hy voornemens is om ingevolge regulasie
141 te verskaf, op vorm Doeane S.22 vir heropberging
inklaar. ’ :

G. Dieselolie en brandolie deur 'n vervaardiger verskaf
vir gebruik as brandstof in die masjinerie van wal-
visvaartuie, ireilers, seevarende vissersbote, of kus-
varende skepe in die Republiek geregisireer (item 63
van Bylae 2 van die Wet). :

- . 144, Behoudens die bepalings van regulasie 145 kan ’n
korting van die reg toegelaat word op dieselolie en brand-
olie wat deur 'n vervaardiger aan iemand wat by die

Kommissaris, ingevolge die wette en regulasie met betrek-

king tot Doeane, geregistreer is, verskaf is vir gebruik as

brandstof in die masjinerie van walvisvaartuie, -treilers,
- seevarende . vissersbote of kusvarende skepe wat in die

- Republiek geregistreer is. o : : I

145, JTemand aan wie diesel- of brandolie ingevolge

regulasie 144 verskaf word, moet voldoen aan sodanige

- vereistes as.wat die Kommissaris, ingevolge die wetie en

- regulasies met betrekking tot Doeane, van tyd tot tyd mag
spesifiseer.
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‘where such oil was manufactured, of such substances as
-may be approved by the Commissioner and subject to

such conditions as he may impose.

139. An officer may, at the discretion of the Commis-
sioner, take samples of the substances intended to be

-used in terms of regulation 138 for rendering diesel oil

unfit for the afGresaid purpose, and he shall forward
such samples to the Officer-in-Charge of a Government
chemical laboratory. Unless a certificate is received from
such officer to the effect that the substances are of the
standards approved by the Commissioner, they shall not
be permitted to be used for the aforesaid purpose.

E. Furnace Oil rendered unsuitable for Firing Furnaces
by the addition, on the Premises where such oil was
manufactured, of such Substances as may be approved
by the Commissioner and Subject to such Conditions
as he may impose (Item 61 of Schedule 2 to the Act).

140. Regulations 138 and 139 prescribed in terms of
these regulations in respect of diesel oil shall apply
mutatis mutandis to furnace oil to be rendered unsuitable
for firing furnaces.

F. Motor Fuel, Diesel Oil, and Furnace Gil Supplied by
a Manufacturer for the exclusive use of the Govern-
ment or of the Government of any Commonwealth
Country or of any Territory under the Sovereignty or
Control of any such Government (Jtems 13 and 62
of Schedule 2 to the Act).

-141. Subject to the provisions of regulations 142 and
143 a rebate of the duty may be allowed on motor fuel,
diesel oil and furnace oil supplied by a manufacturer for
the exclusive use of the Government or of the Govern-
ment of any Commonwealth country or of any territory

_under the sovercignty or control of any such Government.

142. The proper officer shall at the time of delivery be
furnished with a certificate and undertaking in the form
Customs 5.26, given under the hand of an officer duly
authorised by the Government concerned and approved
by the Commissioner, to the effect that; —

(@) any dﬁty which ma'y become payable will be borne
directly by the Government concerned; and

(b) motor fuel, diesel oil or furnace oil obtained under
rebate of duty will not be disposed of in any man-
ner which will result in its possession or consump-
tion by any person not legally entitled to obtain
motor fuel, diesel oil or furnace oil under rebate
of duty in terms of regulation 141 without the
consent of the Commissioner and without payment
of the duty to him by the Government concerned
at the rate payable on motor fuel, diesel oil or
furnace oil, as the case may be, at the date of dis-

posal.

" 143. A manufacurer shall enter for re-warehousing, on
form Customs 8.22, any motor fuel, diesel oil and furnace
oil which ‘he intends supplying in terms of regulation 141,

G. Diesel Oil and Furnace Oil supplied by a Manufac-
turer for- use as Fuel in the Machinery of Whaling
Vessels, Trawlers, Ocean-going Fishing Boats or
Coasting Ships registered in the Republic (Item 63
of Schedule 2 to the Act).

- 144. Subject to the provisions of regulation 145 a
rebate of the duty may be allowed on diesel oil and
furnace oil supplied by a manufacturer to a person regis-
tered with the Commissioner under the laws and regula-
tions relating to Customs for use as fuel in the machinery

. of whaling vessels, trawlers, ocean-going fishing boats or
. coasting ships registered in the Republic,

145. Any person supplied with diesel oil or furnace oil
in terms of regulation 144 shall comply with such require-
ments under the laws and regulations relating to Customs
as the Comrmissioner may specify from time to time.
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““H. Motorbrandsto},” dieselolie ‘en brandoli¢ detir ’n- ver- | H. Motor Fucl, “Diesel Ol and Furnace Qil supplied by -
" Naardiger verskaf aan’'n Suid-Afrikaanse.vioot- of || . .. .@ Manufacturer to-any South African Naval or Mer- .
- “'koopvaardy-opleidingskip -.of -inrigting’ deur -die |. . cantile Marine Training Ship or Institution approved: - .
" Minister goedgekeur (items 14 eh 64 van Bylae 2van |. - by the Minister (Items 14 and-64 of Schedule 2 10" -
 Sotlie W~ et o e OU TN S, 5V e e ST el e,

" . '146. Behoudens di¢ bepalings van regulasie 147 kan“’n’
korting van-die reg toegelaat word . qp‘_motorbrands;of, il
" dieselolie en brandolie .wat deur ‘n vervaardiger aan 'n |
‘Suid-Afrikaanse - vioot- of koopvaardy-opleidingskip .of

© -inrigting wat déur die Minister goedgekeur is, verskaf is.

147, Die. Offisier-in-bevel van die skip.of jnrigting, of |+ ' = - - o L s e s
*n offisier: wat -deur hom -gemagtig is om namens: hom e |- 147, _T_]:g _Ofl;ic-.:ll‘l-ml-cgagge. hc;__f— _t_t_tle;s']ppg_o;; f}gst,igugpﬁ{:ﬁ
ot st sertifikaat op vorm Doeane S.24 verstrek | of any officer authorised by him to sign on his. behail,
teken, moet 'n sertifikaat op vorm Doeanc 5,74 NESWEE | Gy, pich a certificate off form' Customs $:24 to. the -+
effect that such motor fuel, diesel oil ‘and furnace oil-.. >
supplied to the ship or institution concerned in ternis.of "

‘| regulation 146, are intended solely for use of comsump- .

‘. .'146. Subject to the provisions .of- regulation 147 .a"

rebate of the duty may be allowed on motor fuel, diesel. - -
oil and furnace oil' supplied by a manufacturer fo any. -
South, African- nayal or mercantile marine training, ship ~ "
or’ institution approved by ‘thé Minister. . - v

ten effekic dat’ sodanige motorbrandstof, - dieselolie en
~ “'brandolie’ wat ingevolge regulasie 146 aan die betrokke
skip of inrigting verskaf is, uitsluitend™ vir gebruik . of

“verbruik in daardie skip of inrigting bestem is. B s s gl e _

‘1. Motoibrandsiof, dieselolie en brandolie deur 'n vervaar- |~ " i 1_5:1_. n._;, i ML
) diger- verskaf vir gebruik by die agnlé of instand- | 1. Motor Fuel, Diesel Oil and Fiirnace: Oil supplied by a -
‘. houding van paaie  deur ’'n _afdelingsraad in die ‘Manufacturer for use in Road Construction or Main- -
Provinsie die Kaap die Goeie Hoop of 'n ander -deur tenance -by any Divisional Council in the Province.of =

. -die Minister-goedgekeurde  plaasiike ~bestuur, die the Cape of Good Hope or any other Local Authority:- !
. Transkeise gebiedsowerheid of. enige streeksowerheid | . - approved by the Minister, the Transkeian Territorial - -

ingestel kragiens Proklamasie No. 180 van' 1956 of - Authority or .any ‘Regional ~ Authority - established -, .
enige gebieds- of streeksowerheid ingestel kragtens - under Proclamation No- 180 of 1956 or ‘any Terri- .

die Wet op Bantoe-owerhede; 1951 (Wet No. 68 van | torial or Regional  Authority established in- terms of -~

1951), soos gewysig, die Distriksraad van Glen Gray |- the Bantu Authorities Act, 1951 (Act No. 68 of 1951),"

- of die Plaaslike Distriksraad van Herschel (items 15 - as aménded, the Glen Grey District Councilor_the >

o

en 65.van-Bylae 2 van-die Wer). - : * Herschel District Local Council (Items 15 and 65-0f -~

B e Lo L G e R 2 _ . Schedule-2 to the Act). .. .~ 7. e
148. Behoudens ‘dic bepalings van regulasie 149 kan ’n | iy : - : : : :
korting van die reg in -di¢ mate soos in.items 15 en 65

* van Bylae 2 van die Wet gespesifiseer, tocgelaat word op '
‘motorbrandstof, diesclolic en brandolie wat™ deur ’

. 148. Subject to the provisions of regulation’ 149 a ._
rébate of the. duty to the extent specified in-items 15 and -
- 65 of Schedule 2 to the Act may be allowed: on motor:
fuel, diesel oil and furnace oil supplied by a manufacturér.

n
. vervaardiger - verskaf is- vir - gebruik. by die aanlé. of
instandhouding van paaie. . . . 0 oo O S

_ : : S e Y |0 wuse in road comstruction or maintenance. - ., 7
- 149, Sodanige bepalings van die wette en regulasies met - W Sl ' 5 g LA

- betrekking tot Doeane as wat dic Kommissaris van- tyd
- - tot tyd ‘mag spesifiseer, is van toepassing op motorbrand-
- stof, dieselolic of brandolie wat ingevolge regulasie - 148 .

149, Such provisions - of -the . laws and regulations
relating to Customs as the Commissioner may specify. - -
from -time to -time, shall apply to motor fuel; diesel oil
or furnace oil received in terms of regulation 148.. ~~ .

ontvang: word: .~

150, Wanneer motorbrandstof ingevolge item 15 uan;:' 150. when'motdr'fuél'_ 'i‘s"supp'iied to 15-.".lo'Cal,.hulhﬁfiﬁy,'j'f?;.'

‘Bylae 2 van die Wet aan ’n. plaaslike bestuur verskaf.
- word, moet die plaasiike-bestuur op die betrokke doeane-
- inklaringsbrief (vorm Doeane 8.24) ’n’ onderneming wat
~deur di¢ sekretaris: ondericken en deur die voorsitter .
mede-onderteken is, aan die bevoegde amptenaar. verstrek,
* ten effekte dat énige sodanige motorbrandstof wat aan
‘padinspekteurs. verskaf word, uitsluitend: in die loop van
hulle amptelike pligte gebruik sal word en dat geen uit-
reiking van sodanige motorbrandstof aan padinspekteurs
© wat °p reistoelae ontvang, gemaak sal word nie. . :

= & Mororbrafjdstgf-ideur_ 'n' vervaardiger _veﬁskaf."aa}: fiz
~ . persone wai kragtens item 912 of 913 (1)-of (2) van |
_die Derde Bylae by die Doeanewet, 1955 (Wet No. |

" 55 van 1955)- geregtig is om, motorbrandsiof onder
- korting van doeanereg in te voer (item 16 van. Bylae.
2 van die Wet). - ’ L

o 151. Behoudens~ die '-b.ep'a.l'hg:.s van rég-ula_sie 152 kan -

LN ’n korting van die reg toegelaat word op motorbrandstof

. wat deur 'n vervaardiger verskaf word. onder 'die’ voor-
waardes in item 16°'van Bylae 2 van die Wet gespesifiseer,
© 152 Ten aansien’ van elke aflewering van motorbrand- -
stof - ingevolge regulasie -151. moet die vervaardiger ’'n
"inklaringsbrief in vorm. Doeane S.24 invul, gesteun deur

" sodanige aansoek en sertifikaat as wat. die Kommissaris-

van tyd.tot tyd mag spesifiseet en .onderteken deur ’n
persoon wat deur die Kommissaris’ aangewys is.
K. Motorbrandstof, vervaardig van ingevoerde ru-mine-
" “radlolie en deur 'n vervaardiger verskaf in die hoe-
yeelhede ~en op - die’ tye "wat deur die  Minister
toegelaat word, om ‘met spiritus, in die Republiek

geproduseer, by die vervaardiging van motorbrand-, | -
- stof - gemeng- te. word, in-die verhoudings -wat -die |~

- No. 55 of 1955) (Item 16 of Schedule 2 0 the Act).

¢ Minister mag goedkeur, en-onder die voorwgardes.en | . -
" .onderworpe aan die regulasies wat:die Minister mag '}

e _-.'fvoa;'skfyf'-"'[fremf;I-'I’._'(-'l)-' van ﬁyla};'_ 2 van die Wet]; en -

-

interms of item 15 of Schedule 2 to the. Act, the local .

authority shall furnish to the proper officer, on the relative: -
Customs Bill of Entry (form- Customs -$.24), an undér-.-.
taking, signed by the sccretary and -countersigned. by -

‘the chairman, to- the effect’ that any’such motor fuel -

supplied to road inspeetors- will be used solely inthe -

| .course of their. duties and that no issuec of such motor

of a travelling allowance.. ~ ‘.

J. Motor Fuel Supplied by a Manufacturer ‘to Persons -

- Entitled -to Import Motor ' Fuel “under -relate-of .=
 Customs Duty under Item 912 or 913 (1) or (2) of =
" the Third Schedule to the Customs Act, 1955 (Act

fuel will be made to road inspectors who are in receipt.

151. Subject to thé ,prdvisjicnsT' of regulat10n152a

_:-rebate"of the duty may be allowed on motor fuel supplied. -
by a manufacturer under the conditions specify in Item 16.
of Schedule 2 fo the Act, , -+ = - ... 0T

152. Tn respect of every delivery of motor fuel in terms
or regulation 151 the manufactuter shall complete a Bill -

of Entry in form Customs S.24, supported- by-such appli-"

cation and certificate as_the ‘Commissionér may - specify-.
from time to time and signed by a person_designated by

‘the Commissioner, =~ - - <L e il
K. Motor Fuel, Manufactured- from Imported Crude.

"~ Mineral Oil and Supplied by a@ Manufacturer.in Such '
* Quantities and. at:such Times as-may be Permitted -

by the-Minister, for Mixing with Spirits, - Produced .~
_in the Republic-in the Manufacture of ‘Motor. Fuel, .
" in.such-Proportions..as_the’ Minister may Approve .
" and under such. Conditions and Subject..to “such.
" Regulations - as. the ‘Minister. .may .Prescribe [Item .

17 (1) of Schedule 2 to the Acfl; and  + * = 2 3

gooden

Ly



18 ' BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961

motorbrandstof vervaardig van - inheemse stowwe en
deur ’'n vervaardiger gebruik of verskaf om wmet
WSpiritus, in die Republiek geproduseer, by die ver-
vaardiging van maotorbrandstof gemeng te word onder
‘die voorwaardes en onderworpe aan die regulasies
wat die Minister mag voorskryf [item 17 (2) van

- - Bylae 2 van die Wet]. ] _

153. Benewens registrasie ingevolge Deel XV (B) van
hierdie regulasies as 'n persoon wat gemagtig is om
spiritus onder korting van die reg vir die vervaardiging
van ‘motorbrandstof te gebruik. moet °n lisensic om
motorbrandstof te vervaardig verkry word.

154. Behoudens die bepalings van regulasie 155 kan
‘n korting van die reg, in die mate wat in Bylae 2 van
die Wet vermeld word, foegelaat word op motorbrandstof

. wat met spiritus, in die Republiek geproduseer, by die
vervaardiging van motorbrandstof gemeng is.

155. Behalwe met die spesiale tosstemming van die
Kommissaris, moet alle vervaardigingswerksaamhede
onder amptelike toesig uitgevoer word.

156. Die regulasies onder Deel VIII van hierdie
regulasies met betrekking tot die vervaardiging van motor-
brandstof is mutatis mutandis van toepassing op motor-
brandstof wat kragtens hierdie Deel deur die vermenging
van motorbrandstof met spiritus onder korting van die
reg vervaardig word. ) , &
L. Dieselolie en brandclie dewr 'n vervaardiger verskaf

vir die vervaardiging van ghries, onder die voorwaar-
des en onderworpe aan die regulasies wat die Minister
mag voorskryf (item 66 van Bylae 2 van die Wert).

157. Behoudens die bepalings van regulasie 158 kan "n
korting van die reg toegelaat word op dieselolie en brand-
olie wat deur 'n vervaardiger aan persone wat by  die
Kommissaris ingevolge die wette en regulasies met
betrekking tot Doeane geregistreer is, vir die vervaardi-
ging van ghries verskaf is, o )

158. Iemand aan wie diesel- of brandolic ingevolge
regulasie 157 verskaf word, moet voldoen aan sodanige
vereistes as wat die Kommissaris, ingevolge die wette en
regulasies met betrekking tot Doeane, van tyd tot tyd mag
spesifiseer. ; .
~159. Waar iemand nie ingevolge die wette en regulasies

" met betrekking tot Doeane geregistreer is nie, moet hy
deur bemiddeling van die bevoegde amptenaar by die
Kommissaris aansoek doen om registrasie as *n persoon
- wat gemagtig is om dieselolie en brandolie onder korting
van die reg ingevolge hierdie’ Deel te ontvang en om
sodanige dieselolic en brandolie vir die vervaardiging van
ghries te gebruik. - '

160. 'n  Vervaardiger wat ingevolge regulasie 159
geregistreer is, moet aan sodanige voorwaardes voldoen
as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag voorskryf
* ten einde die oogmerke van hierdie Deel te bereik.

DEEL X.
SPEELKAARTE.

161. Elke aansoek om ’n lisensic om speelkaarte te
vervaardig moet in tweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen
word.

162, Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet elke
aansoek om ’'n nuwe lisensic vergesel gaan wvan n
inskrywing in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik
deur die applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes
as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis,
waarin hy alle persele, kamers, plekke en uitrusting wat
hy. voornemens is om op sy perseel te gebruik, moet
“inskryf, met vermelding van die doel waarvoor elkeen
gebruik sal word, asook van die onderskeidingsmerk.

163. Sodanige onderskeidingsmerk moet volgens - die
voorskrif van die bevoegde amptenaar op ’n in die oog
lopende deel van elke perseel, kamer, plek of uitrusting
leesbaar aangebring word. :

164. Wanneer ’n vervaardiger van speelkaarte addi-
sionele persele of uitrusting verkry, moet 'n aanvullende
inskrywing van sodanige persele of uitrusting gemaak
word, : -

18

Motor Fuel Manufactured from Indicenous Materials and
Used or Supplied by a Manufacturer, for Mixing
with Spirits Produced in the Republic in the
Manufacture of Motor Fuel under such Conditions
and Subject to such Regulations as the Minister may
Prescribe [Item 17 (2) of Schedule 2 to the Act].

153. In addition to registration in terms of Part XV (B)
of these regulations of a manufacturer as a person
authorised to use spirits under rebate of duty for the
manufacture of motor fuel, a licence to manufacture
motor fuel shall be obtdined.

154, Subject to the provisions of regulation 155 a rebate
of the duty to the extent specified in Schedule 2 to the
Act may be allowed on motor fuel .mixed with spirits,
produced in the Republic, in the production of motor
fuel.

155. Save with the special perm’ssion of the Commis-
sioner, all manufacturing operations shall take place
under official supervision.

156. The regulations in Part VIII of these regulations
relating to the manufacture of motor fuel shall apply
mutatis mutandis to motor fuel manufactured under this
Part by the mixing of motor fuel with spirits under rebate
of -duty,

L. Diesel Oil and Furnace Oil Supplied by a Manufac-
" turer for the Manufacture of Grease wunder such
Conditions and Subject to such Regulations as the
Minister may Prescribe (Iteni 66 of Schedule 2 to the
Aet),

157. Subject to the provisions of regulation 158, a
rebate of the duty may be allowed on diesel oil and
furnace oil supplied by a manufacturer to persons
registered with the Commissioner under the laws and
regulations relating to Customs for the manufacture of '
grease,

158. Any person supplied with diesel oil or furnace
oil in terms of regulation 157 shall comply with such
reguirements under the laws and regulations relating to

' Customs as the Commissioner may specify from time

to time, - .

159, Where a person has not been registered in terms
of the laws and regulations reiating to Customs, he shall
apply to the Commissioner, through the proper officer. for

" registration as a person authorised to receive diesel oil and

furnace oil under rebate of duty in terms of this Part and
to use such diesel oil and furnace oil for the manufacture
of grease. _

160. A manufacturer who has been registered in terms
of regulation 159 shall comply with such conditions as the
Commssioner may prescribe from time to time for the
achievement of the aims of this Part.

. PART X.

PLAYING CARDS.

161. Every application for a licence to manufacture
playing cards shail be made in duplicate on form Excise 6.

162. When the Commissioner so requires, every appli-
cation for a new licence shall be accompanied by an eniry
in form Excise 14, in duplicate, duly completed by the
applicant, together with such schedules as the Commis-
sioner may require from time to time, in which he shall
enter all premises, rooms, places and plant that he intends
using on his premises, specifying the purpose for which
each is to be used, and also the distinguishing mark.

163. Such distinguishing mark shall, according to the
instructions of the proper officer, be legibly applied to a
conspicuous part of all premises and every room, place
or plant, _ :

164. When a manufacturer of playing cards acquires
additional premises or plant, a supplementary cntry of
such premises or plant shall be made. o



165 : Behalwe ‘met  die tocste_ mmg van dle Kemmls-

sans mag- geen persoon speeikaarte begm vervaa&dlg nie,
- tensy “hy eers ’n borgakte aangegaan het,. “of sodanige-
ander. sekerheld as wat “die Kommlssans mag- vereis

- gestel hct

166.- Flkc vervaardager van speelkaarte moet op elke:

" dag waarop werk in sy fabriek verrig word, onderstaande

besonderhede in ’*n voorraadboek, in: *nvorm wat deur

die Kommissaris- goedgekeur i, opteken:—

Aa) die getal pakkies speelkaarte wat hy by chf: aanvang
van daardie dag voorradig gehad het; -

(b).die getal pakkies speelkaarte wat gedurende daardie

dag vervaardig is; en
(c) die: f_aktuumom'ner en die geta: pakhes spcelkadne_

wat verkoop is, met die naam en adres van die |
koper, sowel-as die getal paﬂkles speelkaarte wat |
- gebraik of andersins vervieem is, en onder elke |-

Loof die gctal spe elkaarte wat elke pakkie bevat.
16"’ Speelkaarte wat in die Repubhck vervaardig word,

mag nie deur ’nvervaardiger verkoop word me behalwe

* in aparte pakkies wat elkeen omsluit is deur *n onmid-

~ dellike. -houer op die buitekant waarvan die- naam en‘

adres van che vervaars:llger gedruk is.

' betaalbaar. is, betaal voordat die - speelkaarte - wat' deur

hom vﬁrvaarchg is uit sy fabriek verwyder word of |

gebruik of andersing vervreem word: met dien verstande

.dag van die_kalendermaand wat volg op-die kalender-

_ maand- -waarin die speelkaarte verwyder gcbnuk of ander-

sins \vervree"n is.

169. 'n Vcrvaardsgef Lan speelkaarte onder waarborg"' from his factory for the oﬂnwmg L ni
i 3 ——

vir onderstaande doeleindes uit sy fabriek verwyder:— -
- {a) uitvoer; en’ : a
(D) opbergmg in-’n goﬂdgekeurde pakhuis

- 170, Emgeen wat _gelisensieer is om speeikaar‘re te

~ yervaardig, moet nie later nie as die- 14de dag Van eike

“kalendermaand op vorm Aksyns 28 ’n staat van sy trans-
" aksics en werksaamhede = gedurende die ~onmiddeliik

voorafgaande kalendc»maand aan dxe bewesdc amptenaar '_

voorl¢,

171, Wanneer die bevobgdﬂ amptemar cht vereis, moet

enigeen wat gelisensieer is om speelkaarte te vervaardig,
op of woor die laaste dag van dic eerste maand van-elke
kalénderkwartaal n sertﬂkaat s00s in subregulasm H

van regulasie 14 van hierdie rcgulames besicryf is, aan

die bevoague amptenaas voorie

DEEL XI

R

"SPEELKA-ART‘“ 28

FO‘{TI\IGS

A. Spcekaarte deur 1 vervaard:oer ma- p!ekke bu:re dfe
' - Republiek - uitgevoer (mrgesonderd Basoetoland,

: Be’s;oeana!and pmferctoraax_gn Swadiand} (tem 18

varn Bylae 2 van die Wer}

172. ’n Vervaardiger van speelkaarfe, is benoadens die.

- bepa,mg,, van regulasic 16 van hierdie regulasies, geregtig

op 'n kurtng van die reg op. speelkaarte wat deur hom

vervaardig is en deur -hom uifgevoer is na plekke buite

die Republiek (uitgesonderd Bd&@*toignd ‘Betsjoeanaland:

prow\tomat en Swaziland).

173,
* besonderhede van- sodanige verwyderings verstrek, rmet

inbegrip van die getal pa}uaes wat uitgevoer word.

174 ’n Kopie van dic mgewlde vorm Aksyns 36 moet

oniniddellik na afsending van ’n besending aan-die bevoeg- |

", de ampienaar verstrek word terwyl die oorspronkiike, met

" die sertifikaat van uitvoer behoorlik - mgevul aan gie

: \. ;_bewegde an‘ptcnaar voorgele moet word vir. die toe-
'--,pasv,mg van rcgulazue LG van. inerdle r..guiasms

person shall ‘commence manufacturing playing cards -until
-he has “entered into a- bond or furmshed _such othc
_‘secunty as the: Commisswner may teqmre

- dat die Kommissaris .onderworpe aan die stelling van - posed off: provided that the Commissioner may, subj

sekerheid  tot sy -tevredenheid kan toelaat dat sodanige-

reg maandeliks betaal word, dog ni¢ later nie as die 14de 14th. day of the calendar month following. the calenda

or othermse disposui of:

: rcguhuons

‘Republic {except Basmolana Bechuanaland Pmiectoratp
'_ d.l]d Swaz,land) = SR ki) s

Die vervaardiger moet. op vorm Aksyn 36 voile |

_ reﬂulauons.

165 Save wlth the pernussmn of the-Commlssmnc .:'11'

166, Ev»ry manufacturer of playing c'lrd:;\slaa‘l re{;ord
on every day on which work is performed in -his factory, :
in & stock book in a form approved by thw Commlsswnei '
the fo!lowmg partlculan _— ;

(@) the number of pucks of piayma cards that he ha
" in stock at the beginning of that day; - AT

(b) the number. of packs of playmg Gards manufac‘ e
* during that day; and

{c) the invoice number and the number of.-'packs E
‘playing cards sold; with the name and address of .
U -the buyer as well as’ the: number of ‘packs-of -
- playing cards used or otherwise disposed of,. 'and
under each heading the mlmb»r of playmg ds. -
contamed in each pac}: R

.167. Playmg cards. manufactured in thc Republlc sha!l
not be sold by a manufacturer otherwise than in seperate ’

< packs. each pack being . enclosed 1in an Imm»dlala con--
“tainer upon the outside of which theré shail be prmted thc :
| name and address of the mdnufactarei O )

168. Elke vervaardwer moet die reg wat deur hom'

168. Every manufacturer shall pay fhc duty pajr _’blc RE

“by him before the playing cards manufactured by him are

removed from -his factory or are used of Otherwise dls-

to the: furnishing of security satisfacfory” to him, . alloy
such ‘duty to be pdid monthly, but-not later than- the

month in ‘which the playing cards \Yere remeved uscd '_/

169. A manufacturer ]"Sn.}’ remove pla)mg cardd, m on

(a) exportation;. and
T duposn in‘an approvea warchoume

- 170. Every person who has been hceﬂsed to *nanufac _‘_'..'.

-ture playing cards shall submit to the proper officer; ot

later than the 14th day of every calendar month, a returp
on form Excise 28 of his transactions and opelation :
durmg the 1mmed1ateiy preceding calendar 1n0nth

"171. When the proper officer so requires, every pcrsom
who has been licensed to manufacture playing cards shail _

| submit to the proper officer, on or befors the last day of .
| the first month of every calendar quarter, a certificate-as

described in sub-rewdatzon (1) of reguiatxon 14 of thesv

PART XI

PLAYH*IG CARI},)

%

RE":ATES

qaA: Piayng Cards Exparted by-a Marmfﬂcrwer ro Ptaces‘

- Outside the Republic (Except Basutolond, Bechuans-
land Protectorate and .Swazrland} (Item 18 of Schedz:c’e
2 to the Acf} 5

172. Subject to thc provxsmns of rcvulafloq 16 of these

regulations, a manufacturer. of Dh.ywng cards shall be "
| entitled to a rebate of the duty on playing cards manufac

tured by him” and exported by him to places outside the .

173, The manufacmre:r shall fu:msh qu pamculars- n._f*'
form Excise 36 of such 1em0&ale., mcludmg the num i
of packs exportcd . i

174. A copy of the co:nf:aleted form Excise 36 sha}} bh ;
rendered to the proper ciﬁger immediately after dispafch -
of a consignment, while the original, with the cerfificatz: -
of exportation duly completed, shall be submitted 10 lhe
proper officer for the purposes of regulauon 16 of mesa




s

’ --kaieudermaand waarin’
i gebrmk of andersins vervreem'is. -

’ “ gedurende die onmiddellik . voorafgaande kaiendermaand

DEEL XH

LUGWIELBANDE

'l Fop

175 Elke aansoek om . llsensw om lugwiclbande teq -

vervaardlg, moet in lweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen
-~ word! ;

176 Wanneer dlc Kommlssans dit verels moet clke
. ‘aansoek om n. nuwe ‘lisensie vergcsel gaan ‘'van ‘n
~ inskrywing in vorm -Aksyns 14, in tweevoud, behcorlik
- .deuf die applikant ingevul,- tesame met sodanige bylaes
“as wat dic Kommissaris” van tyd tot tyd mag . vereis,
waarin -hy alle persele kamers, plekke en uitrusting wat
hy voornemens .is om op sy .perseel te gebruik, moet -
‘inskryf, met vermelding- van die doel waarvoor elkeun
gebrulk sal word, asook van die onderskeidingsmerk.

197, Sodamge onderskeldmgsmerk moet volgens die’
voorskrif van die bevoegde amptenaar op 'n in-die 008
lopende deel van elke perseei kamer, piek ‘of uitrustmg
Ieesbaar aangebrmg word.. } .

178 Wanneer ’n vervaaxdlg{:r van 'lugwn,lbande addi—
sionele -persele “of uitrusting verkry, moet n aanvullende

~ inskrywing van sodamﬂe persele of mtrusnng gcmaak
cword., - ,

J1’}’9 Behalwe met. dle toesternmmg van' dle Kommls--

saris mag geen persoon lugwielbande begin vervaardig

© nie, tensy hy eers ’n borgakte dangegaan het of sodanige

ander sekerheld as wat die- Kommlssans mag verels
gf:stel ,het L

180 Elke vervaardlger \ran lquJeibande moet 'n’ voor-
- raadboek hou; in ’n vorm wat deur die Kommissaris goed-
gekeur is, waarin hy elke dag onderstaaride: en-sodanige.
‘ander besonderhede van sy werksaamhede en transaksics
.as.wat dre Kommmsans van, tyd tot tyd mag verels moct

@ e

" opteken:— -7

(a) die hoeveelheld tlpe grootte lae en gew1g ‘van
-alle lugwmlbande wat gedurende. daardle dag deur
. hom vervaardig is;
(b) die faktuurnommer, hoeveclhe:d tlpe grootte Tae
. .- en.gewig van alle- lugwwlbande wat gedurende daar-"
- - die .dag verkoop is, met dJe naam en’ adres van -
* die koper; en

'(.I:*) die hoeveelheid, t:pc grootte Iae en gew1g van alle '

"lugwitlbande- wat gedurende -daardic dag gcbruxk
- of audersms vervreem is. =

181 E]ke vervaardigcr moet’ che reg- wat. deur hom
betaalbaar 1s;-betaal voordat  die lugwwlbande -‘wat deur

* hom vervaardig is uit sy fabriek - verwyder word of

 .gebruik of andersins vervreem word: met dien verstande
~dat die Kommissaris onderworpe ‘aan die stelling van-
sekerhud tot sy tevredenhéid kan .toelaat dat sodanige |
reg maandeliks betaal word, dog nie later nie as die
/14de dag’ van di¢ kalendermaand wat volg: op die
die Iugw1elbandc verwyder

182.’n Vervaardlger kan Iugwmlbande onder waarborg

_'\ur ‘onderstaande doclemdcs Lut sy fabriek verwyder —

~ (a) uitvoer; en .
(B oisibe;;gn'nc|r in’n ﬂoedzekeurde pakhu:s

183. Emgeen wat gehscn31eer is om lugw;elbande fe

~ vervaardig, moet nié. later nic as die 14de dag van elke

kalendermaand op vorms Aksyns 59 en 60, en op sodamge
ander vorms as wat die Kommissaris, van tydtot' tyd
mag voorskryf, state van sy transaksies en werksaamhede

aan die bevoegde amptenaar voorlé.

- enigeen'. -

< 184. Wanneer die bfgvoegdc ampter-aar dlt ve£e1s moet
wat gelisensicer is lngwwlbande

- vervaardig, op of voor die laastc dag- van . die eerste

,'1maand van elke kalenderkwartaal ‘’n- sertifikaat soos in:

- subregulasm (1) van- regulasie. 14 .van_hierdie regulasw:s

- beskryf is,-aan die bevoegde amptenaar. voorlé; _

Lo

PART XH

| "._-PSEQMATIC Tmss.

175 Every apphcatlon for a hcence to manufacture
pneumatic tyres shall - be made m duphcate on form
Excnse 6.
S o

176 “When the Commissioner. so requires, chry appli~
cation' for a new licence shall -be accompanied by an
entry in form Excise. 14, in duplicate, duly completed by
‘the apphcant together with such schedules as the Com-~
missioner may require from time to time, i which he
shall enter all premises, rooms, places and plant that he
intends using on his premises specifying the purpose for
whlih each is to- be used and also the dlbtmgulshmg
mar : _ .

'177. Such dlstmgmshmg mark shall acco*dmg to the
 instructions of the proper officer, be legibly applied to a
conspicuous part. of aﬁ) premises and every room, place
or plant - ; :

: 5 , i

178 When a manufacturer of pneumatlc tyres acquires
addltlondl premises or plant, a supplementary entry of
.such premlscs or phnt shall be. made. - L

179 Save w1th ‘the perm13510n of tIle Comm:qsmner no
per‘;on shall - commence manufacturing pneumatic tyres
until he has entered into a bond or furnished such other
secunty as the Comnnsswner may require.

- 180. Every manufacturer of pneumanc tyres sha]l keep
a stock book. in a form approved by the Commissioner,
‘in which he shall record every day the: following and such
other particulars -of ‘his operations and transactions as

| the Commissioner- may-require from time to time:— -

(a) the quantity, type, size, plies and weight of all -
gneumatlc tyres manufactured by th durlna that
ay; . s .

(b). the invoice number qua.ntity, type. size, plies and
weight of all pneumatic tyres sold during that day,

e with. the name and address of the buyer; and

@ the quantity, type, size, pliés and - weight- of all
© pneumatic tyres used or othermse chsposed of
durmﬂl that day‘ .

181, Every manufacturer shall pay the duty payable
by him before the. pneumatic, tyres manufactured by him
. are removed from his factory or <are used or otherwise
disposed of :. provided that the Commissionér may, subject
to the furnishing of security satisfactory .to him, allow
‘such duty to be paid monthly, but not later than the 14th
day of the calendar month following the calendar month
.in- ‘which . the . pneumauC tyrus were removed used or
otherw:se disposed of ]

, 182 A manufacturcr may remove pneumatic tyres in
-bond from his factory for the following purposes —

- (@) exportatlon and~
(b) depos;t i an approved wax:chouse

183. Every pcrson ‘who has beern licensed to manufac-
ture pneumatic tyres -shall submit to the proper officer,
not later than the 14th day of every calehdar rionth, on
forms Excise .59 and 60 and on such other forms as _the
Commissioner. may prescribe from time to time, returns
_of his transactions and operations durma the immediately
prct:edmg calendar month ' 2

184 When the proper officer 'so requires, every person
who has been licensed to manufacture pneumatic tyres
-shail submit to- the proper officer; on or before the last™ -
.day: of the first month of every calendar quarter; a certifi-
cate:as described in sub-rcgulation (1) of, rcgulatlen 14 of - -
these regulanons : it :




_KORTINGS EN TERUGBETALINGS. =

- A. -Lugwielbande: Ongebrw%'—b';tgevogr_d terwyl b;zoi Sy SR L NG e SR e
" onder Aksynsbeheer na plekke buite die Republiek | A Pneumatic Tyres: Unused—Exported while still under” =
._(E_utgesowderd-_ Basoetoland, . Bef_r_SIoeanaland-PrOIe’f,"- - Excise Control “to Places outside the Republic - -
toraat en Swaziland) (item 19 van Bylae 2 van die'| ' (oxowpt Basutoland, Bechuanaland. Protectorate -and
Wl p e, s, 0 " TR GE LA " Swaziland) (Item 19 of Schedule 2 to the Act), -~ "

185. 'n_Vervaardiger van lugwielbande is, behoudens |~ - - = e B S R
‘die bepalings van regulasie 16 van hierdie regulasies, | * 185. Subject to the provisions of regulation' 16 of these \
~geregtig. op ’'n -korting van die -reg op ‘ongebruikte | regulations, a manufacturer of pneumatic tyres' shall be . -
- Jugwielbande wat deur hom vervaardig is' en_deur hom entitled to a rebate. of .the “duty on unused ‘puéumatic -
~uitgevoer is na plekke buite die Republiek (uvitgesonderd ;| tyres, manufact_uged by him and exported- by him to places ;-
Basoetoland, Betsjoeanaland-protektoraat en Swaziland).. outside the Republic (except Basutoland, ‘Bechuanaland -

o . - EOE ¢ Protectorate and Swaziland): 2 Vit et relnge 2 A0

-

" 186. ’n.'Verﬁaérdiger'.i:s,' ‘behoudens die bepaﬁngé van- L Y n, S W
-regt}lasi_es_r_'lﬁ_v 18 en 19 van hierdie: regulasies, gereglig | 186, Subject “to, the provisions of ‘regulations 16," 18
‘op ’n terugbetaling van die reg op ‘q‘lijgebrmkte dugwiel- | ‘and 19 of these - regulations, a manufacturer shall be:.

5 pande wat deur _ho_m_ _veryaardxg,_ is en deur ho_n;thuugevoen ‘entitled to.a refund of the duty on “unused pneumatic
is na pickke buite die Republick (uitgesonderd Basoeto: | yres manufactured by him and exported by him. while . -
land, Betsjoeanaland-protekforaat en Swaziland), terwyl | ‘such tyres are- still under excise control on ‘premises

. sodanige bande'_knog'ouder__:aksy__ﬂsbeheer is op persele wat | approved by the Commissioner, to places outside the™ -
deur die Kommissaris goedgekeur is. - e S ;Reguéﬂic &exc’;pt Basutoland, Bechuanaland Protectorate -

T IR awt g T and Bwaziland), 2t TR v T wietle Gad

'187. Ten aansien van alle ongebruikte lugwielbande | -~ =~ ). L ST L
wat ingevolge regulasies 185 en 186 uitgevoer word, moet | - e SRR R W
*die vervaardiger op vorm_Aksyns 36 volle besonderhede | 187 The manufacturer shall, in respect of all'unused - "

. van sulke verwyderings versirek, met inbegrip van die _pneumatic tyres exported in terms of regulations 135-and*
hoeveelheid, grootte, gewig,  fabrikaat en.lae van die | 186, furnish-fuli - particulars on form Excise 36.of suchi- -
lugwiaba.ﬁde,w{n:uitgévoér:“‘pdrd'_': S oo gt gve rt;lmovafls,l'lmciudmg_ the -quantity, size, weight, make-and -
© 7188, ’n Kopie"van-die,ingé{fulde vorm Aksyns 36 moet - T, i Lo T S IMORA B 4 ey

onmiddellik na afsénding van' 'n besending aan die| - 188. A copy of the completed form Excise 36 shalt be

_ bevoegde amptenaar. verstrek word, terwyl die-gorspronk-- ‘rendered to_the proper officer immediately after dispatch~ -
 like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, “of a consignment, while the original, with the:certificate

in die geval van 'n terugbetaling die aansoek om terug- of exportation duly completed, shall, in the case of 2 -
betaling moet_vergesel, of. in die geval van ‘n. korting -| refund, accompany the application for refund; of,«n the -

. aan die bevoegde amptenaar_voorgelé moet word vir die | €35 6f a rebate, be submitted o the proper officer for the

" toepassing van regulasie 16 van hicrdie regulasies. . - 7| PUIPOSes of regulation 16 of these regulations. - - - "~

‘B. Lugwielbande: 'Ongebn;ik;Wanneér_:kié_lle__o}:b?uik- B. Pneumatic Tyres: Unused——When .l_‘;‘iéy lzavebeconw
" baar, geword het vir die doel -waarvoor hulle bestem | * unfit for the use for which they were intended or-have ™
- was of vernietig is of verlore gegaan het op die| - been: destroyed or lost on the Premises where-they .

... perseel waar hulle vervaardig is (item 20.van Bylae 2. | were manufactured (ftem 20 of. 'Schedule 2 to the .-
van die Wet).. ; - ; L R - DN e e e R e ibes
- 189. Behoudens. die ~bepalings van- artikel -~ vyf-en- | - 189, Subject to . the provisions of ‘section seventy-five
sewentig van die Wet kan ’n korting van die reg tocgelaat | of the Act a° rebate of the duty may be allowed on -
word op ongebruikte lugwielbande wanneer hulle onbruik- | ynused. pneumatic tyres when they have become - unfit .
__ baar geword het vir die doel waarvoor hulle bestem was- | for the use for which they. were intended or have. béen -
~ of vernietig is of verlore gegaan het op die perseel waar | destroyed or lost on the premises where they were manu- -
oo s o R G SNl e e S i e R
© 190.n Aansoek om ’n korting van dic reg ingevolge | . 100, An application for 2 rebate of i e s
re_gp_lgsw 139_ sal 9or_we_¢g _wqrg,_ rm.ts.—._ s regtila_timpﬁSQ ‘will “be  considered, pro_\gic;le%i that:=~ -
(@) die lugwielbande wat onbruikbaar geword het vir poocooo0 o dan bR e Rl b
~ die doel waarvoor hulle bestem was op die perseel ~(a) the pneumatic tyres: that became unfit for the use~ "
van die vervaardiger in.die teenwoordigheid van | for which they were intended, have been destroyed
" ’n amptenaar. of amptenare tot tevredenheid van |- -~ 10 the satisfaction  of the  proper -officer -on ‘the’ -
die bevoegde amptenaar verniefigis; ' - . . | o - PROMUSes of the manufacturer in the presence of an
*_(b) dic ~aansoek gesteun word deur ’n beddigde of |© - oficenorpliioens; ©, . Y - et T mld e
" plegtige verklaring, deur die vervaardiger of sy |- (b) the application is supported by a SWOTN or solemn. .
behootlik: gemagtigde agent onderteken, ten effekte | '  declaration, signed by the manufactirer or his duly
‘dat niemiand aanspreeklik ‘is om. die vervaardiger | ° authorised - agent, to the effect that no person is -
.. ten aansien van dic verslegting, vernietiging of | liable to pay the manufacturer full ‘compensation -
. verlies volle vergoeding te befaal nie, of dat die| ~° .-:in respect of the deterioration, destruction or loss,
vervaardiger nie in'staat is om sodanige vergoeding | - Or that the manufacturer is unable to recover such
~ te verhaal nie; en g S| compensation; and: - s g T
o, {¢) die vervaardiger sodanige state ‘en besonderhede | © () the manufacturer furnishes such returns.and parti--
o000 L omet-betrekking tot die lugwielbande- wat -onbruik< | - - culars regarding the pneumaiic tyres that became’
~-=. " baar géword het vir die docl waarvoor hulle bestem | + -~  unfit for the use for which they were intended, or..
“ © was of wat vernietig is-of verlore gegaan hetop.die.| . . ~“were destroyed or lost on the premises where they .
perseel waar, hille vervaardig is, verstrek as-wat |~ - ..were “manufactured; as the | Commissioner may..

'c_]ié’_ ‘Kommissaris van tyd fot tyd mag vereis. . it ~ require: from time to I;imé.__ S

< T
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DEEL XIV.
SPIRITUS.

A. ALGEMEEN.

191, Kleiner breuke van °n gelling (massa- en proef-)
as een-tiende word by ’n aksynstransaksie as een-tiende
van ‘n gelling (massa- en proef-) beskou: met dien
verstande dat, in gevalle waar daar meer as een item is,
die proefgellingmaat van elke item tot twee desimale
syfers bercken moet word en dai n breuk van dic totale
proefgellingmaat wat kisiner as ecn-tiende is, as 'n tiende
beskou word.

192. In elke geval waar daar van iemand vereis word
om in ’n aksynssertifikaat, pormit of ander stzat die

sterkte van spiritus aan te dui, moet hy die ware alkcho-

liese sterkte vermeld, d.w.s die sterltte soos deur Sikes se
hidrometer na die verwydering van die vreemds siowwe
(indien daar isy in suike spiritus aangedui sou werd.

193. Monsters vir voorlegging aan die Regeringsbrande-
wynraad ingevolge subartikel (1) van artikel aot-en-sestio
of subartikel (1} van artikel nege-en-sestic van die Wet,
of vir goedkeuring ingevolge artikel ag van die Wet op

eheer oor Wyn en Spiritealiel (No. 38 van 1956), moet,
. waar moontlik, deur of onder tossig van ’n amptenaar

geneem en deur hom weggestuur word. Die beirokke
distilleerder moet, ter bevestiging van sodanize monsters,
die verklaring op die vorm Aksyns 8 versirek.

194. Niemand mag sonder magtiging aan ’n monster
of 'n etiket daaraan, peuter, dit vervang of verander nadat
sodanige monster vir kiassifikasie, sertifisering of goed-
keuring geneem is nie, ~

195. Die Regeringsbrandewynsaad moei die Raad se
besluit betreffende die klassifikasie, sertifisering of goed-
keuring van 'n monster wat voorgel? is in ’n sertifikaat,
op vorm Aksyns 8, uiteensit.

196, Vir die tospassing van hierdie regulasies het die
uitdrukkings Klas A, Klas B en Klas C betrekking onder-

skeidelik op wynbrandewyn, druiwebrandewyn en ander

spiritus as wynbrandewyn of druiwebrandewyn.
197. Spiritus wat nie geklassifiscer is nie, word as
Klas C beskou. :
198. Die verskillende klasse spiritus moet op so 'n wyse
as wat die Komumissaris vereis, gehou of opgeberg word.
199. Spiritus waarop die reg betaal is, mag nie gerekti-
fiseer of herdistilicer word nie, behalwe met die toestem-
miag van die Kommissaris en op sodanige voorwaardes
as wat hy mag voorskryf,
 200. Elke distilleerder of groothandelaar moet die
-nodige sertifikaatbocke, soos' in hierdiz regulasies voor-

geskryf word, van die bevoegde amptenaar verkry, en:— |

(@) hy moet kwitansies gee vir dic bocke wat verkry is;

(b) hy moet die sertifikate gebruik in die volgorde
waarin hulle in die sertifikaatboek genommer is,
en moet so ’n sertifikaatbock te alic tye op sy
perseel vir ‘n amptenaar toeganklik en gereed vir
sy ondersoek hou en moet daagliks die kennis-
gewings van verwydering aan die bevoegde
amptenaar verstrek;

(c) wanneer al die sertifikate opgebruik is, of wanneer

 die bevoegde amptenaar dit gelas, moct hy die
sertifikaatboek teruggee; ' _

(d) by mag nic ’n sertifikaat van verwydering gebruik
of laat gebruik nie, behalwe vir die verwydering
van spiritus uit sy eie voorrads, of 'n sertifikaat-
vorm aflewer of daarvan afstand doen nie, tensy
al die nodige besonderhede daarop ingevul is;

(¢} onmiddellik nadat 'n afwyking voorgekom hef of
onmiddellik nadat sodanige afwyking onder sy
aandag gekom het, moet hy *n amptenaar in kennis
stel van ’n fout of verandering in, of kansellering,
bederf, verlies, of vernietiging van ’'n sertifikaat-
vorm; en -

(f) hy moet alle afskrifte van gekanselleerde of bedorwe
sertifikaatvorms, uvitgesonderd die tcenblaaie wat
in die sertifikaatboek moet bly, samiddeliik aan
die bevoegde amptenaar stuur.

22

PART XIV.

e

SPIRITS.

A. GENERAL.

191. Fractions of a gallon (bulk and proof) smalier than
one-tenth shall in any excise transaction be regarded as
one-tenth of a gallon (bulk and proof): provided that, in
cases where there is more than one item, the proof
gallonage of each item shall be calculated to the second
decimal place, and that a fracticn of the {otal proof
galionage smaller than ome-tenth shall be recarded as
cne-tenth. '

192. In every case where any person is required to show
in any excise certificate, permit or other return the
strength of spirits, he shall state the true alcoholic
strength, ie. the strength as would be indicated by Sikeg’

hydsometer after the removal of the obscuration (if any)

in such spirits.

193. Samples for reference to the Government Brandy
Board in terms of sub-section (1) of section sixty-eight
or sub-secticn (1) of secticn sixty-nine of the Act, or
for approval in terms of section eight of the Wine and
Spirits Control Act (No. 38 of 1956), shall, wherever
possible, be taken by, or under the supervision of, an
officer, and shall be despatched by him. The distilier
concerned shail furnish the declaration on form Excise
& in support of such samples.

194. No person shall without authority tamper with,
substitute or alier any sample or a label thereon after such
sample has been taken for classification, certification or

approval,

195. The Government Brandy Board shall s=t forth in
a certificate, on form Excise 8, the Board’s decision con-
cerning the classification, certification or approval of any
sample submifted. . '

196. For the purposes of these regulations the terms
Class A, Class B and Class C shall have reference to
wine brandy, grape brandy and spirits other than wine
brandy or grape brandy, respectiveiy.

197. Any spirits that have not been classified
regardad as Class C.

198, The different classes of spirits shall be k
stored in such a manner as is required by
Commissioner.

199. Duty-paid. spirits shall not be rectified or re-
distilled, save with the permission of the Commissioner
and under such conditions as he may prescribe.

200. Every distiller or wholesale dealer shali obtain
from the proper officer the necessary books of certificates
as prescribed in these regulations, and ;— )

(@) he shall give receipts for the books obtained;

(b) he shall use the certificates in the order in which
they are numbered in the certificate book and shall
at all times keep such certificate book on his
premises accessible and ready for inspection by an
officer, and shall render daily the notices of removal
to the proper officer;

() he shall return a certificate book when it has besn
exhausted, or when it is demanded by the nroper
officer; :

(d} he shall not use, or suffer to be used, any certificate
of removal, save for the removal of spirits from
his own stock, or deliver or part with any certifi-
cate form unless it has been completed in 2ll its
necessary particulars; '

(¢) he shall immediately after any discrepancy has
occurred, or immediately after such discrepancy has
come to his notice, notifv an officer of any error
or. alteration in, or cancellation, spoiling, loss or
destruction of, any certificate form; and

() he shail forward to the proper officer forthwith all
copies of cancelled or spoiled certificate forms
except the counterfoils which shall be left in the
certificate book.

shall be

ent or
the



© werkoop, verwydering

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 7 JULY 196

- 'B. LANDBOU- EN EIEGEBRUIKDISTILLEERDERS. = -

_ 201: Vir die tocpassing van hierdie . deel van die
regulasies” omvat die uvitdrukking ., landboudistilleerder
n_wynboer ooreenkomstig. die voorbehoudsbepaling van
subartikel (4) van artikel sewentig van die Wet. i T

202. Aansoek deur ‘n landboudistilleerder om ‘n
lisensic om ’'n distilleerketel te hou of om te distilleer,
moét\or;derskeidelik..op-vonias-Aksyn_s‘- 5 en 2_gedoen
word, en in die geval van ‘n- eiegebruikdistilleerder moet
vorm Aksyns 3_ten aansien van albei lisensies gebruik
woid. i =

*,

_203.. In die geval van 'n landbou- of ei_eéebrﬂkdié’til-, '
leerder wat aansoek doen om 'n lisensic om spiritus te,

distilleer, maar wat gedurende die kalenderjaar wat die
datum van so ’n -aansoek
kalenderjaar waarin so ‘n aansoek gedoen word, skuldig
bevind is aan 'n misdryf ingevolge die Aksyns- of Drank-
. wette, kan so ’n liscnsie gedurende
waarin aansoek om die lisensie gedoen word, na goed-
durke van die Kommissaris, geweier word. - e T

204. Gseﬁ _eiegei:r&ikdistﬂ}cerde_r mag spiritus - van '

. .enige ander vrug as gekweekie druiwe, perskes, sitrus,
- appelkose, appels, vye, pere of pn_tm-le-dzstﬂlee_x nie.

205. Elke landbou: of eie ebruikdistilleerder moet | 205. ag
< ' : . ©- 777 | on forms Excise 11 and 12 respectively:— . -

© (@) to the proper officer within t-hirty-;dﬁys_-é.ﬁcf""fﬁei":-.'

onderskeidelik op vorms Aksyns 11 en 12:— _

{@) binne dertig dae na die cerste dag van Januarie van
elke jaar ‘n staat van alle” spiritus in sy besit-op
daardie dag, aan die bevoegde ampienaar vooris;

{b) binpe veertien dae na voltooiing, van elke- nuwe

distillasie of herdistillasie van spiritus deur hom,-|
hoeveelheid en sterkte van die |

’n staat van die

spiritus aldus gedistilleer of herdistilleer aan die
bevoegde amptenaar voorle; en '

'(r':} op versoek van ’'n amptenaar.’n staat, deur hom.
onder eed as juis verklaar, van die hoeveelheid en |

. ¥ 3

sterkte van spiritus in sy besit op die datum -van'

- sodanige versoek voorlé.
906. Die staat wat ingévolge regulasie 205 (@) vereis

2

* word, moet ook deur-iemand wat opgehou het om ‘n-

1andbou- of eiegebruikdistilleerder te wees maar -wat

- gedureade die voorafgaande kalenderjaar 'n landbou- of

eiegebruikdistilleerder was; verstrek word. - -
107, 'n Landboudistilleerder - moet, ten tyde van ‘die

aflewer. :
208. Die duplikaatkopict van alle” sodanige ingevulde

gertifikaie met die opskrif ., Kennisgewing van. Verwyde-

~ ring ” most daagliks aan die bevoegde amptenaar- gestuur
Cword. T - : '

© 509 Wanneer 'n landboudistilleerder sy werksaamhede |-

‘as sulks staak, moet hy al die teenblaaie van die sertifikate

" wat uitgereik is en alle ongebruikte sertifikaatvorms wat

" pog in sy besit is aan die bevoegde amptenaar corhandig.
" 210. 'n Landboudistillee_fder'_mOet onmiddellik aan die

bevoegde amptenaar die verskuldigde reg op- spiritus wat -
deur hom verkoop, verwyder of andersing vervreem is,

' betaal. - :
211 "a Landbou- -of ciegebruikdistilleerder  moet- die

reg betaal op- tekorte in sy spiritusyoorrade tensy hy in
tevredenheid van die Kommissaris te

- gtaat-is om fot t _ _
bewys dat sodanige tekorle aan n hong -fide-fout in ’n
aksynsstaat te wyte is of die gevolg is van  natuurlike

deursypeling of lekkasie, of ander omstandighede wat nie
‘opsetiik veroorsaak is. nie en dat geen gedechte van die.

" spiritus wat die’ tekort uitmaak, verbruik is nie: met dien
verstande dat

- skriftelik aan die bevoegde amptenaar moet bekend maak,

*en dat daar van hom vereis kan word ‘om ’n verklaring

N _ondersteuning van sy “¢is- om ’n korting van die reg

" ten aansien van enige tekort te verstrek, en verder dat hy

. sodarige. bewyse as wat die Kommissaris ter bevestiging
. van die verlies mag vereis, moet lewer.. - - T e

B’ AGRICULTURAL mDOWﬁ%SEQISﬂLLERs
- 201, For the purposes of this part of the regulations the” *
“term “agricultural distiller ” shall include a wine farmer '~

of the Act.

voorafgaan of gedurende die |

die kalenderjaar | 3, 'which application for the licence is made.

of aflewering deur hom van enige |
“gpiritus hoegenaamd, ’n sertifikaat van verwydering op

. yorm Aksyns 13 invul en dit aan _die koper of ontv_ange; - complete .and deliver to ‘the -purchaser. or CQﬁSiEIiQ? P

| certificate of removal on form Excise 13.
daily to the proper officer.” ..

| all the counterfoils of certificates that have been issuied

die- distilleerder alle verliese onmiddellik.

1 Commissioner may require. -

in terms of the proviso to sub-section (4) of section seventy -

202. Application by an agricultural distiller for a licence

“to keep a still or to distil, shall be made on forms Excise - -

5 and 2, respectively, and in the case of an’ own-use dis- .
tiller form- Excise 3 shall be used in respect of ‘both-
licences. - D L o B o T e P

203. In the case of an agricultaral or own-use distiller .~
who appiies for a licence to distil spirits, but-who' was -
convicted of an offence under the Excise or Liquor Laws' "

during the calendar.yéar preceding the date of Such appli- - -

cation, or during the calendar year during which such .

application is made, such licence may, at “the diseretion
| of the Commissioner, be refused during the calendar year

%

 ~204. No own-use disiiller shall disiil‘ "'_.s.pirits .?fro:i:él any ;

fruit other than cultivated grapes, peaches, citrus, apricots, -
apples, figs, pears or plums. -~ . - e s

205. Bvery agricﬁltu'fal or own-use distiller shausubn

first day of January in each year; a return of spiri

i his possession-on thatday; ., = 75 . iR Tae

(b) to the proper officer within fourteen days. after e

- completion of each new distillation or-redistillation -’

of spirits by him, a return of the’ quantity: and =

~gtrength _of the spirits so distilled or redistilled; ' -
and LG G0 . L e Wil SRS

{¢) on demand by an officer, a- return, declared under - .

~oath by him to be correct, of the strength ‘and

quantity of spirits in his possession on the date of

~_such demand,

shall also be rendered by a person who has: ceased ' t0. i
an agricultural or own-use distiller, but who wa$ an -
agricultural or own-use distiller during the preceding’

207. An agricultural distiliér shall, at the tirie: of the
sale, removal or delivery by him of any spirits ‘whatsoever, .

. 208, The duplicate copies of all such completed certii:
cates, entitled “ Notice of Removal ”, shall be forwarded

209. When an agricultural distiller discontinues _his
operations as such, be shall surrender-to the proper officer.

and also all unused certificates in his possession. =

210, An. agricultural distiller shall pay immediately to
the proper officer the duty due on spirits sold, removed

or otherwise disposed of by him. -

211. An agricultural or own-use distilier shall pay-duty
on deficiencies in his spirit stocks, unless he’ is-able to .
prove to the satisfaction of the Commissioner that such ~
deficiencies are due to a bona fide error in -any excise -
return or have occurred through natural ullage or-Jeakage
or other circumstances that -were. not. interitionally "
caused, and that no portion of the spirifs constituting the " -
deficiency has been consnmed: provided that the distiller.

. il

_ghall immediately, in writing, notify ‘the proper officer of -

all losses, and. that ke may be required to- furnish a -
declaration in support of his claim for a rebate of the.

duty in respect of any deficiency, and further that he shall..

produce such evidence in cornyboration of the loss as the

-
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212, Spm.ius deur " e:egc:brmkdlsblleerder geprodu- -
- seer; mag nie van die’ - plaasperseel wa_ar sulke spmtus.

'; geproduseer is, verwyder word nie.

213. (1) 'n.. Landbou- of elegcbmikdhulleerder moet,i

':voordat hy die eiendomsreg. of okkupasie van ’n plaas
opgee, .die bevoegde amptenaar in kennis’ stel van spiritus
.wat deur hom gedlsulleer 15 en wat op 50 'n plaas agter-

saris, aan die nuwe eienaar of okkopoe_rdor oorgedl_'a wo_rd
, om deur hom, behoudens die voorgeskrewe voorwaardes,
vervreem te word, mits die distilleerketel deur  middel

. ~waarvan die spiritus gedistilleer is op die’ plaas agterbly |

- en mits die nuwe eienaar of okkupeerder ‘n lisensie as

CEH landbou- of ereﬂcbﬂukdlstiilecréor verkry, ‘eén. die
. bevoégde amptenaar in kennis stel van die hoeveelheid en

sterkie van sodanige spmtus wat ‘hy oorgeneem het.

“214. Alle houers-wat %pirltus bevat op die perseel van
- *n: landboudistilleerder, moet tot ‘tevredenheid van -die
-bevoegde amptenaar duidelik geeukettoer of gemerk word, .

“met aanduiding van die klas spiritus wat dit bevat en die
jaar of jare waarin sodanige spiritus -gedistilleer is.

215. Alle distilieerketels en-houers op die-perseel van |

2.

' -landbou-- of eiegebruikdistilicerder kan deur ’n
amptcnaar geslun of ‘andersins - bevoﬂag word, en die
- distilleerder ‘moet . alles wat nodig is om ’n amptenaar in
‘staat-te stel ‘om slotte aan *odanlge distilleerketels én

- houers. te heg of om ‘hulle op 'n ander wyse fe. beveilig, |

op eie koste en tot tevredenhéid van. die bevocgde

- .amptenaar voor51en aan,brmg, herst@-! en vernuwe.

C. DISTILLEERD::RS EN" GROOTHANDELAARS MET INBEGRI'P

" VAN. KODPERATIEWE LﬁNDBOUVERENIGINGS VAN WYN-— i

"BOUERS. = . :
~_Spir itus van d:e produkte van die wmgerdsiok

gt

216 V1r die toepassing van hierdie - regulasies’ beteken {
* iemand wat by die' Kommissaris geregistreer -
is om spiritus waarop die reg nie betaal is nic te gebruik |

., menger’

‘by ‘die, vervaardiging van- splrltus wat bedoel is om
_gedrink te: word eny, meng “het ’n ooreenstemmende
“ betekenis.

'217. Niemand mag in sp1r1tus waarop die reg nie betaal -

is nie handel dryf- nie, tensy hy 'n distilleerder is of ’n

‘groothandelaar. is wat by die Kommrssans as ’'n menger
gereglstrenr is. &

L 218 Aansosk. deur ander persone as landbou: of eie-
“gebruiksdistilleerders om lisensies om te distiliéer en om

distilleerketels aan te hou, moet ondersheidci k- op vorms

Aksyns 1 en 4 gedoen word,

219. Aansoek deur groothanﬂelaars om reystrasw as -
’n menger moet deur bemiddeling van die bcvoegde'

- amptenaar by die Kommissaris gedoen word.
_ -~ 220, Elke,nuwe aansgek op vorm Aksyns 1. om. te

-distilleer en. clke aansoek om- as ’n menger ggreglstreer.

tesword, moet vergesel gaan van ‘n 1nskrywmg in vorm

‘Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik deur die applikant |
ingevul, tesame met sodanige bylaes as ‘wat die Kommis-,
garis van tyd.tot tyd mag vereis, waarin hy alle persele,

kamers, plekke, distilleerketels, vaste houers, en ander

uitrusting . wat hy voornemens is om op sy .perseel te

»gcbmik ‘moet inskryf, met vermeldmg vandie doél waar-

voor elkeen oebrmk sal wota asook. va"; die onderskei-f

dmgsmelk
221. Sodanige onderskoidmcrsmerk moet volgens d:e

voorskrif van die bevoegde amptenaar op 'n in die oog

Iopende 'deel van elke perseel, kamer; - plek, distillzer-
[ ketecll vaste houer of aﬂder urtrusllng lxsbaar aangebrmg
- wor

LS99 Wannoer

n distilleerder * of groothandelaar

. addisionele persele. of uitrusting - verkry, moet 'n aan-|
vullende xmskrywmg van su}ke pcrse!e of ultrushng-

. gemaak word.

tevredenheid van die bevoegde amptenaar geplaas, beves-
tig en verbind word, ‘en die distilleerder of grOOthandelaar

of sy werknemers mag nie die’ vorm, posisie of inhouds- -

.. 'vermog van enige Spiritusontvanger of ander vaste houer
1 receiver or other fixed-vessel ‘on the, premnses mt.hout the .

; approval of the proper o&’lccr .

. op die perseel sonder die goedkeurmg van die bevoegde
: amptenaar verander mc : , A

=

(2} Sumé spiritus kan, na goeddumce van d:e Komm:s-'

212 Spmts psoduced by an own-use distﬂler may not
‘be removed- from the farm premjses where such splnts

| were produced

1213, (1) Any agucultural or own-use distiller shall ]
prior to relinquishing - ownership or occupation of any

‘|-farm, notify the proper officer of any spmts dlsullcd by
{ him and remaining on such farm. -

@ Such spirits may at the discretion of the Commis-
_sioner be transferred to the new owner or occupier, to be
disposed of by him ‘subject to the prescribed condmons
provided that the still' by means of which the spirit
were distilled” remains on the- farm, and that the new
owner or. occupier obtains a’ licence .as an agricultural
or. own-use -distiller and notifies the proper officer of the
quanuty and strerlgth of such spirits taken over by him.

214. All vessels contammg spirits on the premises of
an agricultural distiller: shall- be : distinctly- labelled or
marked to the satisfaction of the proper officer, with an
1nd.1catlon of the class of spirits contained therein and
‘the year or ‘years in which such spirits were distiiled: -

1215, Al stills and vessels. on. the . premises of an
'agﬁcu]tural or own-use distiller may be locked or ‘other-
-wise secured by an officer, and the distiller shall at his
own expense and to, the safisfaction of the proper officer,
provide, -apply, repair and renew whatever is required
‘to enable an officer to affix locks to such stills and vessels,

or to secure them in any o*h\,r manner.-

L

-C DISTILLERS AND' WHOLESALE DEALERS, INCLUDING
; Wms—oxzowsns\ Co OPERATIVE Socmnrs

Spmts of the Prodace of the Vine.

216. For the purposes of these regulations “ blender ”
shall mean a person who has been- registered with the
.Commissioner to use spirits, on which the duty. has not
been paid, in- the manufacture of spirits for potable
-purposes, and blendmg 7 shall have a correspondmg
meaning.

-217. No per:;on shall deal in spmts on which the duty

_has not been paid uniess he is a distiller or is'a wholesale .

dealer 'who has ‘been registered as .a blender Wlth the
.Commlsswner : ;

. 218. Appllcatiou by persons other than agnculturai or'
.own-use distiliers for licences to. distil and to keep stills

- shall be made on forms Excise 1 and 4 respectively

219. Application - by wholesale dealers for registration
-as a blender shall be mad,e to the Comxmssmner th:ough
the- proper oﬁicer

220. Every néew apphcatzon on: form Exc;se 1to diStll
and every application-to be registered as a blender shall
be accompanied by an cntry in form Excise 14, in
duplicate, duly completed by the applicant, together with .
-guch schedules as the Commissioner may. reqmre from -

time to time, in which he shall exter all: premises, rooms,

places stills, fized vessels and other plant that he intends
using on his premises, specifying the purpose for which
each is to be used, and also the chstmgmshmg mark.

221 ‘Such distmgmshmg mark shall, according to the
-instructions ‘of the proper officer, be leglbly applied to

‘| a conspicuous part of all premises and every room, place

still, fixed vessel or’ other plant

222. 'When 2, distiller or wholcsale dealer. acquires
additional premises or plant, a supplementary ontry of.

: mise lant shall be made.
- 223. Dlsulleerketels, vate tenks, en ar;der urtrustmg op SR prstiiey o i

dle perseel van "n distilleerder of groothandelaar moet tot |

223. Stills, vats,- lanks and other plant on the premwes
-of a' distiller 6r wholesale dealer shall be placed, fixed

_and connécied to the satisfaction of the ‘proper officer, and

the distiller or wholesale dealer or his employees shail
not alter the shape, position or eapac:lty of any spirit

i wooEr o




SEgEE

204 Alle spititusontvangers ‘wat geheel en-al bo. die

grondoppervlakte moet wees en-alle ander vaste houers

" op-die perseel van ‘n distilleérder of groothandelaar moet.

sonder die skriftelike toestemming van die Kommissaris
. in ongemete houers, op die perseel van 'n distilleerder of
- groothandelaar opgeberg word nie. - -

op-’n wyse ‘deur die bevoegde amptenaar - goedgekeur,
gemeet word. Die -distilleerder. of groothandelaar moet
alle tochehore, meters-en aanwysers: wat nodig is om die
inhoud " van sulke. ontvangers en.ander_ vaste houers vas.
te stel, op eie koste verskaf. - - =~ * T T
die reg nie betaal is nie, mag

'225. Geen spiritus waarop

" 296, Alle, kamers, plekke, distilleerapparate;, spifitus- |
ontvangers en ander vaste houers op die perseel van dis-
tilleerders of groothandelaars moet vyolgens die voorskrif .

van' die bevoegde amptenaar foegesluit of andersins:

beveilig word, en die distilleerder of groothandelaar moet

" alles’ wat nodig-is om ’n amptepaar in staat te stel om

slotte aan sodanige kamers; plekke, distilleerapparate, -
spiritusontvangers en ander vaste houers te heg of om

" hulle op ’n ander wyse te beveilig. op eie koste en, fot

. bring. herstel en vernuwe.

~ . Indien vir die lei van—

229, Elke.Kkraan en klep

geplaas word dat dit oor die hele lengte daarvan ondersoek

tevredenheid van die bevoegde ampienaar voorsien; *aan-

207, Elke. pyp wat deur ’n distilieerder gebruik ‘word,

moet, tensy dit uitsluitlik - vir -die . afvoer -van water en |-

ketelafloop gebruilk words op s0 'n manier vasgeheg en

kan word. e :

' 228, Pype moet so_c)s' volg geverf en gévcrf gehou word-— {
: " - -| follows—

. Wynof wort of beslag: Rooi; e
- Rubrandewyn of voor- en naloop: Blow; -
Spiritus: Swart; . . . Tl
Water: Wit. - o

groothandelaar gebruik woid, moet van n’ tipe wees wat

. deur die Kommissaris-goedgekeur is. ' Die distiileerder of-

© . ’n goeie tozstand hou.. - .

‘groothandelaar moet sulke krane of kieppe te alle tye in-

230. Bebalwe met die toestemming’van die Kommis- |
' . saris mag niemand spiritus: begin distilleer of .in- spiritus

waarop die reg nie betaal is nie handel dryf hie tensy hy .

‘eers 'n borgakte aangegaan het of sodanige ander -seker- |-

heid as wat die Kommissaris mag vereis, gestel het.
© 231. Spiritus- waarop die reg nie betaal is nie mag slegs

op sodanige persele van 'n distilleerder of groothandelaar |

opgeberg word as wat deur die Kommissaris vir di¢ doel

: .goedgekeur is. . -

~"232. ’n Distilleerder of ‘groothandelaar mag nie spiritus "
waarop die reg betaal is en spiritus waarop die reg nie
betaal is nie, op dieselide perseel hou nie: met dien-ver-
stande dat die Kommissaris, behoudens-sodanige voor-
waardes as.wat hy mag stel, 'n groothandelaar wat in.
spiritus’ waarop die reg betaal is, handel dryf, kan toe-

. laat om- sodanige spiritus waarop die reg nie betaal’is nie

as wat vir uitvoer. of vir ander doeleindes wat deur die
Kommissaris goedgekeur is, nodig is, op sy perseel te hou..
233. Elke distilleerder of groothandelaar moet 'n voor-

* raadboek ‘hou in-die vooigeskrewe vorm wat in die Bylae

~moet daagliks opgeteken word. - . )
- 234, Die verskillende klasse spiritus moet afsonderlik .

van hierdie regulasies aangegee ‘word, waarin-hy volle

" besonderhede van sy werksaamhede en_transaksics moet
~ opteken. Die besonderhede wat in die dele van die voor- -

raadboek genommer Aksyns 16A, 16B en 16@_'-vereis word,’

laar opgeteken word, . . s T R e
235. Alle wyn moet, voordat dit vir distillering na 'n

in die voorraadbock van _die_distilleer:de:t of “groothande-

© distilleerketel gelei word, in die ingeskrewe wyntoevoer-

tenks geplaas en daarvandaan deur middel van geslote.

_metaalpype deur die wynpomp en - keteltoevoervat reg- {
' streeks na die distifleerketel gelei word. T 7w

~ "236. Niemand mag wyn vir distillering it ’n _-bv;;mt_c:_:éz

voertenk verwyder nie, tensy dic amptenaar 'n opname van |
~ die hoeveelheid en sterkte daarvan gemaak het. Daarna |-
“'moet hy die toevoertenk sluit of verse#l en dit moet-dwars- -

~-.deur die distilleerwerksaamheid aldus gesluit of. versetl

 gehou wor d i
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| own expense; . -

| for the whole of its length.

wat deur ’n. distilleerder . of |-

| 1224. All spirit feceivers, which shall be wholly. above..
the ‘level' of the ground, and all other fixed: vessels on:. .
- the ‘premises of a distiller or -wholesale dealer, shall ‘be .. "
gauged in a manner approved by the proper officer. - All - .-
fittings, gauges and indicators necessary for ascertaining <
‘the content -of such ‘receivers and other: fixed vessels:.
shall be supplied by the distiller or wholesale dealer at-hi

935. No non-diity-paid -spirité shall - be . stored; 4 - -

‘| ungauged vessels on. the premises of a distiller or whole- " -

~sale dealer without the written permission of the Comimis-« - *
sioner. Vo ST me SO T NEELT i Ve B

.226. All' rooms, -places,. distilling apparatus, “spirit -~
receivers and other fixed vessels on. the . premises . of =
distillers or wholesale-dealers shall be locked or otherwise: -
‘secured according fo the instructions of the proper officer,.. -
‘and the distiller or wholesale dealer shall at: his own ™
‘expense and to the satisfaction of -the proper officer, .
provide, apply, repair and renew whatever is reguired .

to enable an officer to affix locks to such roors, places,:
distilling ~ apparatus, ~spirit receivers and ether fixed..
- yessels, or to secure them in any other manner.- I N o

237, Every pipe used by a distiller shall, unlcss uséd ~
exclusively for the discharge of water and ‘spent_wash, ©:0
“be s0 fixed and placed as to be capable of being examined -

228. Pipes “shall be painted and kept -.p’éffinzgdl;.: as

- 2.

Lo If-_for-_tpq_czonvéy'a'ﬁ(;g Gfe? P i S
Wink or Weorbor Wakhs R v ¥
- Low Wines or Feints: Blue; .~ -
- Spirits .- Black; "~ -~ o

229, Bvery cock and valve used by a distiller of whole
sale dealer shall.be of a type approved by the -Commi; _
“sioner, The distiller .or ‘wholesale dealer- shall keep such - '

cocks or valves'in proper repair at all-times.” .. =
* _230.- Save with the permission of the Commissioner no " -
“person shall' commence distilling spirits or dealing in non- - .

duty-paid spirits’ unless he has entered into ‘a bond or
furnished such other  security as- the Commissioner. may-, =

| reguire,’ < - g i w et TS e TR
* 231. Non-duty-paid ;piﬁw shall be stored only on such™
premises of a distiller or wholesale dealer as’ have been
approved by the Commissioner for that purpose. L oAy

232 Adistiller or wholesale dealer shall not keep duty-" - :
paid and non-duty-paid spirits on the same premises:. -
provided that the Commissioner may, sibject.to-such con- ../
ditions as'he may impose, allow a wholesale dealer dealing .
“in dufy-paid spirits to  kéep on his premises such-non-- .-
duty-paid spirits as are required for -exportation.or for .
- other purposes approved by the Commissioner.” . .

-233. Bvery distiller or wholesale dealer shall keep a’ =
stock book, in the prescribed form ‘set out in the Schedule °
to these regulatiofis, in which he-shall record full particu< =

‘lars of his operations and transactions. The particulars = -
required in those parts of the stock book numbered Excise © -
16A, 16B and 16C shall be recorded daily. - -

"234. The different classes of spirits shall be recorded - -
separately in the stock’ book of the distiller or wholesale -
dealer. " T LU e o Gt L Ty Y

235. All wine shall, before being conducted-to .a still.” -

for distillation, be placed in the entered wine chargers .
and be conducted thence through the wine pump -and"
head tank by means of closed metal pipes direct’to the "

'~ 236. No petson shall remove wine for.distillation from™ -
a wine charger unless the officer has taken account of
the quantity and strength thereof. Thereupon he shall lock ~

e

or seal the charger which shall be kept so locked or sealed
“ throughout the distilling operation. . -~ - " .

™
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- 237. *n Distilleerder moet die werking van 'n distilleer-
ketel stopsit wanneer hy deur ’n amptenaar daartoe ver-
sock word, sodat die produksie getoets kan word.

238, Voordat spiritus vir . herdistillasie of gemengde
distillasie (spiritus gemeng met wyn vir distiliasie) ver-
wyder word, moet die amptenaar ‘n opname van sulke
spiritus maak. : '

239. Sodra 'n-distillasie, herdistillzsie of gemengde dis-
tillasie voltooi is, moet die distileerder. "n staat op vorm
Aksyns 15 aan die bevoegde amptenaar verstrek.

240. Behoudens die skriftelike toestemming van die
bevoegde amptenaar, kan spiritus in oop houers herdis-
tilleer word, op voorwaarde dat die distilleerder op ’n

groter verlies as 1-5 persent die reg betaal. Sodanige toe- -

stemming kan te eniger tyd ingetrek word.

241. Behalwe met die toestemming van ’'n amptenaar
mag geen gedistilleerde of herdistilleerde spiritus wit 'n
ontvanger of ander houer waarin sodanige spiritus gedis-
tilleer of herdistilleer is, verwyder word voordat 'n ampte-
naar 'n opname van sodanige spiritus gemaak het nie.

242. Elke distilleerder of groothandelaar wat spiritus
waarop die reg nie betaal is nie koop of op enige ander
wyse. verkry, moet homself ten tyde van dis ontvangs
daarvan oortuig dat die spiritus gedek is deur die ver-

eiste aksynssertifikaat of permit en dat die hoeveelheid.

spiritus en die sterkte daarvan korrek daarcp aangeges
word. Voor of-op die volgende dag, of deur die vol-
gende pos, moet hy ook aan die bevoegde amptenaar n
skriftelike staat op varm Aksyns 17 verstrek ten aansien
van die spiritus wat deur hom ontvang is, met vermelding
van die hoeveelheid (massa- en proef-), sterkte en die naam
en die volledige adres van die persoon of persone van wie
die spiritus verkry is, sowel as die besonderhede van die
betrokke sertifikaat of permit. :
243. Waar ’n amptenaar op die perseel van 'n distll-
leerder: of groothandelaar op diens is. mag gaan spiritus
waarop die reg nie betaal is nie uit ’n houszr waarin
. sodanige spirifus ontvang is, verwyder word voordat die

amptenaar n opname van sodanige spiritus gemaak het

nme. i

244. Elke distilleerder of groothandelaar moet tot
tevredenieid van die Kommissaris behoorlike pakhu’s-
registers hou van alle spiritus op sy perseel waarop di2 reg
nie betaal is nie, en hy moet in 'n ocorplasingsboek in
vorm Aksyns 64 ’n juists rekord hou van alle oorplasings
van sulke spiritus van een houer na ‘n ander.

" 245. Waar 'n amptenaar op die distilleerder of groot-
handelaar se perseel op diens is, moet die distilleerder
of groothandelaar voordat enige oorplasings geskied, die
amptenaar in kennis stel van sy voornemie om 'n 0oOr-
. plasing te maak, en onmiddzilik na voltdoiing van die oor-
plasing moet die distilleerder of groothandelaar besonder-
‘hede van die transaksie in die ocrplasingsboek opteken.

246. Alle vate wat spiritus vir veroudering bevat, moet
tot tevredenheid van die bevoesde amptenaar op albei die
buite-ente daarvan duidelik in waterverf met ‘n onder-
skeidingsnommer, die jaar van distiliering, en sodanige
ander inligting ag wat die Kommissaris van tyd tot tyd
mag vereis, gemerk word en mwet by die spon verseél
word deur middel van die seélplaatjie 'wat vir dié doel
deur die bevoegde amptenaar verskaf word.

247. Die stapeling van vate wat spiritus vir veroudering
bevat op die perszelvan "n distilleerder of groothandelaar
moet op 'n wyse wat deur die bevoegde amptenaar gosd-
gekeur is, geskied. Geen spiritus mag gedurende die
verouderingtydperk uit 'n vat verwyder word nie, behalwe
onder die toesig van 'n ampienaar,

248. ’n Menger wat vooraemens is om brandswyn waar-

op daar voorsiening vir 'n korting van die reg gemaak

word, vir mengdoeleindes te gebruik, most die bevoegde
amptenaar betyds in kennis stel, sodat hy reflings kan tref
vir 'n amptenaar om by die mengwerksaambeid teenwoor-
dig te wees, en geen korting van die reg word toegelaat
op spiritus wat brandewyn bevat waarop ’n korting van
die reg toegelaat kan word nie, tensy sodanige menging
onder toesig van 'n amptenaar geskied het.
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237. A di_stilier shall stop the working of any still when
requged to do so by an officer so that the output can be
tested. )

_ 238. Prior to the removal of any spirits for re-disiii!a-.
tion or mixed distillation (spirits mixed with wine for
distiliation) the officer shall take account of such spirits.-

239. Immediately upoﬁ the completion of any distilia-

tion, re-distillation or mixed distillation the distiller shall

reider to the proper officer a return on form Excise 15,

- 240. Subject to the written permission of the proper
officer, spirits may be re-distilled into open vessels on -
condition that duty chall be paid by the distiller on any
loss in excess of 1-5 per cent. Such permission may be
withdrawn at any time.

241. Save with the permission cf an officer, no distilled
or re-distilied spirits shall be removed from a receiver or
other vessel into which such spirits were distilled or re- .
distilled until an officer has taken account of such spirits.

.242. Every distiller or wholesale dealer who purchases
or in any other manner acquires non-duty-paid spirits,
shall at the time of receipt thereof satisfy himself that the
spiriis are covered by the requisite excise certificate or
permit, and that the quantity of sp'rits and the strength are
correctly shown thereon. He shall also make a written
return on form Excise 17 to the proper officer on or before
the day following, or by the next ensuing post, in respect
of the spirits received by him, specifying the quantity (bulk
and proof), strength. and the name and full address of
the person or persons from whem the spirits were
acquired, as well as the particulars of the relative certifi-
cate or permit. ; :

243, Where an officer is on duty on the premises of a
distiller or wholesale dzaler, no non-duty-paid spirits shall

bz removed from a vessel in which such spirits were

received until the officer has taken account of such
spirits. o

. 244. Every distiller or wholesale dealer shall keep, to
the satisfaction of the Commissicner, proper warehouse
registers of all non-duty-paid spirits on his premises, and
he shali keep a true record in a transfer book in form
Excise 64 of all transfers of such spirits from one vessel

‘to another.

245, Where an officer is on duty cn the premises of a
distiller or wholesale dealer, the distiller or wholesale
dealer shall, prior to any transfers being made, notify the
officer of his intention to transfer, and immediately on
complet'on of the transfer the distiller or wholesale dealer
%haii record particulars of the transaction in the transfer

00k,

246. All casks containing spirits for maturation shall be
plainly marked in water paint, to the satisfaction of the

. proper officer, on both outside ends, with a distinguishing

number, the year of distillation and such other informa-
tion as the Commissioner may require from time to time,
and shall be sealed at the bung by means of the sealing
tin supplied by the proper officer for the purpose.

247. The stacking of casks containing spirits for
mutygration on the premises of a distiller or wholesale
deajer shali be in a manner approved by the proper officer.
No spirits shall be removed from any cask during the

eriod of maturation, except under the supervision of an
officer,

248, A blender who intends using for blending pur-
poses any brandy on which a rebate of duty is provided
or, shall notify ‘the proper officer in good time go as to
enabiz him to arrange for an officer to be present at
the biending operation, and no rebate of the duty shall
be granted on spirits containing brandy on which a rebats
of duty may be allowed unless such blending has taken
place under the supcrvision of an officer. :
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249. Indien. spir:itus' of alkoholiese esé_ense waaroi:i ]

aksyns- of doeanereg betaal of betaalbaar is, gebruik word

by die vervaardiging van spiritus waarop die rég nie

betaal is nie, word die hele mengsel beskou as spiritus
waarop die reg nie betaal is nie, en die reg wat betaal
of betaalbaar is op sodanige bygevoegde spiritus of alko-
holiese essense word nie terugbetaal of verminder nie.

250. Alle spiritus wat verwyder word uit die voorrade,
waarop die reg nie betaal is nie. op die persezl van ’n
distilleerder of groothandelaar, moet gedek wees deur die
voorgeskrewe sertifikaat van verwydering. deur die dis-
tilleerder of groothandelaar uitgereik, of deur ’n permit
of staat wat deur hierdie regulasies vereis word.

251, Wanneer daar van ’n distilleerder of groothande- |

laar vereis word om -die reg te betaal op spiritus wat
verwyder word uit sy voorrade waarop die reg nie betaal
is nie. moet hy ten aaasien van so ’'n verwydering 'n
., Teg betaal V-sertifikaat op vorm Aksyns 19 uitreik.

252. Spiritus wat ingevolge 'n ,, reg betaal "-sertifikaat
verwyder word wuit 'n distilleerder of groothandelaar se
voorrade waarop die reg nie betaal is nie, mag nie, behalwe
met die toestemming van die Kommissaris, in hoeveelhede
van minder as 20 gellings op ’n keer verwyder word nie.

253. ’n Distilleerder of groothandelaar moet die reg wat
deur hom betaalbaar is, betaal voordat die spiritus uit sy
perseel verwyder word of gebruik of andersing vervreem
word: met dien verstande dat die Kommissaris, onder-
worpe aan die stelling van sekerheid tot sy tevredenheid,
kan toclaat dat sodanige reg maandeliks betaal word, maar
nie later nie as die 14de dag van dic kalendermaand wat
volg op die kalendermaand waarin die spiritus verwyder,
gebruik of andersins vervreem is.

254, Wanneer spiritus waarop die reg betaal is aan

die distilleerder of groothandelaar wat die reg daarop
betaal het, teruggestuur word vir ander doeleindes as ver-

nietiging, kan die Kommissaris, behoudens sodanige voor--

waardes as wat hy mag voorskryf, toelaat dat sodan’ge
spiritus weer in voorrade waarop die reg nie betaal is nie
opgeneemn word, en dat-'n dienooreenkomstige verrekening
van die reg gemaak word.

255. Spiritus waarop die reg nic betaal is nie, mag
slegs vir onderstaande doeleindes uit die perseel van ’n
distilleerder of groothandelaar verwyder word:—

(a) uitvoer (met inbegrip van skeeps- en lugvaartuig-

voorrade); ;

{b) lewering aan ’n ander distilleerder of groothande-

laar; '

{c) gebruik onder korting vanreg; en =

{(d) opberging in 'n goedgekeurde pakhuis. ;

256. Alle spiritus waarop die Teg nie betaal is nie en wat
uit di¢ voorrade van ’n distillcerder of groothandelaar

.verwyder word vir die doeleindes wat deur hierdie
regulasies gemagtig word, moet gedek wees deur ’n ser-

tifikaat van verwydering op vorm Aksyns 18, deur die

distilleerder of groothandelaar uitgereik, of deur ’n permit,
staat of ander sertifikaat wat deur hierdie regulasie vereis
werd. i '

257. Alle houers of pakkette wat spiritus bevat waarop
die reg nie betaal is nie en wat uit die perseel van 'n
distilleerder of groothandelaar verwyder word, moet, tot
tevredenheid van die Kommissaris, met 'n onderskeidings-
nommer en sodanige ander inligting as wat hy mag vereis,
gemerk wees. i

258, Elke distilleerder of groothandelaar moet, nie later
nic as die 10de dag van elke kalendermaand, op vorms
Aksyns 16A, 16B, 16C en 16D en op sodanige ander
vorms as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis,
state van sy transaksies en werksaarghede gedurende die
onmiddellic  voorafgaande kalendermaand
bevoegde amptenaar voorld.

259. Niemand mag op of na ’n datum wat by kennis-
gewing in die Steatskoerant gespesifisesr sal word, enige
spiritus in bottels of flesse verkoop of verwyder nie, tensy
elke bottel of fles voorsien is van 'n stempel of segl wat
deur die Kommissaris goedgekeur is en wat op die bottel
of fles aangsbring moet word op 'n wyse wat voorgeskryf
~ sal word. _ S )

aan dic

249. Should any spirits or spirituous essences on which
excise or_customs duty has been paid or is payable be
used in the manufacture of non-duty-paid spirits, the
whole mixture shall be regarded as non-duty-paid spirits,

cand the duty paid or payable on such added spirits or

spirituous essences shall not be refunded or reduced.

250. All spirits removed from the non-duty-paid stocks
on the premises of a distiller or wholesale dealer shali
be covered by the prescribed certificate of removal, 153ued
by the distiller or wholesale dealer, or by a permit or -
return required by thess regulations. . =

251. When a distiller or wholesale dealer is réquired -
to pay the duty on spirits removed from his non-duty~
paid stocks, he shall issue a “duty-paid ™ certificate on
form Excise 19 in respect of such removal. :

252. Spirits that are removed from the nen-duty-paid
stocks of a distiller or wholesale dealer under a * duty-
paid ” certificate shall not, save with the permission of
the Commissioner, be removed in quantities of less than
20 gallons at a time. : ] :

253. A distiller or wholesale dealer shali .pay the duty
payable by him before the spirits are removed from his
premises or are used or otherwise disposed of: provided

- that the Commissioner may, subject to the furnishing of

security satisfactory to him, allow such duty to be paid

monthly but not later than the 14th day of the calendar |
_month following the calendar month in which the spirits

were removed, used or otherwise disposed of.

254. When' any dauty-paid spirits are returned . for -
purposes other than destruction to the distiller or whole-
sale dealer who paid the duty thereon, the Commissioner
may, subject to such conditions as he may prescribe, allow
such spirits to be taken back into non-duty-paid stocks
and a corresponding duty adjustment to be made. "

255. 'Non—duty-paid spirits may be removed from the.
premises of a distilier or wholesale dealer for the following -
purposes only:—" '

®

- (@) exportation (including ships’ and aircraft storss); .
(b) delivery to another distiller ‘or wholesale deéler;

. (¢) use under rebate of duty; and .

(d) deposit in an approved warehouse.

256. All non-duty-paid spirits removed from the st&cks--

of a distiller or wholesale dealer for the purposes . '

authorised by these regulations, shall be covered by a
certificate of removal on form Excise 18, issued by the
distiller or wholesale dealer, or by a permit, return or

other certificate required by these regulations. =~ =

257. All vessels or packages containing non-duty-paid
spirits that are removed from the premises of a distiller
or wholesale dealer shall be marked. io the satisfaction

-of the Commissioner with a distinguishing number and

such other information as he may require.

258. Every distiller or wholesale dealer shall submit to-
the proper officer not later than the 10th day of every
calendar month, on forms Excise 16A, 168, 16C and 16D
and on such other forms as the Commissioner may require
from time to time, returns of his transactions and opera-
tions during the immediately preceding calendar month.

259. No person shall, on or after a date to be-specified
by notice in the Gazelte, sell or remove any spirits in
bottles or flasks unless cach bottle or flask has been
provided with a stamp or seal which has besn approved”
by the Commissioner, and which shall be applied to the
bottle or flask in a manaer to be presciibed. '

27
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- 260. Geen ander stempel of sedl as dié wat deur die.
Kommissaris' voorgeskryf en verskaf word, mag gebruik |

word nie. Sodanige seéls moet verskaf ‘word wanneer
daar by die Kommissaris of bevoegde amptenaar skriftelik
daarom aansoek gedoen word. - '

261. Enigeen wat op enige bottel wat spiritus bevat
enige valse, vervalste, frauduleuse, onegte of nagemaakte
stempel of seél, of 'n segl wat voorheen gebruik is, aan-
bring, is aan "n misdryf skuldig.

262. 'n Landbou- of eiegebruikdistilleerder of 'n wyn-
boer wat kragtens die voorbehoudsbepaling van subartikel
(4) van artikel sewentig van die Wet gelisensieer is. kan,
na goeddunke van die Kommissaris, vrygestel word van

" enigeen van of al die bepalings van hierdie deel van diz-

regulasies.

263. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regu-
lasiecs kan die Kommissaris, na goeddunke, sodanige
spesiale reélings tref as wat vir die besondere aard van die
werksaamhede van enige distilleerder of groothandelaar
nodig mag wees. :

Spiritus van ander stowwe as die produkte van die -
wingerdstok.

264. Die bepalings van regulasies 216, 217, 218, 219, 220,

221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 231, 232,
233, 237, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 249, 250, 251,
252, 253, 254, 255, 256, 257, 258, 259. 260, 261 en 263
van hierdie regulasies is mutatis mutandis van toepassing
. op spiritus van ander stowwe as die produkte van die
wingerdstok en op distilleerders of rektifiseerders en groot-
handelaars in spiritus wat sodanige spiritus distilleer of
rektifiseer of daarin handel dryf, en sodanige distilleerders
-of rektifiseerders en groothandelaars moet hierbenewens
ook regulasies 265 tot en met 271 nakom. ;

. 265. Alle beslag moet in die ingeskrewe giskuipe gegis

word en moet, voordat dit vir distillering na ’n distilleer-
ketel gelei word, in dic ingeskrewe toevoertenks geplaas
en daarvandaan deur middel van geslote metaalpype deur
dic pomp en keteltoevoervat regstreeks na die distilleer-
ketel gelei word. :

~ 266. 'n Distilleerder moet sodanige besonderhede, state
en verklarings ten aansien van beslag wat deur. hom vir

distillering voorberei en gebruik is, vertrek as wat die

Kommissaris van tyd tot tyd mag voorskryf. )

267. Voordat spiritus vir herdistillasie of gemengde
distillasie (spiritus gemeng met beslag vir distillasie) ver-
wyder word, moet die amptenaar "n opname van sodanige
spiritus maak.
©.268. Alle pakkette of houers (behalwe vaste houers) in
nstokery wat verkoopbare spiritus bevat, moet,. tot
tevredenheid van die bevoegde amptenaar, op albei de
buite-ente daarvan met onderstaande besonderhede gemerk
word: —

(@ die naam van die distilleerder;

(b) die volgnommer van elke pakket of houer wat elke
kalenderjaar moet begin met No. 1 tesame met die
jaar of twee laaste syfers van die jaar waarin
sodanige pakket of houer gevul is; bv.

16 16,
_ 1958 ' 58°
(¢) die inhoudsvermo? en inhoud in massagellings; en
(@ die sterkte van die spiritus.
269. Alle sodanige besonderhede moet leesbaar daarop

geverf en aldus geverf gehou word in letters of syfers wat
minstens 1 duim hoog is.

-270. Distilleerders moet die voorskrifte van die Kom-
missaris wat bostaande betref in alle besonderhede nakom.

- 271. Die stapeling van pakkette of hovers wat spiritus
bevat op die perseel van 'n distilleerder moet op 'n wyse
wat déur die bevoegde amptcnaar.goedg_ckeur is, geskied.

.28

. 260. No stamp or seal other than that prescribed and
supplied by the Commissioner shall be used. Such seals
shall be supplied upon a written application being made
therefor to the Commissioner or proper officer.

261 Any person who applies to any bottle containing
spirits any false, forged, fraudulent, spurious or counter-
feit stamp or seal, or any seal which has been used
previously, shall be guilty of an offence.

262. An agricultural or own-use distiller or a wine
farmer licensed in terms of the proviso to sub-section (4)
of section seventy of the Act may, at the discretion of
the Commissioner, be exempted from any or all the
provisions of this part of the regulations.

263. Notwithstanding anything to the conmtrary
contained in these regulations the Commissioner may, at
his discretion, make. such special arrangements as may
be required by the particular nature of the operations of
any distiller or wholesale dealer.

Spirits from Materials Other than the Produce of
' the Vine.

264, The provisions of regulations 216, 217, 218, 219,
220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 230,
231,232, 233, 237, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245,
249, 250, 251, 252. 253, 254, 255, 256, 257, 258, 259,
269, 261 and 263 of these regulations shall apply mutatis
mutandis to spirits from materials other than the produce
of  the vine and to distillers or rectifiers and wholesale

“dealers in spirits who disti! or reciify such spirits or deal
- therein, and such distillers or rectifiers and wholesale

dealers shall in addition comply with regulations 265
up to and including 271.

265. Al wash shall be fermented in the entered
fermenting vessels and shall, before being conducted to
a still for distillation, be placed in the entered chargers
and conducted thence through the pump and head tank
by means of closed metal pipes direct to the still.

266. A distiller shall furnish such particulars, returns
and declarations in respect of wash prepared and used
by him for distillation as the Commissioner may prescribe
from time to time. o

- 267. Prior to the removal of spirits for re-distillation
or mixed distillation (spirits mixed with wash for distilla-
tion) the officer shall take account of such spirits.

" 268. The following particulars shall be marked to the

‘satisfaction of the proper officer on both outside ends of

all packages or vessels (except fixed vessels) containing
saleable spirits in a distillery : —

(a) the name of the distiller;-

(b) the progressive number of each package or vessel,
such- number to commence with No. 1 each
calendar year, together with the year, or last two
‘figures of the year in which such package or vessel
was filled; thus .

16 16

1958 °' 58°
(¢) the capacity and content in bulk gallons; and
(d) the strength of the spirits.

269. All such particulars shall be legibly painted and
kept so painted thereon in letters or figures of not less

| than 1 inch in height.

270. Distillers shail carry out in all pariiculars the

| instructions of the Commissioner relative to the above.

271. The stacking of packages or vessels containing
spirits on the premises of a distilier shall be in a manner
approved by the proper officer. :




 KORTINGS EN THRUGBETALINGS. :
_op die voorgeskrewe wyse gemetileer (item 21 van

" . Bylae 2 van die Wet). =~ - - . . o
272. Enigeen wat ’n korting van die reg wil verkry op-
spiritus wat ooreenkomstig  hierdie regulasies gemetileer
is, moet cers van die Komumissaris magtiging verkry het
om spiritus te metileer; sodanige magtiging word nie aan
" jemand anders as 'n distilleerder-toegestaan mie. - -
" 273, Temand wat aldus gemagtig is, word hierna in hier-
_die-Deel ’'n metileerder ‘genoem ' . i@

3

. 274, ’n Metileerder mag sp_ir-itus metileer slegs in 'n |

kamer of plek wat spesiaal op sy gelisensicerde -perseel

- afgesonder is en wat deur-dic bevoegde amptenaar vir dié

. doel goedgekeur is, -~ - . . L
-. 275.’n Metileerder wat voornemens is.om spiritus te
‘metileer, moet die
-stel sodat hy reslings kan tref vir 'n amptenaar-om by die
metileerwerksaamheid - teenwoordig fe -wees,
korting van die reg word toegelaat op spiritus wat. nie
onder toesig van 'n ampienaar gemetileer is nie, i
276, Onderstaande spiritus, en geen- ander nie, kan vir
metilering gebruik word:— . - 8k

- as- wat sal verseker dat- ‘die gemetileerde spiritus

- (brandspiritus) ‘n sterkte van minstens 60 persent

- bo-proef sal ké. L £

“"" 277. Dic hoeveelheid _spiritus wat op ’'n Kkeer vir
metilering gebruik word, mag, behalwe met die tosstem~
“nie Klginer as 250 gellings

ming van die Kommissaris,
wees nie. - g =

278. Die vervaardiging van brandspiritus g wprd_-to._t:'

onderstaande beperk:— - B i

" (1) ongekleurde brandspiritus, wat beteken spiritus wat
" ooreenkomstig regulasie 279 gemetileer is; - -

(2) gemineraliscerde brandspiritus, wat “beteken onge-

“kleurde brandspiritus waarby minstens 'n veertigste

van ’'n ons verpoeierde anilienkleurstof {metiel-

violet). vir elke 100 gellings ongekieurde -brand-

spiritus en minstens drie-agstes van een persent per

. volums petrcleumnafta van 'n soortlike gewig
van minstens 0+ 800.by 60° Fahrenheit gevoeg moet
279.°Die Kommissaris kan magtiging verleen dat brand-
-spiritus volgens enigeen van onderstaande formules berei
~word: —- -2 2 .
: o Geliings.
(@) SPIFHUS ... wov vee via on TATs e 95:0.

" Ru-metielalkohol of metanol ... ...
Piridienbasisse ... .. e, WETE
<, L e w M FI000

A v i - Geliings.
< (DY SpITIUS T e e e e . 97-5
C T Simonsen-olie ... i e s et e i
 Piridienbasisse ... v b i

e

Gellings.

(© 'Spiri_ﬁ‘;us:
Ru-butielalkohol ... ..o we s e e 4-0
Piridienbasisse ©.. ... I URTT 10
‘ - 100:0

ro———1

o = o _ - Gellings.

- (d) SPIFitUS ,.v) con oo sl e Then e
'Ru-butielalkohol . ... .0 oo e v 354
Petrol (uitgesonderd motorbrandstof wat . -
" ingevolge item 22 van Bylac 2 van dic
. Wet vervaardig 18) ... es fei s fn e Ten

A, Spiritus van 'n sterkte van 60 persent en meer bo-proef

. on spirits methylated in accordance with these regulations -
*| shall first have obtained the authority of the Commissioner

- to any person other than a distifler. = -~ =~

bevoegde amptenaar betyds in kennis

.en rgeen.
| methylationi:—

Onversoete en ongegeurde spiritus van so ’n sterkte |

- Commissioner, be less-than 250 gallons.

e 7 1228,

1000

e e 1

saleae Cgmigh.
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AL T SPIRITS

—

A. Spirits ‘of a Sirength of 60 Per, Cent’ Overproof and-
-+ Upwards Methylated in the Prescribed Manner (Item
- 21 of Schedule’2 to the Act). -~ R g

+272. Any person desiring to obtain a rebate of the duty .

to methylate spirits;  such authority shall not-be granted

Part bereferred to as a methylaior.

. 273. Any person so_ authorised shall hereinaficr _iﬁ___thl.S

274. A methylator shall methylate spirits only ina, faomi'-'
or place which has been specially set aside on_his licensed
premises and  approved by the proper officer for the
DUIPOSS. * = 0 0 tn e o s walm e emend
. 275: A mgt?iylator who intends methylating spirits shatl-
notify the proper officer in good time so as to. enable-him
to arrange for an officer to be present at the methylating -
operation, and no rebate of the duty shall be allowéd on
spirits that have not been methylated under the supervision
of an officer.- G, TRl e EnC ETo it

276. The following and no- other spirits may be used fo :

" “Unsweetened and unflavoured. spirits of such’ Roas

strength as will ensure that the methylated spirits shall .-~ 0

_ be of a strength of not less than 60 per cent overproof. -

277, The quantity of spirits used for methyfation at any -
of - the

‘one time shall not, ‘except with the permission ©Of

278. The manufacture of methylated spirits shall be
restrictedto the following : — ~ - L - -0 07 o
~ (1) non-coloured methylated ‘spirits, which shall’ mean
L s;;igrits ‘methylated in aecordance. with reguiation
(2) mineralised methylated. spirits ‘which shall mean
-~ ‘non-coloured methylated spirits to which shall be
' added not less than one-fortieth .of ‘an ounce.of"
powdered aniline dye (methyl violet) for-every 160 -
gallons of non-coloured methylated spirits and not". .~ -
fess than thrée-eighths of cne per cent by. volume ~
- of mineral naptha of-a specific gravity of not fess. .t -
. than:0-800 at 60° Fahrenheit: - L mt e X
- 279. The Commissioner ‘may authorise methylated — *
_spirits to be prepared according to any of the following .~
: fo:{'mulae:— : % e L . ! '_.:' CEes

C @) SPALIE. ot el et vre wee es ese et en nes- 93
_ Crude methyl alcohol or-methanol ... ... g i
© Pyridine bases ... e e e

(53 SPIBHS oot o soniome T wow it
Simonsen: 0l ... wu. e ee ieonn e Bab ain
Pyridine bagss wiv o sox sei ire wom, e wis | M

6 SDIEHS. +.vi 1vo sor siremrs o nes woe 64 viiard
* Crude butyl alcohol ... ... ... = .
“Pyridine bases ... ... .. -

4y Spieits “ wad St
- Crude butyl alcchol .,
Petrol (not being mo el
) tured in terms of Item 22 of Schedule.2 .
i 30 ThEABLY viutive neniunsd suns swwdoin wea wen’ A2
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' Gellings.
Ae) Spiritus v vvv v e e e et e 9500
Ru-butielalkohol ... ... ...ociv s wis vee oen 305
BenSIeh colern mn avaviis wowem s awss 19D
i00-0

Ondanks bosteande kan daar, in die geval van onge-
kleurds brandspiritus wat ooreenkomstig formulss (g) én
(¢) vervaardig word en wat vir hospitaal- of laboratorium-
doeleindes nodig is, mat spesiale vergunning van die Kom-
missaris, van die piridienbasisse afeesien word. In sulke
gevalle moet die hoeveelheid ru-metielatkchol, metanol, of
ru-butielalkohol tot 6-0 gellings op elke 100-0 geilings
spiritus vermeerder word, - ' '

280, Die ru-meticlalkohol of metanol moet volgens
Sikes se hidrometer minstens 60-persent bo-prosf wees, en
al die stowwe moet aan die bepalings wat deur die Kom-
missaris voorgeskryf word, voldoen. : }

281. Voordat 'n metileerder n metileerproses uitvoer,

moet 'n amptenaar monsters van alle stowwe (uitgesonderd

petrol) wat vir gebruik by die metifering van spiritus voor- -

geskryf is, aan die verantwoordelike amptenaar van 'n
skeikundige staatslaboratorium voorig, en tensy ’'n ser-
tifikaat van so 'n amptenaar ontvang word ten eifekte dat
die stowwe van die standaarde is wat deur die Kommis-
saris goedgekeur is, word nie toegelaat dat huile vir boge-
“noemde doel gebruik word nie. -

282. Elke housr waarin ’n mestileerder ongekleurde
brandspiritus of gemineraliseerde brandspiritus bewaar,

hou of lewer, moet op so n wyse geétikettesr. word dat.

" daar aangetoon word dat die brandspiritus ongekleurd of
emineraliseerd is, na gelang van die geval,

283. 'n Metileerder moet in vorms Aksyns 65 en
66 voorraadrekenings hou waarin hy daagliks afsonderlik

die besonderhede van ongekleurde en gemineratiseerde

brandspiritus wat hy vervaardig het en wat uit voorraad
“verwyder is, moet opieken, en godanige voorraadrekenings
moet te alle tye vir 'n amptenaar toeganglik en gereed vir
sy ondersoek wees. .
284. Fakture, opeenvolgend genommer en in duplikaat-

stelle, moet deur clke retileerder ingevul word om alle
-brandspiritus wat van die hand gesit word te dek, en die

duplikate van sodanige fakture moet op aanvraag aan 'n |

amptenaar beskikbaar gestel word.

285. 'n Metileerder kan brandspiritus uitvoer, dog in
_die Republiek mag hy gemineraliseerde brandspiritus slegs
aan ’n gelisensicerde handelaar in brandspiritus, en onge-
kleurde brandspiritus slegs aan iemand wat by die Kom-
missaris geregistreer is, verskaf.

286. Die Kommissaris kan, op aansoek, enigeen magtig
en registreer om ongekleurde brandspiritus van ’n meti-
leerder of van 'n spesiaal gemagtizde gelisensieerde hande-
laar te ontvang vir gebruik in regerings- of opentare hos-
pitale, onderwysinrigtings of laboratoriums, of by die
vervaardiging van artikels wat nie elders verbied word nie,
of vir enige ander doe! deur die Kommissaris goedgekeur.
Die magtiging word nie verleen voordat die applikant op
die aansoekvorm, soos deur die Kommissaris voorgeskryf,
n verklaring gemaak het dat hy sodanige ongekleurde
brandspiritus slegs vir die gemagtigde doel sal gebruik nie.

- 287. Ingevolge die bepalings van artikel ses-en-sewentig
van die Wet word ‘n misdryf begaan deur enigeen wat ’n

stof of artikel wat met spiritus onder korting van die reg

vervaardig is, gebruik vir die vervaardiging van 'n ander
stof of artikel wat, as dit met skoon spiritus vervaardig
word, aan 'n hofr reg onderworpe sou wees. Brand-
spiritus mag nie ingévolge hierdie bepaling gebruik word

by die vervaardiging of bereiding van geparfumeerde

spiritus, essense, iinkture, medisinale of toiletoreparate of
sodanige ander artikels of soort-artikels vir verkoop ten
aangien waarvan ‘n korting van die hele reg nie deur die
Minister, op aanbeveling van die Raad van Handel en
Nywerheid, ingevolge item 23 van Bylae 2 van die Wet,
goedgekeur is nie. ' ;-
30

- Gallons.
() Spirits ... ... ... e sin e e wee wee e 9570
Crode butyl alcoBol i wic v 5as siviase s 378
Benzine . o s pen bes be e s s s 105
1000

Noltwithstanding the above, in the case of non-coloured
methylated spirits manufactured in accordance with
formulae (a) and (¢} and required for hospital or labora-

| tory purposes, the pyridine bases may, with the special

permission of the Commissioner, be dispensed with. In

| such cases the quantity of crude methyl alcobol, methanol

or crude butyl alcohol shall be increased to 6-0 gallons

| to every 100-0 gallons of spirits.

280. The crude methyl alcoho! or methanol shall not
be less than 60 per cent overproof according to Siles’
hydrometer, and all the substances shall conform to the
specifications prescribed by the Commissioner.

281. Before a methylator carries out any procass of
methylation, an officer shall submi¢ samples of all sub-
stances (except pefrol) prescribed for use in the methyla-
tion of spirits to the officer-in-charge of a government

chemical laboratory, and, unless a certificate is received

from such officer to the effect that the substances are of the
standards approved by the Commissioner, they shall not
be permitted to be used for the purpose aforesaid.

282. Every -vessel in which a methylator stores, keeps
or supplies non-coloured methyldted spirits or mineralised
methylated spirits shall be labelled in such a manner as to
show that the methylated spirits are non-coloured or
mineralised, as the case may be.

283. A methylator shall keep stock accounts in forms
Excise 65 and 66 in which he shali eater daily, separately,
the particulars of non-coloured and mineralised methyla-
ted spirits manufactured by him and removed from stock,
and such stock accounts shall at all times be accessible
to an officer and ready for his inspection.

284. Invoices, consecutively numbered and in duplicate
sets, shall be completed by every methylator to cover all
disposals of methylated spirits, and the duplicates of such
invoices shall be made available to an officer on demand.

285. A methylator may export methylated spirits, but
in the Republic he may supply mineralised methylated
spirits only to a licensed dealer in methylated spirits and
non-coloured methylated spirits only to a person regis-
tered with the Commissioner.

286. The Commissioner may, on application, authorise
and register any person to receive non-coloured methy-
lated spirits from a methylator, or from a specially
authorised licensed dealer, for use in government or
public hospitals, teaching institutions or laboratories, or
in the manufacture of articles not elsewhere prohibited,
or for any other purpose approved by the Commissioner.
The authority shall not be granted until the applicant
has made a declaration, on the application form as
prescribed by the Commissioner, that he will use such
non-coloured methylated spirits “solely for the purpose
authorised. :

287. Under the provisions of section seventy-six of the
Act an offence is committed by any person who uses a
substance or article manufactured with spirits under a
rebate of the duty for the manufacture of any other
substance or article which, if manufactured with plain
spirits, would be subject to a higher rate of duty. Methy-
lated spirits may not, by virtue of this provisicn, be used
in the manufacture or preparation of any perfumed spirits,
essences. tinctures, medicinal or toilet preparations or such
other articles or class of articles for sale, in respect of

‘which a rebate of the whole duty_has not been aprroved

by the Minister on the recommendation of the Board of
Trade ard Industries in terms of Item 23 of Schedule 2
to the Act. f
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288. Geen essensitle olie, geursel of ander stof mag .

deur 'n metileerder of 'n gelisensieerde handelaar in
brandspiritus by brandspiritus gevoeg of daarmee gemeng
word nie; met dien verstande dat “n metileerder toegelaat
kan word om, benewens ander voorgeskrewe denaturest-
middels, 'n hoeveelheid harpuis van minstens drie onse
per-gelling by ongeklenrde brandspiritus vir verskafiing
aan meubelvervaardigers vir die poleer van meubels t2
voeg, en van sodanige meubelvervaardigers word nie ver-
eis dat hulle ingevolge regulasie 286 geregistreer moct
wees nie, i

289. Wanneer daar te eniger tyd 'n tekort of oorskot in
die voorraad brandspiritus van ‘n gemagtigde metileerder
ontdek word, moet hy onmiddeilik die reg betaal ten aan-
sien van dié gedeelte van sodanige tekort of oorskot as
wat nie tot tevredenheid van die Kommissaris verklaar
word nie.
B. Spiritus gedenatureer vir gebruik as motorbrandstof

(item 22 van Bylae 2 van die Wet)

290. Die bepalings van regulasies 297, 298. 299. 300, |

303,-304, 306, 308, 309, 310, 312, 313, 314, 315, 318 en
321, van hierdie regulasies is mutatis mutandis van toe-

_passing op spiritus wat onder korting van die reg krag--

tens hierdie Deel gebruik word, en die regulasics onder
Deel VIII en Deel IX met betrekking tot die vervaar-
diging en vervreemding -van motorbrandstof is mutatis
mutandis van toepassing op motorbrandstof wat kragtens

hierdie deel met spiritus onder korting van die reg ver-.

vaardig is.

201. Registrasie as 'n persoon wat gemagtig is om
spiritus onder korting van die reg by die vervaardiging
van motorbrandstof te gebruik, geskied nie tensy die
applikant gelisensieer is om motorbrandstof te vervaardig.

292. Slegs spiritus wat vir gebruik by die vervaardiging
van motorbrandstof bestem is, en/of die bestanddele wat
6f as denatureermiddels 6f vir ander docleindes in vertand
met -die vervaardiging, daarmee gemeng moet word, mag
in °n kamer of plek wat vir die vervaardiging van motor-
brandstof goedgekeur is, opgeberg word. '

293. Die
fabriek wat vir die vervaardiging van motorbrandsiof
gelisensieer is, moet, na goeddunke van die Kommissaris
monsters neem van die houtnafta, bensien en piridien-
basisse of ander stowwe wat vir gebruik as denatureer-
middels in sulke brandstof bestem i3, en hy moet die mon-
sters aan die verantwoordelike amptenaar van 'n skei-
kundige staatslaboratorium voorld. Tensy ’n sertifikaat
van so 'n amptenaar ontvang word ten cffekte dat die
stowwe van die standaarde is wat deur die Kommissaris
goedgekeur is, word aie toegelaat dat hulle vir voornoemde
dosl gebruik word nie. .

394. Die denatureermiddels moet in houers wat tot
tevredenheid van die bevoegde amptenaar beveilig is,
gehou word, ' '

295, Eter vervaardig op persele wat vir die vervaar-
diging van motorbrandstof gelisensicer is, mag nie sonder
dic tosstemming van die Kommissaris of die bevoegde
amptenaar daarvandaan verwyder word nie.

296. Die Kommissaris kan van 'n vervaardiger vereis
om enige redelike koste aangegaan deur ‘n amptenaar wat
oor die werksaamheid toesig moet hou, te betaal, asook
‘om vir die amptenaar se diens teen die voorgeskrewe tarief
‘te betaal. : -

C. Skoon spiritus vir gebruik by die vervaardiging of

" bereiding van enige artikel of soort artikel vir ver-

‘koop, ten aansien waarvan 'n korting deur die Minis-
ter op “aanbeveling van die Raad van Handel en
Nywerheid goedgekenr word (item 23 van Bylae 2
van die Wet).

207, Daar moet deur bemiddeling van die bevcegde
amptenaar by die Kommissaris aansoek gedoen word om

 registrasie as 'n persoon wat gemagtig is om skoon spixitus
onder korting van die reg te ontvang en om sulke spirifus
by vervaardiging te gebruik, asook om die goedkeuring
van die persele waarop die vervaardigingswerksaambede
verrig sal word. Sodanige goedkeuring word slegs in dié
gevalle verleen waar die Kommissaris daarvan oortuig is
* dat dear vir amptelike toesig oor die vervaardigingswerk-
- saamhede voorsiening gemaak kan word.

verantwoordelike = aksynsamptenaar by ’a’

288. No essential oil, flavouring matter or other
substance shall be added to or mixed with methylated
spirits by a methylator or a licensed deajer in methylated
spirits: provided that a methylator may be allowed to add,
in addition to other prescribed denaturants, a quantity

“of resin, not being l!sss than three cunces per gallon,

to non-coloured methylated spirits for supply to furniture- -
makers for polishing furniture, and such furniture-makers
shall not be required {o be registered in terms of regulation
286. : T

289. At any time when a deficiency or surplus is dis-
covered in the stock of methylated spirits of an authorised |
methylator, he shall forthwith pay the duty in respect of =
that portion of such deficiency or surplus which is not -
explained to the satisfaction of the Commissioner.

B. Spirits Denatured for Use as Motor Fuel {{tem 22 of
~ Schedule 2 to the Act). '

2%0. The provisions of regulations 297, 298, 299, 300,
303, 304, 306, 308, 305, 310, 312, 313, 314, 315, 318-and
321 of these regulations shall apply mutatis mutandis to .
spirits used under rebate of the duty under this Part, and
the reguiations under Parts VIH and IX relating to the
manufacture and disposal of motor fuel shall apply.
mutatis rutandis to motor fuel manufactore with spirits |
under rebate of the duty under this Pa:t. '

‘291, Registration as a person authorised to use spirits
under rebate of the duty in the manufacture of motor fuel
shall not be effected unless the applicant has been licensed

- to mam._zfacture motor fuel.

292. Only spirits intended for use in the manufacture
of motor fuel, and/or the ingredients to be mixed with
such spirits either as denaturants or for other purposes
connected with the manufacture, shall be stored in any
;’oolm or place approved for the manufacture of motor
uel. b

293, Ths excise officer-in-charge of any factory licensed
for the manufacture of motor fuel, shall, at the discretion
of the Commissioner, take samples of the wood naphtha. .
benzine and pyridine bases or other substances intended

for use as denaturants in such fuel, and he shall submit.

the samples to the officer-in-charge of a government .
chemical laboratory. Unless a certificate i3 received from
such officer to the effect that the substances are of the
standards approved by the Commissioner, they shall not

.be permitted to be used for the purpose aforesaid.

294, The denaturanis shall be kept in vessels secured
to the satisfaction of the proper officer. :

295. Ether manufactured on premises licensed for the
manufacture of motor fuel shall not be removed therefrom
without the permission of the Commissioner or the proper -
officer. . ; : ;

296, The Commissioner may require any manufacturer
to pay any reasonable expenses incurred by an officer who
is to supervise the operation, and in addition to pay at
the prescribed rate for the officer’s attendance. r

C. Plain Spirits for Use in the Manufacture or Prepara-

- tion of any Article or Class of Article jor Sale in -
respect of which a Rebate is Approved by the
Minister on the Recommendation of the Board of
Trade and Industries (Item 23 of Schedule 2 to the
A CI}- . o : . ! 3

297. Application shall be made to the Commissioner
through the proper officér for registration as a_person
authorised to receive plain spirits under rebate of the duty
and to use such spirits in manufacture, and for the
approval of the premises on which the manufacturing
operations will be carried ‘on. Such approval shall be
granted only in those cases where the Commissioner is
satisfied that provision can be made for the official super-
vision of the ranufacturing operations. oo
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298. Elke vervaardiger toet, indien die bevregde

amptenaar dit van hom verlang. 'n spirituspakhuis, tenk |
of ander houer verskaf en dit behoor! lik taat beve*hg Alle |

_spiritus wat vir vervaardigingsdoeleindes onder kortirg
van die reg deur 'n vervaardiger ontvang word, moe! voi-
geas die voorskrif var die bevoegde amptenzar in so 'n
spirifuspalkhuis, tenk of ander hover opgeberg word.

-299. Volle besonderhede betreffende vervaardigirg. met
inbegrip van die- formule, in viervoud, van 'n preparaat
wat vervaardig moet word {uiteesonderd mzdisinale pre-
parate wat deur die Kommissaris goedgekeur -is), most
deur bemiddeling van diz bevoogde ampienaar aan die
Kommissaris vir goedkeuring voorgelé word, voordat toe-
stemming om onder korting van die reg te vervaardig,
verleen kan word, Indien 'n vervaardiger dit verlang,

kan sodanige besonderhede vertroulik regstreeks san dis

Kommissaris meegedee! word.

300. Die Kommissaris het die reg om te eniger tyd i
formule wat reeds vir vervaardiging onder korting van die
reg goedgekeur is, te kanselleer.

301. Waar die applikant voornemens is om oliemeng-
sels en bestanddele waarvan die samestelling vir Hom
. onbekend is, te gebruik, moet die formule vergesel gaan
van 'n analitiese verslag wat deur ’n bwocgde skmkurc ige

anahs onderteken is

' 302. Geen goedkeuring sal verleen word om medlsw le
preparate te vervaardig nie, tensy sodanlge vervaardiging
onder die persoonlike toesig van ’n geregisireerde apieker
of drogis en op di¢ perseel van 'n behoorlik gelisensicerde
apteker of drogis plaasvind.

303. Behalwe met die toestemming van die Kommis-

saris mag geen persoon spiritus kragtens hierdie deel van
die régulasies ontvang nie, tensy hy 'n borgakte aangegaan
het of sodanige ander sekerheid as wat die Kommissaris
mag vereis, geste! het.

304. Die vervaardiger moet by dae bevoegde amptenaat
aansock doen om toestemming (wat op vorm Aksyns 31
verleen moet word) vir die verwydPrino van spiritus na
hom, en sodanige " verwydenng moet mgevolge Vorm
Aksyns 32 geskied.

305. Behalwe met die spesiale tees;e*nmmg van die
Kommissaris mag geen permit vir ’n kleiner hoeveelheid
spiritus as 40 proefaehmbs uitgereik werd nie. en, indien
die hoeveelheid van ’n ‘besondere preparast wat gemaak
is, kleiner is as een gelling, of as die hoeveelheid spiritus
wat gedurende 'n enkele werksaamheid gebruik is, kleiner
is' as 40 proefgellmgs. sal geen korting toegestaan word
nie, behalwe met dic spesiale toestemming van die Kom-
missaris.

306. Onmiddellik na dle ﬂ?nlfoms van spiritus op sy
perseel moet die vervaardiger op vorm Aksyns 31 aan die
bevoegde amptenaar ontvangs daarvan erken en so 'n amo-
tenaar in kennis stel van die datum. en tyd waarop die
vervaardwlngswcmsaamheld sal plaasvind, en hy moet so
’n amptenaar van ’n lys voorsien wat die *cbkrywam en
hoeveelheid van elke preparaat wat vervc.ardlg sal word,
asook die- hoeveelheid en sterkte van die smntus wat
gebruik sal word, aantoon

307. Geen spiritus mag sonder die spes'ale skriftelike
toestemming van die bevosgde amptenaar vir n langer
tydperk as 30.dae ongebruik op die vervaa wdiger se per-
seel gehou word nie.

308. Behalwe mei die spesiale .toestemming van die
Kommissaris moet alle ver \’aarch:rmgsweri-:sadmﬁeae
onder amptelike toesig plaasvind,

309. Onmiddellik na afioop van die vervaardigings-
werksaamheld moet die vervaardiger aan die bevoegde
amptenaar 'n staat op vorm Aksyns 34-versirek waarop,
‘benewens die besonderhede van die spiritus wat gebruik

is, die hosveelheid en beskrywing van elke vervaardgde .

preparaat en die hoeveelheid en sterkie van die spiritus
wat vir elke preparaat gebraik is, aangetocn word, en hy
moet ’n begdigde of plegtlﬂe verklaring maak dat so
staat juis is en dat .die preparate streng coreenkomsi'g

die formules en metodes wat deur die Kommrssans goed-

gekeur is, gemaak is.
32

|
|
i
i
|

BUITENGEWONE, STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961

298. Every manufacturer shall, if required to-do so by
the ‘proper officer, provide a spirit store, tank or other
vessel and cause it to be properly secured. All spirits
, received under rebate of the duty by a manufacturer for
the purpose of manufacture shall be stored in such store,
tank or other vessel in accordance with the instructions
of the proper o’ﬁcer

29%. Full particul rs regarding any manufacture, in-
Cmdlng the formula, in quadruplicate, of any preparation
o be manuviactured (except medicinal preparations -
approved by the Commissiener), shall be submitted to
the Commissioner, through the proper officer, for approval
betors ;a:;“ms:on to manufacture undér rebate of the
duty can bz granted. Should any manufacturer so desire,
such 'particuiars may be confidentially communicated
direct to the Commissioner. )

300. The Comnissioner shall have the right at any time

to cancel any formula which was previously approved for
manufacture under rebate of the duty.
30!, Where the applicant proposes {o use” mixtures of
oils and ingredients the composition of which is unknown
to bim, the formula shall be accompanied by an analytical
report signed by a competent analyst,

302. Mo approval will 'be given-to’ manufacture medi-
cinal preparations unless such manufaciuie fakes piace
under the personal supervision of a registered chemist or
druggist. and on the pr‘_nnses of a duly licensed chemist
or cmzﬂglst

-303. 8ave with th\. permission of the Commissioner no
person shall receive spirits under this part of the regula-
tions until he has entered into a bond or furnished such
other security as the Commissioner may require. :

304. The manufacturer shall apply to the proper officer
for permission (to. be given on form Fxcise 31) for the
removal to him of spirits, and such removal shall be made
under fc:rm Excise 32.

- 305, Eave w]th the special permission of tlze Commis-
sioner no permit shall be issued for a guantity of spirits
less than 40 proof eallons, and, should the quantity of
any particular preparation made be less than one gallon,
or should the quantity of spirits psed during any one
operation be less than 40 proof gallons, no rebate will be
aliowed, save with the specml permigsion of the Commis-
sioner.

_306. Immediately upon the arrival of any spirits on his
premises the manufacturer shail acknowledge on form
Excise 31 the receipt thereof to the proger o?"iher, and
shall inform such officer of the date and time when the
manufacturing operaticn is to take place, and shall furnish
such officer with a list showing the description and
quantity of cach preparation to be manufactured, as well
as the quantity and strength of the spirits 1o be used.

307, No spirits may be kept unused on the manvfae-
turer’s premises for a period longer than 30 days without
the special permission, in writing, of the proper oﬁcer

of the Commis-
zke place under

308. Save with the special permission
sioner all manufaciuring sperauons shall t
official supervision.

309. Immediatsly upon completion of the manufac-
turing operation, the manufacturer shall render to the
proper officer a return on form Excise 34 showing in
addition to the pwrtlcaiars of the spirits used, the guantity

and description of -each preperation manmacivres snd
the quantity and strength of ahc epirits wveed for ﬂ‘dCh
preparation, and shall declare on ocath or by colemn
declaration that such return is correct, and that the

prepdraticns were made strictiy in accordance with the
formulac and methods approv: ed by the Commls.sloner..

1
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In die ﬂeval ‘van medlsmﬁle preparate - moet
‘addisionele verklarmg, op, soortgelyke wyse gemaak, deur
die toesighoudende apteker of drogis op genoemde vorm
verstrek word ten effekte dat die preparate onder sy
onmiddellike toesig en streng ooreenkomstig die formules
wat deur die Kommissaris goedgekeur is, gemaak is.

310. Flke vervaardiger moet die besonderhede met
bctrekkmo tot die vervaardlgmgswerksaamhe,d soos die
Kommissaris mag voorskryf, in 'n boek wat sresiaal vir
die doel gehou word, en in die vorm van vorm Aksyns
33, opteken. Sodanige boek moet tot op datum gehou
- word.

311. Die volle reg, min die bedrag ‘'van die korting
waarop die vervaardiger geregtig is, is onmiddellik op
 aanvraag van die bevoegde amplenaar betaalbzar op die
‘hoeveelheid ‘spiritus wat ontvang is: mef dien verstande
dat. waar die vervaardiger ook die houer is van ’n groot-
bandeldranklisensie, betaling van die reg ten aassien van
spiritus wat by die vervaardiging van geparfumeerde
ﬁpmtns vir veroudering gebruik s,
bepalings van regulagie 253 van hierdie rezulasies, uit-

gestel kan word totdat die geparfumeerde spiritus vervreem .

word, mits:—

(a) dis geparfumﬂerde spiritus vir verouder ng opgeherg
“word in ‘n spesiale pakhuis, deur die Kommissaris

ocedgckeur, wat tot tevredenheid van die beveegda '
. goedg

amptenaar deur 'n amptetaar gestuit kan word; en
(b) die voorgeskrewe groothandelsp:ntusrel\emngs te-
-same met sodanige ander vorms as wat die Kom-
missaris van tyd tot tyd mag vereis, verstrek word.

312. ‘Alle verliese van spiritus wat nie aan onvermybale
oorsake in die proses van vervaardiging toe te skryf is
nie, is aan die volle reg onderworpe..

313. Monsters van venaardlgde of gcdee.tellk vervaar-
digde preparate met spiritud, onder korting van die reg
_ kan vir enige doel wat die Kommissaris nodig ag, deur

n amptenaar geneem word, en daarmee kan op sodamge.

wyse as wat die Kommissaris mag gelas, getrandel word.

314. Die teenwoordigheid van ’'n- amptenaar gedurende
die. vervaardigingswerksaamhede onthef nic die vervaar-
dlger van die verantwoordelikheid vir die behoorlike uit-
voering van sy verpligtinee ingevolge hierdie decl van die
regulasies nie, en indien klaargemaakte preparate
spiritus onder korting van die reg vervaardig is, nie aan
~die geregistreerde formule voldoen nie, is dic vervaardiger

“vir die volle reg op splmus wat daarin gebruik is, aan-

spreeklik.

315. Dic vervaardiger moet op versoek
bevoegde amptenaar die volle reg beiaal op 'n item wat
na vervaardlgmg deur die Kommyjssaris afsekeur word.

316, Ingeval daar

' preparaat gemaak word en dlf’ Kommissaris of bevoegde

amptenaar meen dat dit .in ’n drank omgesit kan word,

moet die vervaardiger volle besonderhede met betrekking
tot die vervreemding van so 'n preparaat versirek. '
317. Die Kommissaris kan te eniger tyd die korting op
die_ spiritus wat gebruik is by die vervaardiging: van 'n
preparaat ten opSIgtc waarvan hy rede het om aan te
neem dat dit as 'n drank verbruik word. terughou.
" 318, Die Kommissaris kan cok die korting terughou
ingeval die vervaardiger ni¢ 'n veorwaarde wat in hierdie
" deel van die regulasies gestel word, nakowm nie.

.319. 'n Vervaardiger wat sniritus onder koit'ng van die -

reg gebruik, most enige redelike koste aangegaan deur ’n
amp*enaar wat- oor die werksaamiede toe&g moet hou,
‘betzal, en hy moet ook vir die diens van so 'n amptenaar
‘teen die voorseskrewe tarief betaal,

320, Wanneer die werksaamhede van-'n ves vaardwer
wat spiritus in groot hoeveelhede gebruik, devrlopend is,
kan die Kommissaris, ondanks- andersluidende bepalings

in hierdie regulasies vervat, sodanige spesiaie reZlings tref -

' as wat vir die bcsondere aard van die werksaamhede nodig
nag wees,

321 Indien ” n velvaarelgcr Wat mgr‘vo!ge “1erdle regu- :

o lafjes geregistreer is'as ‘'n- persoon wat gemastig is om

spiritus onder korting van: die req te gnivang en te ?sbt‘m‘c :

gcnocmde regulasies op-enize wyse oottree of versuim

_om- hulle na t¢ kom, kan d.e Kommssarzs sy rE'UIStI‘aSle'

: onverwyld kanseliger.
 Bi3e46ll -

Y

behoudens dle__

wat met

van die’

'n’ aansienlike hoeveelheid van ’n

Cos nnnsamner

1 sioner may forthw;t

In the case of - medicinal p:v_:p:aratidﬁs-'an additional

declaration similarly made, shall be _furnished -on the

~said form by the supervising chemist or druggist to- the
effect that the preparations ‘were made under hig imme-
diate supervision and strictly in accordance with’ the_

formulae approved by the Commissioner.
310. Every manufacturer shali record in a beok kept

for that purpose, and in the form of form Excise 33 such -
particulars relating to the manufacturing operation as the -
Suc‘n ook shall be kcptl- :

Commissioner may prescribe. -
u p-to -date.

311. The fu.li duty less the amount of the rebatzs to

wh}.u! the manufacturer is entitled shall be payable,
immediately on demand by the proper officer, on the

quantity of spirits received: provided that, “where the

manufacturer is also the holder of a wholesale liquor. - -

licence, payment of the duty in respect of spirits used in
the manufacture of perfumed spirits for maturat‘cn may,
ub]ccl to .the provisions of regulation 254 of. these
regulations, be deferred until stich -time as ~the’ perfumed
spirits are disposed of, provided:— -

{a) the perfumed spirits for maturation are stor=d ina

special warchouse, approved by the Commissioner,
which can be locked by an officer to the sat13f&c~
ticn of the proper officer; and

{b) the prescribed wholesale spirits accounts, togelher'_ '

with such other forms as the. Commlsszonnr may
require from time to time, are rendered.

312. All losses in spirits not due to unavoidable. causes i

in the process of manufacture . shall be liahlc to the full
duty.

{ 313. Samples of manufactured or pa.rtiy manufactured"‘
preparations with spirits under rebate of the duty may.

be taken by an officer for any purpose deemed nceessary:

by the Commissioner, and may be dealt with in SllC"l

" manner as the Connm.smncr may direct:

314. The. presence of an. officer during the’ man“ufﬂc-'---f'.
turing operations does not relieve the manufacturer from -

responsibility for the proper carlymo -out of his obliga-

tions under this part of the regulations, and should

completed preparations manufactured with spirits under -

rebate of the duty not conform to the rcglstered formula,

the manufacturer shall be liable for the "full- duty” on

spirits used therein.
315. The manufacturer shall,

the Commisioner after manufactuie

3i6. In the event of any preparation being made in a‘

considerable quantity and being decmed by the Commis-

s:cmén or proper officer to be capable of being converted”

into “a beverage, the wa,nufactu;er shail furnish * full
part:culars regarding the disposal- of such prepah.tlﬂf!‘

317. The Commissioner may at any ‘time withhold the

at’ the request of . tb’e
proper officer, pay the full duty on any Jiem re]»cted by -

"

rebate on the spirits used in the manufacture. of any

_prcyara*zoq which he has reason to. beheve is m,mg '
consumed as a beverage.

318. The Commissioner may also withhold the rebate:

in the event of the manufacturer not complying with any
condition imposed in this part of the regulations.

. 319; A manufacturer using spirits under rebate of the
doty shall pay all reasonable ‘expenses incurred ” by an

officer who is to supervise the operations, and shall also
pay -for the auendance of such ofﬁcer at. the raiu

prescribed.

320. When the opﬂratlons of any manufacture: who
1uses qzamts n lflrge quantmes aire contmums
notwithstanding ~ anything to the -

the
i'l Y,
contrary contained in these regulations. make such special

anangememq as may be requlred by the partlcular nature

OL tne opﬂlatlons %

321. Should any manufacturer reglstered unde= these
eoulations as a person authorised to receive and. use
%pmts under rebate of the duty contravene or fail to.

o.np‘y with the said regulations in any way, the Ce}nmls—
cancel hiS r‘,glgtrauon '

_2.
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322, Vir die toepassing van hierdie deel van die i‘egﬁ- .

lasies omvat die woord ,, drank ” ’n stof of vloeistof wat
as voedsel of drank gebruik kan word en wat nie hooi-
saakiik vir medisinale doeleindes gebruik word nie.
D. Skoon spiritus deur wetenskaplike of onderwysinrig-
- tings gebruik vir brand-, bederfwerings- of proef-
neiingsdoeleindes; skoon spiritus gebrvik by en
noodsaaklik vir die werking van X-straal- en soori-
gelyke -apparate; en skoon spiritus gebruik in
regerings- of openbare hospitale en deur bloedoor-
tappingsdienste deur die Minister by kennisgewing in
die Staatskoerant goedgekeur (item 24 van Bylae 2
vasn die Wet). i
323. ‘Aansoek moet deur bemiddeling van die bevoegde
amptenaar by die Kommissaris gedoen word om registrasie
om skoon spiritus onder kerting van die reg te ontvang
en te gebruik: met dien verstande dat bloedoortappings-
dienste wat deur die Minister gosdgekeur is nie ingevoige
hierdic regulasie geregistreer hoef te wees nie. -
. 324, ’n Onderneming, dat die spiritus wat aldus ontvang
word, slegs vir die doel wat aangegee is, gebruik sal word,
en dat die reg onmiddellik aan. die bevoegde amptenaar
betaal sal word indien enige gedeelte van sodanige spiritus
vir ander doeleindes gebruik word, moet die aansoek ver-
~ gesel en sodanige onderneming moet ook deur bloedoor-
tappingsdienste verstrek word. _
325. Skoonspiritus wat onder korting van die reg krag-
tens hierdic deel van die regulasies vir gebruik .in

regetings- of openbare hospitale verkry word, mag slegs |

in. sulke hospitale
gebruik word. : _

326. Enigeen wat onder hierdie deel van die regulasies
geregistreer is, asook alle goedgekeurde bioedoortappings-
dienste, moet by dic bevoegde amptenaar aansoek doen
om toestemming (wat op vorm Aksyns 31 verleen moet
word) vir die verwydering van spiritus na hulle, en soda-
nige verwydering moet ingevolge vorm Aksyns 32 geskied.

327. By ontvangs van die spiritus moet die sckretaris,
prinsipaal of hoof van die betrokke inrigting of bloedoor-

en vir bona fide-hospitaaldoeleindes

tappingsdiens, of die mediese superintendent, die erkenning |

van ontvangs op vorm Aksyns 31 invul en sodanige vorm
aan die bevoegde amptenaar verstrek. -

328. Spiritus wat onder korting van die reg ontvang
word, moet toegesluit gehon word totdat dit vir gebruik
nodig is, en behoorlike rekenskap daarvan moet in die
boeke van die betrokke inrigting of bloedoortappingsdiens
gegee word. :

329, *n Amptenaar is bevoeg om te eniger tyd voorrade
spiritus wat onder korting van die reg ontvang is, te onder-
coek, en die boeke van die inrigting of bloedoortappings-
diens waarin ontvangste en vervreemdings van sodanige
spiritus opgeteken is, moet te alle tye vir 'n amptenaar toe-
ganklik en gereed vir sy ondersoek wees. :

E. Wynbrandewyn en druiwebrandewyn gebruik by die
fortifisering of preservering van suiwer wyn, vermouth,
gegeurde wyn, industriéle druiwestroop of industriéle

" moskonfyt vir die maak van wyn, mits die mengsel

hoogstens 41% persent proefspiritus bevat (item 25 van
" Bylae 2 van die Wel). - '

330. Slegs ’n distilleerder, groothandelaar of wynbouer
mag wynbrandewyn of druiwebrandewyn onder korting
van die reg vir die fortifisering of preservering van suiwer
wyn, vermouth, gegeurde wyn, industri¢le druiwestroop of
industrizle moskonfyt vir die maak van wyn gebruik.

331. Daar moet vooraf van die bevoegde amptenaar toe-
stemming verkry word om spiritus vir fortifisering of
preservering onder korting van die reg te verkry, en geen
fortifisering of preservering mag sonder amptelike toesig
geskied nie: met dien verstande dat die bevoegde ampte-
naar, na goeddunke, kan afsiecn van die toesig oor die
werksaamhede in gevalle waar hy van mening is dat die
diens van 'n amptenaar nie deenlik is nie. soos byvoor-
beeld by die maak van jeropike en ander: soortgelyke
sgorie soetwyn. .

332. Die sterkte van die wynbrandewyn of druiwe-
brandewyn wat vir fortifiserings- of preserveringsdoel-
gindes gebruik word, moet minstens 5 persent bo-proef
wees, - . -

2

322. For the purposes of this part of the regulations
the word * beverage” shall include any substance or
liquid which is capable of use as an article of food or
drink and which is not primarily used for medicinal
purposas. ' .

D. Plain Spirits Used by Scientific or Teaching Institutions
for Burning, Preserving or Experimental Purposes;
Plain Spirits Used in and Essential for the Working
of X-ray and Similar Apparatus; and Plain Spirits
Used in Govermment or Public Hospitals and by
Blood Transjusion Services Approved by the Minister
by Notice in the Gazette (item 24 of Schedule 2 to
the Act) '

323, Application shail be made to the Commissionsr
through the proper officer for registration to receive and
use plain spirits under rebate of the duty: provided that
blood transfusion services approved by the Minister nced
not be registersd under this regulation.

324. An undertaking that the spirits so received will be
used only for the purpose stated and that, should any
portion of such spirits be used for other purvoses. the
duty will immediately be paid to the proper officer, shall
accompany the application, and such undertaking shall
also be furnished by blood transfusion services.

325, Plain spirits obtained under rebate of the duty
in terms of this part of the regulations for use in goveran-
ment or public hospitals shall be used only in such
hospitals and for bona fide hospital purposes. '

326. Any person registered under this part of the
regulations, as well as all approved blood transfusion
services, shall apply to the proper officer for permission
(to be given on form Excise 31) for the removal to them

~of spirits, and such removai shall be made under form

Excise 32.

327. Upon receipt of the spirits the secretary, principal
or head of the institution or blood transfusion service
concernzd, or the medical superintendent, shall complete
the acknowledgment of reccipt on form Excise 31 and
return such form to the proper officer.

328. Spirits received under rebate of the duty shall be
kept under lock and key uniil required for use, and shall
be properly accounted for in the books of the institution
or blood transfusion service cencerned.

329. It shall be competent for an officer to inspect at
any time stocks of spirits roceived under rebate of the
duty, and the books of the institution or blood transfusicn
service in which receipts and disposals of such spirits are
recorded, shall at all times be accessible to an officer
and reacdy for his inspection. :

E. Wine Brandy and Grape Brandy Used in the Fortifi-
cation or Preservation of Pure Wine, Vermouth,
Aromatic Wines, Industrial Grape Syrup or Indus-
trial Moskonfyt for Wine-making Purposes, Provided
that the Mixture does not Contain more than 41}
Per)Cem Proof Spirit ({tem 25 of Schedule 2 to the
Act). :

330. Only a distiller, wholesale dealer or wine-grower
may use wine brandy or grape brandy under rebate of
the duty for the fortification or preservation of pure wine, -
vermouth, aromatic wines, .industrial grape syrup or
industrial moskonfyt for wine-making purposes.

331. Prior permission to obiain spirits for fortification
or preservation under rebate of the duty shall be obtained
from the proper officer, and no fortification or preserva-
tion shall take place without official supervision: provided
that the proper officer may, at his discretion, dispense with
the supervision of the operations in cases where he
considers . that the attendance of an officer is not
practicable, as, for example, in the making of Jerepigo and
other similar types of sweet wine.

332. The strength of the wine brandy or grape brandy
used for fortification or preservation purposes shall not be
lower than 5 per cent overproof.
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33

333 D1e ﬁnale sterkte van 'n mengsel na fomﬁselmg

of preservering mag “hoogstens 41:5 persent proefspiritus

wees, en die minimum hoeveelheid wat by 'n enkele werk-
saamheid en in enige besondere houver gefortifiseer mag

word, is 250 gellings, tensy daar onder spesiale omstandig- |
hede vooraf toestemming van die-bevoegde amptenaar ver-

n-cry is om ’n kleiner hoeveelheid te fortifiseer.
334. Temand wat toegelaat word om spiritus vir fortifi-
sering of preservering onder korting van die reg te gebruik,

_moet, onmiddéllik na aﬁoop van die werksaamheid, aan

die bevoegde amptenaar ‘n staat op vorm Aksyns 35 ver-
strek,
335. 'n Amptenaar kan vir amptehke doclemdes‘ vOoor en

" na fortifisering monsters neem, en geen vergoeding word

vir sodamge monsters betaal nie.
336. 'n Groothandelaar of distilleerder mag aan 'n wyn-
bo uer, vir die fortifisering of preservering van wyn, spiritus

waarop die reg nie betaal is nie, stuur kragtens sertifikaat

Aksyns 18 waarop aangedui moet wees die naam van die
persoon wie se wyn met sodanige spiritus gefortifiseer of

gepreserveer sal word.: met dlcn verstande dat die groot-

kandelaar of distilleerder wie se wyn met sodanige spiritus
gefortifiseer of gepreserveer sal word, aanspreeklik gehou

word vir die reg op sodanige spiritus wat vir die fortifise- .

ring of preservering van sy eic wyn aangestuur is totdat

‘wat spiritus vir die fortifisering of preservering van sy

" daar van die spiritus behootlik oorccnkomst;g hierdie deel |
.van die regulas=es rekenskap gegee is, en dat die wynbouer

wyn gebruik. aanspreeklik gehou word vir die reg op soda- -

nige spiritus vanaf die tyd wanneer die spiritus onder sy
beheer gekom het totdat daar, oorcenkomstig hierdie deel
van die regulasies, behoorlik daarvan rekenskap gegee is.

337. Geen spiritus wat kragtens ’n seruhk’tat van ver-
\'i.*ydermg yir fortifisering of preservering aan ’n wynbouer
gestuur is, mag sonder die spesiale skiriftelike toestemmmg
van die Kommissaris of ‘bevoegde amptenaar vir ’n langer
tydperk as 30 dae ongebiuik op die wynbouer se perseel
gehou word nie.

338. 'n Groothandelaar of d:atllleerder kan, met die toe-
stemming van die bevoegde .- amptenaar, wynbrandewyn of
druiwebrandewyn vrv van reg en in sulke hoeveelhede as
wat daardie amptenaar mag goedkeur, vir die skoonmaak
van vate of bottels gebruik. Hy kan bogenoemde brande-
wyn onder korting van die reg ook vir opvul- en ander
soortgelyke prosesse by die preservering van wyn gebruik.
e groothandelaar of distilleerder, na gelang van die
geval, moet 'n speszale neksnmg hou van die onttrekkings
van spiritus vit voorraad vir enigesn van bogenoﬂmd.,
doeleindes, en hy moet onmiddellik na die einde van elke
maand aan dic bevcegde amptenaar 'n sfaat van “alle
spiritus wat -aldus gebruik is op vorm Aksyns 35 verstrek.

339. Die Kommissaris kan te eniger tyd die korting |

terughou ten aansien van wynbrandewyn of druiwebrande-

" wyn wat strydig met die voor waardes, voorgeskryf in hier

die deel van die regulasies, vir fO't!ﬁoefinQ‘:' of p1cserve-
ringsdoeleindes gebruik word.
F. Wynbrandewyn en druiweb: andewyn gebrmf» by die

fomﬁsermg of preservering van oplossings in water |

of wyn van suiwer karamel vir die kleur van spiritus
en wyn mits die mengsel hoogstens 41} persent proef-
spiritus bevat (item 75 bis van Bylae 2 van die Wer).

340.‘ Die bepalings van regulasies 331, 332, 333 en 335
van hierdie regulasies ten aansien van wynbiandewyn en
druiwebrandewyn gebruik by die fortifisering of preserve-
ring van suiwer wyn, vermouth, gegeurde wyn, industritle
druiwestroop of industrigie m:)ai\o']fﬁ vir die maak van
wyn is mutatis mutandis van toepassing op wynbrandewyn
en droiwebrandewyn gebruik by die fortifisering of prese-
vering van oplossings in water of wyn van suiwer karamel
vir die kleur van spiritus en wyn.

241, Siegs 'n distilleerder of groothandelaar mag wyn-
hrandewyn of druiwebrandewyn onder kgmng van die reg
by die fortifisering of preservering van oplossings in water
of wyn van suiwer karamel vir die kleur van spiritus en
W g@brmk -

n ﬁ‘S‘CLi“ei‘d&r of grocthandelaar moet 'n voor-
. vorm soos deur die Kommissaris

342,

van suiwer karamel hou. Sodanige rekenmg moet tot op
datum gehou werd en te alle tye vir *n amptenaar toe-
eanklik en gereed vir sy ondersoek wees.

333 The final strength of any mixture after fomﬁ-
cation or preservation shall not exceed 41-5 per cent proof
spirits, and the minimum quantity. which may be fortified
at any one operation and in any particular vessel: shall

be 250 gallons unless under special circumstances the '

prior permission of the proper officer to fort.lfy a smalicr
quantity has been o‘eta'ncd

" 334. Any person permit ted to use spirits for fortifica-
tion or preservation under rcbate of the duty -shall,
immediately on completion of the operation, render to
the proper officer a return on form Excise 35.

335. An officer may take samples for official purposes

before and after fortification, and no compensatmn shali

be paid for such samples.

336. A wholesale dealer or distiller. may forward ‘to

a wine-grower, for the fortification or preservation: of
wine, non-duty-paid spirits under certificate Excise 18
on which shall be indicated the name of the person whose

wine is to be fortified or preserved with such- spirits:

prowded that the wholesale dealer or distiller whose
wine is to be fortiied or preserved with such spirits.
shall be held iiable for the duty on such spirits forwarded

for the fortification or preservation of his own wine until .

the spirits are duly accounted for in accordance with
this part of the regulations, and that the wine-grower
using spirits for thc fortification or preservation of his
wine shall be held liable for the duty on such spirits
from the time he has taken control of it until it is duly
accounted for in accordance with this part of the
regulations. .

- 337. Neo 3p1ms forwarded under a cernﬁcate of removal
to a wine-grower for fortification or preservation purposes -

may be kept unused on the wine-grower’s premises for a
period longer than 30 days-without the special permis-

sion, in writing, of the Commissioner or proper officer.

338. A wholesale dealer or distiller may, with the
permission of the proper officer, use wine brandy or
grape brandy free of duty and in such quantities as that
officer may approve for the cleaning of casks or bottles,
He may also use the above-mentioned bmnd5 urider
rebate of the duty for topping or other similar processes
in the preservation of wine. The wholesale dealer or
distiller, as the casé may be, shall keep a special account
of the withdrawals of spirits from stock for any of the
above-mentioned purposes, and he shall, immediately after
the end of each month. render to the proper officer a
return on form Excise 35 of the spirits so used.

339, The Commissioner may at any time wnhhold the
rebate in respect of wine brandy or grape brandy used
for fortification or preservation purposes contrary to the
conditions prescribed in this part of the regulations.

F. Wine Brandy and Grape Brandy Used in the Fortifi-

cation or Preservation of Agueous or Vinous
Solutions of Pure Caramel for Colouring Spirits and
Wine, Provided that the Mixture Does Noi. Contain

More than 41% Per Cent Proof Spmr ({tem 25 bis -

of Schedule2 to the Act).

340. The provisions of regulations 331, 332, 333 and
335 of these regulations in respect of wine brandy and
graps brandy used in the fortification or preservation of
pure wine, vermouth, aromatic wines, industrial grape
syrup or industrial ‘moskonfyt for wine-making purposes,

shall apply mutatis mutandis to wine brandy and grape
brandy used in the fortification or preservation of agueous

or vinous solutions of pure caramel for coloarm\r spmls
and wine.

341. Only a distiller or wholesale dealer may use wine
brandy or grape brandy under rebate of the duty in the
fortification or preservaiion of aqueous or vinous
sclutions of pure caramel for colouring spirits and wine.

342, A distiller or wholesale dealer shall keep a stock
account, in a form approved by the Commissioner, of
fortified aqueous or vinous -solutions of pure caramel.
Such account shall be kept up-to-date and shall at.all
times be accessible to an officer and ready for 1"15
inspection,

-
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343, ’n Distilleerder of groothandelaar lr;ag' nie, behalwe |

met die spesiale goedkeuring van die Kommissaris, gefor-

tifiscerde oplossings in water of wyn van suiwer karamel |

van sy perseel verwyder of toelaat dat dit daarvandaan
verwyder word nie. . : ' '
344, Dic Kommissaris kan te eniger tyd die korting
terughou ten aansien van wynbrandewyn of druiwebrande-
wyn_ wat strydig met die voorwaardes, voorgeskryl in
. hierdie Deel, vir fortifiserings- of preserveringsdoeleindes
gebruik word, aseok ten aansien van wynbrandewyn of
druiwebrandewyn bevat in gefortifiseerde oplossings 1n
water of wyn van karamel waarvan daar nie tot tevreden-
heid van die Kommissaris rekenskap gegee kan word nie.
G. Spiritus gebruik by die vervaardiging van eter of ander
stowwe volgens.'n proses wat die etielalkohol 'n skei-
kundige verandering laat ondergaan [fiem 26 (@) van
Bylae 2 van die Wetl. o
345. Die bepalings van regulasies 297, 298, 299,
303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 312, 313, 314,

300,
315,

318, 319, 320 en 321 van hierdie regulasics is mutatis -

 mutandis van toepassing op spiritus wat onder korting

van die reg kragtens hierdie Deel gebruik word: met dien |

verstande dat, waar werksaamhede op die perseel van 'n
gelisensicerde - distilleerder van sodanige spiritus plaas-
vind, die Kommissaris na goeddunke, vrystelling kan ver-

leen van die bepalings met betrekking tot die betaling van’

diensgelde vir die diens van 'n amptenaar wat gedurende

‘amptelike ure toesig oor die werksaamhede hou.

" OpMERKING.—Die aandag word gevestig op die

bepalings van artikel ses-en-sewentig van’ die Wet.

H. Spiritus uit die Republiek uitgevoer deur 'n distilleer-
der of groothandelaar (item 27 van Bylae 2 van die
Wet). F O YT _ :

346. Behoudens die bepalings van regulasie 16 van hier-
die regulasies, is 'n distilleerder of groothandelaar gereg-
tig op 'n korting van die.reg op spiritus wat deur hom

uit die Republiek uitgevoer is. _ ; S

347. Die distilleerder of groothandelaar moet op vorm

Aksyns 36 volle besonderhede van sodanige verwyderings
~_ verstrek. '

348. 'n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 most
. onmiddellik na afsending van ’n. besending aan - die
bevoegde amptenaar verstrek word, terwyl die oorspronk-
like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, aan
die bevoegde amptenaar voorgelé moet word vir die toe-
passing van regulasic 16 van hierdie regulasies, Cy
1.'Skoon spiritus, bevat in enige. artikel of soort artikel

vir verkoop, ten aansien-waarvan 'n korting deur die

Minister op aenbeveling van die Raad van -Hande! en

Nywerheid goedgekeur is ingevolge item 23 van Bylae |

2 "van die Wet, en uit die Republick uitgevoer {item
28 van Bylae 2 van die Wet). - : _
"' 349, Behoudens die bepalings van regulasies 16, 18 en

19 van hierdie regulasies, is elke geregistreerde vervaar--

diger geregtig op 'n terugbetaling van die reg wat deur

" hom betaal is op skoon spiritus bevat in preparate wat
met spiritus onder korting van die reg vervaardig is, wan-
neer sulke preparate deur hom uit die Republick uit-
gevoer is. ' i ’

350. Die vervaardiger moet op \;rorr_n Aksyhs 37 volle |

_ besonderhede van- sulke verwyderings verstrek, met in-
begrip van die massagsilings, sterkte en proefgellings van
dic spiritus gebruik in die preparate wat uitgevoer word,
- en hy moet ook die verklaring waarvoor in die vorm
 voorsiening gemaak word, verstrek,

351. ’n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 37 moet
onmiddellik na afsending van ’'n’ bssending aan die
‘bevoegde amptenaar verstrek word, terwyl die oorspronk-
like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul. die
vervaardiger se eis om terugbetaling moet vergesel. .

1. Spiritus verlore gegaan deur verdamping,. lekkasie of:

ander oorsaak litem 29 (1) van Bylge 2 van die: Wetl
352. Elke distillecrder of " groothandelaar “word aan-

spreeklik gehou vir die reg, wat onmiddellik betaalbaar

is, op 'n tekort in sy spiritusvoorraad, met inbegrip van
. spiritus in transito. Indien hy egter tot tevredenheid van
die Kommissaris bewys dat sodanige tekort ontstaan ket

4

- 343. A distiller or wholesale dealer shall not. except
‘with the special approval of the Commissioner, remove
fortified aqueous or vinous solutions of pure. caramel
from his premises or allow them fo be removed from his
premises. -

'344, The Commissioner may at any time withhold the
rebate in respect of wine brandy or grape brandy used
for fortification -or preservation purposes conirary to the
conditions prescribed in this Part, and in respect of wine
brandy or grape brandy contained in fortified aqueous and
vinous solutions of caramel that cannot be accounted for
to the satisfaction of the Commissioner. '

G. Spirits Used in the Manufocture of Ether or other
Substances by a Process which Causes the Ethyl
Alcohol to Undergo ¢ Chemical Change [ftein 26 (a)
of Schedule 2 1o the Act].

345. The provisions of regulations 297, 298, 299, 300,
303, 304, 305, 306, 307, 308, 209, 310. 312, 313, 314,
315, 318, 319, 320 and 321 of these regulations shall
apply mutatis mutandis to spirits uvsed under rebate of
the duty under this Part: provided that, where operations
take place on the premises of a licensed distiller of such
spitits, the Commissioner may, at his discretion, grant
exemption from the provisions relating to the payment of
attendance fees for the attendance of an officer supervising
the operations.during official hours.

~ Note.—Attention is drawn to the provisions of section
seveniy-six of the Act.

H. Spirits EA'porfe(! from the Republic by a Distiller or
W holesale Dealer (Item 27 of Schedule 2 to the Act).

346. Subject to the provisions of regulation 16 of these
regulations, a distiller or wholesale dealer shall be entitled
te a rebate of the duty-on .spirits exporied from. the
Republic by him. ' o T

' 347. The distiller or wholesale dealer shall furnish full
particulars on form Excise 36 of such removals. '

348. A copy of the completed form Excise 36 shall be
-rendered to the, proper officer immediately after dispatch .
of a consignment, while the original. with the certificate
~of exportation duly completed, shall be submitied to the
proper officer for the purposes of regulation 16 of these
‘regulations. S o

1. Plain Spirits, Contained in any Article or Class of
: Article for Sale, in respect of which a Rebate has
been Approved by the Minister on the Recommenda-

tion of the Board of Trade and industries in terms

of Item 23 of Schedule 2 to the Act and Exported

- from the Republic (Item 28 of Schedule 2 to the Act).

349. Subiject to the provisions of regulations 16, 18 and
19 of these regulations. cverv registered manufaciurer
shall be entitled to a refund of the duty paid by him on
plain spirits contained in preparations manufactured with
spirits under rebate of the duty, when such preparations
have been exported from the Republic by him.

350. The manufacturer shall furnish full particulars on
form Excise 37 of such removals, including the bulk
gallons, strength and proof gallons .of the spirits used
‘in the preparations exported, and he shail also furnish
the declaration provided for in the form.

351. A copy of the completed form Excisz 37 shali be
rendered to-the proper officer immediately after dispatch
of a consignment, while the original, with the certificate
of exportation duly completed, shall accompany the
manufacturer’s refund claim. '

J. Spirits Lost Throagir Evanoration, Lec_?.f-.:a_sgé or Other
Cause [Item 29 (1) of Schedule 2 to the Act].

352. Every distiller or wholesale dealer shali be held
liable for the duty, which shall be payable forthwith on
any deficiency in his stock of spirits, including s»irits - in
transit. If he proves-to the satisfaction of the Commis-

- sioner, however, that such deficiency resulted from natural
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_as gevolg van natuurlike deursypeling of ander omstandig- '

hede wat nie opsetlik vercorsaak is nie, kan ’n korting
van die reg, behoudens die bepalings van artikel vyf-en-
sewentig van die Wet, toegelaat word. -
’n Korting van die reg op sodanige tekort sal.oorweeg
word wanneer onderstaande voorwaardes deur die distil-
leerder of groothandelaar nagekom is:— B 2

. {a). verlies -deur verdamping of natuurlike deursypeling
moet tot teyredenheid van die Kommissaris bewys
‘word; . '

(b) verlies deur lekkasie moet tot tevredenheid van die
Kommissaris bewys word; -

(¢) veslies deur breekskade of enige ander corsaak mos:t

" onverwyld aan die bevoegde amptena_ar_of waar ‘n
amptenaar op die perseel van die’ distilleerder of
groothandelaar op diens is, aan so 'n amptenaar
gerapporteer word, en die bewys van breekskade,
d.w.s. gebreekte bottels, nekke van bottels met die
proppe of doppies, ens., moet gehou word totdat
dit aan *n amptenaar getoon is; indien die bevoegde
amptenaar dit versock, moet sulke verliese skrif-
telik gerapporteer word; en

(d) clke aansoek om 'n korting van die reg op n tekort |

ingevolge hierdie Deel moet gesteun word deur
sodanige dokumentére bewyse en verklarings as
wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

353, Die Kommissaris oorweeg nie 'n aapspak om Tn
korting of terugbetaling van die reg op spiritus wat in
transito “verlore gegaan het nie, tensy sodanige verl}es
deur ’n amptenaar geverificer is, of tensy dokumentére
‘bewys gelewer word om aan te toon dat sodanige verlies
wel plaasgevind het, dat dit nic opsetlik vercorsaak 18
nie, dat geen gedeelte van die verlies verbruik is nie, en
dat niemand aanspreeklik is om aan die persoon wat op
sodanige korting of terugbetaling aanspraak maak volle

vergoeding ten- aansien van.die verlies te betaal nie of |

dat sodanige persoon nie in staat is om sodanige ver-
goeding te verhaal nie.

354. *n Korting of terugbetaling van die reg ingevolge .

resulasie 353 word slegs oorweeg indien die eiser 'n dis-
titleerder, ’n groothandelaar in spiritus waarop die reg
nie betaal is nie, of 'n vervaardiger is. . _ ;
255. 'n Sertifikaat op vorm Aksyns 84 moet uitgereik
word om alle gemagtigde verliese te dek.
K. Skoon spiritus gebruik by die vervaardiging van asyn
en asynsuur deur 'n proses van asyngisiing [item 30
(@) van Bylae 2 van die Wet]. Y :

©. 356. Die regulasies wat ingevolge Deel XV (C) van

hierdie regulasies voorgeskryf is ten aansien van skoon-

spiritus vir gebruik by die’vervaardiging of voorbereiding
van enige artikel of soort artikel vir verkoop, is, met
uitsondering van regulasies 301, 302, 316, 317 en 322, ook
mutatis mutandis- van tospassing op skoon spiritus wat
onder korting van die reg by die vervaardiging van asyn
en asynsuur deur ‘n proses van asyngisting gebruik word.

" 357. °n Lisensie om asynsuur te vervaardig moet verkry -

word, benewens registrasie as ’n persoon wat gemagtig is
om spiritus te ontvang en onder korting van die reg by
die vervaardiging van asynsuur te gebruik. :
358..Die spiritus wat by die vervaardigingsproses ge-
bruik word, moet gedenatureer en in sterkte verminder
word deur die byvoeging van asyn of asynsuur en water in
sulke verhoudings dat die alkoholiese sterkte tot 50 per-
" gent of meer onder-proef verminder word en dat die suur-

gehalte van die mengsel gelyk is aan minstens 1 persent

asynsuur volgens gewig.. :

L. Skoon spiritus gebruik by die vervaardiging van asyn-
skuur deur 'n ander proses as deur asyngisting [item
30 (b) van Bylae 2 van die Wet].

359. Die regulasies wat ingevolge Deel XV (C) van
hierdie regulasies voorgeskryf is ten aansicn van skoon
spiritus vir gebruik by die vervaardiging of voorbereiding
van enige artikel of soort artikel vir verkoop, is, met
-uitsondering van regulasies 301, 302, 316, 317 en 322, ook
muiatis ‘mutandis van toepassing op skoon spiritus wat
‘onder korting van die reg by die vervaardiging van asyn-

suur deur -’n ander proses-as deur asyngisting gebruik

- word. _ -~

%

- rebate of the duty may, subject to the

ullage or other circunistances not inténtj_onal-ly éaused_, a
e ¢ provisions of
section seventy-five of the Act, be allowed. noE ;

A rebate of the duty on such deficiency- will be con--
sidered when the distiller or wholesale dealer has com-
p_lied_ with the following conditions: — =

(a) loss thj-ough evaporation or natural ullage shall be
proved to the satisfaction of the Commissioner;

(b) loss through_ leakage shall be proved to the satis-
faction of the Commissioner; :

(c) loss through breakage or any other cause shall be -

. reported immediately to the proper officer,- or, -
where an officer is on duty on the premises of
the distiller or wholesale dealer, to such officer, and
‘the evidence of breakage, i.e. broken bottles, necks
-of bottles with corks or capsules, ete., shall be kept-
until shown to an officer. Should the proper officer
sog‘cquest, such losses shall bz reported in writing; -
an y .

(d) every application for a rebate of the duty on a
deficiency in terms of this Part shall be supported -
by such documentaiy evidence and declarations as
the Commissioner may require from time to time.

353 The Commissioner shall not consider an applica-
tion for a rebate or refund of the duty on spirits lost in
transit, unless such loss has been verified by an-officer.
or unless documentary evidence is produced to show that
such loss occurred, -that it was not caused intentionally, .
that no portion of the loss was consumed, and that nobody
is liable to pay the person claiming the rebate or refund
full compensation in respect of the loss, or that such
person is unable to recover such compensation. @ -

© 354, A febat_e or refund of the duty in terms of i‘eg,ulé— 1
tion 353 will be considered only if the claimant is a- dis-
tiller, a wholesale dealer in non-duty-paid spirits or a

.manufacturer,

© 355. A certificate on form Excise-84 shall be issued to..
cover all authorised losses. : = .

K. Plain Spirits Used in the Manufacture of Vinegar and
Acetic Acid by a Process of Acetous Fermentation
[{tem 30 (a) of Schedule 2 to the Act]. Y

356. The regulations prescribed under Part XV (C) of -
these regulations in respect of plain spiriis for use in the
manufacture or preparation of any article or class of
article for sale. shall, with the exception of regulations -
301, 302, 316, 317 and 322, also apply mutatis inutandis
to plain spirits used under rebate of the duty in the manu- -
facture of vinegar and acetic acid by a process of acetous
fermentation. " . T

357. A licence to maﬂufacture acetic acid shall be

obtained in addition to registration as a person authorised -

to teceive spirits and to use such spirits under rebate of
the duty in the manufacture of acetic acid. : :

358. The spirit§ used in the manuféicturing process .s.ha.ll"

‘be denatured and reduced in strength by the addition of

vinegar or acetic acid and water in such proportions that.
the alcoholic strength 1§ reduced to 50 per cent or more
underproof, and that the acidity of the mikture . is
equivalent to at least 1 per cent by weight of ‘acetic acid.

L. Plgin Spirits Used in the Manufacture of Acetic Acid .
by a Process other than Acetous Fermentation [ltem’
30 (b) of Schedule 2 to the Act]. '

359. The regulations prescribed under Part XV (C) of -
these regulations in respect of plain spirits for usein the
manufacture or preparation of any article or class of
article for sale, shall with the exception of regulations 301,

302, 316, 317 and 322, also apply mutatis mutandis to

plain spirits used under rebate of the duty in the manufac-
ture of acetic acid by a process other than acetous fermen- -
tation. o '

i y 3
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360. *n Lisensie om asynsuur te vervaardig moet verkry
word, benewens registrasie as ‘n persoon wat gemaghig 18

om spiritus te ontvang en onder korting van die reg te.

gebruik. :

361. Die spiritus wat by die vervaardigingsproses ge-
bruik word, moet tot tevredenheid van die Kommissaris
oedenatyreer word.

M. Skoon spiritus gebruik by die vervaardiging van asyn,
uit- die Republiek uitgevoer deur die vervaardiger
anders as skeeps- of lugvaartuigvoorrade [item 30 (¢}
van Bylae 2 van die Wet]. .

362. Behoudens die bepalings van regulasies 16, 18 en
19 van hierdie regulasies, is 'n vervaardiger geregtig op 'n
terugbetaling van die reg, in die mate soos in Bylae 2 van
die Wet bepaal, wat deur hom betaal is op spiritus gebruik
by dic vervaardiging van asyn deur hom vervaardig en
ait die Republiek uitgevoer anders as skeeps- of lugvaar-
tuigvoorrade. :

363. Elke vervaardiger moet die bevoegde amptenaar
minstens 24 uur vooraf skriftelik in kennis stei van sy
voorneme om asyn ingevolge regulasie 362 uit te voer en
moet op vorm. Aksyns 36 volle besonderhede van sodanige
verwyderings verstrek, met inbegrip van die massagellings,
sterkte, aantal pakkeite wat die besending uitmazk en
sodanige ander besonderbede as wat die Kommissaris ten

aansien van die asyn wat unitgevoer word, mag vereis. . .

" 364. ’n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet
onmiddellik na afsending van 'n besending aan die be-
vocgde amptenaar verstrek word en moet vergesel gaan
van sodanige verklaring ten aansien van die asyn wat
vitgevoer word as wat die Kommissaris van tyd tot tyd
mag voorskryf, terwyl die corspronklike, met die sertifi-

kaat van uitvoer behoorlik ingevul, die vervaardiger se eis

om terugbetaling moet vergesel.

N. Brandewyn gedistilicer in 'n potketel onder aksyns-
toesig, witsluitlik van wyn of mos, die voortbrengsel
van vars druiwe, dewr die Regeringsbrasidewynraad
goedgekeur, teen 'n sterkie van hoogstens 30 persent
bo-proef, verouder deur opberging in 'n pakhuis en
in hout, albei deirr die Kommissaris goedgekeur, vir
’n tydperk van drie of meer jaar en deur genoemde

Raad gesertifiseer as suiwer wynbrandewyn [items 31

* {a) en (b) van Bylae 2 ven die Wet).

365. Vir die toepassing van hierdie regulasies beteken
. rabatbrandewyn ” brandewyn wat gedistilleer. word vir
veroudering ingevolge die bepalings van item 31 (a) of (b)
van Bylae 2 van die Wet.

366, Alle distilleerketels vir die distillering van rabat-
brandewyn moet op die wyse wat in hierdie regulasies
voorgeskryf word, beveilig, gemerk en verbind word. -

367. Planne van sodanige distillcerketels, tesame met
verduidelikende verklarings van die werking daarvan,
moet, indien verlang, vir goedkeuring aan die Kommis-
saris voorgeld word. Co

368, Die pype wat deur 'n distilleerder in verband met
die distillering van rabatbrandewyn gebruik word, moet
van koper wees of van ander metaal wat deur die Kom-
missaris goedgekeur is, en moet oor hulle hele lengte ge-
slote wees. - Die afvoerente van pype moet op 'n wyse wat
deur die bevoegde amptenaar goedgekeur is in die ont-
vangers bevestig wees. '

369, Wyn vir die distillering van rabatbrandewyn moet
in houers wat spesiaal vir so 'n doel afgesonder is, opge-
berg word. Hierdie houers moet vir di¢ doel deur die
bevoegde amptenaar goedgekeur wees en moet tot sy tevre-
denbeid gemerk, genommer en gemeet wees.'

370. Alle sodanige houers moet skoon en vars en redelik
vty gehrou word van sulke bakterief as wat die gehalte
van die wyn, na goedkeuring dadrvan deur die Regerings-
brandewynraad, kan affekieer.

371, Alle goedgekeurde houers wat wyn vir die distil-
lering van rabatbrandewyn bevat, moet tot tevredenhsid
van die bevoegde amptenaar gesluit of andersins beveilig
word.

372. Alie spiritusontvangers vir rabatbrandewyn moet
van 'n materiaal wees wat deur die Kommissaris goed-
" gekeur is. :

6

_ throughout their entire length.

360. A licence to make acetic acid shall be obtained in
addition to registration as a person authorised to receive
spirits and to use such spirits uader rebate of the duty.

361. The spirits used in the tﬁanutacturing process shall
be denatured to the satisfaction of the Commissioner.

M. Plain Spirits Used in the Manufacture of Vinegar
Exported from the Republic by the Manufacturer
Otherwise than as Ships' or Aircraft Stores [ftem 30
(c) of Schedule 2 to the Act].

362. Subject to the provisions of regulations 16, 18 and
19 of these regulations a manufacturer shall be entitled to
a refund, to the extent laid down in Schedule 2 to the Act,
of the duty paid by him on spirits used in the manufacture
of vinegar maunufactured by himi and -exported from the
Republic by him otherwise than as ships’ or. aircraft
stores. ! '

363. Every manufacturer shall give the proper officer

- at least 24 hours® prior notice, in writing, of his intention

to export vinegar in terms of regulation 362 and shall
furnish full particulars on form Excise 36 of such
removals, including the bulk galions, strength, number of
packages forming the consignment, and such other parti-
culars as the Commissioner may require in respect of the
vinegar exported.

364. A copy of the completed form Excise 36 shall be
rendered to the proper officer immediately after dispaich
of a consignment and shall be accompanied by such
declaration in respect of the vinegar exported as the Com-
missioner may prescribe from time to time, while the
original, with the certificate of exportation duly completed,
shall accompany the manufacturer’s refund claim.

N. Brandy Distilled in a Pot Still Under Excisé Super-
" vision, Wholly from Wine or Must, the Produce of
Fresh Grapes, Approved of by the Governmens
Braady Board, at a Strentgh net Exceeding 30 Per
Cent Overproof, Maiured by Storage in a Ware-
house and in Wood, both Approved by the Commis-
sioner, for a Period of Three or More Years and
Certified by the Said Board to be Pure Wine Brandy
[tems 31 (a) and (b) of Schedule 2 to the Act].

- 365. For the purposes of these regulations “rebate
brandy ” shall mean brandy which is distilled for matura-
tion in terms of the provisions of Item 31 (a) or (b) of
Schedule 2 to the Act.

366. All stills for distilling rebate brandy shall be
secured, marked and connected in the manner prescribed
in these regulations.

367, Plans of such stills together with statements des-
cribing the working thercof shall, if required, be submitted
to the Commissioner for approval.

368. The pipes used by a distiller in connection with the
distillation of rebate brandy shall be of copper or of other
metal approved by the Commissioner and shall be closed
The discharge ends of
pipes shall be secured in the receivers in a manner
approved by the proper officer..

369, Wine for the distillation of rebate brandy shall
ba stored in vessels specially set apart for such purpose.
These vessels shall have been approved by the proper
officer for the purpose and shall have been marked,
numbered and gauged - to his satisfaction.

370. All such vessels shall be kept clean and sweet and
reasonably free from such bacteria as may affect the
quality of the wine after approval thereof by the
Government Brandy Board..

371. All approved vessels containing wine for the
distillation of rebate brandy shall be locked or otherwise
secured to the satisfaction of the proper officer.

372. All spirit receivers for rebate brandy shali have

‘been conmstructed of a material approved by the

Commissioner.
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* 373. Elke distilleerder moet op die perseel waar rabat-
brandewyn gedistilleer word ten aansien van elke houer
wat ingevolge regulasie 369 goedgekeur is, 'n register hou
waarin die hoeveelheid wyn in massagellings asook gel-

" lings teen 20 persent proefspiritus en die sterkte.van die .

wyn wat ontvang en verwyder is, aangetoon moet word,
en sodanige register moet te alle tye vir ‘n amptenaar toe-
ganklik en gereed vir sy ondersoek wees. :

374. Aan die einde van elke maand moet "n behoorlike
balans van sodanige wyn opgemaak word.

375. ’n Redelike gemiddelde monster van die wyn wat
vir die distillering van -rabatbrandewyn bestem is, moet

aan di¢ Regeringsbrandewynraad vir goedkeuring voor-

gelé word.

. 376."Sodanige monster moet, waar moontlik, deur of

onder die persoonlike toesig van 'n amptenaar geneem en
deur hom weggestuur word, en die betrokke distilleerder
most, ter ondersteuning van sodanige monster, die ver-
klaring op vorm Aksyns 8 verstrek. _ _
© 377. Ingeval die wynmonster wat voorgelé is, nie deur
dic Regeringsbrandewynraad goedgekeur word nie. moet
die wyn waaruit die monster geneem is onmiddellik uit
‘die goedgekeurde houer verwyder word en die ver-
wydering in die register opgeteken word.

378. Wyn wat ingevolge hierdie deel van die regulasies
vir distillering goedgekeur is, kan, met die oog op preser-
vering, met rabatbrandewyn wat ingevolge hierdie deel
gesertifiscer is, opgevul of gefortifiseer word, en 'n for-
tifiseringsertifikaat op vorm Aksyns 35 moet uitgereik
“word om die werksaambeid te dek. -

379. Wyn wat aldus gefortifiseer of opgevul is, word nie
by distillering as gefortifiseerde wyn beskou nie.

380. Daar mag nie met distilleringsweérksaamhede begin
word nie, tensy die hele distilleringstelse] tot tevredenheid
van die amptenaar in beheer by die stokery deur middel
van aksynsslotte of -segls beveilig is.

381, Wyn wat deur die Regeringshrandewynraad' vir dis

distillering van rabatbrandewyn gosdgekeur is, moet uit
_ die goedgekeurde houers na die wynverwarmer of distil-
feerketel verwyder word deur 'n geslote metaalpyp wat op
*n- wyse wat vir die bevoegde amptenaar bevredigend is
aan die houer en wynverwarmer of distilleerketel bevestig
is, en geen brandewyn mag vir sertifisering aan die
Regeringsbrandewynraad voorgelé word nie, tensy die
wyn aldus verwyder is. _ :

382. Distillering moet gefraksioneerd en nie-deuriopend
wees. '

183. 'n Redelike gemiddelde monster van die gedistil-
‘leerde rabatbrandewyn moet regstreeks uit die ontvanger
geneem word en vir sertifisering aan die Regeringsbrande-
wynraad voorgelé word.

384, Slegs die ;, middelloop ™ van 'n distillasie word vie
sertifisering aanvaar.

385. Voor- en naloop van werksaamhede by die distil-
Jering of herdistillering van rabatbrandewyn kan vir dis-
tillering by goedgzekeurde wyn, of vir hierdistillering by die
rubrandewyn, gevoeg word, en eersgenoemde werksaam-
heid kan as 'n gemengde distiilasie behandel word.

386, Alle pakhuise vir die opberging van rabatbrande-

wyn vir veroudering, moet deur die Kommissaris goed-
gekeur wees, en sodanige goedgekeurde pakhuise mag nie
sonder die skriftelike toestemming van die Kommissaris
vir 'n ander doel gebruik word nie. .

387. Alle vate vir die opberging van rabatbrandewyn
vir veroudering moet deur die Kommissaris goedgekeur
wees en moet skoon en heel wees. Hulle moet op geen
wyse geverf wees mie, dog die ente kan met waterverf
“geverf wees. Hulle .moet geen binnebehandeling onder-
gaan het nie; moet vry van muf of groen skimmel wees,
ea mag ‘n inhoudsmaat van hoogstens 75 gellings h2: met
dien verstande dat gesertifiseerde brandewyn wat in vate
met 'n inhoudsmaat van hoogstens 75 gellings vir 'n tyd-
perk van minstens drie jaar verouder het met die skrifte-
like toestemming van dic bevoegde amptenaar, daarna vir

verdere  veroudering onder .amptelile toesig in vate wat
_deur die Kommissaris geedgekeur is en 'n inhoudsmaat

van hoogstens 120 gellings het, oorgetap kan word.

* 373. Every distiller shall keep, on the premises where
rebate brandy is distilled, a register in respect of each
vessel approved in terms of regulation 369, showing. the
quantity in bulk gallons as well as gallons at 20 per cent -
proof ‘spirit and the strength of the wine received and
removed, and such register shall at all times be accessible
to an officer and ready for his inspection. -

- 374.- At the end of each month a proper balance of
such wine shall be struck. :

375. A fair average sample of the wine intended for
the distillation of rebate brandy shall be submifted t
‘the Government Brandy Board for approval. - ;

376. Such a sample shall be taken, where "pcissiblé, by
or under the personal supervision of an. officer and shall

~be despatched by him, and the distiller concerned shall |

furnish the declaration on form Excise 8 in support of .
such a sample.

377. In the event of the sample of wine submitted not
being approved by the Board, the wine from which the
sample was drawn shall imumediately be removed from
the approved vessel and the removal recorded in -the
register. « :

378. Wine approved for distillation in terms of this part
of the regulations may, with a view to preservation, be
topped. or fortified with rebate brandy certified in terms
of this Part, and a fortification certificate on form Excise -
35 shall be issued to cover the operation, '

379. Wine so fortified or topped shall not be regarded
as fortified wine on distillation. Lo

380. No distilling operations shall. be - commenced
unless the whole distilling system has been secured by
means of excise locks or seals to the satisfaction of the
officer-in-charge at the distillery.

381. Wine approved by the Government Brandy Board
for the distillation of rebate brandy shall be removed from. -
the approved vessels to the pre-heater or. still through a
closed metal pipe secured to the vessel and pre-heater or
still in a manner satisfactory to the proper officer, and
no brandy shall be submitted to the Board for certification
unless the wine has been so removed. o,

382. Distillation shall be fractional and non-écntinuouéf

383. A fair average sample of the distilled rebate brandy
shall be taken direct from the receiver and submitted to
the Government Brandy Board for certification.

384, Only the'l“ middle run” of any distillation shall
be accepted for certification. c m

385. Feints (first runnings and after runnings) of rebate
brandy distilling or re-distilling operations may be added
to approved wine for distillation or to the low wines for
re-distillation, and the former operation may. be treated

'~ as a mixed distillation.

386. All warehouses for the storage of rebate brandy
for maturation shall have been approved by the Commis-
sioner, and such approved warchouses shall not be used
for any other purpose without the written consent of the
Commissioner. _ B

387. All casks for the storé_xge ‘of rebate brandy for

" maturation shall have been approved by the Commissioner

and shall be sound and clean. They shall not be painied
in any manner, except that the heads may be painted
with water paint. They shall not have undergone any
internal treatment, shall be free from mustiness or gréen-
ness, and shall not exceed 75 gallons in  capacity:’
provided that certified brandy matured in casks “not
excceding 75 gallons in capacity for a period.of not less
than three years may, with the written permission of the
proper officer, thereafter be transferred under official
supervision to casks approved by the Commissioner, and
not - exceeding 120 galions in capacity, for further
‘maturation.

1
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388. Alle vate wat rabatbrandewyn vir vercudering
bevat, moet tot tevredenheid van die bevoegde amptenaar
op albei die buite-ente daarvan duidelik in waterverf met
'n onderskeidingsnommer, die jaar van distillering en
sodanige ander inligting as wat die- Kommissaris van tyd
tyd tot tyd mag vereis, gemerk word en moet by die spon
verseil word deur middel van die seglplaatjie wat vir dié
doel deur die bevoegde amptenaar verskaf word.

389. Die stapeling van vate wat rabatbrandewyn vir
veroudering bevat, moet op 'n wyse wat deur die bevoegde
amptenaar goedgekeur is, geskied.

390. Geen brandewyn mag gedurende die verouderings-
tydperk uit ’n vat verwyder word nie. behalwe onder die
toesig van ‘n amptenaar. :

O. Spiritus vir die private gebruik van ‘nilandbou- of eie-.

gebruikdistilleerder, deur homself gedistilleer, n hoe-
- veelheid gelyk aan 15 gellings per kalenderjaar teen
_proefsterkte nie te bowe gaande nie (item 32 van
Bylae 2 van die Wer), en spiritus verskaf

in ruil vir wyn of druiwe van sy eie opbrengs

aan ‘'n lid van die , Ko-operatieve Wijn-
* bouwers Vereniging van Zuid-Afrika, Beperkt” of
van enige ander Ko-operatiewe Landbouvereniging
van Wynbouers, vir sy private gebruik, 'n hoeveelheid

gelyk aan 15 gellings per kalenderjaar teen proef--

sterkte nie te bowe gaande nie (item 33 van Bylae 2
 van die Wet).

391. 'n Korting van die reg kan toegelaat word op ’'n
hoeveelheid spiritus, van die eie distillasie van "n landbou-
_ of . eiegebruikdistilleerder, van hoogstens die ekwivaient
van 15 gellings teen proefsterkte in een kalenderjaar, wat
hy vir sy private gebruik op die plaasperscel waar sodanig
spiritus geproduseer is, gebruik het. 5T

392. Die landbou- of eiegebruikdistilleerder moet op
versock die bevoegde amptenaar in kennis stel van die
hoeveelheid wat aldus.gebruik is. . A,

393. 'n  Hoeveelheid = spiritus  van hoogstens die
ekwivalent van 15 gellings teen proefsterkte kan in een
kalenderjaar onder korting van die reg deur dic ., Ko-
operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika
Beperkt 7, of enige ander ko-operatiewe landbouvereniging
van' wynbouers aan 'n lid gelewer word vir sy private
gebruik in ruil vir wyn of druiwe van sy eie opbrengs vir
die - maak van voldoende wyn om die hoeveelheid spiritus
wat gelewer word, op te lewer. _

394, Die toestemming van die bevoegde amptenaar

" moet voor verwydering verkry word vir die lewering van

spiritus aan 'n lid kragtens regulasie 393, en die leweran-
sier moet 'n sertifikaat op vorm Aksyns 18 uitreik om elke
verwydering te dek: met dien verstande dat die Kommis-
saris kan toelaat dat spiritus, in die hoeveelhede soos deur
hom bepaal en onderworpe aan die voorwaardes wat hy
stel, onder dekking van een sertifikaat Aksyns 18 van die

perseel van die leweransier na 'n deur hom goedgekeurde -

kamer of plek verwyder word vir distribusie aan lede in
die hoeveeihede voorgeskryf. - :
395. Die leweransier van -spiritus en die persoon wat
spiritus kragtens regulasie 393 verkry, moet sodanige
besonderhede en bewyse met betrekking tot n transaksie

verstrek as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag

vereis.

396. Die totale hoeveelheid spiritus wat 'n landbou-
distilleerder vir sy private gebruik, onder korting van die
reg mag gebruik, hetsy of sodanige. spiritus deur homself
gedistilleer is of kragtens regulasie 393 aan hom gelewer
is en of dit uit albei bronne gesamentlik afkomstig is,
mag in een kalenderjaar hoogstens die ekwivalent van 15
gellings teen proefsterkte wees.. '

P. Spiritus deur 'n distilleerder of groothandelaar verskaf
uitsluitend vir die gebruik van die seemagte van die

. Verenigde Koninkryk (item 34 van Bylae 2 van die

Wef). . i S : '

397. Geen korting van die reg kan ‘toegelaat word n'ie,_.

ten aanmsien van spiritus wat uitsluitend .vir die gebruik
van ‘die seemagte van die Verenigde Koninkryk deur "n

distilleerder of groothandelaar gelewer word nie, tensy

bewys van sodanige lewering tot tevredenheid van- die

Kommissaris binne 3 maande vanaf die datum van lewe- |

ring aan die bevoegde amptenaar gelewer word.
g B .

- 388. All casks containingrebat_e brandy for maturation
shall be piainly marked in water paint, to the satisfaction
of the proper officer, on both the outside ends thereof,

* with a distinguishing number, the year of distillation, and

such other information as the Commissioner may require
from time to time, and shall be sealed at the bung by
means of the sealing tin supplied by the proper officer
for the purpose. ! -

389. The stacking of casks containing rebate brandy
shall be in a manner approved by the proper officer.

 390. No brandy shall be removed from any cask during
the period of maturation, except under the supervision

~of an officer. .

Spirits of His Own Distillation for the Private Use of
an Agricultural or Gwn-use Distiller, not Exceeding
a Quantity Equivalent to 15 Gallons per Calendar
Year at Proof Strength (Item 32 of Schedule 2 to the
Acty, and Spirits Supplied in Exchange for Winz or
Grapes of His own Production to a Member of the
“ Ko-operatieve Wijnbosiwers Vereniging van Zuid-
Afrika Beperkt” or of any other Wine-growers’ Co-
operative Agricultural Society for his Private Use, not
Exceeding a Quantity Equivalent to 15 Gallons per
Calendar Y ear at Proof Strength (Item 33 of Schedule
2 to the Act).

0.

391. A rebate of the duty may be allowed on 2 quantity
of spirits, of the own distillation of an agricultural or own-
use distiller, not exceeding the equivalent of 15 gallons at
proof strength in any one calendar year, which he has used
for his private use on the farm premises where such
spirits were produced. ’

- 392. The agriculturel or own-use distiller shall ‘notify

the proper officer, on demand, of the quantity so used.

393, A quantity of ‘spirits not exczeding the equivalent
of 15 gallons at proof strength may. in any one calendar
year, be supplied by the *“ Ko-operatieve Wijnbouwers
Vereniging van Zuid-Afrika Beperkt ” or any other wine-
growers’ co-operative agricultural society to a member
under rebate of the duty for his private use in exchange
for wine or grapes -of his own production for making
sufficient wine to produce the quantity of spirits supplied.

394. The permission of the proper officer shall be
obtained, prior to removal, for the supply of spirits to a
member in terms of regulation 393, and the supplier shall
issue- a certificate on form Excise 18 to cover each
removal: provided that the Commissioner may allow
spirits, in such quantities as determined by him and sub-
ject to the conditions imposed by him, to be removed

under cover of one certificate Excise 18 from the supplier’s -

premises 1o a room or place approved by him for distribu-
tion to memberss in the guantities prescribed.

. 395. The supplier of spirits and the person who obtains
spirits in terms of regulation 393 shall furnish such parti-
culars and evidence relating to a transaction as the Com-
missioner may require from time to time.

396. The total quantity of spirits which an agricultural
distiller may use for his private use under rebate of the
duty, whether such spirits have been distilled by himself
or supplied to him in terms of regulation 393, or been
obtained from both sources together, shall not exceed in
any one calendar year the equivalent of 15 gallons at proof

strength. :

P. Spirits Supplied by a Wholesale Dealer or Distiller
Solely for the Use of the Naval Forces of the United

Kingdom (Item 34 of Schedule 2} to the Act). }

397. No rebate of the duty shall be allowed in respect
of spirits supplied by a distiller or wholesale dealer solely
for the use of the naval forces of the United Kingdom

unless proof of such supply:is to the satisfaction of the: |

Commissioner furnished .to the proper officer within 3
months from the date of supply:
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DEEL XVI

TABAK.

398. Elke aansoek om ’n lisensie om tabak te vervaar-

dig, moet in tweevoud op vorm Aksyns 6 gedoen word.

399. Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet elke

aansoek om 'n nuwe lisensic vergesel gaan van 'n inskry-
wing in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik deur die
applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as wat die

Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, waarin hy alle

persele, kamers, plekke, masjiene en ander uifrusting wat
hy voornemens is ‘o op 8y perseel te gebruik, moet

inskryf, met vermelding van die doel waarvoor elkeen’

gebruik sal word asook van die onderskeidingsmerk.

400. Sodanige ' onderskeidingsmerk moet volgens die
voorskrif van die bevoegde a‘mptcnaar op 'n in die oog
lopende deel van elke perseel. kamer, plek, masjien of
-ander uitrusting leesbaar aangebring word.

401. Wanneer n tabakvcrvaardlgcr addisionele persele
of uitrusting verkry, moet 'n-aanvullende inskrywing van
sodanige. .persele of uitrusting gemaak word.

402. Enigeen wat 'n masjien vir die kerf van tabak
besit of beheer, moet sodanige masjien by die Kommis-
saris registreer, en hy mag nie sodanige masjien verkoop,
verwyder of andersins vervreem nie, tensy die goedkeuring
van die Kommissaris daartoe verkry 13

403, Behalwe met die toestemming van die Kommis-
saris mag geen per‘soon tabak vir verkoop beégin vervaar-
dig nie, tensy hy eers 'n borgakte aangegaan het, of soda-
nige ander sekerheid as wat die Kommlssaus mag vereis,

- gestel het..

404, 'n Vervaard;ger van sngarette mod die buvoegde
amptenaar: in kennis stel van die merke van alle soorte
- sigarette, en die gewigte daarvan per 1,000, wat deur hom
vervaardig word voordat hy enige sigarette van daard:e
merke of soorte uit sy fabriek verywder.

405. Aansock om plakse€ls wat op houers van sigarette
en sigarettabak geplak moet word, moet by die Posmees-
ter-generaal, of sy plaasvervangers op vorm Aksyns 24
gedoen word. Vervaardigers- moet behcorlik rekening hou
van alle plakse€ls wat deur hulle aangekoop en gebruik
word en moet elke maand, tesame met che state in regu-
lasie 418 van hierdie regulasies vermeld, 'n staat op vorm
- Aksyns. 25 aan die bevoegde amptenaar verstrek.

406. Die plakseéls moet op so n wyse op die houers
geplak word dat daar verseker sal word dat die plaksegl
vernietie 'word wanneer die houer oopgemaak word, en

~ die naam en adres van die vervaardiger of ’n identifikasie-
merk of -nommer wat deur die Kommissaris goedgekeur
is, moet tot tevredenheid van die Kommissaris op die bui-
tekant van elke houer aangebring word.

407. Plakseéls mag slegs gebruik word deur: —

(a) vervaardigers, vir die doel om geplak te word cp
houers van sigarette en- sigarettabak, bevattende

_ tabak wat deur hulle vervaardig is;

() invoerders, vir dic doel om geplak te word op
houers van sigarette en Sigarettabak, bevatiende
tabak wat deur hulle-ingevoer en vir verbruik in
- die Republiek mgeklaar is;

(¢) invoerders, vir -die doel om aan vervaardigers -van
. naam oorsee gestuur. te word, sodat sulke plakse&ls
op houers van sigarette en sigarettabak, bevattende
tabak wat hulle wil invoer, geplak kan word.

Z#Qi,Die 'bcvoegde..déeauea:np_tenaar by ’n hawe i‘na;g

' pie die aflewering van sigarette of sigarettabak, hetsy by -

die eerste invoer daarvan-of uit 'n dozanepakhuis, toelaat
voordat die betrokke bepalings van die Wet en hu:rdlc
deel van die regulasws nagekom is nie.

409 Posmaesters en spoorwagamptcnare mag nie . die,
aflewering; van- sigarette of sigarettabak .wat per pos of
per spoor. na gelang van die geval, in die Republiek inge-
voer word, toelaat voordat die betrokke bepalings van die
-Wet en hierdie deel van die regulqsnes nagekom is nie.

been comphcd w1th E

" PART XVI

TOBACCO.

' 398. Every application for a licence to mariufacture

tobacco shall be made in duplicate on form EX"!SC 6.

399. When the Commissioner so requires, every appli-

cation for a new licence shail be accompanied by an entry
in form Excise 14, in duplicate, duly compicted by the
applicant, together with such schedules as the Commis-
sioner may - require from time to time, in which he shail
enter all premises, rooms, places, machinery and otber
plant that he intends: using on his premises, sp».mfymv the
purpose for which each is to be usg,d ‘and’ also tne dis-
tinguishing mark, :

400. Such distinguishing mark shall, accordmﬁ to: thc '

instructions of the proper officer, be legibly applied to a

_conspicuous part of all premises and every room, plc;cs '

machine or other plant..

401. When a manufacturer of tobacco acquires dddl- -

tional premises or plant, a supp‘ementary entry of such
premises or plant shall be made.

402. Every person who owns or controls a machine f.:;a
cutting tobacco shall register such machine with the Com-

missioner, and he shall not sell, remove: or otherwise dis-

pose of such machine except with the approval of thc
Commissioner,

403. Save with the permission of the Com'nlssmnf:r no

person shall commence manufacturing -tobacco for: salé

until he has entered. into a bond or furnished stch othen

| security as the Commissioner may require.
404. A manufacturer of cigarettes shall notify the pmper :

officer of the brands of all types of cigarettes, and the
weights thereof per 1,000, manufactured by him before
he removes any cigarettes of such brands or tygea from -
his premises.

405. Application for stamp labels that are to. be afﬁxgd .
to containers of cigarettes and cigaretie tobacco shall k="

made to the Postmaster-Geneéral or his deputies on form

Excise 24. " Manufacturers shall keep proper account of

all stamp labels purchased and used by them, and shall

submit to the proper officer monthiy, together with the -

returng referred to in regulation 418 of these regulatioi:s;
a return on form Excise 25.

406. The stamp labels shall be affixed to containers
in such a manner as will ensure the destruction of the
label when the container is opened, and -the nam¢ and
address of the manufacturer or an . identification mark or
number approved by the COI\'DIIIISSIOI"“‘I' shall be applied. ~
to the satisfaction of the Cmnm'ssmner to the out,:de of
each container. %

407. Stamp labels may be used on]y by:—
(@) manufacturers, for the purpose of bemg aﬁixed ’to

c1gait;tte and cigarette tobacco containers coptain- |

ing tobacco manufactured by them;
(b) importers, for the purpose of bemg affixed to
cigarette and cigarette tobacco containers con-

. taining tobacco imported by them and entered for -

~ consumption in the Republic; and
(c) importers, for the purpose of being forwarded to

< manufacturers of repute overseas, so that such -

stamp labels may be affixed to cigarette and

cigarette tobacco containers contammﬁ tobacco
which they intend importing.

408. The proper officer of customs at any port shail

not permit the delivery of any. c:garettes or cigarette

tobacco, whether on first importation or from a customs

- warehouse, until the relative provisions of the Act and

this part of the regulations have been complied with.
409, Postmasters and railway officials shall not permit -

-~ the delivery of any cigarettes or cigarettc ‘tobacco im ported .

into the Republic through the medium of' the post office

or by rail, as the case may be, until ithe relative pro- -

visions of the Act and this part of the regulatmns have

9
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410. Plaksedls wat op ’n onvermybare wyse op die

gelisensieerde perseel. van  ’n sigaretvervaardiger in "n
plakmasjien beskadig word, kan vir nuwe plaksetls omge-
ruil word; onderworpe aan 'n aftrekking van 23 persent
van die waarde van die beskadigde plaksetls, mits soda-
nige beskadigde plakseéis vir ondersoek en vernietiging aan
die bevoegde amptenaar gestuur word en vergesel gaan
van ’'n beddigde of plegtige verklaring, deur die vervaar-
diger of sy behoorlik gemagiigde agent onderteken, ten
effckte dat die betrokke plakseéls by die opplak daarvan
op sigarethouers op die gelisensicerde perseel van die
betrokke vervaardiger beskadig is. '

411, Wanneer ongsbruikte _pla‘kscéls' wat wettiglik deur
enigiemand verkry is.vir die doel om op houers van siga-
rette of sigarettabak geplak te word, nie meer vir die

drukwerk onbruikbaar is vir die deel waarvoor hulle
bestéru was, is hy geregtig om ’n terugbetaling van die
waarde van die plakseéls te eis, mits sodanige plakse€ls
aan die bevoegde amptenaar teruggestuur word of mits
dﬁtar met hulle gehandel word soos die Kommissaris voor-
skryf. - _ S

412. Elke tabakvervaardiger moet voorraadboeke hou,

in sodanige vorms as wat deur die Kommissaris goedge-

keur is. waarin hy elke dag onderstaande ¢n sodanige

ander besonderhede van sy werksaamhede en transaksies

- as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, moet
opteken: — ' '

(a) die hoeveelheid blaartabak wat gedurende daardie

dag deur hom ontvang, gebruik, verkoop of ander-

' sing vervreem is; : :

(b) die hoeveelheid tabak -wat gedurende daardie da.g.

deur hom vervaardig of andersins verkry is;

(t) die getal pakkies en die gewigte van sigaritabak
wat gedurende daardie dag vir verkoop as sulks
vervaardig is; _ .

(dy die hoeveelheid sigaretite wat gedurende daardie dag
vervaardig is, met aanduiding van die merke en
die gewigte per 1,000 van elke merk; ;

(¢) die hoeveelheid tabak wat gedurende daardie dag
aan véervaardigers wat ingevolge die Wet gelisen-
sieer is, vervreem is; en ; s % ' _

Af) die hoeveelheid tabak wat gedurende daardie dag
vir gebruik in die Republick vervreem is, en die
hoeveelheid wat uitgevoer is. -

413. Elke vervaardiger moet alle surplusse in die
gewigte van tabak wat, as gevolg van die byvoeging van
vipeistowwe of soliede stowwe by die tabak, gedurende
die vervaardigingsproses van die tabak of as gevolg van
enige ander corsaak ontstaan en alle tekorte as gevolg van
enige oorsaak, in sy voorraadboeke opteken.

414, Elke vervaardiger moet die reg wat deur hom
betaaibaar is, betaal voordat die tabak uit sy fabriek ver-
wyder word of gebruik of andersins vervreem word: met
dien verstande dat die Kommissaris onderworpe aan die
stelling van sekerheid tot sy tevredenheid kan toclaat dat
sodanige reg soos volg betaal word, dog nie later nie as die
20ste dag van die kalendermaand wat volg op die kalen-
dermaand ten aansien waarvan die reg betaal word : —
Tabak in die vorm van Maandeliks ten opsigte van

sigarette en gereed vir sodanige tabak as wat in
' gebruik by di¢ maak van houers verpak is waar-
" gigarette. : aan plaksesls ingevolge

: die betrokke bepalings

van die Wet en hierdie _

regulasies geplak is.

- Maandeliks ten opsigte van
. sodanige tabak as wat uit
die  vervaardiger . se
fabriek verwyder is of

Pyptabak en sigare.

" gebruik of andersins ver- .

vreem is.

415. Wanneer tabak waarop die reg betaal is in die oor-

spronklike onmiddellike houers aan die vervaardiger wat
die reég daarop betaal het, teruggestuur word vir ander
doeleindes as vernietiging, kan die Kommissaris toelaat

- Pipe tobacco and cigars.

410, Stamp labels that are unavoidably damaged in a

- stamping machine on the licensed premises of a manu-

facturer of cigarettes may be exchanged for new stamp
labels subject to-a deduction of 21 per cent of the value
of the damaged stamp labels. provided such damaged
stamp labels are submitted to the proper officer for
examination and destruction and are accompanied by a

sworn or solemn declaration, signed by the manufacturer

or his duly authorised agent, to the effect that the stamp
labels in question were damaged while they were being
affixed to cigarette containers on the licensed premises of
the manufacturer concerned.

411. When any unused stamp labels lawfully acquired
by any person for the purpose of being affixed to Cigarette

doeleindes van sy besigheid nodig is nie of deur foutiewe | OF Cgarctie tobacco containers are no longer required for

the purpose of his business, or are through favlty printing
unfit for the purpose for which they were intended, he
shall be entitled to claim a refund of the value of the
stamp labels, provided such stamp labels are returned to
the proper officer, or are disposed of as directed by the
Commissioner. _ ' '

412, Every manufacturer of tobacco shall keep stock
books, in such forms as have been approved by the Com-
missioner, in which he shall record every day the
following and-such other particulars of his operations and
transactions as the Commissioner may require from time
to time:— - _

‘(@) the quantity of leaf tobacco received, used, sold or

otherwise disposed of by him during that day;
"(b) the quantity of tobacco manufactured or otherwise
acquired by him during that day;

(¢) the number of packets and the weights of cigarette
tobacco manufactured for sale as such, during that,
day; S .

(d) the quantity of cigareties manufactured during that
day. showing the brands and the weights per 1,000
of each brand; ’

{e) the quantity of tobacco disposed of during that day
to manufacturers licensed under the Act; and

(f) the quantity of tobacco disposed of during that day
for consumption in the Republic, and the quantity
. exported.

413. Every manufacturer shall record in. his stock
books all surpluses in the weights of tobacco occurring by
reason of the addition of liquids or solids to the tobacco

- during the process of manufacture of the tobacco or

through any other cause, and all deficiencies resulting
from any cause. :

. 414. Bvery manufacturer shall pay the duty payable by
him before the tobacco is removed from his factory, or
is used or otherwise disposed of: provided that the Com-
missioner may, subject to the furnishing of security satis-
factory to him, allow such duty to be paid as follows, but
not later than the 20th day of the calendar month follow-
ing the calendar month in respect of which the duty is
paid:—

| Tobacco in the form of Monthly in respect of such

tobacco as is packed in
containers - to  which
stamp labels have been
affixed in terms of the
‘relative provisions of the
Act and these regula-
tions.

cigarettes and ready for
Cuse in the making of
cigarettes.

Monthly in respect of such
tobacco as has been
removed from the manu-
facturer’s factory, or has

been used or otherwise

disposed of.

© 415. When dutv-paid tobacco is returned, for purposes
other than destruction, in the original immediate coun-
tainers to the manufacturer who paid the duty thereon,
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dat sodamge tabak weer in voorrade waarop die reg nie
betaal is nie opgeneem word en dat ’n verrekening van die
reg dlenoorecnkomstlg gemaak word mits:—

- {&) behoorlike fasiliteite verskaf word vir die ondersoek
van die tabak deur 'n ampienaar of amptenare;

(b)) die pakke of houers waarin die tabak teruggestuur
word, ongeskonde gehou word totdat hulle deur ’n
amptenaar of amptenare ondersoek is;

{c) in die geval van sigarette en sigaretiabak”die plak-
sedls op die houers in die teenwoordigheid van "n
amptenaar of amptenare tot tevredenheid van die
bevoegde amptenaar vernietig word;

(d) die vervaardiger sodanige  state, besonderhede en
verklarings fen aansien van die teruggestuurde
tabak verstrek as wat die Kommlssans van tyd tot
tyd mag vereis; en

(¢} indien dit deur die Kommissaris vereis word dle

vervaardiger alle redelike koste betaal wat aange-
gaan word deur 'n amptenaar of amptenare wat die
ondersock moet waarneem, asook vir die amptenaar
of amptenare se diens teen die voorgeskrewe tarief.

416. Afvaltabak wat vir veelek of dipstof van die hand

gesit word, kan deur die Kommissaris vrygestel. word van
betaling van reg. mits sodanige afvaltabak tot tevreden-
heid van die bevoegde amptenaar deeglik met minstens 2
persent blomswawel of 'n ander stof wat die Kommissaris
magtig, gemeng word. :

417. 'n Vervaardiger kan tabak onder waarberg vir
onderstaande doeleindes uit sy fabriek verwyder: —

(@) uitvoer (met inbegrip van skeeps- en lunvaamua-
voorrade);

b lewcrmg aan n ander gehsens:eerde tabakvervaardi-
ger, mits die tabak in masgsa vir vewaardlgmzsdocl-
eindes gelewer word: en

{¢) opberging in "n goedgekeurde pakhuis,

418, Enigeen wat gelisensieer is om fabak te vervaardig,
moet nie later nie as die 20ste dag van elke kalendermaand
op vorms Aksyns 22, 23, 131, 132, en op sodanige ander
vorms as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis,

state van gy transaksies en werksaamhede ﬁedt.rende die

onmiddellik  voorafgaande kalendulmaand aan die

bevoegde amptenaar voorlé,

DEEL XVII.

TARAK.

KORTINGS EN TERUGBETALINGS.

A. Sigarette en sigarettabak in die Republiek vervaardig
en deur die vervaardiger uitgevoer na piekke buite die
Republick (uitgesonderd die Federasie van Rhodesié
en Nijassaland, Basoetolend, Betsjoeanaland-protek-
torgat en Swaziland) (tem 36 van Bylae 2 van dfe
Wet).

419. 'n Tabakvervaardiger is, behoudens die bepa‘;ings
van regulasies 16, 18 en 19 van hierdie regulasies geregtig
op 'n korting of terugbetaling van die reg op sigarette en

" sigarettabak wat deur hom vervaargig is en deur hom uit-
gevoer is na pmkgv buite die Republiek (uitgesonderd die

‘Federasie van Rhodesie en Niassaland, Basoetoeland,

Betsjoeanaland-protektoraat en Swazﬂand} 5

420, Die vervaardiger moet op vorm Aksyas 38 volle
- besonderhede van sodanige verwyderings '«erstwk met m-
begrip van— -

{a) die merk van die sigareite wat uitgevoer worcl

(b) die getal sigarette per hower; en _

(c) die gewigte daarvan per 1,000.

421. ’n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 38 moet
onmiddellik na afsending van "n bﬂscndmg aan die
bevoegde amptenaar verstrek wozd terwyl die oorspronk-
like, met die semﬁ‘(aat van uitvoer behoorlik in gevul in
die geval van 'n teruguctalmw die aangsoek om terug-
betaling mioet vergesel, of in dic geval van 'n korting aan
die bevoegde amptenaar voohg;:}f- moet word vir die toe-
passing van regulasm 16 van hierdie regulasies.

fi

the Commissioner may allow such tobacco to- be taken -
back into non-duty-paid stocks and a correspor-dmg duty
adjustment to be made, provided:—

{a) proper facilities are provided for the emmmﬁuon
of the tobacco by an officer or officers;

(b) the packages or containers in which the tobacco is
returned, are kept intact until they have been
examined by an officer or ofiicers; -

(¢} in the case of ugarettns and cigarette tobacco the
stamp labels on the containers are destroved to
the satisfaction of the proper officer in the presence
of an officer or officers;

(d) the manufacturer furnishes such returns, particulars
and declarations in respect of the returned tobacco
as the Commissioner may require from time to
- time; and

(e) if the Commissioner so reqalres the ma‘wfacturci
- shall pay all reasonable expenses incurred by an
officer or officers required to carry out the exdmi-
nation, and also for the attendance of the officer or
officers at the prescribed rate,

416. Scrap tobacco disposed of for animal lick or dip
may be exempted by the Commissioner from payment of
duty, provided such scrap tobacco is thoroughly mixed: o
the. satistaction of the proper officer with not less than 2
per cent flower of sulphur or any other substance which
the Commissioner niay authorise. i

417. A manufacturer may remove tobacco in bond from
his factory for the following purposes:—
{a) exportation {including ships’ and aircraft st(‘res)
(b) delivery to another lcensed manufacturer of
~ tobacco, provided the tobacco is delivered in bulk
for manufacturing purposes; and
(¢) deposit in an aproved warchouse,

418. Every person who has been licensed to manu-
facture tobacco shall submit to the proper officer, not
later than the 20th day of every calendar month, returns
on forms Excise 22, 23, 131, 132, and on such other forms
as the Commissioner may require from time to time, of .
his transactions and operations dmng thc mlmedzauﬂy

_ preea,qu calendar menth.

PART XVIL

TOBACCO.

REBATES AND REFUNDS.

A. Cigarettes and Cigarette Tobacco Manufactured. in the
Republic and Exported by the Manufacturer 10 Places
Om‘sfde the Republic (Except the Federation of Rho-
desia and Nyasaland, Basutoland, Bechuanaland
Prorectorate and Swazilandy (Item 36 of Schedude 2
to the Act). -

419. Salb;ect to the provisions of regulanors is6, 18 and
19 of these reguiations, a manufacturer of tobacco shall
be entitled to a rebate or refund of the duty on cigarettes
and cigarette tobacco manufactured by him and exported
by him to places outside the Republic (except the Federa-
tion of Rhodesia and Nyasaland, Basutoland, Bechuana-’
land Protectorate and Swaziiand). ’

420, The manufacturer shail furnish full particulars on
form Excise 38 of such removals, including— -

(@) the brand of the cigarettes exported;

(b) the number of cigareties per container; and

(c) the we ights thereof per 1,000

421, A copy of the completed form Excise 38 shall be
rendered to the proper officer immediately after dispatch
of a consignment, while the orig,nal with thie cestificate of
exportation duly-compieted; shall, in the case of a refund,
accompany the refund application, or, in the case of a
rebate, be submitted to the proper officer for the purposes
of regulation 16 of these regulations, .

N 5
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B. Sigarette in die Republick vervaardig en deur -die ver-

vaardiger na die Federasie van Rhodesié en Njassa~
land uitgevoer (itesm 37 van Bylae 2 van die Wei) en

. sigarettabak in die Republiek vervaardig en "as

sodanig deur die vervaardiger na die Federasie van
Rhodesié en Niassaland uitgevoer {item 38 van Bylae
2 van die- Wet). '

422. 'n Tabakvervaardiger is behoudens die bepalings
van regulasies 16, 18, 19, 420 en 421 van hierdie regulasies
geregtig op ’n korting of terugbetaling van die reg, in die
mate soos in items 37 en 38 van Bylae 2 van die Wet
bepaal, op sigarette en sigaretiatak, wat deur hom ver-
vaardiz is en deur hom na die Federasic van Rhbodesié
_en Njassaland uitgevoer is. W

C. Pyptabak en sigare in die Republick vervaordig en

deur die vervaardiger uitgevoer na plekke buite die
Republiek (uitgesonderd Basoetoland, Betsjoeana-
land-protekioraat en Swaziland) {item 39 van Bylae
2 van die Wet). ' .

423. 'n Tabakvervaardiger is, behoudens die bepalings
van regulasies 16, 420 en 421 van hierdie regulasies gerez-
tig op ’'n korting van die reg op pyptabak en sigare wat
deur hom vervaardig is en deur hom uitgevoer is na
piekke buite die Republiek (uitgesonderd Rasoetoland,
Betsjoeanaland-protektoraat en Swaziland). -

D. Tabak onder aksynstoesig op die vervaardiger se per-
seel vernietig litemn 40 (1) van Bylae 2 van die Wet];
en ingevoerde sigarette en sigarettabak onder aksyns-
toesig vernietig in haweskure of in 'n doeanepakhuis

" of op die perseel van die invoerder [item 40 (2) van
Bylae 2 van die Wet]. :

424. Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-sewen-

tig van die Wet kan “n korting of terugbetaling van die
reg ingevolge item 40 (1) van Bylae 2 van die Wet toe-
gelaat word op tabak wat onder aksynstoesig op die ver-
vaardiger se perseel vernietig is.

425, ’n Aansoek om ’'n korting van die reg ingevolge
regulasie 424 sal oorweeg word, mifs:— .

(¢) die. tabak op die perseel van di¢ vervaardiger in
die teenwoordigheid van "n amptenaar of ampte-
nare tot tevredenheid van die bevoegde amptenaar

- vernietig is; = -
(b) die aansoek gesteun word deur 'n begdigde of pleg-
_ -tige verklaring, deur die vervaardiger of sy behoor-
lik gemagtigde agent onderteken, ten effekte dat
niemand aanspreeklik is om die vervaardiger ten
_aansien van die tabak wat vernietig is volle ver-
. goeding' te betaal nie, of dat die vervaardiger nie
in staat is om sodanige vergoeding te verhaal nie;

(¢) die vervaardiger sodanige state en besonderhede
met betrekking -tot die vernietigde tabak verstrek
as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag ver-

. eisien . .

(d) die bepalings van regulasie 415 (¢) van hierdie regu-
lasies nagekom word.

426. Wanneer tabak waarop die reg betaal is in die
oorspronklike onmiddellike houers aan die vervaardiger
wat die reg daarop betaal het, teruggestuur word vir ver-
pietiging, kan die Kommissaris, behoudens die. bepalings
van regulasies 18 en 19 van hierdie regulasies, die reg
wat daarop betaal is, terugbetaal mits:— . '

(@) die bepalings van regulasies 415 (a), (b), (), (d) en
(2) en 425 (b) van hierdie regulasies nagekom word;
en :

(b) die tabak op die perseel van die vervaardiger in die |

teenwoordigheid van ’n amptenaar of amptenare.
tot tevredenheid vaii die bevoegde amptenaar ver-
nictig is. ' i
427. Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-sewen-
fig van die Wet en regulasies 18 en 19 van hierdie regu-
lasies kan *n terughetaling van die oorbelasting ingevolge
item 40 (2) van Bylae 2 van die Wet toegelaat word op
ingevoerde sigarette en sigarettabak wat onder aksynstoesig
_ vernietig is in haweskure of in 'n doeanepakhuis of op
die perseel van-die invoerder. B

R

B. Cigarettes Manufactiired in the Republic and Exported
by the Manufacturer to the Federation of Rhodesia
and Nvasaland (Item 37 of Schedule 2 to the Act);
and Cigaretie Tobacco Manufactured in the Republic
and Exported as such by the Manufacturer to the
Federation of Rhodesia and Nyasaland (Item 38 of
Schedule 2 to the Act).

422. Subject to the provisions of regulations 18, 18, 19,
420 and 421 of these regulations, a manufacturer of
tobacco shall be entitled to a rebate or refund of the duty,
to the extent specified in Items 37 and 38 of Schedule 2
to the Act, on cigarettes and cigarette tobacco manufac-
tured by him and exported by him to the Federation of
Rhodesia and Nyasaland.

C. Pipe Tobacco and Cigars Manufactured in the Republic
and Exported by the Manufacturer to Places Quiside
the Republic (Except Basutoland, Bechuanaland Pro-
tectorate and Swaziland) (Item 39 of Schedule 2 to
the Act). -

423. Subiject to the provisions of regulations 16, 420 and
421 of these regulations, a manufacturer of tobacco shall
be entitled to a rebate of the duty on pipe tobacco and
cigars manufactured by him and exported by him to places
outside the Republic (except Basutoland, Bechuanaland
Protectorate and Swaziland).

‘D. Tobacco destroyed under Excise Supervision on the
Manufacturer’'s Premises [Item 40 (1) of Schedule 2
to the Act]; and Imported Cigarettes and Cigarette
Tobacco desiroyed under Excise Supervision in Har«

" bour Sheds or Cistoms Bond or on the Fremises of
the Importer [Item 40 (2) of Schedule 2 to the Act].

424, Subject to the provisions of section seventy-five
of the Act. a rebate or refund of the duty in terms of
Item 40 (1) of Schedule 2 to the Act may be allowed on
tobacco destroyed under excise supervision on the
premises of the manufacturer,

425. Ah‘applicatim;..for' a rebate of the duty in terms
of regulation 424 will be considered, provided:— -
(@) the tobacco has been destroyed to the satisfaction of
the proper officer on the premises of the manufac-
turer in the presence of an officer or officers;

(b) the application is supported by a sworn or solema
declaration, signed by the manufacturer or his
duly authorised agent, to the effect that no person
is liable to pay the manufacturer full compensation
in respect of the tobacco that has been destroyed, .
or that the manufacturer is unable to recovér such
compensation;

(¢) the manufacturer furnishes such returns and parti-
culars  regarding the destroyed tobacco as the
Commissioner may require from time to time; and

(d) the provisions of regulation 415 (e) of these regula-
- tiong are complied with,

426. When duty-paid tobacco is returned, for destruc-
tion, in the eriginal immediate containers to the manufac-
turer who paid the duty thereon, the Commissioner may,
subject to the provisions of regulations 18 and 19 of
thgs?{ regulations, refund the duty paid thereon, pro-
vided : —

(@) the provisions of regulations 415 (@), (b), (), (d)

- and {¢) and 425 (b) of these regulations are com-

plied with; and :

(b) the tobacco has been destroyed to the satisfaction

of the propeér officer on the premises of the manu-
facturer in the presence of an officer or officers.

427, Subject to the provisions of section seventy-five
of the Act and regulations 18 and 19 of these regulations,
a refund of the surtax in terms of Item 40 (2) of Schedule
2 to the Act may be aliowed on imported cigareites and
cigarette tobacco destroyed under excise. supervision in
harbour sheds or customs bond or on the premises of the
importer. x : e " =~
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-"'_ingevolge regulasie 427 sal oorweeg word, -mits: — "

(a) behooﬂlke fasl]atelte verskaf word vir dle ondersoek'
.van die sigarefte en 31garettabak deur n amptenaar
. of amptenare;

tabak mvevoer is, ongeskonde gehou word totdat

is;

_van die bevoegde. amptenaar vernietig word;

van -’n .amptenaar of amptenare . tot tevredenbeid
van die bevoegde amptenaar vernietig - “word;-

“klarings ten aansien van die- vernietigde sigarette
en 31garettabaL verstrek as wat die Kommlssans
van tyd tot tyd mag vereis: en

(f) die_invoerder alle redehke koste. betaal wat aangc-
gaan word deur n ‘amptenaar of amptenare wat
~ die ondersoek moet waarneem, asook vir. die amp-

tarief.

_ (irem 41 van Bylae 2 van die Wer}
~429. Elke \rer\eaardlger word aanspreekllk gehou vir d:e

'voorrade' tabak met inbegrip .van tabak «in-transito. As
- hy-egter tot tevredenheid van (die Kommissaris: bewys dat

in die vervaardigingsproses ontstaan het, is die reg, be-
“ houdens die bepalings van -artikel vyf-en-sewentig van dle
' Wet, nie betaalbaar nie.
tekort sal oorweeg word, mits: —

(@) die vervaar dwer enige tekﬂrt wdt -weens natuurllke
T " uitdroging of ander oorsaak gedurénde die vervaar-
' digmﬂsproses ontstaan, m sy voorraa{iboek opteken;

“ €n t
e (b) die adnsoek om 'n kortmg van'die reg gesteun word
deur ’n be3digde of plegtige verklarmg op .vorm
i Aksyns 26, -deut "die vervaardiger  of sy behoorlik
gemagtigde agent onderteken, ten effekte dat die

1

. wete en oortulgmg van die verklaarder, geen deel
. van dn: tekort verxoop, gebruik of cmdursms ver-
¢ "vreem is nie. ; ;

F Tabak in die Republiek vervaard:g en . deur n ver-
" -vgardiger verskaf uitsliditend vir die gebruik van. die
* seemagte van die Ver emg(fe Komnfu yk (f."em 42 van

" Bylae 2 van di¢ Wei). :

;tabak. wat ma&ihltend vir- die gebru]k van die seemagte
" van di¢ Vercnigde Koninkryk deur *n vervaardiger gelewer

- saris bewys van so -'n lewennﬂ aan “die- beveccde ampte-
naar gelewer word.

G. Pypmbak in die Repub!w:i ver vaﬁrdrg, wm _sodamge
. grade as wat - die Minister by kenunisgewing in die

|
[ - Staatskoerant mayg spesifiseer: Met dien verstande dat

“verskillende kortingskale op die verskillende .grade
- tabak,” aldus. gespesifisecr, toegepas kan wo;d (item
- 43 van Bylae 2 van die Wet). :

P 431, n Vervaaralgcr van pyptabak Lan ko"tmgs van

die reg ecis in die mate en ten aansien van sodanige grade.

~as wat die Minister by kennisgewing in die Staatskoerant
i mag spesifiseer: met dien verstande dat’ hy die Kommis-

-saris daarvan oortuig dat dic bedrag wat aan Korting gedis

word, nie by sy verkoopprys van sodanige grade pyptabak
‘ingesluit is-nic en dat hy daadwerklike stappe gedoen het

te vetseker dat die klemhandelprys dlenooreenkomsng'

verlaag is.

432, Die ver vaardlgcr moet dle bevoegcle amptenaar in ..
| the brands of “ail grades of pipe-fobacco in respect of -
':_which he claims a rebate before he' rgm{_)ves such gra’ fm

kenms stel van die merke van alle grade. pyptabak ten:

‘ aansien waarvan hy “'n korting ‘eis. voordat by sodamge.
grade pyptabak u1t sy fabnek verwyder. f ot e 2

k3

428 n Aaasoek om: tefugbetahng van: dJe oorbelastmg:

(b) die pakke of houers waarin. die swarettc of sxgaret-
hulle dear ’n amptenaar of amptenare ondersoek :

(c) dxe plaksp**ls op die’ houers in die teerwoord;gheld-
“van ’n amptenaar of amptenare tot tcvredenheld,

(d) die 31garette en sigarettabak in die teenwoord1ghé1d :

" tenaar of amptenare se cllens teen che voorgeskrewe :

E S:g@ret en. pymabak by wrvaardrgmg verlore gegaan :

sigaret- en pyptabak wat so.’n tekort vitmaak nie gebruik, -
verkoop of andersins vervreem is nie, maar dat die tekort.

 tekort, werklik voorgekom het'en dat, na die- beste

430. Geen kc»rtmcr van d]e reg wo'cl tr::n aans en van

~ word, tocgeiaat nie, tensy daar binte 3 maande vanaf die:
datum van Iewenng tot tevredenheid van die Kommis-

‘() die invoerder sodamge state, bGSOl‘ldelhﬂ'de -en ver--|

- reg. wat onmiddellik betaalbaar is, op 'n tekort in sy.
- which shall be payable forthwith, on any deﬁcacncy in his.
- stocks ‘of tobacco, ‘including- tobacco -in  transit.

| selling pnce of sach grades of pipe tohacco and 'lhat het
~bas taken active steps to ensure that the retaﬁ pnce has, -
; been teduced accordmgly b ey P _—_.

“of but that the deficiency. has tesulted during the Process .
'n Korting van, che I g opso’n |
| of section seventy-five of the Act; noi.be payable;

: prowded —1

428 An apphcavton {or a refund of the surtax in’ "ter_l 5-7.
Of ngulatlon 427 will be ccns:dewd prov:ded—_— o

Aoy pmper facalitles -are prowded for the exammatien
" of the cigarettes and c;garet ¢ tobaCCO by an oﬁicer
or ofﬁcers - o

(b) the packages or’ contamers in whzch the cr."

rettc&

£4
- .. . were or cigarette tobacco was- zmported are kcpl sy

~intact_until they have becn cxammed by an oﬂivt,r_ %
or officers; = T '

(cj the stamp labels on the contamers “are. de'-;trfsye
-to the satisfaction” of .the proper ofﬁcer J‘El the
~presence of an officer or officers; ~ -

(d) the cigarettes and. cigaretic tobacco are. dvsfroyeu
: to the  satisfaction of .the proper” officer in thc
presence of an officer or officers; ; .

{e) the 1mporier furnishes such returns, parnaﬂars ‘and«"'
declarations in respect of the destroyed. c1ga‘rettes
“and- cigarette -tobacco as the Co*lmusswnm znay
require-from time to time; and -~ - ;

" () the iniporter pays all reasonable cXpeI‘ibGS mcurrt,d
by an -officer or officers required to carry out the iﬁ_i -

~ examination, and -also for .the attendance of . the
officer or ofﬁr‘crs at the prescribed rate,- = -

E. ngfzrerw and P:pe Tobacco lostin rﬁe Procés of.
manufacture (ltem 41 of Sckedaie 2 to tf"e Ac_

429. Every manufauturel shal ‘be- lﬂble for the' duty

_If’he .
shall prove to'the satisfaction of the Commlssiom,r how- .-' s
ever, that. cigarette and plpe tobacco constituting such-a
deﬁcxency have not been used, sold or otherwise d]S]JOSf:d

of manufacmre, the duty -sball; subject to- [hv provisions:

Tebate of ‘the dut)i on such d"ﬁClEl‘!Cf{ wﬂl ba conwdered i

(@) the fﬁanufacturer records in. hlS stock béo'c dﬂy ¢
© deficiency resuiting “from natural drying-out or -
other cause during the procsss of manufacture; aﬁd—

(b‘: the application for a rebate of .the duty is. sup
‘ported by a sworn or solemn declaration on form
Excise 26, signed by the manufacturer or his duly
‘authorised agent, to the effect that the deficienicy-
actuaily océurred and that, to the best of thé know-
ledge and belief of the. deponent, no portion. of the
_ deficiency was sold, used or otherw:se disposed of

1,

F Tobacco rmnuffwr!?red in' the Repubhc and ;zzpp:’wd
" by a Manufacturer solely for- the use of the NayaL
* Forces of the Umted Kuzgdc}m (!:em 42 of Scheduie 2
to rke Act). ;

43{} No- rebate of the duty shall be allowed A respuut

‘of tobacco supplied by a manufacturer solely for the use’
-of the naval forces of the United Kingdom unless- ploot

of such supply to the satisfaction of the Commissioner is-

. furnished to' the pmpur officer within 3 months fro'n date
_of supply. _ . . N

G.: Pipe Tobacco mazu;facﬁmed in- rhe Re;ubfrc o}‘ mck AR
Grades as the Minister imay specify by Notice in ﬂ”e
Gavzette: Provided that different Rates of Rebate may
be applied fo ‘the different Grades of - Tof}a"co S0t
.S'pvcxf' ed (ftem. 43 of Schedyfe 2 zo I}ze Acz) T

431, A ma-]ufacture;* of pipe toba cco may claxm rcbat 8

of the duty to the extent and in respect of such grades a5 .

~the Minister may specify by notice in the Gazetic:
provzded that he. sausnes xhc Commlsswner Lbag ’he“'

432 Tnc manufacturm shall rrotify thc proper o‘ﬁcm of,

of- pipe tobacco from ms factory
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DEEL XVIIL

GIS.

433. Elke aansoek om 'n lisensie -om gis in die gebied
Suidwes-Afrika vir verkoop te vervaardig, moet in twee-
voud op vorm Aksyns 6 gedoen word. -

434, Niemand mag gis van watter aard ook in die
Republiek (behalwe Suidwes-Afrika) vir verkoop vervaar-

dig nie voordat hy ’n lisensie om sodanige gis te vervaar-
dig, ingevoige die bepalings van Goewermentskennisge-
wing No. R. 10 van 6 Januarie 1951, van dic Kommissaris
verkry het.

435. Behalwe met die toestemming van die Kommis-
saris mag geen persoon gis vir verkoop begin vervaardig
nie, tensy hy eers 'n borgakte aangegaan het, of sodanige
ander sekerheid as wat die Kommissaris mag vereis, ge-
stel het. - -

436, Minstens 24 uur voordat gisting 'n aanvang neem,

moct die vervaardiger in 'n boek, soos deur die Kommis- |

saris voorgeskryf mag word, dic dag en uur van die gis-
ting, tesame met die datum waarop die inskrywing ge-
maak word, opteken, en minstens fwee uur voordat begin
word om die materiaal wat gebruik gaan word, te meng,
ook die hoeveelheid en scort materiaal wat gebruik gaan
word. Indien die bsvoegde amptenaar dit vereis, moet
die vervaardiger ook minstens 24 vur voordat die gisting
'n aanvang neem die bevoegde amptenaar van die dag en
uur van sodanige gisting in kenais stel.

437, Elke vervaardiger van gis moet ook elke dag in
dieselfde boek en/of in 'n voorraadboeck, scos deur die
Kommissaris voorgeskryf mag word, onderstaande en
sodanize ander besonderbede van sy werksaamhede en
transaksies as wat die Kommissaris van tyd iot tyd mag
vereis, opteken:— :

(@) die hoeveelheid gis wat gedurende daardie dag ver-

vaardig is; _

(b) die hoeveelheid gis gedurende daardie dag verpak
in pakkies wat elk hoogstens 'n halwe ons gis be-
vat (met inbegrip van enige ander stof as aktiewe
gisselle); _ _

(¢} die hoeveelheid gis wat gedurende daardie dag in
ander verpakkings verpak is;

(d) die faktuurnommer en die hoeveslhsid gis van eike

soort en verpakking wat verkoop is, met die naam

en adres van die koper asook die hoeveelheid gis
wat gebruik of andersins vervreem is; en

(e} enige surplus of tekort wat in die voorraad onidek
is. :

438. 'n Vervaardiger is aanspreeklik vir die reg wat {

deur hom op aanvraag van die bevoezde ampienaar be-
taal moet word op alle gis wat deur hom vervaardig is,

met inbegrip van enige surplus wat gedurende die sny- of
verpakkingswerksaamhede voorgekom het: met dien ver-

stande dat, indien hy tot tevredenheid van die Kommis-
saris bewys dat enige tekort aan gis in voorraad nic ver-
koop, gebruik, of andersins vervreem is nie, maar dat dis
tekort aan natuurlike uitdroging te wyte is, die reg ten
aansien van sodanige tckort nie betaalbaar is nie, en die
Kommissaris kan toslaat dat ’'n verrekening van die reg
ten aansien van die tekort aan gis wat aldos gevind is,
dienooreenkomstig gemaak word.

439. Enige tekort weens natuurlike uitdroging wat in
voorraad ontdek word, moet in die vervaardiger se voor-
raadboek opgeteken word, en ’n aansoek om vrystelling
van die rég moet gesteun word deur 'n beédigde of plegtige
verklaring, deur die .vervaardiger of sy behoorlik gemag-
tigde agent onderteken, ten effekie dat die verlies werkhk
voorgekom het en dat, na die beste weie en oortuiging
van die verklaarder, geen deel van die tekert verkoop,
gebruik of andersins vervreem is nie,

440. Ondanks die bepalings van regulasie 438 kan die
Kommissaris, onderworpe aan die stelling van sekerheid

tot sy tevredenheid, toelaat dat die reg maandeliks betaal

word, maar nie later nic as die 14de dag van die kalender-

maand wat volg op die kalendermaand waarin die gis
vervaardig is. ; ' : -

14

following

PART XVIIL

YEAST.

433. Every application for a licence to manufacture in
the territory of South-West Africa yeast for sale shall be
made in duplicate on form Excise 6. -

434. No person shall manufacture in the Republic
(except South-West Africa) yeast of any description for
sale until he has obtained from the Commissioner a licence
in terms of the provisions of Government Notice No.
R.10 of 6th January, 1961, to manufacture such yeast.

435. Save with the permission of the Commissioner, no
person shall commence manuofacturing yeast for sale until '
he has eniered into a bond or furnished such other
security as the Commissioner may require.

436. At least 24 hours before fermentation staris, the
manufacturer shall enter in a bock, as may be prescribed
by the Commissioner, the day and hour of the fermenta-
tion, together with the date of making the entry, and, at
least two hours before commencing to mix the materiais
to be used, also the quantity and kind of materials to be

used. Should the proper officer so require, the manufac-

turer shail also, at least 24 hours beiore fermentaticn
starts, notify the proper officer of the day and hour of such
fermentation. -

437. Every manufacturer of yeast shall also record every
day in the same book and/or in a stock book, as may be
prescribed by the Commissioner, the following and such
other garticulars of this operations and transactions as the
Commissioner may require from time to time:—

(@) the quantity of yeast manufactured during that day;

(b) the quentity of yeast packed during that day in
packets each containing not more than half an
ounce of yeast (inciuding any substance other than
active yeast cells);

(¢) the guantity of yeast packed during that day in

- other packings;

(d) the invoice number and the quantity of yeast of
‘each kind and packing sold, with the name and
address of the buyer, as well as the quantity of
yeast used or otherwise disposed of; and

(e) any surplus or deficiency found in stock.

438. A manufacturer shall be liable for the duty, which
shall be payable by him on demand by the proper officer,
on all yeast manufactured by him, including any surplus
that occurred during the cuetting and packing operations:
provided that, if he shall prove to the satisfaction of the
Commissicner that any deficiency of yeast in stock has not
been sold, used or otherwise disposed of but that the
deficiency is due to natural drying out, duty shall not be
payable in respect of such dificiency, and the Commis-
sioner may allow a correspoding duty adjustment to be
made in respect of the deficiency of yeast so found.

439, Any deficiency due to natural drying out that is
found in stock shall be entered in the manufacturer’s
stock book, and an application for exemption from the
duty shail be supported by a sworn or solemn declara-
tion, signed by the manufacturer or his duly authorised

-agent, to the effect that the deficiency did in fact occur,

and that, to the best of the knowledge and belief of the

“deponent, no portion of the dsficiency was sold, used or

otherwise disposed of.

440. Notwithstanding the provisions of regulation 428

' the Commissioner may, subject to security satisfactory to

him being furnished, allow the duty to be paid monthly,
but not later than the 14th day of the calendar month

the calendar month in which the yeast was
manufactured. : :
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441. Enigeén wat géﬁsensieer is om gis te -ifeﬂ?aafdig, ;

moet nie later nie as die 14de dag van elke kalender-
maand, op sedanige vorms as wat die’ Kommissaris svan
tyd tot tyd mag voorskryf, state van sy transaksies en
werksaamhede gedurende die onmiddellik voorafgaande
kalendermaand aan die bevoegde amptenaar voorlé.

" 442, Enigeen wat gelisensieer is om gis te vervaardig
moef, wanneer die bevoegde amptenaar dit vereis, op of
voor die laaste dag van die eerste maand van elke kalen-
derkwartaal 'n sertifikaat, soos in subregulasie (1) van regu-
lasie 14 van hierdie regulasies beskryf, aan die bevoegde
amptenaar voorle. S

DEEL XIX.

GIS.

KORTINGS EN  TERUGBETALINGS,

A. Gis dewr die vervaardiger uitgevoer na plekke buite
die Republiek (uitgesonderd Basoetoland, Betsjoeana-
land-protektoraat en Swaziland) (item 44 van Bylae 2
van die Wer).

443. ’n Vervaardiger van gis is, behoudens die bepa-
lings van regulasies 16, 18 en-19 van hierdic regulasies,
geregtiz op 'n terugbetaling van die reg op gis wat deur
hom vervaardig is en deur hom uitgevoer is na plekke
buite die Republick (uitgesonderd Basoetoland, Betsjoe-
analand-protektoraat en Swaziland).

444, Die vervaardiger moet op vorm Aksyns 36 volle
besonderhede van sodanige verwyderings verstrek met
JAnbegrip van die gewig van die gis wat die besending uit-
maaic. : ;

445. 'n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet
conmiddellik na afsending van ’n besending aan die

~ bevoegde amptenaar verstrek word terwyl die oarspronk-

‘like, met die seriifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, die

vervaardiger se aansock om terugbetaling moet vergesel.

B. Gis: Wanneer dit onder Aksynstoesig vernietig is op
die perseel waar dit vervaardig is of in goedgekeurde
depots van die vervaardiger van die gis (item 45 van
Bylae 2 van die Wet). :

446. Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-sewen-
“tig van die Wet en regulasies 18 en 19 van hierdie regu-
lasies kan ’'n terugbetaling van dié reg wat deur 'n vervaar-
diger betaal is, toegelaat word op gis wat onder aksyns-

toesig vernietig is op die perseel waar dit vervaardig is of

-in- goedgekeurde depets van die vervaardiger van. die gis.

447. "n Aansock om terugbetaling van die reg ingevolge
‘regulasie 446 sal corweeg word, mits:— )

' - (@) die gis op die gelisensicerde perseel van die ver-

vaardiger of in ’n deur die Kommissaris goedge-

keurde depct van die vervaardiger in die teen-
woordigheid van ’n amptenaar of amptenare tot

. ‘tevredenheid van die bevoegde amptenaar vernie-
tig is;

(b} die aansoek binne 'n tydperk van 30 dae vanaf die
datum van betaling van die reg of vanaf die datum
van vernietiging van die gis, watter ookal die jong-

. ste is, aan die bevoegde amptenaar voorgelé word;

(c) die aansoek gesteun word deur ’n beédigde of pleg-
- tige verklaring, deur die vervaardiger of sy behoor-

lik gemagtigde agent onderteken, ten effekte dat

die reg op die gis betaal is en dat niemand aan-
spreeklik is om die vervaardiger ten aansien van die
“vernietiging volle vergoeding te betaal nie, of dat die
vervaardiger nie in staat is om sodanige vergoeding
te verhaal nie; en

(d) indien dit deur die Kommissaris vereis word, die
vérvaardiger alle redelike koste betaal wat aange-
gaan word’ deur 'n-amptenaar of amptenare wat
die endersoek moet waarneem, asook vir die amp-

tenaar of amptenare se diens teen die voorgeskrewe

tarief. L,

441, Every person who has hee_n‘li_censed' to manfac-

ture yeast shall submit to the proper officer, not later

than the 14th day of every calendar month, on such forins
as the Commissioner may prescribe from time to time,
returns of his transactions and operations. during the
immediately preceding calendar month. ' '

442. When the proper officer so requires, every person
who has been licensed to manufacture yeast shall submit
to the proper officer, on or before the last day of the first
month of every calendar quarter, a certificate as described
in sub-regulation (1) of regulation 14 of these regulations.

PART XIX,

YEAST.

REBATES AND REFUNDS, -

A. Yeast Exported by the Manufacturer to Places Out-
side the Republic (Except Basutoland, Bechuwig-

- land Protectorate and Swaziland (Item 44 of Schedule
2 to the Act). . 5 )

443. Subject to the provisions of regulations 16. 18 and
19 of these regulations, a manufacturer of yeast shall be
entitled to a refund of the duty on yeast manufactured by
him and exported by him to places outside the Republic
(f;fce{;p)t Basutoland, Bechuanaland Protectorate and Swa-
ziland).

444, The manufacturer shall furnish full particalars on
form Excise 36 of such removals, including the weight of

the yeast constituting the consignment.

445, A copy of the completed form Excise 36 shall be
rendered to the proper officer immediately after dispatch
of a consignment, while the original, with the certificate of
exportation duly completed, shall accompany the manu-
facturer’s refund application.

B. Yeast: When it has been Destroyed under Excise
Supervision on Premises where it was Manufactured
or in Approved Depots of the Manufacturer of the
Yeast (Itemn 45 of Schedule 2 to the Act),

446. Subject to the provisions of section severty-five
of the Act and regulations 18 and 19 of these regulations,

‘a refund of the duty paid by a manufactorer may be

allowed on yeast destroyed under excise supervision on
premises where it was manufactured or in approved depots
of the manufacturer of the yeast, ' :

447. An application for a refund of the duty in terms -

-of regulation 446 will be considered, provided :—

(@) the yeast has been destroyed to the satisfaction of
the proper officer, in the presence of an officer or
officers, on the licensed premises of the- manu-
facturer, or in a depot, approved by the Commis-

~ sioner, of the manufacturer;

(b) the application is submitted to the proper officer
within a period of 30 days from the date of pay-
ment of the duty, or from the date of destruction
of the yeast, whichever is the later; :

(¢) the application is supported by-a sworn or solemn
declaration, signed by the manufacturer or his duly
authorised 'agent, to the effect that the duty has
been paid on the yeast, and that no person is liable

to pay the manufacturer full compensation. 1n
respect of the destruction or that the .manufacture;
‘is unable to recover such compensation; and . -

- (d) if the Commissioner so requires, the manufacturer
shall pay all' reasonable expenses incurred by an
officer or officers required to carry out the exami-
nation, and also for the attendance of the officer
or officers at the prescribed rate. g

15
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C. Gis: Verskaf a'e:ar 'n vervaardiger, kr agtens 'n perrr:t
deur die Kommissaris nitgereik, aan ’n bakker of 'n

© vervaardiger van beskur.l‘,rzes ingevolge . hierdie Wet
- geregistreer, en gebruik in sy bakkery op fabriek vir.

die bak van brood vir verkoop bestem [item 46 (a)
van Bylae 2 van die Wet]. -

448. Behoudens die bepalings van subariike]s {3), (4,

(5) en (6) van artikel vyf-en-sewentig van die Wet cn-

regulasies 18, 19 en 452 van hierdie regulasies, is ’n
bakker wat ingevolge hierdie regulasies geregistreer is,
gereghg op n tetugbctahng van die reg op gis wat deur
'n vervaardiger Kragtens ’'n_permit, u:tgereﬁc deur die
Kommissaris aan hom verskaf is en in sy bakkery vir die
~bak van brood vir verkoop bestem, gebruik is.

449, Aansoek om geregistreer te word ‘om gis te ont-
vang vir gebruik kragiens regulasie 448 moet deur bemid-
delling van die bevosgde amptenaar op vorm Aksyns 40
by die Kommissaris gedoen word.

'450. Wanneer hy sodanige aansoek doen,
“applikant die soort of soorte gis en die maksimum, mini-
mum en gemiddelde verhouding gis tot meelblom of meel,
volgens gewig, wat hy veornemens is om te gebruik in
elke soort brood wat hy voornemens is om te maak, ver-
meld.

451. Elke geregistreerde bakker moet op elke dag waar-

- op werk in sy bakkery verrig word, onderstaande beson-

derhede in 'n bogk, in ’n vorm wat deur die Komm:ssarls
goedgekeur is, opteken:—

(@) die hoeveelheid gis volgens gewig wat hy by dnc

aanvang van daardie dag voorradig gehad het;
(b) die hoeveelheid gis volgens gewig wat gedurende

daardie dag in sy bakkery ontvang IS, en die per--

soon van wie dit ontvang is;
(c) die hoeveelheid meelblom. meel en gis volzens
 gewig wat gedurende daardie dag by die bak van
brood gebruik 'is;
{d) dic hoeveelheid volgens gewm van elke soort brood
wat gedurende daardzp dag in sy bakkery gebak
is; en

(¢) die hoeveelheid gis volgens gewig wat vir ander |

" doeleindes as vir die bak van brood gebruik is.

452. Die Kommissaris kan weier om 'n aansoek om
terugbetaling van die reg ingevolge regulasie 448 te oor-
weeg, tensy daar aan orderstaande voorwaardes voldoen
word:—

(a) die applikant moet die betrokke gis van 'n gehsen- :

_eerde vervaardiger van sodanige gis ontvang het en
moet sy aansoek -aan dic bevoegde amptenaar

voorlé gedurende die kalendermaand wat onmid-

- deliik volg op die kalendermaand waarin die gis
gebruik is: met dien verstande dat die Kommis-
saris, na goeddunke, genoemde tydperk kan ver-
leng indien hy daarvan oortuig is dat die applikant
weens buitengewone omstandighede nie in staat

' wals om die aansoek binne genoemde tydperk -voor

" te 1€ nie;

() die maksimum ve‘rhoudmg gis tot meelblom of meel

‘wat die bakker in sy aansoek om registrasie ver-

“meld het, moet, behalwe onder spesiale omstan--
dighede wat deur die Kommissaris aanvaar word, |

. nie oorskry gewees het nie;
() dre applikant moet onder eed of deur middel van
’n plegtige verklaring, op die verklaring waarvan in
. subparagraaf (d) melding gemaak word en wat sy

aansoek vergesel, verklaar dat geen gis, ongeag die

wyse waarop. dit verpak, verkry of aangekoop is,
deur hom verkoop of andersins vervreem is nie; en
(a‘) die ‘aansock moet vergesel gaan van 'n verklaring
op vorm Aksyns 48 ten aansien van gis wat gedu-
rende genoemde kalendermaand gebruik is, en al

die gegewens: waarvoor in- genoemde vorm voor-

‘siening gemaak word, moet verstrek gewees het, en

onder eed of deur midde!l van ’n plegtige verklaring
-Die besonderhede op soda- |

bevestig gewees het. :
nige vorm moet op elke werkdag aangeteken word.

453, Vir die loepassmg van hierdie Deel van d1e regula-

sies beteken die uitdrukking ., bakker ” ook n vervaar-

‘diger van beskultjres
16

moat die

- Yeasr Sappfied by a Maﬁufarturer, under Permit

Issued by the Commissioner, to a Baker or a Biscuit -

Manufacturer Registered under this Act, and Used
®in His Bakery or Factory for Baking Bread Intended
for Saie Urem 46 (a) of Schedule 2 to the Act).

448, Sub'ject to th¢ provisions of'sub-secno_ns (3), (.4),
(5) and (6) of section seventy-five of the Act and regula-
tions 18, 19 and 452 of these regulations, a baker
regxstercd under these regulations shall be entitled to a
refund of the duty on yeast supplied by a manufacturer
to him under permit issued by the Commissioner and used

in his bakery for baking bread intended for sale.

449, Application to be rcglstered to receive yeast for
use under regulation 448 shall be made to the Commis-
sioner throagh the proper officer on form Excise 40.

450. When making. such application, the applicant shall
state the kind or kinds of yeast and the maximum,
minimum and average proportion of yeast to flour or meal
by weight that he intends uSmg in each variety of bread

that he intends making.

451. Every registered baker shall record, on every day

‘on which work is performed in his bakery, in a book, in

a form approved by the Comm1ss1oner, the followmg
particulars: —

(@) the quantity by weight of yeast which he had in
stock at the beginning of that day; - _

(b) the quantity by weight of yeast received in lns
bakery during that day, and the person from whom
it was received; :

() the quantity by weight of flour, meal-and yeasl used
durmg that day in making bread;

(d) the quantity by weight of each variety of bread
in his bakery during that day; and

(¢) the quantity by weight of yeast used for purposes
other than for making bread.

452. The Commissioner may refuse to consider an
application for a refund of the duty in terms of regulation

| 448 unless the following conditions are complied with:—

(@) the applicant shall have received the yeast in ques-
tion from a licensed manufacturer of such yeast
and shall lodge his application with the preper
officer during the calendar month immediately
following the calendar month during which the
yeast was used: provided that the Commissioner
may, at his discretion, extend the said period if
he is satisfied that the applicant, owing to excep-
tional circumstances, was unable to submit the
application within the said period;

* (b) the maximum proportion of yeast to flour or meal
which the baker has stated in his application for
registration shall not have been exceeded, except
under special circumstances accepted by the Com-
missioner;

(c) the applicant shall declare on oath, or by way of
solemn declaration, on the statement mentioned in
sub-paragraph (d) accompanying his application,
that no yeast, irrespective of the manner in which
it was packed, procured or purchased, has been
sold or otherwise disposed of by him; and. :

(d) the application 'shall be accompanied by a state-
ment on form Excise 48 in respect of yeast used
during the said calendar month, and all the data
for which provision is made in the said form shall
have been furnished and have been. confirmed by

. oath or a solemn declaration. The, partlculars on
~ such form shall be entered on each workmg day

453. For the purposes of this part of 'the regulations
‘the expression “ baker ™ shall a!so mean a manufactumr
of biscuits. o - wo
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D. Gis: Deur. die vervaardiger verskaf -uitsluitend vir, die
-gebruik van - die . seemagte van - die Verenigde |

Koninkryk (item 47 van Bylae 2 van die-Wet). -
454. Behoudens die ‘bepalings van regulasies 18 en 19

van hierdie regulasies, kan 'n terugbetaling van die reg |

' toegelaat word op gis wat deur die vervaardiger daarvan
vir die uitsluitende gebruik "van die seemagte. van die

Verenigde Koninkryk verskaf is.

455. "n Aansoek 'inggvolge regulasie 454 sal “nie 00r-

weeg word nie, tensy die aansoek om terugbetaling ver-
gesel gaan van sodanige bewys van werklike lewering as
wat die Kommissaris mag vereis en sodanige aansoek
aan die bevoegde amptenaar voorgelé word binne 3

maande vanaf die datum waarop die gis deur dic vervaar- |

diger gelewer is.
E. Gis: Ander gis a
gevolge hierdie Wet gelisensieer, vir die vervaardiging

van sodanige stowwe as wat deur die Komm’ssaris

goedgekeur word, en onder die voorwaardes wat hy
stel [item 48 (2) van' Bylae 2 van die Wet].

456. 'n- Korting van die reg, soos' deur die Minister
by kennisgewing in die Staatskoerunt bepaal, kan toegelaat
word op gis vir die vervaardiging van sodanige stowwe
_'as wat deur die Kommissaris goedgekeur word, en onder
die voorwaardes wat hy mag stel. ; _

457. Daar moet deur bemiddeling van die bevoegde
amptenaar by die Kommissaris aansoek gedoen word: om
registrasie as 'n persoon wat gemagtig is om gis ingevolge
regulasie 456 te ontvang en onder korting van die reg
te gebruik, asook om die goedkeuring van die persele
waarop dic vervaardigingswerksaamhede verrig sal word.
F. Gis: Deur 'n brouer as sodanig kragtens hierdie Wet

gelisensieer, by die vervaardiging van bier. voort-

- gebring en van die hand gesit aan’'n deur die Kom-

missaris goedgekeurde. vervaardiger, vir gebruik. by
die maak van nie-alkoholiese stowwe [item.48 (1) (@)
van Bylae 2 van die Wetl.. o :

1458, Daar moet deur bemiddeling van die bevoegde
amptenaar by-die Kommissaris aansoek gedoen word om
registrasic as 'n persoon wat gemagtig is om brouersgis
onder korting van die reg te ontvang vir gebruik by die
maak van nic-alkoholiese stowwe, asook om goedkeuring
van die persele waarop die vervaardigingswerksaamhede
verrig sal word. : = )

459, Sodanige goedkeuring word slegs in dié gevalle
‘verleen waar die Kommissaris daarvan oortuig is dat
daar vir amptelike toesig oor die vervaardigingswerksaam-
hede voorsiening gemaak kan word. ' -

- 460. Die applikant moet in sy aansoek volle besonder-
hede van die stof wat hy voornemens is om te vervaardig

verstrek, asook die hoeveelheid gis vermeld wat benodig

sal word. : : ;

461. Elke vervaardiger moet, indien die Kommniissaris
of die bevoegde amptenaar-dit van hom verlang, voor-
siening maak vir 'n geskikte kamer vir die opberging van
gis en sodanige kamer behoorlik laat beveilig. Alle gis
wat onder korting van die reg deur ’n vervaardiger ont-
vang word. moet volgens die voorskrifte van die Kom-
missaris of die bevoegde amptenaar in sodanige kamer
opgeberg word. - ' @ :

462. Behalwe met die toestemming van die Kommis-
saris mag geen persoon gis kragtens hierdie Deel ontvang
nie, tensy hy eers 'n borgakte aangegaan het of sodanige

ander sekerheid as wat die Kommissaris mag vereis, gestel

het. -~ - ;

463 Elke vervaardiger is en bly aanspreeklik vir die

reg op gis, wat deur hom verkry is, vanaf die tyd waarop
die gis die brouer se perseel verlaat totdat dit onaktief

as ’n gismiddel gemaak word, en dic reg moet op aan- .

~ 'vraag betaal word op alle gis wat nie tot tevredenheid van
die Kommigsaris ‘onaktief gemaak'is nie. . . :
464, Behalwe met die spesiale toestemming van die
Kommissaris: moet . alle. - vervaardigingswerksaamhede
onder amptelike toesig plaasvind. -~ g

§' gis voortgebring deur-'n brouer in-

D. Yeast: Sup’plféd--_};y

- (Item 47 of Schedule 2 to the Act). .

454, Subject to the I'Pl’ovi_S,ibns of _rééul'&ti_oﬂsﬂ ls‘h'n(i, 9.~
of these regulations; a refund of the duty may be allowed -

ast. the Man_uf_ticmré}: --SOIeIé? for the . -
. Use of the Naval- Ferce of the United Kingdom

on yeast supplied by the manufacturer thereof for the sole ~ :

use of the naval forces of the United Kingdom.

455, An application in terms of regulation 454 will not * .

be considered unless the application for a refund is accom-"

‘panied by such proof of actual supply as the Commis- * -

sioner may require, and such application is submitted to i

the yeast was supplied by the manufacturer. - =

the proper officer within 3 months from the date on which

E. Yeast: Other than Yeast " Produced by ‘@

; i : _ ed b; Brewer -
_Licensed Under this Act, for the Manufacture of

such Substances as are Approved by the Commis-—.

sioner and Under such Conditions as he may Impose” =+

[item _48 (2) of Schedule 2 to the Act].

456, A rebate of the duty, as determined by the
Minister by notice in the Gazette, may be allowed on yeast

for the manufacture of such substances as are approved

by thf: Commissioner. and under such conditions as he” .

may 1mpose.

457 Applicati'oh' shall be made to 'the:;-_ anln‘aisﬁioner'

through the proper officer for. registration as a person

authorised to receive yeast in terms of regulation 456 and *

to use such yeast under rebate of the duty, and also for
approval of the premises on which “the manufacturing
operations will be performed. .

F. Yeast: Produced by a Brewer Licensed as such under

this. Act in the Manufacture of Beer, ‘and Disposed -
of to ‘a Manufacturer Approved by the Commis-

" .. sioner. for Use in the Making of Noa-alcoholic Sub- -~

- stances [{tem 48 (1) (@) of Schedule 2 lo the Act]. .

458. Application shall be made to the Commissioner -~
proper officer . for registration as a person -

through the
authorised to receive brewer’s yeast under rebate of the

duty for use in the making of non-zlcoholic substances, .
and also for approval of the premises on which the manu-

facturing operations will be performed.

* 459. Such approval shall be granted only in those cases -
where the Commissioner is satisfied that provision can .-
be made for official supervision of the manufacturing -

ogcrations, o

application of the substance that he intends manufactur-

ing, and shall also state the quantity of yeast that will be

‘required.

461. Every manufacturer shall, if reqﬁ_ired__._fo do so by. -

the Commissioner or proper officer, provide a suitable

room for the storage of yeast and cause such room to be
properly secured. All yeast received under rebate of the

duty by a manufacturer shall be stored in such room

proper officer.

according to the instructions of the Commissioner or the

462. Save with the pemﬁssioﬁ of the _Comﬂiissiqnef-, '

no pérson shall reccive yeast under this Part until he has

‘entered into a-bond-or furnished such other _sccurity as-

the Commissioner may require. 5

‘463. Every manufé;cture‘r‘shall bé-'_and i'ernain liable for

_the duty, on yeast obtained by- him, from the time the

yeast leaves the. brewet’s premises until it is rendered ~
inactive as a fermentation agent, and the duty shall be ~ °

-satisfaction ‘of the Commissioner,: .-

©464. Save with the spe01alperm1551on b_f ‘the Commis-
_sioner, all manufacturing operations shall take place-under

“official supervision. .

460. The applicant shall farnish full pafticulars._i.ﬁ _'.Ei's. s

SR

paid on demand on all yeast not rendered -i_naétivqto the ™
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-

465. Elke vervaardiger moet elke dag onderstaande

besonderhede in ’n voorraadboek, in 'n vorm wat deur die
- Kommissaris goedgekeur is, opteken:— "

(a) die getal houers of pakkies gis wat gedurende daar-

die dag ontvang is; '

(b) die netto gewig van die gis wat gedurende daardie

dag ontvang is;

(¢) die naam en adres. van

verkry is; . '

(d) die netto gewig van die gis wat gedurende daardie

dag gebruik is; en

(¢) die hoeveelheid nie-atkoholiese stof wat gedurende

daardie dag vervaardig is. B
. 466. Niemand wat ingevelge hierdie deel van die regula-
sies brouersgis vir vervaardiging ontvang. word tocgelaat
om sonder die spesiale magtiging van die. Kommissaris gis
van sy goedgekeurde persele vir enige doel te verwyder nie.

467. Monsters van stowwe vervaardig of gedeeltelik ver-
vaardig met brouersgis onder korting van die reg, kan vir
enige doel deur die Kommissaris nodig geag geneem word,
en daarmee kan gehandel word op sodanige wyse as wat
hy mag gelas. e ;

468. 'n Vervaardiger wat brouetsgis onder korting van
die reg gebruik, moet alle redelike koste betaal wat aange-
gaan word deur ’n amptenaar wat oor die werksaamhede
toesig moet hou, en hy moet ook vir die diens van so 'n
amptenaar teen d'¢ voorgeskrewe tarief betaal.

469. Elke brover wat voornemens is om gis na ’n goed-
gekeurde vervaardiger te verwyder, moet die bevoegde
amptenaar 24 uur vooraf kennis gee van die voorgenome
verwydering en moet daagliks besonderhede van sodanige
verwyderings in ’n boek, wat vir dié doel deur hom gehou
moet word, opteken. '

470. In so ’n kennisgewing moet die getal houers of
pakkies gis, die netto gewig daarvan, die neam en adres
van die goedgekeurde persoon aan wie aflewering sal
geskied, en die metode en tyd van vervoer aznpegee word.

471. Geen verwydering van brouersgis mag plaasvind
‘voordat die bevoegde amptenaar tcestemming daartoe
gegee het nie. ' _ .

472. Die brouer moet alle voorsorgmaatreils tref om te
verseker dat slegs heel, geslote houers vir die vervoer van
gis gebruik word.. a

473. Alle houers met gis wat per spoor verwyder word,
moet, voor afsending, deur 'n amptenaar versesl word en,
in die geval van verwyderings op 'n ander wyse as per
spoor, moet aflewering deur middel van die vervaardiger
se eie voertuie geskied, maar die bevoegde amptenaar kan
ook toelaat dat verwydering geskied deur middel van ’n
voertuig wat aan iémand anders behoort.

die brouer van wie die gis

G. Gis: Deur 'n brouer as sodanig kragtens hierdie Wet

_ gelisensieer, by die vervaardiging van bier voortge-

bring en van die hand gesit vir medisinale doeleindes
[item 48 (1) (b) van Bylae 2 van die Wei).

474. Daar moet deur bemiddelling van die bevoegde
amptenaar by die Kommissaris aansoek gedoen word om
toestemming om brouersgis onder korting van die reg vir
medisinale doeleindes te ontvang.

475. In die’ geval van regerings- of openbare hospitale
moet 'n onderneming, deur die Superintendent of *h ander
verantwoordelike persoon onderteken, ten effekte dat gis
wat deur die betrokke inrigting ontvang word, slegs vir
medisinale doeleindes volgens voorskrif van 'n geneeskun-
dige gebruik sal word, en dat, indien enige gedeelte daar-
van vir ander doeleindes gebruik word, die reg onmiddel-
lik aan die bevoegde amptenaar betaal sal word, elke
aansoek om brouersgis in sodanige regerings- of openbare
hospitale te ontvang, vergesel.

476. Brouersgis wat onder korting van die reg kragtens
hierdie deel van die regulasies vir gebruik in regerings- of
openbare hospitale verkry word, moet toegesluit gehou
word totdat dit vir gebruik nodig is, en daar moet in die
boeke van die betrokke inrigting behoorlik rekenskap
daarvan gegee word. s

477. Wanneer iemand aansoek doen om brouersgis
onder korting van die reg vir sy persoonlike gebruik te
ontvang, moet die aansoek vergesel gaan van ’n sertifi-
kaat, onderteken deur ’n geneeskundige, ten effekte dat
die applikant die gis vir medisinale doeleindes nodig het.

18 -

465. Every manufacturer shall record every day, in a
stock book, in a form approved by the Commissioner,
the following particulars: —

(@) the number of vessels or packets of yeast received
" during that day;

(b) the net weight of yeast received during that day;

(¢) the name and address of the brewer from whom the }
yeast was obtained;

(d) the net weight of yeast used during that day: and

(e) the quantity of non-alcoholc sucstance manufac-
tured during that day. : '

466. No person receiving brewer’s yeast for manufac-
ture in terms of this part of the regulations shall be per-
mitted to remove yeast from his approved premises for
any purpose without the special authority of the Commis-
s1oner. i

467. Samples of manufactured or partly manufaciured
substances with brewer’s yeast under rebate of the duty
may be taken for any purpose deemed necessary by the
Commissioner, and may be dealt with in such manner as
he may direct. -

468. A manufacturer using brewer’s yeast under rebate
of the duty shail pay all reasonable expenses incurred
by an officer required to supervise the operations, and
shall also pay for the attendance of such officer at the
rate prescribed,

469. Every brewer intending to remove yeast to an
appioved manufacturer, shall give the proper officer 24
hours’ prior notice of the intendend removal, and shall
record daily, in a book to be kept by him for the purpose,
particulars of such. removals,

470. In such notification shall be stated the number of
vessels or packages of yeast, the net weight thereof, and
the name and address of the approved person to whom
delivery is to be made, and the method and time of trans-
port. o :

471. No removal of brewer’s yeast shall be taken place
before permission has been given by the proper officer.

472. The brewer shall take every precaution to ensure
that only sound. closed containers are used for the trans-
port of yeast.

473. All containers, containing yeast, that are removed
by rail, shall be sealed by an officer before dispatch, and,
in the case of removals other than by rail, delivery shall
be effected by means of the manufacturer’s own vehicles,
but the proper officer may also permit removal to be
effected by means of a vehicle belonging to some other
person. :

G. Yeast: Produced by a Brewer licensed as such under
this Act in'the manufacture of Beer, and disposed of
for Medicinal Purposes [Item 43 (1) (b). of Schedule
2 to the Act]. '

474. Application shall be made to the Commissioner
through the proper officer for permission to receive
brewer’s yeast under rebate of the duty for medicinal
purposes.

475. In the case of government or public hospitals an
undertaking, signed by the Superintendent or some other
responsible person, to the effect that yeast received by the
institution concerned will be used solely for ‘medicinal
purposes in accordance with the prescription of a medical
practitioner, and that, should any portion thereof be used
for other purposes, the duty will immediately be paid
to the proper officer, shall accompany every application
to receive brewer’s yeast in such government or public
hospitals. i

476. Brewer’'s yeast obtained under rebate of the duty
in terms of this part of the regulations for use in govern-
ment or public hospitals shall be kept under lock and
key until required for use, and shall be properly accounted
for in the books of the institution concerned.

477. When any person makes application to receive
brewer’s yeast under rebate of the duty for his personal
use, the application shall be accompanied by a certificate,
signed by a medical practitioner, to the effect that the
applicant requires the yeast for mecicinal purposes.
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478. In so ’n aansoek moet die volgende besonderhede
vermeld word:— "~ _
‘(&) die hoeveelheid brouersgis wat per week verlang
~word, en die naam en adres van die leweransier
daarvan; en ' )
(b) die metode van aflewering en watter voorsorgmaat-
reils ‘getref sal word om die gis te beveilig totdat
i dit vir gebruik nodigis. = _
| 479. Elke brouer wat gis kragtens hierdie deel van die
| regulasies - verwyder, moet daagliks besonderhede van
 sodanige verwyderings in n boek, wat vir di¢ doel gehou
| moet word, opteken. : -
480. Geen verwydering van brouersgis mag plaasvind
'voordat die bevoegde amptenaar toestemming daartoe
gegee het nie. o eie I : -

. DEEL XX.

. WYN.

: A. ALGEMEEN. _
. 48]. Vir die toepassing van sowel hierdie-Deel as Deel
XX! van hierdie tegulasies, tensy dit uit-die samchang
andersblyk, beteken:— w 5 oa
., wyn” gefortifiseerde wyn en skuimwyn; ) i
. ongefortifiseerde wyn” ander wyn as gefortifiseerde
wyn en skuimwyn wat nie vir distillering bestem 18
nie. : _
482. Kleiner breuke van 'n gelling as een-tiende word
by ’n aksynstransaksic as een-tiende van- ‘n gelling
beskou. : '

483. Niemand mag, op of na 'n datum wat by kennis-.

gewing in die Staatskoerant gespesifiseer sal word, enige
wyn in bottels of fiesse verkoop of verwyder nie, tensy
elke botisl of fles voorsien is van ’n stempel of se€l, wat
deur die Kommissatis goedgekeur is en wat op die bottel
of fles aangebring moet word op 'n wyse wat voorgeskryf
sal word. . _

484, Geen ander stempel of segl as dié wat deur die
Kommissaris. voorgeskryfl en verskaf word, mag gebruik
word nie. Sodanige setls moet verskaf word wanneer daar
by die Kommissaris of beveegde amptenaar skriftelik
daarom aansoek gedoen word. :

485. Enigeen wat op enige bottel wat wyn wat in die
Republick geproduseer is, -bevat, enige valse, vervalste,

frauduleuse, onegte of nagemaakte stempel of se€l, of

seél wat voorheen gebruik is, aanbring, is aan 'n misdryf
skuldig. = F v '

- 486. Toestemming om gefortifiscerde wyn vir preser-
veringsdoeleindes met vrystelling van die betaling van die
reg te gebruik, moet vooraf van die bevoegde amptenaar
verkry word, en die persoon aan wie sedanige toestemming
verleen word, moet sodanige voorwaardes as wat die
Kommissaris mag stel, nakom. Geen preserveringswerk-
saamhede mag, behalwe onder amptelike toesig, plaasvind

nig, tensy dic bevoegde amptenaar, na sy geeddunke, van

sodanige toesig afsien. _ ;
487. Wyn wat vir preserveringsdoeleindes gebruik word,
moet deur ’n sertifikaat op vorm Aksyns 137 gedek word.

488 Elke groothandslaar of wynbouer moet die nodige

sertifikaatboeke, soos in hierdie regulasies voorgeskryf
word, van die bevoegde amptenaar verkey, en:—
{#) hy moet kwitansics gee vir die boeke wat verkry is;
(h) hy moet die sertifikate gebruik in die volgorde
waarin hulle in die sertifikaatboek genommer is, en
moet so 'n sertifikaatboek te alle tye op sy perseel
vir 'n amptenaar toeganklik en gereed vir sy ender-
soek hou en moet daagliks die kennisgewings van
verwvdering aan die k2voegde amptenaar versirek;
{c) wanneer al die sertifikate opgebruik is, of wanneer
die bevoegde :ampienaar dit gelas, moet hy die
seriifikaatboek terusges:
{(d) hy mag nie ’n sertifikaat van verwydering gebruik
© of laat gebruik nie, behalwe vir die verwydering
van wyn uit sy eie voorrade, of 'n sertifikaatvorm
aflewer of daarvan afstand doen nie, tensy al die
- nodige besonderheds daarop ingevul is;

“478. Tn such an application the following particulars

shall be stated : — T e
(a) the quantity of brewer’s yeast required per week,
and the name and address of the supplier-thereof;

- and _ . _
(b) the method of delivery, and what precautions will
be taken to secure the yeast until it is required

for use. ' e

479. Every brewer who removes yeast in terms of this
part of the regulations shall record daily, in a book to
be kept for the purpose, particulars of such removals. °

480. No removal of brewer’s yeast shall take place
before permission has been given by the proper officer.

PART XX.

WINE.

A. GENERAL. !

481, For the purposes of this Part as well as Part XX1
of these regulations, unless the context otherwise
indicates : — - .

“wine ™ shall mean fortified wine and sparkling wine;

“upfortified wine ” shall mean wine other than forti-

fied wine and sparkling wine not. intended for
distillation. : =

482. Fractions of a gallon smaller than one-tenth shall’
in any excise transaction be regarded as one-tenth of a
gallon. - - b

- 483, No person shall, on or after a date to be specified
by notice in the Gazette, scll or remove asy wine in .
bottles or flasks unless sach bottle or flask has been
provided with a stamp or seal which has been aoproved
by the Commissioner and which shail be applied to the
bottle or flask in a manner to be prescribed.

484, No stamp or seal other than that prescribed and
supplied by the Commissioner shall be used. Such seals
shall be supplied upon written application being made
therefor to the Commissioner or proper officer.

485, Any person who applies to any bottle containing
wine produced in the Republic any false, forged, fraudu-
lent, spurious or counterfeit stamp or seal, or any seal
wéﬁch has been previously used, shall be guilty of an
offence.

486. Prior permission to use fortified wine for preserva-
tion purposes under exemption from payment of the duty
shall be obtained from the proper officer, and the person
to whom such permission 1s granted shall comply with
such conditions as the Commissioner may impose. No
preservation operations shall take place except under
official supervision unless the proper officer at his discre-
tion dispenses with such supervision.

© 487. Wine used for preservation purposes shall be
covered by a certificate on form Excise 137

488, Every wholesale dealer or wine-grower shall obtain
from the proper officer the necessary books of certificat;
as prescribed in these regulations, and:— -

(@) he shall give receipts for the books obtained;

(b) he shall use the certificates in the order in which
they are numbered in the certificate book and shall -
at all times keep such certificate book on. his
premises accessible and ready for inspection by an
officer and shall render daily the notices of removal
to the proper officer; i, ;

-(¢) he shall return a certificate book when it has been
exhausted, or when it is demanded by the proper .
officer; - : y

{d) he shall not use, or suffer to be used, any certificate
of removal, save for the removal of wine from his
own stock, or deliver or part with any form of
certificate unless it has been completed in all its
necessary - particulars; ' :
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(¢) onmiddellik nadat -'n afwyking voorgekom het. of
" onmiddellik nadat sodanige afwyking onder sy
aandag gekom het, moet hy ’n amptenaar in kennis
stel van ’n fout of verandering in, of kansellering,

bederf, verlies, of vernictiging van 'n sertifikaat-

vorm; en. ,

(f) hy moet alle afskrifte van gekanselleerde of bedorwe

sertifikaatvorms, uitgesonderd die teenblaaie wat in

| die sertifikaatbock moet bly, onmiddellik aan die
bevoegde amptenaar Stuir. '

' B. GROOTHANDELAARS. .

489, Daar moet deur bemiddeling van die bevoegde
amptenaar by die Kommissaris aansoek gedoen word om
toestemming om in wyn waarop die reg nic betaal is nie
handel te dryf. W o

“490. Elke nuwe aansoek moet vergesel gaan van 'n

- inskrywing in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik
“deur die applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as
‘wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, waarin
hy alle persele, kamers, plekke, vaste houers, en ander
uitrusting wat hy voornemens is om op sy perseel te
gebruik, moet inskryf, met vermelding van die doel waar-
voor elkeen gebruik sal word asook van die onderskei-
dingsmerk. ' :

© 491. Sodanige onderskeidingsmerk moet volgens die .

voorskrif van die bevoegde amptenaar op 'n in die oog-
lopende deel van elke perseel, kamer, plek, vaste houer,
of ander uitrusting leesbaar aangebring word.

492, Wanneer 'n groothandeclaar addisionele persele of

uitrusting verkry, moet ’n- aanvullende inskrywing van

sodanige persele of uitrusting gemaak word.

- 493. Vaste houers op die perseel van n groot_handelaar“

‘moet tot tevredenheid van die bevoegde ampienaar geplaas

en bevestig word, en die groothandelaar of sy werknemers:
mag nie sonder die goedkeuring van die bevoegde
amptenaar die vorm, posisie of inhoudsvermoé van enige

vaste houer op die perseel verander nie.

494, Alie vaste houers vir die opberging van wyn op die
perseel van 'n groothandelaar moet op 'n wyse deur die
bevoegde ampteénaar goedgekeur, gemeet word. Alle
toebehore. ‘meters en aanwysers wat nodig is om die
inhoud van sodanige vaste houers vas te stel, moet deur
die groothandelaar op eie koste verskaf word.

495. Die verskillende klasse wyn (met- inbegrip van
ongefortifiscerde wyn) moet op ’n wyse wat die Kommis-
saris vereis, gehou of opgeberg word. '

- 496. Geen wyn waarop die reg nie betaal is nie, word
_toegelaat om sonder die skriftelike toestemming van die
-Kommissaris in” ongemete houers, op die perseel van 'n
groothandelaar opgeberg te word nie. .

497. Behalwe met die toestemming van die Kommis-
saris mag geen groothandelaar in-wyn waarop die reg nie
betaal is nie begin handel dryf nie, tensy hy eers 'n borg-
akte -aangegaan het of scdanige ander sekerheid as wat

_ die Kommissaris mag vereis, gestel het.

498. Elke groothandelaar in wyn waarop die reg nie
betaal is nie, moet 'n voorraadboek hou, in n vorm deur
die Kommissaris. goedgekeur, waarin hy daagliks volle
besonderhede van sy werksaamhede en transaksies moet
opteken. &

499. Gefortifiseerde, ongefortifiseerde en skuimwyn
moet - afsonderlik in die voorraadbock van die groot-
handelaar opgeteken word.

500. 'n Groothandelaar most ook behoorlike registers
heu waarin hy sodanige besonderhede van sy werksaam-
hede en. transaksies in wyn (met inbegrip van ongefor-
tifiseerde wyn) as wat die Kommissaris van tyd tot tyd
mag vereis, moet opteken,

501. Elke groothandelaar wat wyn waarop die reg nie .

betaal is nie koop of op enige ander wyse verkry, moet
homself ten tyde van die ontvangs daarvan oortuig dat
die wyn deur die vereiste sertifikaat op vorm Aksyns |37,
gedek is. Op een kopie van die sertifikaat moet hy
ontvangs van die betrokke hoeveelheid wyn erken en die
kopie nie later nie as die volgende dag of met die volgende
* - pos aan die bevoégde amptenaar verstrek. .

i
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(¢) he shall immediately after any discrepancy has
occurred, or immediately after such discrepancy
has come to his notice, notify an officer of any

.. error or alteration in, or cancellation, spoiling, loss
or destruction of, any certificate form; and

(f) he shall forward to the proper officer forthwith ail
copies of cancelled or spoiled certificate forms
except the counterfoils, which shall be left in the

- certificate book. .

" B. WHOLESALE DEALERS.

489. Application shall be made to the Commissioner
through the proper officer for permission to deal in non-
duty-paid wine, ' :

490. Every new application shall be accompanied by
an entry in form Excise 14, in duplicate, duly completed
-by the applicant, - together with such schedules as the
Commissioner may require from time to time, in which
he shall enter all premises, rooms, places, fixed vessels
and other plant that he intends using on his premises,
specifying the purpose for which each is to be used, and
also the distinguishing mark.

491. Such distinguishing mark shall, according to the
instructions of the proper officer, be legibly applied to a
conspicuous part of all premises and -every room, piace,
fixed vessel or other plant.

492. When a wholesale. dealer acquires additional
premises or plant, a supplementary entry shall be made
of such premises or plant,

493. Fixed vessels on the premises of a wholesale dealer
shall be placed and fixed to the satisfaction of the proper
officer, and the wholesale dealer or his employees shall
not alter the shape, position or capacity of any fixed vessel
on the premises without the approval of the proper officer.

494. All fixed vessels for the storage of wine on the
premises of a wholesale dealer shall be gauged in a
manner approved by the proper officer. All fittings,
gauges and indicators necessary for ascertaining the con-
tent of such fixed vessels shall be supplied by the whole-
sale dealer at his own expense. . )

495. The different classes of wine (i'nclucling_uhfortiﬁed
wine) shall be kept or stored in such a manner as is
required by the Commissioner. ' '

496, No non-duty-paid wine shall be allowed to be
stored inunguaged vessels on the premises of a whale-
sale dealer ' without the written permission of the
Commissioner. - o w3

- 497. Save with the permission of the Commissioner, no
wholesale dealer shall commence dealing in non-duty-
paid wine unti! he has entered into a bond or furnished
such other security as the Commissioner may require.

498. Every wholesale dealer in non-duty-paid wine
shall keep a stock book, in 2 form aporoved by the Com-
missioner, in which he shall record daily full particulars
of his operations and transactions. : :

499. F{)ﬁiﬁf_?d, unfortified and sparkling wine shall be
recorded separately in the stock book of the wholesale

dealer. -

500. A wholesale dealer shall also keep proper registers
in which he shall record such particulars of his onerations
and transactions in wine (including unfortified wine) as

“the Commissioner may require from time to time. '

501. Every wholesale dealer who purchases or in any
other manner acquires non-duty-paid wine shall at the
time of receipt thercof satisfy himself that the wine is
covered by the requisite certificate on form Fxcise 137.
He shall acknowledge on one -copy’ of .the certificate
-receipt of the quantity of wine concerned. and shall render
“the copy to the proper office not later than the day fol-
lowing or by the next ensuing post.
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502. 'n Groothandelaar mag nie’ wyn waarop' die reg
betaal is en wyn waarop die reg nie betaal is mic Op
dieselfde perseel hou nie: met dien. verstande dat die
Kommissaris, behoudens sodanige voorwaardes as wat
hy mag stel, :
reg betaal is, handel dryf, kan toelaat om sodanige wyn
‘waarop die reg nie betaal is'nie as wat vir uitvoer nodig
is, op sy perseel te hou. S
" 503, Fakture, in duplikaatstelle ‘en opeenvolgend
genommer, ‘moet deur elke groothandelaar ingevul word

~“om alle wyn (met inbegrip van ongefortifiscerde wyn).wat
van die hand gesit word, te dek, en die duplikate van
sodanige fakture moet, behoudens die bepalings van sub-

artikel (2) van artikel sewe-en-veertig van die Wet, te

alle tye vir ondersoek deur i amptenaar toeganklik wees.
Vragbriewe en- verskepingsdokumente moet ook 2an 'n
amptenaar beskikbaar gestel word indien hulle deur hom
.vereis: word. - s ;

504. 'n Groothandelaar moet die reg wat deur hom
betaalbaar is, betaal voordat die wyn uit sy perseel
verwyder word of gebruik of andersins vervreem word :
met dien verstande dat die Kommissaris, onderwerpe aan
die stelling van sekerheid tot sy tevredenheid, kan toclaat
dat sodanige reg maandeliks betaal word, maar nie. later
_ pie as die 15de dag van die kalendermaand wat voig op
die kalendermaand waarin die wyn verwyder, gebruik of
ondersins vervreemis. - _

~505. Wanneer wyn waarop die reg betaal is aan die
groothandelaar wat die reg daarop betaal het, teruggestuur
word, kan die Kommissaris toelaat dat sodanige wyn. weer
in voorrade waarop die reg nie betaal is nic opgeneem
‘word en dat 'n dienooreenkomstige verrekening van die
reg gemaak word, mits:— ~ 2 : W

(@) in die geval van gefortifiseerde wyn, die . wyn vir

ander doeleindes a3 vernietiging teruggestuur word; |-

die groothandelaar sodanige state.en besonderhede
van die teruggestuurde wyn verstrek as wat die
Kommissaris mag vereis. E p

B

506, Wyn waarop die reg nie betaal is nie, mag slegs
vir onderstaande doeleindes uit die perseel van 'n groot--

handelaar verwyder word : —
(@) uitvoer (met -inbegrip va
) voorrade); - :
(b) lewering aan ’n ander groothandelaar;
- (¢) gebruik onder korting van rég; en 515
(d) opberging in 'n goedgekeurde pakhuis.
© 507.. Alle wyn waarop. die reg ni¢ betaal is nie en wat
-uit die voorrade van ’n groothandelaar verwyder word vir
- die doeleindes wat deur hierdie regulasies gemagtig: word,
moet gedek wees deur ’n sertifikaat van. verwydering_op

-'Slx_:eeps- en lugvaart.uig'-

- yorm Aksyns 137, deur die groothandelaar uiigereik, of

deur 'n permit of ander sertifikaat wat deur hierdie
regulasie vereis word. - i

508. Elke 'groothandelaar in wyn waarop die reg nie

* betaal is nie, moet nie later nie as die 15de dag van elke

kalendermaand, op vorms Aksyns 70, 72. 135 en sodanige

ander vorms as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag

vereis, state van sy transaksies en werksaamhede

gedurende die onmiddeliik voorafgaande kalendermaand

aan die bevoegde amptenaar voorle. _
_ C. WYNBOUERS. - :
 509. Die bepalings -van regulagies 493, 494, 495, 496,
498, 499, 500, 501, 504, 505 en 507 van hierdie regulasies
is mutatis mutendis op n wynbouer van tcepassing.
510. Wyn waarop die reg nie betaal is nie, mag slegs
~_vir onderstaande doeleindes deur 'n_wynbouer verwyder
word : — ‘ = g
(@) uitvoer (met inbegrip van skeeps- en lugvaartuig-
voorrade); ' : ' N
(b lewering aan ‘n groothendelaar; |
(¢) gebruik onder korting van reg; en
(d) opberging in.'n goedgekeurde pakhuis. -
-511. Behalwe met dic toestemming van die Kommis-
© saris mag geen wynbouer wat kragtens n wynboerlisensie
* handel dryf -of wat wyn aan 'n kleinhandelaar van die
‘hand sit, handel dryf in. wyn waarop- die reg nie betaal

*n groothandelaar wat in wyn waarop: die

- following the calendar month in which the

be madé, provided:— :

."502-." A w]ible“sal.e. dealer shall not _i(egpfduty-p'aid and -
non-duty-paid wine on the same premises: -provided that-
the Commissioner may, subject to such conditions as ke

may impose, allow a wholesale dealer dealing in duty-paid

wine to keep on his premises such non-duty-paid wine

as is required for exportation.

503. Invoices, iri duplicate sets and censecutively num-
bered, shall be completed by every wholesale dealer to
cover all wine disposed of (including unfortified wine).

“and the duplicates of such invoices shall; subject fo the
provisions of sub-section (2) of section forty-seven of the -

Act. at all times be accessible for inspection by an officer.

i

Rail notes and shipping documents shall also be made

available to an officer if required by him.

504. Every wholesale dealer shall pay the duty payable
by him before thé wine is removed from his premises or’
is used or otherwise disposed of: provided that the
Commissioner may, subject to the furnishing of security
satisfactory to him, allow such duty to be paid monthly
but not later than-the 15th day of the calendar -month.

removed, used or otherwise disposed of. : ]

Higs %

505. When any duty-paid wine is returned- to the
wholesale dealer who paid the duty thereon, the Commis- ™ -
sioner may allow such wine to be taken back into non- -

duty-paid stocks and a corresponding duty adjustment to
(@) in the case of fortified wine, the wine is
purposes other than destruction; and

(b) the Wholesab dealer furnished such returns and
particulars.of the returned wine as the Commis-

. sioner may. require. o : Tt

506. Non-duty-paid wine may be rembved from '_the- -'
premises-of a wholesale dealer for the following purposes

only:— : 5 .
(@) cxportationf (including ships’ and aircraft' stores); -
~ (b) delivery to another wholesale dealer; - Ty

(¢) use under rebate of duty; and A

* (d) deposit i an approved warehouse.

507. All nﬁn-dtity-paid wine removed from the stocks -
of a wholesale dealer for the purposes authorised by these .
regulations shall be covered by a certificate of removal
on form

Excise 137, issued by the wholesale dealer, or
by a permit or
tions. e s

508. Every wholesale dealer in non—dut_y-pai_ci wine shall
submit to the proper officer, not later than the 15th day

of every calendar month, on forms Excise 70, 72; 135 -

wine was -

returned for -

other certificate required by these regula-

i

and such other forms as the Commissioner may require ..

from time to time, returns of his transactions and opera:
tions during the immediately preceding calendar month.

C. WINE-GRGWERS.

509, The provisions of regulations 493, 494, 495, 496,
498, 499, 500. 501, 504, 505 and 507 of these regulations
shall apply mutatis mutandis to the wine-grower. -

510. Non-duty-paid wine may be removed by a wine-

| grower for the foilowing purposes only:—

(a) exportation (including ships’ and aircraft stores); |

_{b) delivery to a wholesale 'dealer;

(¢) use under rebate of duty; and

‘| (d) deposit in an-approved warehouse. ‘

511. Save. with the permissi;on' of the Commissioner,

no wine-grower _
licenice, or who disposes of wine to a retail dealer, shall

who is trading under a wine-farmer’s:
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is nie, tensy hy eefs ’n borgakte aangegéain het of sodanige |

ander sekerheid as wat die Kommissaris mag vereis, gestel
het. ’ ' 5

512. Voordat 'n wynbouer afstand doen van sy eien-
domsrég op, of okkupasie van, ’n plaas moet hy die
bevoegde amptenaar van enige wyn wat op die plaas
agterbly en aan reg onderworpe is, in keanis stel.

513. Wanneer ’n wynbouer sy werksaamhede as sulks
staak, moet hy al die teenblaaie van sertifikate wat uit-
gereik is en alle ongebruikte sertifikaatvorms wat nog in
sy besit is, by dic bevoegde amptenaar inlewer.

DBEEL XXI.

WYN.

KORTINGS.

A. Gefortifiseerde wyn en skuimwyn uit die Republick
uitgevoer deur 'n groothandelaar, 'n wynbouer of die
» Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging ven Zuid-
Afrika Beperkt” (jtemi 49 van Bylge 2 van die Wel).

514. Behoudens die bepélings van regulasic ‘16 van -

hierdie regulasies, is 'n groothandelaar, 'n wynbouer of
die ., Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-
Afrika Beperki” geregtig op 'n korting van die reg op
gefortifiseerde wyn -en skuimwyn wat deur howm uit die
Republick uitgevoer is. '

515. Die groothandelaar, wynbouer ef.qlie 5 Ko-opefa-‘

tieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika Beperkt”
moet op vorm Aksyns 36 voile besonderhede van sodanige
verwyderings verstrek, :

516. 'n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet
onmiddellik na afsending. van ’'n besending aan die
bevoegde amptenaar verstrek word, terwyl die oorspronk-
like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul,
aan die bevoegde amptenaar voorgelé moet word vir die
toepassing van regulasic 16 van hierdie regulasies.

B. Gefortifiseerde wyn deur 'n groothandelaar of die ,, Ko-
opergtieve  Wijnbouwers Vereniging ven Ziid-

. Afrika Beperkt” verskaf aan ’n asynmaker vir die

- maak van asyn {iten: 56 vaa Bylae 2 van die Wei).

- 517. Regulasies 297, 298, 303, 304, 306; 307, 308, 309,
310, 312, 313, 314, 315, 318, 319 en 321 wat ingevolge
Deel XV (C) van hierdie regulasies voorgeskryf is ten
aansien van skoon spiritus vir gebruik by dic vervaardiging
of ‘voorbereiding van enige artikel of soort artikel vir
verkoop, is mutatis mutandis van toepassing op gefortifi-
seerde wyn wat onder korting vanm die reg by die
vervaardiging van asyn gebruik word. :

518. Behalwe met die spesiale toestemming van die
Kommissaris word geen permit vir n kleiner hoeveelheid
gefortifiseerde wyn as 250 gellings uitgereik nie, en indien
die hoeveclheid gefortifiseerde wyn wat gedurende ’n
enkele werksaamheid gebruik is, kleiner is as 250 gellings,
sal geen korting toegestaan word nie, behalwe met die
spesiale toestemming van die Kommissaris, -

519. Die wyn wat by die vervaardigingsproses gebruik
word, moet deur die byvoeging van asyn gedenatureer
word, sodat die suurgehalte van die mengsel gelyk is aan
‘minstens een persent volgens gewig van asynsuur. .

C. Gefortifiscerde wyn deur 'n groothandelaar of 'n wyn-
boer verskaf vir gebruik in 'n kerk vir godsdienstige
‘doeleindes (item 51 van Bylae 2 van die Wer).

- 520. Gefortifiseerde wyn wat vir gebruik in ’n kerk vir-

godsdienstige doeleindes verwyder word, maet deur 'n ser-
tifikaat op vorm Aksyns 137 gedek wees.

521. °n Verklaring ten effekte’ dat die wyn in n kerk -

uvitsluitlik vir godsdienstige doelcindes gebruik sal word,
moet deur die verskaffer van dic wyn van die koper ver-
kry word voordat die wyn verwyder mag word.

522. Die verklaring, wat deur n verantwoordelike
amptenaar van die betrokke kerk verstrek moet. word,
moet saam met die duplikaatkopie van vorim Aksyns 137
aan die bevoegde amptenaar gelewer word.

deal in non-duty-paid wine until he has entered into a
bond or furnished such other security as the Commis-

sioner may require.

512. A" wine-grower shall, prior to relinquishing his
ownership or occupation of a farm, notify the proper
officer of any wine Hable to duty remaining on the farm.

513. When a wine-grower discontinues his operations
as such, he shall surrender to the proper officer all the
counterfoils of certificates that have been issued and also
all unused certificate forms in his possession.

' PART XXL

WINE.

REBATES.

A. Fortified Wine and Sparkling Wine Exported from the
Republic By a Wholesale Decler, a Wine-grower or
the “Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van
(I;Iui;i-Afrfka Beperkt ” (Item 49 of Schedule 2 to the

ct). : :

514. Subject to the provisions of regulation 16 of these
regulations, a wholesale dealer, a wine-grower or the.
** Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika
Beperkt ™ shall be entitled to a rebate of the duty on
fortified wine and sparkling wine exported by him from
the Republic,

515. The wholesale dealer, wine-grower or the * Ko-
operatieve Wijnbouwers Vereniging van ' Zuid-Afrika .
Beperkt” shall furnish full particalars on form Excise
36 of such removals.

516. A copy of the completed form Excise 36 shall be
rendered to the proper officer immediately afier dispatch
“of a consignment, while the original, with the certificate
of exportation duly completed, shall be submitted (o the
proper officer for the purposes of regulation 16 of these
regulations. .

B. Fortified Wine Supplied by a Wholesale Bealer or
. the “ Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van
Zuid-Afrika- Beperkt” to a Vinegar Maker for
Making Vinegar (Item 50 of Schedule 2 to the Act).

517. Regulations 297, 298, 363, 304, 306, 307, 308,
309, 310, 312, 313, 314, 315, 318, 319 and 321 prescribed
-under Part XV (C) of these regulations in respect of plain
spirits for use in the manufacture or preparation of any
article or class of article for sale, shall apply mustatis -
mutandis to fortified wine used under rebate of the duty
in the manufacture of vinegar,

518. Save with the special permission of the Commis-
sioner, no permit shall be issued for a quantity of for-
tified wine of less than 250 gallons, and, should the
quantity or fortified wine used during any one operation
be less than 250 gallons, no rebate will be allowed. save
with the special permission of the Commissioner.

519. The wine used in the manufacturing process shall
be denatured by the addition of vinegar so that the
acidity of the mixture shall be equivalent to at least one
per cent by weight of acetic acid. - -

C. Fortified Wine Supplied by @ Wholesale Dealer or «
Wine-farnier for Use in any Church for Religious
Purposes {item 51 of Scheduie 2 to the Act).

52_0. Fortified wine removed for use in any church for
religious purposes shall be eovered by a certificate on
form Excise 137. : :

521. A statement to the effect that the wine wiil be used
in a church solely for religious purposes shall be obtained
by the supplier of the wine from the purchaser before the
wine may be removed. : :

522. The statement, which shall be furnished by a
responsible official of the church concerned,- shall be
deliverad to the proper officer together with the duplicate

copy of form Excise 137, ; ;
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© §23. 'n Verantwoordelike amptenaar van die betrokke
kerk moet by ontvangs van die wyn op vorm Aksyns 137
ontvangs daarvan erken en moet die vorm aan die ver-
skaffer terugstuur vir voorlegging aan die bevoegde
ampftenaar. ;i _

524. Die Kommissaris kan weier om ’n korting van die
reg ten aansien van gefortifiseerde wyn wat verskaf is
vir gebruik in n Kerk vir godsdienstige doeleindes te 00r-
weeg, indien die bewys van ontvangs nie binne 3 maands
vanat die datum van lewering aan die bevoegde amptenaar
voorgeld word nie. '

D. Gefortifiscerde wyn of skuimwyn verlore gegaan deur
verdamping, lekasie of ander oorsaak (item 52 van
Bylae 2 van die Wei).

525. Elke groothandelaar of wynbouer word aanspreck-
lik gehon vir die reg, wat onmiddellik betaalbaar is, op M
tekort in sy wynvoorraad, met inbegrip van wyn in tran-
sito. Indien hy egter tot tevredenheid van die Kommis-
saris bewys dat sodanige tekort ontstaan het as gevolg

'van natuurlike deursypeiing of ander omstandighede wat
nie opsellik veroorsaak is nie, kan 'n korting van die
reg, behotdens die bepalings van artikel vyf-en-sewentig
van die Wet, toegelaat word. '

’n Korting van die reg op sodanige tekort sal oorweeg
word wanneer onderstaande voorwaardes deur die groot-
handelaar of wynbouer nagekom is:— .

(a) verlies deur verdamping of natuurlike deursypeling
moet tot tevredenheid van die Kommissaris bewys
word; e ' o _

(b) verlies deur lekkasie moet tot tevredenheid van die
Kommissaris bewys word; _ .

(¢) verlies deur breekskade of enige ander oorsaak moet
onverwyld aan die bevoegde
'n amptenaar op die perseel van n groothandelaar
op diens is, aan sodanige. amptenaar gerapporteer
word, en die bewys van breekskade, d.w.s.
gebreekte bottels, nekke van bottels met die proppe
of doppies, ens., moet gehou word totdat dit aan

’n amptenaar getoon is; indien die bevoegde amp-
tenaar dit versock, moet sulke verlicse skriftelik
gerapporteer word; en

(d) clke aansoek om ’n korting van die reg op 'n tekort
ingevolge hierdie Deel moet gesteun word deur
sodanige dokumentére bewyse en verklarings as

wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

526. Die Kommissaris oorweeg nie ’n aansoek om ’n
korting van die reg op wyn wat in transito verlore gegaan
het nie, tensy sodanige verlies deur "n amptenaar geveri-
fiser is, of tensy dokumentére bewys gelewer word om aan
te toon dat sodanige verlies wel plaasgevind het, dat dit
nie opsetlik veroorsaak is nie, dat geen gedeelte van die
verlies verbruik is nie, en dat niemand aanspreeklik is
om 2an die persoon wat op sodanige korting aanspraak
maak volle vergoeding ten aansien van die. verlies ' te
betaal nie of dat sodanige persoon mie in staat is om
sodanige vergoeding te verhaal nie. :

 527. ’n Sertifikaat op vorm Aksyns 84 moet uitgereik
word om alle gemagtigde verliese te dek.

E. Gefortifiseerde wyn of skuimwyn wat onder aksynsioe-

sig vernietig is op die perseel van ’n groothandelaar,
'n wynbouer of die ,, Ko-operatieve Wijnbouwers ¥V er-
eniging van Zuid-Afrika Beperkt” (item 53 van
Bylae 2 van die Wet). ' , :

578, Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-sewen-
tig van die Wet kan 'n korting van die reg toegelaat word
op wya wat onder aksynstoesig op die perseel van n
wyn wat vernietig is, as wat die Kommissaris van tyd tot
groothandelaar, "n wynbouer of die ,, Ko-operatieve Wijn-
_bouwers Vereniging van Zuid-Afrika Beperl ” vernietig
is. : ; ;

529. ’n Sertifikaat op vorm 84 moet uitgereik word om
wyn wat onder aksyntoesig vernietig is, te dek, en sodanige
state, besonderhede en verklarings ten aansien van die
tyd mag wvereis, moet verstrek word.

amptenaar of, waar |

523. A responsible official of the church concerned
shall, on receipt of the wine, acknowledge receipt thereof -
on form Excise 137 and shall return the form to the sup-
plier for submission to the proper officer. '

524. The Commissioner may refuse to consider a rebate
of the duty in respect of fortified wine supplied for use
in any church for religious purposes, if the acknowledg-
ment of receipt is not submitted to the proper officer
within 3 months from the date of supply. '

D. Fortified Wine or Sparkling Wine Lost Through Eva-
poration, Leakage or Other - Cause (Item 52 of
Schedule 2 1o the Act), ) _ :

525. Every wholesale dealer or wine-grower. shall. be
held liable for the duty, which shall be payable forthwith,
on any deficiency in his stock of wine, including wine in
transit. If he proves to the satisfaction of the Commis-
sionet, however, that such deficiency resulted from natural
ullage or other circumstances not intentionally- caused, a
rebate of the duty may. subject to the provisions of section
seventy-five of the Act, be allowed. A rebate of the duty
on such deficiency will be considered when the wholesale
dealer or wine-grower has complied with the following.
conditions : — : ; . i

(@) loss through evaporation or natural ullage shall be
proved to the satisfaction of the Commissioner; -

(b) loss through leakage shall be proved to the satis-
faction of the Commissioner; .

(c) loss through breakage or any other cause shall be .
reported immediately to the proper -officer, or,
where an officer is on-duty on the premises of a
wholesale dealer, to such officer, and the evidence
of breakage, ie. broken bottles, necks of bottles

- with corks or capsules, etc. shall be kept until
shown to an officer. Should the proper officer 50
'rccziues't, such losses shall be reported in writing;
o ; : _

(d) every application for a rebate of the ‘duty on a
deficiency in terms of this Part shall be supported
by such documentary evidence and declarations as -

. =

~ the Commissioner may require from time to time.

526. The Commissioner shall not consider an applica-
tion for a rebate of the duty on wine lost in transit, unless
such loss has been verified by an officer or unless docu-

' mentary evidence is produced to show that such loss

occurred, that it was not caused intentionally, that no
portion of the loss was consumed, and that nobody is -
liable to pay the person claiming the rebate full compen-
sation in respect of the loss, or that such person is unable
to recover such compensation. ' .

527. A certificate on form Excise 84 shall be issued to
cover all authorised losses.

E. Fortified Wine or Sparkling Wine Destroyed Under
Excise Supervision on the Premises of a Wholesale
Dedler, a Wine-grower or the “ Ko-operatieve Wijn-
bouwers Vereniging van Zuid-Afrika Beperkt” (Item
53 of Schedule 2 to the Act). T :

528. Subject to the provisions of section seventy-five
of the Act; a rebate of the duty may be allowed on wine
destroyed under excise supervision on the prerises of a
wholesale dealer, a wine-grower or the © Ko-operatieve
Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika Beperkt .

520. A certificate on form Excise 84 shall be issued to
cover wine destroyed under excise supervision, and such
returns, particulars and declarations as the Commissioner
may require from time fo time shall be furnished in
respect of the wine destroyed. .

23
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F. Gefortifiscerde wyn verskaf in rm‘l vir wyn of druiwe
van sy eie opbrengs, aan ’'n lid van die , Ko-
operatieve Wf}nbomvers* Vereniging van Zuid-Afrika
Beperkt” of van 'n ander kodperatiewe landbouver-
eniging van wynbouers, vir sy private gebruik (item
54 van Bylae 2 van die Wef); en ge}'ortrﬁseerde wyn
deur 'n wynbouer  self vervaardig vir sy private
gebruik op die plaas waar dit vervaardig is (item 55
van Bylae 2 van die Wer).

530. ’n Hoeveelheid - gefortifiscerde wyn van hoogstens
die ekwivalent van 15 geilings teen proefsterkte kan in een
kalenderjaar onder korting van die reg deur die ,, Ko-
operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika
Beperkt ” of enige ander koOperatiewe landbouvereniging

van wynbouers aan-’'n lid gelewer word vir sy private-

gebruik in ruil vir wyn of voldoende druiwe van 8y eie

opbrengs om die hoeveelheid gefortifisesrde wyn wat |

gelewer word, te produseer,

531. Die toestemaming van die bevoegde ampt-ﬂi‘iaar moet
verkry word, voor verwydean vir die lewering van
gefortifiseerde wyn aan ’'n lid mgcvolge regulasie 530 en
die leweransier moet 'n sertifikrat op vorm Aksyns 137
uitreik om elke verwydering te dek: met dien verstande
dat die. Kommissaris kan toelaat dat gefortifiseerde wyn,
in sodanige hoeveelhede soos deur- hom bepaal en onder-
~worpe aan die voorwaardes wat hy stel, onder dekking

van een sertlﬁkaat Aksyns 137 uit die perseel verwyder |

word na ‘n kamer of plek deur hom goedgekeur vir dis-
tribusie aan lede in die hoeveclhede voorgeskryf.

532. Die leweransier van gefortifiseerde wyn en die per-
soon wat gefortifiseerde wyn ingevolge regulasie 530 ‘ver-
kry. moet soclamge besonderhede en bewyse met betrek-
king tot 'n tramsaksic verstrek as wat dl\. Kommissaris
van tyd tot tyd mag vereis.

533. 'n Korting van die' teg kan toegelaat word op 'n

hoeveelheid gefortiﬁsecrde. wyn van die eie produksie van.

n wynbouer vir sy private gebruik op die plaas waar dit
vervaardig is. Sodanige hoeveelheid tesame met enige
hoeveelheid wat kragtens item 54 van Bylae 2 van dis

- Wet verkry is, mag hoogsteﬂs 50 gelling per ka!ender;aar-

wees. -

534. Die wynbouer moet op sy versoek dle bevoegde

amptenaar in kennis stel van die hoeveelheid wat aldus

gebruik is.

535. Gefortifiseerde wyn wat kragtens rcgulasxe 533
gebruik is, moet deur 'n sertlﬁkaat op vorm Aksyns 137
gedek word.

G. Gefomf seerde wyn gebrmk om b:andewyn waarop
reg nie betaal is nie, le geur of te versoet (zlem 36
van Bylae 2 van die Wet).

536. Geen korting van dic reg word toegelaat op gefor-
tifiscerde wyn wat gebruik word om brandewyn te geur
of te versoet nie, tensy sodanige wyn onder toesig van
n amptenaar by die brandewyn gevoeg is.

537. Gefortifiseerde- wyn wat kragtens regu'laele 536 |

gebruik word, moet deur ’n SEltiﬁkddt op vorm Aksyns

137 gedek word.

H. Gefortifiseerde wyn of skuimwyn deur 'n groothande-
laar verskaf witsiuitend vir die gebruik van die see-
magte van die Verenigde Koninkryk (item 57 van
Bylae 2 van die Wet).

538. Geen korting van die reg word ten aansien van
gefortifiseerde- of skuimwyn wat uitsluitend vir die gebruik
van die seemagte van die Verenigde Koninkryk deur ’n
groothandelaar gelewer word, toegelaat nie, tensy daar
binne 3 maande vanaf die datum van lewering tot
tevredenheid van die Kommissaris bewys van sodanige
lewering aan die bevoegde amptenaar gelewer word.

I Gefortifiseerde wyn by distillering gebruik (rtem 58 van
Bylae 2 van die Wet).

' 539, Toestemming om gefortlﬁseerde wyn vir dlStll-

leringsdoeleindes - te verwyder, moet vooraf. van die

bevoegde amptenaar verkry ‘word, en sodanige wyn mag:

slégs ‘onder toesig van ’n amptenaar na die toevoeltenks
verwyder word.

. 540. Gefortifiseerde
bestem mag, met die voorafgaande skriftelike toestemming
- van die Kommissaris, met water verdun word.

24

wyn vir dzsullenngsdoelemdés'

F. Fomﬁed Wine Supphed in Exchange for Wine or

Grapes of His Own Production to @ Member of the

“ Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-

Afrika Beperkt” or of any Other Wine-growers’ Co-

operative Agricultural Society, for His Private Use

(ftem 54 of Schedule 2 to the Act); and Fortified

Wire of His Own Production for the Private Use of

- a Wine-grower on the Farm where it was Produced
({tem 55 of Schedule 2 to the Act).

530. A quantity of fortified wine not exceeding the
equivalent of 15 gallons at proof strength may, in any one
calendar year, be supplied under rebate of the duty by the

* Ko-operatieve Wijnbouwers Veremgmg van Zuid-Afrika
Beperkt ”” or any other wine-growers’ co-operative agricul-
tural society to a member for his private use in exchange
for wine or sufficient grapes of his own production to
produce the quantity of fortified wine supplied.

531. The permission of the prOper officer shall be
obtained, prior to removal, for the.supply of fortified wine

-to a member in terms of regulation 530, and the supplier

shall issue a certificate on form Excise 137 to cover each
removal: provided that the Commissioner may allow
fortified wine, in such quantities as determined by him
and subject to' the conditions imposed by him, to be
removed under cover of one certificate Excise 137 from
the premises to a room or place approved by him for
distribution to members in the quantities prescribed.

532. The supplier of fortified wine and the person who
obtains fortified wine in terms of regulation 530 shall
furnish such information and evidence relating to a trans-
action as the Commissioner may require from time to
time.

533. A rebate of the duty may be allowed on a quantity
of fortified wine of a wine-grower’s own production for
his private use on the farm where such wine was produced.
Such quantity (together with any quantity obtained in
terms of Item 54 of Schedule 2 to the Act) shall not
exceed 50 gallons per calendar year.

534. The wine-grower shall notify the proper officer, on_
demand, of the quantity so used.

535. Fortified wine used in terms of regulation 533 shall
be covered by a certificate on form Excise 137.

G. Fortified Wine Used for Flavouring or Sweetening
Brandy on which Duty has not been Paid (Item 56
of Schedule 2 ro the Act), _

536. No rebate of the duty shall be allowed on fortmed-
wine used for flavouring or sweetening brandy unless such
wine has been added to thc brandy under the supervision
of an officer. .

537. Fortlﬁcd wine used in terms of regulation 536 shall
be covered by a certificate on form Excise 137.

H. Fortified Wine or Sparkling Wine Supplied by a
Wko!esafe Dealer Solely for the Use of the Naval
Forces of the United Kingdom (Item 57 of Schedule
2 to the Au‘) -

538. No rebate of the duty shall be allowed on fortified
or sparkling wine supplied by a wholesale dealer solely
for the use of the naval forces of the United Kingdom
unless  proof of such supply, to the satisfaction of the
Commissioner, is furnished to the proper officer within
3 months from the date of supply.

1. Fortified Wine Used in Distillation (Item 58 of Schedule
2 to the Act). :

539. Prior permlssmn shall be obtained from the proper
officer to remove fortified wine for distillation purposes,
and sach, wine shall be removed to the chargcr tanks only
under the supervision of an oﬁicer '

540 Fortified wine intended for dlstlllatlon purposes
may, with the prior written: permission of the Commis-
sioner, be chlutﬂd with water.



541, % Sertifikaat op’vorm'Aksyns 13;; et uitgeréik

word om’ gefortifiseerde- wyn' wat. buy"___djs'til lering . gebruik s,

o i DEEL %KL~

. MOTORKARRE. '

. 542 Elke aansoek om ’n lisensie om motorkarre te ver-

vaardig, moet in “tweevoud op vorm :Al_ts;?ns 6 gedoen | |

word. . : . ST

'543. Wanneer die Kommissaris dit vereis, moet- elke
aansock ot ’n nuwe lisensie vergesel ‘gaan van n inskry-
wing in vorm Aksyns 14, in tweevoud, behoorlik deur die
applikant ingevul, tesame met sodanige bylaes as wat die
Kommissaris van tyd. tot tyd-mag vereis, waarin hy alle-

persele, kamers; plekke, masjiene .en ander uitrusting wat |
om ‘op sy perseel te gebruik, moet.

hy - voornemens is e gebrl
inskryf, met vermelding van die doel waarvoor elkeen
gebruik sal word, asook van die onderskeidingsmerk, ,
544, Sodanige onderskeidingsmerk moet; volgens - die
voorskrif van die bevoegde amptenaar op ‘n in die oog
Jopende deel van elke pérseel, kamer, plek, masjien :of

ander uitrusting leesbaar aangebring word. .

. 545. ..Wan_ne'é'r 'n vervaardiger van motorkarre _éddisiow ]
néle  persele of uitrusting .vetkry, moet “n: aanvullende |

inskrywing van sodanige -persele -of uitrusting ‘gemaak .
word, . - o ¢ ML B B g =
. 546. Behalwe met die i :
ris ‘mag geei -persoon: motorkarre begin vervaardig nie,

tensy hy-eers 'n borgakte aangegaan het of sodanige ander -

sekerheid as wat dic Kommissaris mag vereis, gestel het.

547, Elke gelisensieerde vervaard_igé;' moet, voordat hy | -
begin om te ‘vervaardig, die bevoegde amptenaar in ken- |

nis. stel vandie soorte en -modelle motorkarre wat hy.
voornemens is om te: vervaardig, en moet. daarna . diec

bevoegde amptenaar-onmiddellik in kennis stel van enige | " ", S o0 o Yy o v 'k R
evoegee amp e oy S & | immediately of any..additions or alterations: to the types . -

byvoegings by, of veranderings aan, die soorte eh modelie
motorkarre ‘wat hy vervaardig.- ' .

548, Geen vervaardiger mag, behalwe mc":'-diié_t_oéstém-

ming van ’'n amptenaar, enige motorkar van.’'n nuwe .
soort of model wat deur hom vervaardig is van sy gelisen-

sicerde perseel verwyder nie; voordat 'n amptenaar 'n vol-’
doende aantal van so ’n soort of model motorkar geweeg
‘et ten einde die Kommissatis in staat te stel om 'n gewig
te -bepaal vir dic vasstelling van die reg ingevolge sub-

artikel (5) van artikel.sewe van die Wet. -

549, Elke vervaardiger moet “n -am'pteﬁiiar-i al die ‘nodigs |

~hulp verleen om hom in staat te stel om die gewigte van
motorkarre, -vir die doel wat deur regulasie 548 begog
word, vas te stel. - - Sl A e 5

raadboek hou, in 'n’vorm wat deur die Kommissaris goed-

gekeur is, waarin hy elke dag onderstaande en sodanige | .
ander besonderhede van sy werksaamhede en transaksiés -

opteken :—. -

@

as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis, moet

“karre wat gedurende daardie dag deur hom ver-

. vaardig is;. -, o -

L (b) die faktuurnonnﬁen','. gétalu,-'s})'on,_ model- en.f_geﬁrig' :

van " alle - motorkarre wat  gedurende; daardie dag

- “verkoop is; tesame met die naam.¢én ‘adres van die |

.. - koperyoen s & e e -
" (o) die getal, soort, model ‘en-gewig van alle motor-
~_ karre “wat gedurende daardie. dag in . gebruik
., gencem of andersing vervreem is. . . 0
. 551. Elke vervaardiger moet die reg. wat deur hom

_betaalbaar is, betaal’ voordat die motorkarre ~wat deur

hom vervaardig is-uit sy fabriek verwyder word of in

“gebruik geneem of andersins vervreem word:" met “dien -
‘verstinde dat’ die Kommissaris- onderworpe aan die stel-
ling van sekerheid tot sy: teyredenheid kan toelaat dat
sodanige reg maandeliks betaal word, dog’ nie later:nie-
as die 14de dag van die kalendermaand wat volg op die"

 kalendermaand waarin .-die~ motorkarre . verwyder, " in
gebruik- geneem’ of andersins. vervreem is. T e

-~
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| machine or other plant.’ ..

toestemming van die Kommissa-

‘I of motot cars

' 550. Elke vervaardiger van motorkarre moet - 'n voor- | S48. -

die getal, -soort; model 'e;-l.'\_géw_i.g van alle J.]'LOtIQI;-._‘ : : V. R A
| *(a) the number, type, model and weight of all motot

7 541, A cerificate.onformy Excise 137 shall be issiied
to cover fortified wlne used, i-_“"d'isﬁ}lat_jgngi; A R

= PR ATy v

el

1 542 'E\__rér.}f_'\_aplpliéa't'idn. fora hoence tomanufacture o

‘motor cars shall be made in duplicate on form Excise 6.

543 When- the Commissioner so requlres,cvery appll-

| cation for a new licence shall be accompanied by an entry. L

“in form Excise 14, in- duplicate, duly. completed by the - -+
applicant, together with such schedules as the Commis- . .
sioner ‘may require from time to time; in which he shall
enter -all. premises, rooms, " places, machinery and .other:
plant that he intends using on his premises, specifyi
purpose for which. each is to be
distinguishing mark.

g the. -
- used,. and also’the = .
© 544, Such distiguishing mark shall, according to the
“instructions of the proper officer, be legibly. applied to-a
_ conspicuous part of ail premises and every room, place,

-

545 When a. nianufé:étui"ér;of .mcto'f carsaoqulres addl- % T
‘tional premises or plant, a supplementary entry, shall be "+

nmade of such premises o' plant.,

' 546. Save with the permission of the Commissioner, no-"~ -
' person shall commence manufacturing motor cars’ until: = -
‘he has entered into a bond, or furnished such other- .-
‘security as the Commissioner may require. f
© 547. Every licensed - manufacturer shall;. before “he . ° :
- commences manufacturing; notify the proper officer ofthe.
types and ‘models of motor-cars. that he intends manufac- "
turing, and shall thereafter notify the proper- officer -

and ‘models of motor cars' manufactured by him. .- 5

548, Save with ‘the permission -of ‘an officer, Bo- -
manufacturer shall remove from his licensed premises-any -
motor car of a new type or model manpfactured by him - . -

| until such time as an officer has weighed a sufficient ..

‘number of such a type or model of motor car to ¢nable 7 -
‘the Commissioner to determine a weight for the assess-.
ment of the duty in terms of sub-section (5) of section
sevepofthe Act. - . Tl et slel s

- 5.4_5. Every 'mapuf_abturcr shall gi,\?e\'qn-"oﬂ"lcgrIé_ll."_thg__.;_-;_
necessary assistance to enable him to ascertain the weights
for the purpose coftemplated by regulation -

550. Every manufacturer of motor. cars shall keep a =~
stock book, in a form approved by the Commissioner, in ~ ~
which he shall record every day the following and such .. -
other particulars of his operations and transactions as the- -

- Commissioner miay require from time to time:— <~ ./

~ cars manufactured by him' during that .day; - © .

" (b) the inyoic_c_'ﬁnmbpr,-\'numbgt,-.-tyﬁe; mode!,andwelght i
ot all motor cars sold during that .day; tegether .- .
with the name and address.of the buyer; and -

() the number, type, model and -'\ﬁé_éi'gl;it-,_*é_f:'_ all motor-
- . cars taken-into use or otherwise disposed of during..

© ' 551.. Bvery manufacturer shall pay the duty payable by -
- him -before the motor -cars ‘manufactured by “him are’
removed from his factory or are.taken into use. or other-.

‘wise: disposed of: provided that the- Commissioner. may
_subject o the furnishing of security satisfactory to him, . =
-allow such dufy to. be paid monthly, but not later than. - .
“the 14th day of the calendar-month following the calendar
‘month in which the motor cars were removed,-taken into
use or otherwise disposed of, .. .. T T

L
Sl st
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552. 'n Vervaardiger kan motorkarre onder waarborg
vir onderstaande doeleindes uit sy fabriek verwyder:-—
(@) uitvoer; . . : :

(b) gebruik onder korting van die reg; en

(c) opbering in 'n goedgekenrde pakhuis.

553. Enigeen wat gelisensieer is om motorkarre te ver-
vaardig, moet nie later nie as die 14de dag van elke
kalendermaand op vorm Aksyns 152, en op sodanige
ander vorms as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag
voorskryf, state van sy transaksies en werksaamhede
gedurende die onmiddellik voorafgaande kalendermaand
aan die bevoegde amptenaar voorlg. i

554. Wanneer die bevcegde amptenaar dit vereis, moet
enigeen wat gelisensieer is om motorkarre te vervaardig,
op of voor. die laaste dag van die eerste maand van elke
kalenderkwartaal ’n sertifikaat scos in subregulasie (1)
van regulasie 14 van hiérdie regulasies beskryf is, aan die
bevoegde amptenaar voorlé.

DEEL XXIIIL

MOTORKARRE,

- KorTings. -
A. Motorkarre deur 'n vervaardiger verskaf aan 'n per-

soon wat kragtens Item 912 of 913 (1) of (2) van die’

Derde Bylae van die Doeanewet, 1955 (Wet No. 55
van 1935), geregtig is om 'n motorkar onder korting
van Doeanereg in te voer (ftem 75 van Bylae 2 van
die Wet). _

555. Behoudens die bepalings van regulasie 556 kan n
korting van die reg wat san die goedkeuring van die
Kommissaris op 'n wederkerigheidsbasis onderhewig is,
toegelaat word op- motorkarre wat deur ‘n vervaardiger
ingevolge hierdie Deel verskaf is. ; o

556. Ten aansien van elke aflewering van 'n motorkar
ingevolge regulasie 555 moet sodanige aansoek en sertifi-

kate as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag voor-

skryf @an die bevosgde amptenaar voorgelé word.

B. Motovkearre dewr 'n vervaardiger verskaf vir die uit-
sliizende  gebruik van die Regering of van die
Regering van enige Statebondsland of van enige
gebied onder die soewereiniteit of beheer van enige
sodanige land (item 76 vasn Bylae 2 van die Wet).

557. Behoudens die bepalings van regulasie 558 kan n
‘korting van die reg toegelaat word op motorkarre wat
deur ’n vervaardiger vir die uitsluitende gebruik van die
Regering of van die Regering van enige Statebondsland
of van -enige gebied onder die soewereiniteit of beheer
van enige sodanige land verskaf is.

558. Ten aansien van elke aflewering van 'n motorkar
“ingevolge regulasie 557 moet sodanige aansoek en sertifi-
kate as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag voor-
skryf aan die bevoegde amptenaar voorgelé word.

C. Motorkarre deur ’n vervaardiger uitgevoer na plekke
buite die Republiek (uitgesonderd Basoetoland,
Betsjoeanaland-protektoraat en Swaziland) (item 77
van Bylae 2 van die Wel).

559. 'n Vervaardiger van motorkarre is. behoudens die
bepalings van regulasie 16 van hierdie regulasies. geregtig
op ’n korting van die reg op motorkarre wat deur hom
vervaardig is en deur hom uitgevoer is na plekke buite

die Republiek (uitgesonderd Pasocetoland. Betsjoeanaland- |

protektoraat en Swatziland).

560. Die vervaardiger moet op vorm Aksvns 36 volle
besonderhede van sodanige verwyderings verstrek.

561. 'n Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet

onmiddeilik na afseading van 'n besending aan die.

bevoegde amptenaar verstrek word, terwyl die oorspronk-
like, met die sertifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, aan
die bevoegde amptenaar voorgelé moet word vir die toc-
-passing van regulasic 16 van hierdie regilasies. :
562. 'n Vervaardiger kan, na goeddunke vag die Kom-
‘missaris, vrygestel word van die bepalings van regulasies
560 en 56!, mits hy voldoen aan sodanige vereistes inge-
volge die wette en regulasies met betrekking tot Doeaie
as wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag spesifiseer.

26

552. A manufacturer may remove motor cars in bonc

~for the following purposes from his factory: —

(@) exportation; _
(D) use under rebate of the duty; and
(c) deposit in an approved warehouse.

553, Every person who has been licensed to manu-
facture motor cars shall submit to the proper officer, nof
later than the 14th day of every calendar month, on form
Excise 152 and on such other forms as the Commissionet
may prescribe from time to time, returns of his transac:
tions and operations during the immediately preceding
calendar month.
 554. When the proper officer so requires, every person
who has been licensed to manufacture motor cars shall
submit to the proper officer, on or before the last day of
the first month of every calendar quarter, a certificate as
described in sub-regulation (1) of regulation 14-of these
regulations. ar '

PART XXIII,

MOTOR CARS.

REBATES.

A. Motor Cars Supplied by a Manufacturer to a Person
Entitled to baport a Motor Car under Rebate of
Customs Duty under Item 912 or 913 (1) or (2} of the
Third Schedule to the Customs Act, 1955 (Act No. 55
of 1935) (Itern 15 of Schedule 2 to the Act).

555. Subject to the provisions of regulation 556, a
rebate of the duty, which shall be subject to the approval

| of the Commissioner on the basis of reciprocity, may be

ailowed on motor cars supplied by a manufacturer in terms
of this Part. -

556. In respect of every delivery of a motor car in
terms of regulation 555 such application and certificates
as the Commissioner may prescribed from time to time
shall be submitted to the proper officer.

B. Motor Cars Supplied by a Manufacturer for ihe
Exclusive Use of the Government or of the Govern-
ment of any Commonwealth Country or of any
Territory under the Sovereignty of or Conirol of any
such Country (Item 76 of Schedule 2 to the Act).

557, Subject to the provisions of -regulation 558, a
rebate of the duty may be allowed on motor cars supplied

by a manufacturer for the exclusive use of the Government

or of the Government of any Commonwealth counrty or

of any ferritory under the sovereignty or conirol of any

such country.

558. In respect of every delivery of a motor car in terms
of regulation 557 such application and certificates as the
Commissioner may prescribe from time to time shall he
submitted to the proper officer. '

C. Motor Cdrs Exported by a Manufacturer to Pleces
Qutside the Republic (Excent Basutoland. Bechuana-
{end Protectorate and Swaziland) (Itein 77 of Schedule
2 to the 4ct). _ s

559. Subject to the provisions of regulation 16 of these
regulations. a manufacturer of motor cars shail be entitled
to a rebate of the duty on motor cars manufactured by
him and exporied by him to places outside the Republic

(except Basutoland, Bechuanaland Protectorate and Swazi-

faund). -
560. The manufacturer shall furnish full particulars on
form Excise 36 of such removals, -

561. A copy of the completed form Excise 36 shall be
rendered. to the proper officer immediately after dispatch
of a consignment, while the original, with the certificate
of exportation duly completed, shall be submitted to the
proper officer for the purpeoses of regulation 16 of these
regulations. - : _ -

562. A manuvfacturer may at, the discretion of the Com-
missioner, be exempted from the provisions of regulations
560 and 561, provided that he complies with such require-
ments under the laws and regulations relating te Customs

as the Commissioner may specify from time to time,
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D.V.Motqr?carr_e ,bn_der. aksynstoesig. op die :‘gelfse_nsfeerde
perseel van 'n vervaardiger vernietig (item 78 van
Bylae 2 van die Wet). . : '

‘563. Behoudens die bepalings: van artikel vyf-en-sewen-
tig van die Wet kan ’n korting van die reg tocgelaat word
op motorkarre wat onder aksynstoesig op die gelisensi-
eerde perseel van 'n vervaardiger vernietig is.. :

564. 'n Aansoek om ’n korting van die reg ingevolge
regulasie 563 sal oorweeg word, mits:-—

{¢) die motorkarre op die perseel van die vervaardiger
in die teenwoordigheid van ’n amptenaar of amp-
tenare tot tevredenheid van die bevosgde ampte-
naar, vernielig is; ' a

(b) die aansoek gesteun word deur 'n bedigde of pleg-

tige verklaring, deur die vervaardiger of sy behoorlik -

gemagtigde agent onderteken, ten effekte dat. nie-
mand aansprecklik is om die vervaardiger ten
aansien van die motorkarre wat vernietig is volle
vergoeding te betaal nie of -dat die vervaardiger
nie in staat is om sodanige vergoeding te -verhaal
nie; en - ' :
() die vervaardiger sodanige state en besonderhede ten
agnsien van die vermietigde motorkarre verstrek as
wat die Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

E. Motorkarre vervaardig deur die verandering van
 motorvoertuie, uitgesonderd motorkarre, mits soda-
_nige motorvoertuie voor verandering gebruzk is-(item
79 van Bylae 2 van die Wet). '

565, 'n Korting van die reg in die mate soos in item-

79 van Bylae 2 van die Wet bepaal, kan toegelaat word
op motorkarre vervaardig deur die verandering van ander
motorvoertuie (uitgesonderd motorkarre).

566. 'n Veryaardiger wat voornemens is om 'n motor- |

kar te vervaardig deur die verandering van 'n ander
motorvoertuig (uitgesonderd "n motorkar), moet sodanige
besonderhede en verklarings ten aansien van elke motor-
voertuig wat verander gaan word, verstrek as wat die
Kommissaris van tyd tot tyd mag vereis.

DEEL XXI1V.

AKSYNSPAKHUISE.

567. Daar moet deur bemiddeling van dic bevoegde
amptenaar by die Kommissaris aansoek gedoen word om
goedkeuring van alle pakhuise vir die opberging van
aksynsbare transito-goedere waarop die reg nie betaal is
nie, en sodanige pakhuise mag nie sonder. die skriftelike

toestemming van die Kommissaris vir 'n ander doel’

gebruik word nie.

~ 568. Aksynsbare goedere wat vir binnelandse verbruik
bestem is en waarop die reg betaal moet word, mag nie
in 'n goedgekeurde pakhuis opgeberg word nie.

569. ’n Plan van elke pakhuis moet aan die Kommis-
saris voorgelé word, en onderstaande besonderhede moet
verstrek word :— .

() (a) ligging;. 5 i g o B
(b) of die gebou van steen of ander materiaal
gemaak is; _
(c) aard van die dak en aantal verdiepings;
(d) afmetings (vioerruimte);
() aantal deure en vensters op elke verdieping;
(f) of daar stawe voor die vensters is;
(g) of die deure veilig bevestig is en met die staat-
slot toegesluit kan word; en . -
() soort goedere wat opgeberg sal word; en
(i) naam van die eienaar of okkupeerder van die pak-
huis. ' R

570. Behalwe met die toestemming van die Kommis-
saris mag dic eienaar of okkupeerder van ‘n goedgekeurde
pakhuis geen aksynsbare goedere waarop die reg nie
‘betaal is nie in so ’n pakhuis ontvang nie, tensy hy eers
'n borgakte aangegaan het, of sodanige ander sekerheid
“as wat die Kommissaris mag vereis, gestel het vir die
_ behooriike nakoming van die regulasies en die betaling
van reg wat betaalbaar mag word, _

D. Motor Cars Destroyed Under Excise Supervision on
the Licensed Premises of a Manufacturer (Item 78
of Schedule 2 to the Act). -

563. Subject to the provisions of section seventy-five
of the Act, a:rebate of the duty may be allowed on motor
cars destroyed under excise supervision on the licensed '
premises of the manufacturer. . z

' 564. An application for a rebate of the duty in terms
of regulation 563 will be considered, provided:— -

(a) thé motor cars have been destroyed to the satisfac-
tion of the proper officer on the premises of a
manufacturer in the presence of an officer or

~ officers; h .

(b} the application is supported by a sworn or solema
declaration, signed by the manufacturer or his-duly -
authorised agent, to ‘the effect that no person is
liable to pay the manufacturer- full compensation
in respect of the motor cars that were destroyed, -
or that the manufacturer is unable to recover such -
compensation; and _ ;

(¢) the manufacturer furnishes such returns and parti-
culars regarding the destroyed motor cars as the
Commissioner may reguire from time to time.

B, Motor Cars Manufactured by the Conversion of Motor
Vehicles™ other than Motor Cars,  Provided such
Motor Vehicles were Used Prior to Conversion (Item .
79 of Schedule 2 to the Act}. '

565. A rebate of the duty to the extent set out in Item
79 of Schedule 2 to the Act may be allowed on motor
cars manufactured by the conversion of other motor
vehicles (other than motor cars). :

566. A manufacturer who intends. manufacturing a
motor car by the coaversion of another motor vehicle
(other than a motor car) shail furnish such particulars and.
declarations in respect of every motor vehicle which is to

" be converted as the Commissioner may require {rom time

fo time, . ; :

PART XXIV.

et

EXCISE WAREHOUSES.

567. Application shall be made to the Commissioner
through the proper officer for approval of all warehouses
for the storage of in transit non-duty-paid excisable goods,
and such warehouses shall not be used for any other pur-. -
pose without the written permission of the Commissioner.

568, Excisable goods which are intended for home con-
sumption and on which duty is to be paid, stall not be
stored in an approved warehouse, ; ;

569. A plan of every warehouse shall be submitted fo
the Commissioner, and the following particulars shall be
furnished ; - ST

(i) (@ locality; : ] ;
(b) whether the building is of brick or other
materials; ' _ - .
(¢) nature of roof and number of floors;
~ (d) dimensions (floor space); .
- () number of doors and windows on each floor;”

(f) whether windows are barred;

(g) whether doors are securely fastened and can be
_Tocked with the government lock; and

(k) kind of goods to be w_arehous_;ed; and -
(i) name of the owner or occupier of the warehouse.

570. Save with the permission of the Commissioner, the
owner or occupier of an approved warehouse shall not

| receive any non-duty-paid excisable goods into such ware-

house until he has entered into a bond, or furnished such

other security as the Commissioner may require, for the

due observance of the regulations and the payment of
duty that may become payable. "

27
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 571. Transaksies met betrekking tot--spiritus, gefortifi-
seerde wyn en skuimwyn in goedgekeurde pakhuise, is
onderworpe aan die voorwaardes en regulasies wat op die
transaksies In spiritus, gefortifiseerde wyn en skuimwyn
van groothandelaars en distilleerders van toepassing is.
572. Voordat aksynsbare goedere (uitgesenderd spiritus,
gefortifiseerde wyn en skuimwyn) vir-opberging in 'n goad-
. gekeurde pakhuis verwyder word, moeet die persoon wat
dit verwyder aan die bevoegde amptenaar 'n behoorlik
“ingevulde ., adviesbrief van verwydering onder waartorg ™
op vorm Aksyns 49 (in dricvoud) verstiek. :
573. By die plek van bestemming moet die ontvanger
onverwyld op vorm Aksyns 49 ontvangs van die goedere
~ erken, en hy moet 'n kopie van die vorm aan die bevoegds
amptenaar verstrek. _ 5
574. Wanneer goedere vir opberging in 'n goadgekeurde

pakhuis ingeklaar is en ’n verlics of vermindering daar- |

van gedurende die vervoer van sodanige goedere na die
pakhuis plaasvind, is die afsender aanspreeklik vir dis
reg wat ten aansien van so 'n verlies of vermindering
betaalbaar mag word. .
575. Alle aksynsbare goedere moet op so 'n wyse in n .
goedgekeurde pakhuis gestapel word dat hulle maklik vir
n amptenaar vir ondersoek en identifikasie toeganklik is.
576. Die ecienaar of wettize okkupeerder van 'n goed-
gekeurde pakhuis moet by die pakhuis, op "n plek wat vir
’n amptenaar toeganklik is, 'n register hou waarin alle-
ontvangste en aflewerings, asook sodanige besonderhede
d4s wat die identifikasie van sodanige ontvangste en
aflewerings met die opgebergde goedere sal vergemaklik,
. opgeteken word tesame met duidelike vermeiding van dis
betrokke inskrywings wat in verband daarmee gemaak is.
577. Geen aksynsbare goedere mag sonder betaling
van die reg vir gebruik op 'n skip of lugvaartuig uit ‘n
pakhuis verwyder ‘word nie, ‘tensy 'n aansoek op vorm
Aksyns 69, behoorlik onderteken deur die kaptein of lovds-
_of die agente van so 'n skip of lugvaartuig, aan die
bevoegde doeaneamptenaar oprhandig is: so 'n aansoek
moet die bestemming buite die Republiek van die skip of-
lugvaartuig duidelik vermeld en moet 'n verkiaring bevat
ten effekte dat die goedere nie op sodanige skip in enige
hawe in dic Republiek verbruik sal word nie. of op
sodanige lugvaartuig op enige plek in die Republiek wan-
neer die lugvaartuig nie in die lug is nic, of op sodanigz
lugvaartuig op 'n vlug tussen plekke in die Repubiiek,
behalwe by betaling van die reg op goedere wat aldus
verbruik word. Hy moet ook sodanige ander beconder-
hede as wat in di¢ vorm vereis word, verstrek, en moet
soveel kopieé van die vorm as wat die bevoegde doeane-
amptenaar mag vereis, versirek. ) '

578. Wanneer aksynsbare goedere vir uitvoer (met
inbegrip van skeeps- en lugvaartuigvoorrade) uit 'n goed-
gekeurde pakhuis verwyder word. moet die eienaar of wet-
tige okkupeerder van die pakhuis op vorm Aksyns 36
volle besonderhede van sodanige verwydering verstrek. 'n
Kopie van die ingevulde vorm Aksyns 36 moet onmidd:l-
lik na afsending van ’n besending aan die bevoegde ampte-
naar verstrek word, terwyl die oorspronklike, met die ser-
tifikaat van uitvoer behoorlik ingevul, aan die bevoegde
amptenaar voorgelé moet word vir die toepassing van
regulasic 16 van hierdic regulasies.

579. Die bepalings van regulasies 16 en 17 van hierdie
regulasies is van toepassing ten aansien van aksynsbare
goedere wat uit 'n goedgekeurde pakhuis uitgevoer word
(met inbegrip van skeeps- en lugvaartuigvoorrade).

580. Behoudens die bepalings van artikel vyf-en-sewen-
tig van die Wet kan kortings van dje reg in die mate s00s
in Bylae 2 van die Wet vermeld word, toegelaat word
ten aansien van tekorte in aksynsbare goedere in 'n goed-
gekeurde pakhuis indien daar tot tevredenheid van die
Kommissaris rekenskap van sodanige tekerte gegee is. Die
reg moet op aanvraag betaal word op 'n tekort waarvan
. nie-tot tevredenheid van die Kommissaris rekenskap gegee
‘is nie. en sodanige tekort most deur 'n . reg betaal -
sertifikaat op vorm Aksyns 68 gedek word. : _

581. Die eienaar of wettige okkupeerder van m goed-
gekeurde pakhuis moet alle reg wat deur hom betaalbaar
is, op aanvraag van die bevoegde amptenaar betaal: met

© dien verstande dat die Kommissaris, onderworpe aan dis

steliing van sekerheid tot sy tevredenheid, kan toclaat dat
28 : ' ’
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571. Transactions relating: to spirits, fortified wine and
sparkling wine in ?'pproved warchouses shall be subject io
the conditions and regulations -applicable to the transac-
tions in spirits, fortified wine and sparkling wine of whole-
sale dealers and distillers. : -

'572. Before any excisable goods (except spirits, forti-
fied wine and sparkling wine} are removed for deposit in
an approved warehouse, the remover shall render to the
proper officer a duly completed “advice of removal in
bond ” on form Excise 49 (in triplicate).

573. At the place of destinatien the consignee shall
forthwith acknowledge receipt of the goods on form
Excise 49, and he shall render a copy of ihe form to the
proper officer, o e : '

574. When goods have been entered for deposit in an
approved warchouse and any loss or diminution thereof
occurs during the fransportation of such goods to the ware-
house, the consignor shall be liable for the duty that may
become payable in respect of such loss or diminution.

575. Al excisab}'c goods shall be so stacked in a ware-
house as to be easily accessible for inspection and identi-
fication by an officer.

576. The owner or lawful occupier of an approved
warehouse shall keep at the warchouse, in a place acces-
sible to an officer, a register in which all receipts and
deliveries, as well as such particulars as will facilitate the
identification of such receipts and deliveries with the goods
warehoused, are recorded together with clear references
to the relative entries made in connection therewith,

577. No excisable goods shall be removed without pay-
ment of the duty from a warehouse for use in any ship or
aircraft unless an application on form Excise 69, duly
signed by the master or pilot or the agents of such ship or
aircraft, has been handed to the proper officer of customs;
such application shall clearly specify the destination out-
side the Republic of such ship or aircraft and shall con-
tain a declaration to the effect that the goods will not be
consumed on such <hip in any port in the Repubiic, or
on such aircraft at any place in the Republic when the air-
craft is not airborne, or on such aircraft on a flight between
any places in the Republic, except on payment of the duty
on any goods so consumed. He shall also furnish such
other particulars as are required in the form, and shall

furnish as many copies of the form as the proper officer of

customs may require.

578. When any excisable goods are removed from an
approved warehouse for exportation (including ships® and
aircraft siores), the owner or lawful eccupier of the ware-
house. shall furnish full patticulars on form Excise 36 of
such removal. A copy of the completed form Excise 36
shall be rendered to the proper officer immediately afier
dispatch of a consignment, while the criginal, with the

‘certificate of exportation duly completed, shall be sub-

mitted to the proper officer for the purpose of reguiation
16 of these regulations.

579. The provisicns of regulations 16 and 17 of these
regulations shall apply in respect of excisable goods
exported from an -approved warchouse (including ships’
and aircraft stores). .

580. Subject to the provisions of section seventy-five of
the Act, rebates of the duty to the extent specified in
Schedule 2 to the Act may be allowed in respect of
deficiencies in exisable goods in an approved warchouse
if such deficiencies have been accounted for to the satis-
faction of the Commissioner. The duty shall be paid on
demand on any deficiency which has not been accounted
for to the satisfaction of the Commissioner, and such
deficiency shall be covered by a duty-paid certificate on
form Excise 68. ;

581. The owner or lawful occupier of an approved
warehouse shall pay all duty payable by him on demand
by the proper officer: provided that the Commissioner
may, subject to the. furnishing of security satisfactory to
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SCHEDULE. . Excise 1.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

APPLICATION FOR A LICENCE AS A PROFESSED DISTILLER UNDER SECTION THIRTEEN OF THE EXCISE ACT, 1956
(ACT No. 62 OF 1936).

Year.. .o - - Reference No
' : ' Licance No

Amount paid R

Initials

District ...

OTFICE DATE STAMP, _ : : Office
: Register No...o e FOTO NOu S
Entered

Initials

Indexed at Head Office

Initials

FOR OFFICIAL USE.

1. Name under which business is carried on (in block letters), . ......

ot

2. State whether licence is reqmred for the produce of the vine or.other
than the produce of Lhe VIR s e i s e

3. Full name and residence of Proprietor. ... .vvveevrvns ioinsas .o =
In the case of— ;

(ay A partnership, full names and residences of the several

partnel .
(b A cpmpauy, the full .names and remdences of the loﬂal Secretary
secretary and manager and the address of the reg:;tered

office of the company in the Republic Manager .
(¢} If not a company, state whether -applicant is a major or ! : .
Fi1771Te) A, e N T s T e S B LW 3 .
4. Full address where business is to be carried on..........0.00.s
© Full particulars of premises.........
5. State whether new licence or renf,wal ; e o
If renewal— : ;
{a} Number of previous Heente.....ovv v iiivievnnrnnnns i
{#) Whether constitution of firm bas changed since previous
HOBNDB s s R e R e A e R R

6. When a new licence is applied for— ' .
{2y If a company or a partnership give date when company or

pattnership commenced. .......... il : . "
(b} Date of intention of commencing business for which lcence : :
is required..... S P R Ceeeiaeen

7. (a) Number and date of Factory Act l'egls!mh".}n S ;
(5) Period for which issued..... - —— R — ' .

8. State whether applicant, his. partner (or partners) or any person
having control or powers of control, management or, direction in
relation to the business has been convicted of any offence under the
Excise or Liguor Laws. ' If so, full particulars of the conviction S
including penalty imposed to be stated

5 1 ; : ' ; I N )

of . and duly authorised to act herein do hereby declare that ihe Enférnmtion given in

this application is true and coreec.
Signature

Sworn before me at...... ' this . day of ... : 9.

The deponent has acknowieﬂged that hefshe knows and understands the contents of this affidavit.

EXEMPT FROM STAMP DUTY. - ' . Justice of the Peace or Commissioner of Oaths.

To be submitted in duplicate.

©30



L ,R-Ei!UﬁLlﬁK 'V'AN 'svzlﬁéarmm_g

KAAPPROVINSIE’ EN SUIDWES—AFRIKA

\.

AANSOEK.OM. ’N LANDBOUDIST]IJ_EERDERL!SENSIE INGEVOI.GB ARTH{EL DERHEN VAN BIE AKSYNSWET 1956 R
PR “(WET No: 62 VAN 1956). 5 :

1.7 SRR e e TR R el w SR e 5 L
e Emee W b B e ol BUET T ; Vemcysmgsnommer ) _ :
= e g T B BEEET Leal® ko AR T Lisens.enommer -"“_ T L
e » . Al ’ e T - . - = e Voorletten s a9 e
-.__';g_mwooammmpsn, s " T T o Kantoo.r : ‘._-; . b o T
gk o - ' Registernommer ... 2 ek g Tt S
Fellnnnmmer %

e e S B e &S N e . . e oo m i n B gEb Aangeteken in HOkaaﬂtOOL.m,.;_;;.T.;_;_;m;.._ e
. = - . Vooriettem " . L il o

VIR AMPTELIKE GEBKUIK.
[

L ¥

Naam en woonplek van etcnaar—of okkupeeadsr van plaas (vohut) anlltenaam ' St :. : Szt
(dmk in. hoaﬂettsrs)r Ly = a2y g s Voornsme _ B S R

wn gt - s N 1 B

_Wbonpiok i b e i

2 Me!d of apphkant mend;g of cnmondxg 13. i Sruny S - il LA T o

3 Adres vaﬁ plaas (vo.wl} e s s
Lalld{fl‘ésdlb!ﬁk B L SXET TR ; i T T
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hdlen 11ernuw1i\g,:nelcl vonge hsenmnonmcr . sl _ S i o B
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REPUBLIC OF souTH AFRICA, . Exas 2

: '. CAPE PROVINCE AND SOUTH WEST AFRICA

APPLICATION FOR A LICENCF AS AN AGRICULTURAL DISTILLER UNDER SECTION THIRTEEN OF THB E‘.XCISE AC’I‘

1956 (ACT NO 62 OF 1956).

i

Year Reference No
i * ~ Licence No,.....
3 . Amount Paid R
a3 ' r Initials...
8 = 4 ' - District
%‘ ; OFFICE DATE STAMP, Register NO..oo FONID NOL i,
o : Entered ;
3 Indexed at Head Office
o Initials .
1. Full pame and residence of owner or occupier of farm (m block Surname
letters, Christian Nameq
; g Residence.....
-2, State whether applicant is 2 major or a MinOr.................
3, Full address O FAIM....vuuesesensneseasenessssreneneeeeenen
© -Magisterial district....... R AR R R 0%
4. Postal address of farm
" 5. State whether app[ncant owns or hires farm....... PR - R,
If hn‘lng farm, state name and address of ewner...............
- 6. State whether new li_ccﬁoe 5T 1| O N NG SO e -
If renewal, state previous Iicenm N s i
7. When a new licence is applied for— .
if a partnersth, give date when parmersbip commencead.. 7
i 8 Statc number of vines on Bt s s e e Ili bearing Not in bearing

9. Quantity of wine at 20 per cent plOOf spirit produced on farm
during the calendar year for wmch hcence is required - :

10, Dom appl:cant own or have in. his ;_)osséssron or under hls control
a still.on farm and is it built in wn:h cement mortar on a brick,

_stone or cemént foundation?

-If 50, g:ve ¢urrent lleemcc and registration No....:.......0v..: Licence No..

- Registration No.. oo

11.. State whether applicant -or his partner (or parmeLs} has been
. convicted under-the Excise or Liquor Laws during the previous or
current calendar year

If 50, what was the offence and ‘what pena[ty was lmposed '?

1

: I hereby dec!ane- that the- MbMation- given in this application is true and correct.

“

* Sworn before me at.. Gk St ; this.....

S:gnature of Appllcam

’

B O e T Ao,

The deponcnt has acknowledged that he/she knows and understands the contcnts of thls aﬂ"ldawt

i

EXEMPT FROM STAMP DUTY.

Justice of the Peace or.Commissionér of Oaths.

o B r o om0 To be.-s.x-:bmif_ted in duplicate. =

2.

i



- -

s

“AANSOEK OM DIS‘TILI,EERIGET(ELllSENSIE EN’ LISENSlE VIR D]EEIENAAR OF OKKUPEERDER VAN ’N PLAAS oM -SP]RI
~TUS VAN DRUIWE OF GEKWEEKTE VRUGTE WAT DEUR -HOM OP SODANIGE PLAAS VERBOU IS, VIR SY EIE
GEB%ISJ%K TE DISTIIJ..EER INGEVO].GE ARTIKELS DERTIEN EN VE.&RTIEN VAN DIE AKSYNSWET 1956 (WET No.ﬁz
VAN i i é " s g

R Y T D B “eenpe B el el TR G s A e b ATRES 3
e LN S U WAl gl R st v o . Verwysingsnommer.. . :
: E = A o B g © ©.- ..~ Distilleerlisensienommer ... o
i ] : o . Bedragbetaal R_. : -
B - : e Dlsulleerketelhsens:enommer i 3
- SR . '
S i : _ : . :
¥ . KANTOORDATUMSTEMPEL. - g
| e ~ T - o - i
E , - , B o : e . gt T Ay i E— por Regmtemommer. .
TR e el B R T R S BT SE L PG \Coorleum
nsf‘ : Reglstras:enomn'gervan_dnsulleerketel .'_ - S AN b 57 LR Aangelekgn in Hooﬂmmmr
1. Beskrywing van liseisies aangem_ TP Nl el i S T per g DRUK N HOOFLE’ITERS
e {a) Distilleerketel- . W O : s T L :
(b) Qm spmtus te djstllleer.... S .' 5
e 2 Naam en woonplck ~va:n elenaar \of okkupaerder van plaas (valmt) Famlhémarﬁ SN T %
- e, REs - R PR,
I o _' . T e e sk TG - Woonplek: : R : :
Vi j-Meiﬂtof:appIikan_t ..mondi'g“ 'pf_onki)oﬁdig ls.l, s s - :
s oy Adr@s van plaas(vcﬂmt}.................... i REW T
©Landdrosdistrik... ...\ e e 2 2
Posadres-van plaas B T X T LR PR s PRPRE P -
5 Meld of apphkant elenaar van dle pIaas 48 - of dit huur, ., 3 i
; Ind;en die p!aas gehlrur word gee naam em ‘adres. van eie'.naar. i, .
6. Meld' of nuwe lisensie of* hernuw:ng....;.-. s ...".'.;..2'.-‘.'.... e it :
“ lndlen hemumng, meld Vonge Ilsenmenmﬁmers............,.... Distilleerlisensie,.._.... - ar
= ; ez 2 -+ - Distilleerketellisensie ] "
! -7. Verstrck die. volgende besonderhede aangaande d;st;lleerke{elfs
. {a) Aantal dlsﬂ]leerkelels* MR (0) oW bonensit s b
[0 B S T A I I *- . A I ; ;
. “(c) Plek waar dit op bogennemde plaas mgem&ssel 18..,..... k M Y i ; W S
(d) Waarvan is dit- gemaak?........... eI N ORI TP e g+ [ [ s SlANE .
; (¢) Hoelank in applikant se besit?...... T Sl e M S T e o SRR
- (f) Indien pas w:rl,:r)r geenaamen adr&s van ver!mpgren datum o VAT R oy Tty P TR
e NN BANKOOPL e e i e s e e e e ; e kT i
-7 (g Of behoor];k op.” n sement- of kllpvoeastuk met semeént. . L. - ST =g
'  ingemessel iS... . .t ii i e e S : - 4 % S
(%) Kapasiteit - van. dlsullcerkete}fs. e : vk S
: @) Reg:strasmnommerfs van dastlileerkeiel)’s -
- 8. Meld 'a_antal_ -wingerdstokkc~t_13 'geli\m_éku_: .-.vrugtebonie- op plaas..’ ngerdstokke by ADPEL _‘
T i i ¥ s v . p TR I S]ll'[l"' i ,'Vy? i
o T aedl Tow T s Sode e owbg =t rprulme..m' i B 3
'9 Soort Vmgtc wat by d:snllecrmg gcbrmk sal word..j._..:.'_._.."'."-...' ' i v
110.: Meld of appilkant of sy venrioot (of vennote) mgevnige die Aksyns-' o, AR SR
of Drankwette gedurende’ die \oorafgaande of Iopende kaiender-—- : N 5 T
jaar, skuldig bevind dS.ipa et vanim i Ly s e TV T Ly R e 2 e
: ]ndlen we] at was dle oortredmg en watter straf IS opgeié?. L o R
e :Ek-"\'{e'rkléar-hi‘erby-'dét-'die'iﬁ'l’}g'li'ng_":iﬁ, _Hiei'die aansaek-vergrgk waar-rél'}_.kor:rc;l-c is.
: ' S St J'_' T e e T Handtekenmg van apphkant
o 'Beédzg voormyh‘ v e s : op hededle st s o S dag VaN :
: ; ge vctklaarder srken da{ hy/sy ten ('ol}e op hoogte 1s ya_n dle mhoud van h]crdm vcrk]armg en dlt begryp .

5 Maer in. d;ep&'o :rgged:en ward




"~ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JUEIE 1961 =

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

 TRANSVAAL AND ORANGE FREE STATE PROVINCES.

ExcisE 3.

APPLICATION FOR STILL LICENCE AND LICENCE TO DISTIL BY THE OWNER OR OCCUPIER OF A FARM DISTILLING
SPIRITS FROM GRAPES OR CULTIVATED FRUITS GROWN BY HIM ON SUCH FARM FOR HIS PRIVATE USE UNDER

SECTIONS THIRTEEN

AND FOURTEEN OF THE EXCISE ACT, 1956 (ACT No. 62 orF 1956).

‘FOR OFFICIAL USE,

convicted under the Excise or Liquor Laws during the previous or

~.current calendar year

If so, what was the offence and what penalty was imposed?....

“Year... Reference No
Distilling Licence No.
Amount Paid R_.
Still Licence No
Amount Paid R
Initials
OFFICE DATE STAMP.’ District o
' Office.
_ Register No. Folio No
Still: Reg. NOwmm s Entered
Initials
Indexed at Head Office
Initials.
. 1. Description of licences required:— . PRINT IN CAPITALS.
(a) St T L R R LR SRR
(b) To distil spirifs........ SRR e e
2. Full name and residence of owner or occupier of farm..... cv.. Surname
: Christian names.
Residence.
3. State whethe_f applicant -is a major or a SO v ome mrmoce b Simcr pm
4, Full address of farm..... B T SR T T TP
- Magisterial district....... 0 eis it
Postal address of farm...... B T R R PR
"5, State whether applicant owns or hires farm........ B
If hiring farm, give name and address of OWDer. ...vevvevinnns
6. Statc whether new licence ot renewal......ocevvuvnsusunanee " ;
If renewal, state previous ficence MoS....cviasrnarnnnnrasees, .. Distilling licence.. Still lcence...
7. Give following particulars of still/s:—
(a) Number of stills.....
(b) Type..... eeeraiaeresea e ana s
(¢) Place where built in on above-named farm.......ev0een
(d) Of what is it made?........... P crenguweanany POL Helm Coil
(e} How long in applicant’s possession?........cc.vivavenss
{ ) I newly acquired give name and address of seller and date
of purchase . : :
(2) Whether properly built in with cement mortar on brick,
stone or cement foundation o
(k) Capacity of still/s—~........... vaiiees G e
@) Registration number/s of still/s....icivevviiiiaviianias
8. State number of vines and cultivated fruit trees on farm........ Vines , Apple Apricot
. Citrus Fig_. , Peach
Pear. Plum
9. Kind of fruit to be used in distillation...... .. ovevieiviienisns
10. State whether applicant or his partner (or partners) has been

1 hereby declare that the information given in this application is true and correct, .

Sworn béfore me at

Signature of Applicant.

this day of.

19

The deponent has acknowledged that he/she knows and unde;

EXEMPT FROM STAMP DUTY.

rstands the contents of this affidavit.

Justice of tﬁe Peace or Commissioner of Oaths.

To be submitted in duplicate.



. REPUBLIEK VAN SUI.D-AFRIKA. Qo

K

' AANSOEK. OM ’N DIST‘ILLEERKETE[LISENSIE DEUR IEMAND AN'.DERS AS *N LANDBOU- Jli)l"‘ EIEGEBRUIKDISTILLEERDER }
- INGEVOLGE AR‘ITK.EL VEERTIEN VAN DIE AKSYNS\VET 1956 (WET No. 62 VAN 1956) _

'Jaér'_“;;mm;.... P Ce ) : Y £ TR, Varwysmasnammer
! E mmoommusmm N y : ) : - . Lisensienpmmer..._
Dlstﬂ!eetketel-reg[strasmncmmm : SRR T . : : ..., Bedrag betaal R
] E S Voab s - Voorletters
s Distrik
~ Kantoor.... :
“Registrasienommer..
Folionommer._..
_ . Ingeskryf. : _
23 Voorletlerq .
S WM. e ; Aangeteken in Hoofkantoor%;.w,-.;;_;;-_.;-__' i
il ok LT L - Voorletters.. TR

VIR AMFTELIK.‘B Ve
GEBR_UIK. A

;

T "_Naam waarpnder"haﬁdel ge;d;ryf word (d.tllk in hﬁol’{étwrs),.,_._._: G , ' . ' S

) 2 Naam en woonplek van e{enaar {volmt)‘....-..u.
.indwgevalva,u—-—, ) : nE
o o (a) n- Vennootskap, hame ‘en woonp]ekke ‘van d:e
oy - -verskillende vennote (voluit)
i (b) n Maatskappy, die name en woonplekke van die ' Sekretaris
; p!aashke sekretaris en bestuurder (voluit) en .die £ i
"“adres van die geregistreerde kanloor van die maat- = Bestuurder....
. skappy in die Republick i : s
{c) Indien’ nie “’n . maatskappy me, meld of applikant -

mondlgofanmondlg zs ..... ol
. 3. Vcl!edlge adms waar’ bemgheid gedryl' SAT WOTd. s et seedanannns
; Voﬂe besonderhede ten ops:gte van dle persmi o !

4. Mcld of nuwe hsen*ﬂe of hemuwmg
i Indien hernuwingi—

(agNommer van vonge llsensxe .
(b) OF konstitusw van firma &derﬁ wonge Ilsenste gewys;g 15' :

5 Wanneer aansoek gedoeﬂ word om nuwe lisensie:— - '
Indien ’n maatskappy of vennootskap, meld datum van aanvang
- van matskappy of vennootskap. PR PRES TR PR ST g

6. Verstrek vo]gcadc besondeﬂxede van dlstlileerkelelfs

(a) Aamal dxst[lleerketels. AR S T s e
() nggmg Op perseelin...ieains.s S AR AP B+
{d) Indien pas verkyy, versirek na.am en adres van. verkoper..,
* {¢) Kapasiteit 0f Kapasiteile: veeiveinererererin
= (f) Vir watter doeleindes dit gﬂbrmk sa’l Word NS S L.
. (g)Waarvan is. drt gemaak Tl R i

I (a} Nm,mmer en dzi.tum Van Fabrlekqwetreglstrasm cergeerns y R
o iby Tydperk waarvoor u;tgere:k. e R U oo

“

8, Meld of a,pphkant sy vennoot {of vennote) -of enige persoon. wat' _..
beheer of magte van beheer, bestuur of leiding in verband met die’ .. ;
banghejd het, aan enige oor treding ingevolge die Aksyns- of Drank-_ A DM R
wette, skuldlg Jbevind is. ' Indien wel, moet alle besonderhede van - e s
die skuidigbevinding insluitende- boete wat -opgeld is, verstrek ‘word i .

EK. S i S ] toe i dte —'.. = . -\Imn '_
en bchoorltk gemagtlg om lnerm op te tree verklaar hlcrby dat ﬁm mhgtmg i hlerdze aansaek verstrek waar en korfek is.

: L \ : Handtek«emag . ;
. Bedig vOOr MY €or. o e i op hede die i dni i ESER I~ e
' Dxe venuaafder erlcén dat ];y]sy len mlle op hoogte is van dle mhoud van hlerdie verklarmg en dit beglyp e S el T o

. \

VRYGEST}_ZL VAN .SEELREG.

“Moet in duple ingedien word.




-

R R e g e G A L o g
» gl m g T IR o REPL{BLI_C-OF_SO_UTH_ AFRICA. A R

v e . d
E L = — "

Iz APPLIC!\TTON FOR A ST]LL LICENCE OTHER THAN BY AN. AGR!CUL’I’URAL OR OWN USE DISTILLER UNDER SECTTON '
FOURTEEN OF THE EXCISE ACT, 1956 (ACT No 6‘2 oF ]956) : o i

VO i . = © oz e T AR Reference No..
O omcg DATE s'r,qm - Lo R ) Licence No ; \',_
- Still: ‘Reg. Nos. AP SN s i CT: " N0 . OO . Amount paid R._....
R T e s Initials... :
3 . . L = -Distﬁ'C*; :
- . : . . Office.... ; . . .
Register No Folio No
',  Entered... y :
“Initials. BB 4 A
. ) ot i W, e e ¥ [ndexedatHeadOfﬁce 2
o ; I A T : LR Imtlais

i

Vit p

‘FOR OFFICIAL USE. |

X _'
'

o » _’-_Nme-ued'e_} '\yhiéh__bu;ém's;_'is cartied on (i block leters). ...

2. FuIl nﬂme and: resrdenee of propnetor Cieasiadesderiiiiinees
In ;he case of-— : . i
o) A parmershlp, full ‘names’ and resrdenoes of ihe se\reral P T
. partners s i
(b)A company, ‘thé full - names and residences of the local Secretary
-secretary and -manager and. the address of the regastered
. . office of the company in the Repubhc Fa Manager........
(‘c) If _not a company state whether_ applicant is a ll'la.j()l‘ or minor : :

4, Fuﬂ address where busmess i o be carrred ‘on.i. ...
£ Full paruculars of prem:m T T

-4 Statewhethernewheenee or renewal.................'......... 2 : : s : SR i oo
.t "If renewal:— e _ - : TR TRARE . e
(a)Numher ofprewous l[cence...\...... SRR i
()] [Whether oonsmutron of ﬁ:m has changed since prewous i j
icence © : _ _ _ A 2

5 When a new licence :s applxed for:— - e o - e i
i ~If a company.or partnershrp gwe date when oempany or partner- e R
. :-. shlp commenmd _ L

6 G:ve followmg pamcula.m of st:il}s, 4 v
(a) Number of s!:l!s e ........_...a........................

............. '.-.o-u_- -coo-o--.a.a--o.ocoo-o-nor

Ec) Slmatmn ‘on prem:ses .......... P
d) If newly acquired give name and address of seller o

© =2 (e)-Capacity or capacities........ ...\, PP R A
.7, (f) For 'what purpose,’s*tobeused...-.;.-'.'..............;....
LI | (g) Of what is it made?:......00 B PRSPPI

7 (a Number and date of Pactory Act reglstratmn h
(b Perlod for whlch 1ssucd ; ‘..

8 State whether apphcant hls partner (or partners) or -any person e e s SR
.-having control or powers of control, management’ or direction in - g - N R
" relation to the business has been convicted of any. offenice under el S R S By S B
" - the Excise or. Liquor Laws. - If so, full 1 artlculars of the conv;ctmn fORSEE e B W el B
mcludmg penalty nnposed to be ‘stat * ]

of 2 5 gl R e B bemgfhe- T A e
o and dUIY authonsed to act’ herem do hereby declare that the mfarmanon gwen in- thls appllcatJon is true and correet.

— S R e ey i = oy :'. ¥, 5 Slgnatul‘ﬁ
s Swom bel‘ore me ati. s s R e e o et gy bR e A
e ' The deponent ‘has- acknewledged that he{she knows and understands the contents of . tlns aﬂidavtt. 5 T s g B

B e‘xmn ngm STAMP DUTY: - - - B w4 _' <k e Jusuoe of the Peaec or Comnnssmner of Oaths.

-\ : : o e s R e

L

To be submﬂted m d;goﬂcare. e

oy i e o 2Rl




i _icAAPPRGVINSL_Ej EN. summsziimKA[ i 8

BT e & % _:' __.,.._._'..._-__.- ; " 'I._ : ? :

AANSOEK OM "N msnummmu.;smsm DEUR ‘N LANDBOUDISTILLEERDER INGEVOLGE ARTIKEL VFERTIEN e
" VAN DIE AKSYNSWET, 95 (WET No. 62 van 1956). ; ‘

L 4 . 4 - Ay , - 5 -. - ..:;-;- ! -. 3 T LISQDSJQUUmmer PR i BN
e e T T 'Bedragbe:aalp. _j'; e
BT AT OB L e
Syl h s, o SEEES gt Roshs Y e SKamger - Do
©  KANTOORDATUMSTEMPEL. = ' = =« = A I Registrasienommer....._.oc_..
R Rl TRA L, g, Rty S B o ) -Fohcmommer EERICLE
it T b o i 5 e e

s b s : - Sk e . 2 CEAR VOOI"&“‘CI’R T g

: ' : o b Aangeteken in’ Hoofkantoor

8 Voorlettere =

.

VfI'R 'AMPTELIKE GEBRUIK.

Regsstraswnommer van dlS‘(l"éﬁ!’kaPl

1 Naam en woonplek \van cienaar._of olxkupeer(zer van plaas (vo]un) Famﬂ:enaam _ i X e ey i
- wat di¢ eienaar van 'n dlstilleerketel,!s is of wat dlt i sy bwrhet NOORIAIe i N

; -(druk m hooﬂetters} o s ER- . Woonplek. - e
¥ Mdd of apphkant monchg of onmqndlg 1s. ke

3. 'Adrcs_ v_an_pla_‘as (\;olu_it).-. R T e e .
~ - Landdrosdistrik...cives s dovmean s i dBi s sn i e i v

4. '-Posadnqs'ir‘an plaas'..,.--; i A e ey aitoios entvrmive B 8 I D e B S S

| e gy T Fra =, 5 v = b = = =

5 Meld of apphkant elenaar van dle p!aas is of dit huur. e
lndmn dle plaas gc]mur word, gee naam en adres van eienaar.

6. Meld of nuwe lisensi¢ of hemuwmg sty s B : R .
" Indien hemuwmg, me]d nommer: van- vonge llsensw.,..'.;..._..«_.- T ot . :

7: Versirck die vo[gende besonderhede aangaande dlsu]le»erketei;’su-'}. o

-(a) Aantal’ d:stﬂleerketels N RO, SN VU L IRV P L -

“(0) TIPE. civaliai v o abupih sos wimnn iy dire vz i T T, R - St ;

" (¢) Plek waar, di op dle bogenoemi;]e plaas mgemesse] ls VA e e S S ST
. (d) Waarvan is-dit gemaak?......... FEedutie : ; Poteco: = ieni Helm. ™ - S e L

“(e) .Hoelank in applikant-se besit?.......... . S e i it e S

{ [) Indien pas verkry gee naam en adres van verko : ; AR L

.7 van aankq : il AR i e S SRS St

- (g) Of dit behoorhk op'’n sement— baksteen— of klxpvoetstuk_ : = O e Ty Tt e L R

" met sement ingemessel is......., k5 i SRR Tt ot N

" () Kapasiteit van. distilleerketel/s.. . i oo viiune S P i : "

(1) Regnstraswnommer/s van d:sulieerketelfs.................--- PR

B

i3

8. Meld of appl;kam of sy ‘vennoot (of vcnno’re) Lngevolge d|e Aksyns- W, gm0 S T
“-of Drankwette gedurende die voorafgaande of lopencle kajender_]aar s R T T NN T S T
SKUIGIE DEVIDG. 18us i v s g pis i os di m wla ¥ it b i s ; i i : B e e el
Indien wel ‘wat was die oortredmg en watter straf' is opgele" O e SN T A T B o e L T o

“

Bk verklnar hierby dat die inligting in hierdie adnsoek verstrek ‘waar en korrek is. e
" - o EREE SR '—t.:- E R '_Haiﬁdlékpning _\‘r'h._f-: applikant, .~

Beed:g VOO‘I‘ my l‘F il . 4 = I B O _ u op hede dlf‘ ~ pe .__/ dag van - .
Dse verklaarder erken~ dat hy/sy ten voIle op huorgtc IS van die: mhoud van hlei‘dle verkiarmg en dlt begryp.

[

vnmmvmsﬁ:mm : g o W y it S S :
G ot et Gl par Tt e T Vredorogier of Kommisart van Ede, -

. e Sen g .Moet'_-?;‘;__. duplo ingédien word. -




70 ~ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961

' : : Excise 5.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA, :

- CAPE PROVINCE AND SOUTH-WEST AFRICA.

APPLICATION FOR STILL LICENCE BY AN AGRICULTURAL DISTILLER UNDER SECTION FOURTEEN OF THE EXCISE
; ACT, 1956 (ACT No. 62 oF 1936).

Year : ol ' Refersnce No
> " Licence Mo.: ' —

Amount Paid R

Initiais

_ District

OFFICE DATE STAMP. - Office

Register No. Folio No.

Entered

Initials.

Still: Reg. No ; - Indexed at Head Office
" E Initials

FOR OFFICIAL USE.

1. Full name and residence of owner or occupier of farm who owns or  Surmname
has in his possession a still/s (in block letiers) _ghr;'sétian Names
. esidence.

2. State whether applicant is a major or a minor...-...........-._...

3. Full address of DO e SRS SR G A S R B

-

Magisterial diStrich, .o veevieraiaiaainiaianietsnriiicniiiencies

4, Postal addfess of farm...

5, State whether applicant owns or hires farm........ccvienersnnes

If hiring farm, give name and address of OWNHET. ..uuvrvoerrsees

6. State whether new licence orsrenewal...,..evevsssiveonrinsones
If renewal, state previous licence NO,..coviiivirrsrvacasieinres

1, Give following particulars of still/s:—

() Number of stills,...... R R F R

(B) Type...oonsrrnsnsees B o R o L TR

(¢) Place built in on above-named farm......cooiivienvannn

(d) Of what is it made?.............. e e e | Pot Helm : Coil

(¢) How long in applicant’s possession?. .......... e e ; :

(f) If newly acquired, give name and address of seller and date
of purchase : ;

(g) Whether properly built in with cement mortar on brick, stone
or cement foundation C .
(h) Capacity of still/s....... RN BSPURPR TN
(i) Registration number/s of 171 | 1 P

8. - State whether appﬁcant or his partner (or partners) has been convicted
under the Excise or Liguor Laws during the previous or current ;
calendar year o :

If so, what was the offence and what penalty was imposed?.....

I hereby declare that the information given in this application is true and correct.

Signature of Applicant.

Swort before me at , this day of.- Fr
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit.

EXEMPT FROM STAMP DUTY. ' Justice of the Peace or Commissioner of Oaths.

To be submitted in duplicate.



mum.mxvmsmm& '

AANSOEK oM ENIGE. AKSYNSLISENSTE BEHALWE VIR BEROEP-, LANDBOU- ‘OF BJEGEBRUIKDISTILLEERDERS., OF 7
'DISTILLEERKETELLISENSIE INGEVOLGE DIE AKSYNSWET 1936 (WET No. 62 VAN 1956). - i

S

TR T ; -Vemys:n@snonuner R L=+
. v b Ly . -.; . . Lié‘eﬁsienommer- =3 i " LRk
: el Bedragb'eaaaln’
e L et e Voorletters
Sl SN ol A T msmk e
"KANTOORDATUMSTEMPEL. © . .~ -+ -~ - . “ *- ' Registernommer
Taomet S “~ . Folionommer.

' 4 Ingeskryf.
ST N e a0 T e o Viootletters =TT
a4l IS Aaugelckeu ‘in Hobfkantoor__
e e TR A T B T et Voor!etws S

E

1

VIR AMPTELIKE GEBRUIK.

e SRR e F g i

' Beskrywing van lisensic 8aNEEVIEL.uuuiu s hnesnnsrbhnnainiie nn e i i TS U R

ek

=3 Naéi_n&vﬁamiader-lﬁande! geciijrf'sal'"iiaqfd {druk 'i'n_héoﬁettgrs);

3. Naam en woonplek van elenaar (\rolmt}.. cnee e J ; L,

.~ In die geval van— '

(@) 'n Vennootskap, name en- woonp"lekke van dze versklllende
. vennote (vblmt},“.'.'n.....\,;..‘-.--..... i e A

(b) n Maatskappy, die name en womplekke van die plaashkﬂ Sekrala.rls ; _ : _
sekretaris. en bestuurder (voluit) .en die_adres van dis . Bestuurder s : RN e
geregistreerde kantoor van die maatskappy in die Republiek L.l O G L O

'~ {¢) Indién nie’n maatskappy nie, mield of apphkant mondlg of - j Barws om0 M e DL
onmond:gls Cedeeriaaaiieiaaens [ERPEEEERDPPPRES 1 . —

-

4;‘Volled1ge adnes want beslghe:d gedryf sal wcrd o
"-_Ale basonderhede ten upslgte van die perseel ‘ ;

5. Meld of nuwe, nsensw ofhemuwlng......t..,,_;'..;..-_.'..'..j_..-..."'__ i R I i
: Indlen hvernuwmgw et - R e R ._

- (@) Nommer vin vorige lisensie. ~., T
® Of konstltusne van ﬂrnia seden vonge hsens:e gewys:g 1s v e

R ey

6 'Wanneer é.ansoek gedoen word om 'n nuwe llsens;e-- -"-13 ) 2 AR by T e
"~ (a)Indieti n maatskappy of 'n vennootskap, meld datum van s EoANE Nady b T ST Matee B et S T
aanvang van- maatskappy OfvznncotSkap B S S W 0 o CA =

. {p) Datum. wanneer die voorneme is om besnghe;d waarvoer ) i
lxsemie aangevra won:l te begm............a.......... O Ao

| 7. Wannesr sansoek gedoen word om-'n gishsens:e meld of a]je aan-: - bt 2 llolS00 7 st 27
deethouers, dlrekteure en persone wat. beheer oof die bwghe[d het P e RS BB el il Tis
+ - blankes iS:Of nie. .y ,._. ........... A
£, '(a) Nommef en datum van. Fabrlekswetrcglstrasm...,...‘..:...-'z' L et T S R R T
"-_-(b)’Iydperk Wasrvt)or mtgere:k..-.........-....._..__........__. N R S S A I :
9. Meld. iof applikant sy vennoot (of vennote) of émgé persoon wat ' .. 2 ey « i 2 g

‘beheer of magte van beheer, bestuur of leic ing in verband met die i A e e R R T
“besigheid het, aan enige oortreding ingevolge die Aksyns~of Dranke ' .o . T e S S g T
-wette skuldig bevind is. Indien wel, moet-alle besonderliede van die ..o iominion i i : i i

g skaldlgbevmdmg msluneude boete wat opge[é is, vmstrak word N ANEEEIC SO S

Pt T T e B R e S e e

I R A e __-eq-bghooﬂik _gemagzi'g -.;m-:.mgi-_;u op te tre¢ verklaar hietby dat die inligting in -

hlcfdle aansaek verstrek waal e komk ns. WL RS P I T L S Y .
P O il b g e H'matekenmg e S ECle e B

Beédlgvoormyw R e R Ophededie ot it : dagvan b ot
- Die verkjaarder erkcn dat ny/sy ten vol!e op hoogte is \fan die mhoud vau hlerdle verklaring en. dlt begryp.

\i-RYGgSTﬂ_,"_V:\Iﬁ_SEﬁJI;REé'.";.:__-' 4 Vrederegter of Kommissaris van FEde. 3

Moet m dzgp}'o mgea? n word TR A

.‘. : i ‘r ST S
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L BECHE Rl Excise 6.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. = . P )

APPLICATION FOR ANY EXCISE LICENCE OTHER THAN PROFESSED AGRICULTURAL ‘OR OWN-USE DISTILLER’S OR
G T STILL LICENCE UNDER THE EXCISE ACT, 1956 (ACT No. 62 oF 1956). ' Ee

iy M e : Reference No
g - : . . = : = Mg o8 % Licence No.
. Bomomgoww e Sowtm : ' i, ' " Amount Paid R...

' i E g i  Tnitials
% : " District......
Register No......iiven Folio No
Entered
Initials. -

_ . Indexed at Head Office.....
o B HACHEE , Initials. —......

>

) /<71 S

" OFFICE DATE STAMP..

L

FOR OFFICIAL USE.

1. Description of lCence TeqUIred. ..evvessveeerserrsearreeserees

" 2. Name under, which business is carried on (in block letters)......

3. Full name and residence of PIOPHEtOr. [vvvevissrrvasinnsssrere /s
In the qase._of— 5 : .

" (@) A partnership, full names and residences of the several

; partners-e.....:............' ..... S A N IERTEREEE .

(b) A company, the-full names and residences -of: the local Secretary..

_ secretary and manager and the address of the : registered . Manager.

- office of the company in the Republic: :

(o) If not a_company, state whether applicant is a major or

4, Full addren:s_s where business is to: be carried Of....v.. ..,._' e |
“Full particulars of premises...........viveavads LR el TN

5. State whether new licence OF renewal. . i...oivvusvusediveiones
If renewal— = ot g

(@) Number Of previous licence. ., vvuuenesivrssiaiiasiieas

(b) Whether- constitution of firm has changed since previous . |
JHCEICE. ¢ o s sienaprsnnnsssnrssnannes

-

6. When a new licence is a_‘p'p'lied for— wo _
. (a)Tfa company or apartnership, give date when company or
- partnership' commenced............ T TR s
" (b) Date of intention of commencing business for which licence
i is.‘muired.-.......‘--...;.‘....-’-..'-'..-...' .......... e -

7. When a yeast licence is applied for, state if all shareholders, directors Y -
and persons having control of this business are Europeans or not..

8. (a) Number and date of Factory Act Registration...........v...
(b) Period for which L T R T PR ET FRETRRETRRE:

9, State whether applicant, his partner (or partners) or amy person
_having control, management or direction in relation to the business,
has been convicted of any offence under the Excise or Liquor Eaws.
If sge, full wlzlar'ticulars_of the_conviction, including penalty imposed, g
to sta - % : !

- ‘fr ; ey Deing the..... : ooo.of
~sad duly authorised to act herein, do hercby declare that the information given in this application is true and correct,

i

Signature

Sworn before me atoin T X this....... day of iy e 19

The depopent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit. .

it

= HE e E ; . i

. EKEMPT fi{pm STAMP DUTY. Lo PR L Justice of the Peace or Commissioner of Oaths. -

% . . Tobe 'suﬁrfrifted in duplicate.



'NaamvanBroucr o . LI o '_--:Ad:'es W
Namcofm LR A R S ; " R s Address

L [ % Datumenuurvan
o] Cpsl " Date and hourof. -

Wt P e e Dt BT 8V ] e Wl U g Vel e b # ol e Eear S Mle[ws,gmls, Symp
' ' ‘Mengmout en ongemoute , | of vl | Ingevoerdemout |- Suids aanss © ,_-' en-gevo te’| en ander soort- IS SEPABUSEIN (] 7 6 | S § [ lszonse-_ :
Dafum van msl'uwwns'w rys, geviokte m:eh@enamn ' \. ofgraan. . .|' moutofgraan. f s . - ~gelyke sfowwe, - ; Suiker..: |7 onty ;
' ST Date of entry‘ r soortgelyke prepame 4 OPIOSS“{I‘“‘ _-'Impor._ted-ma]t' ' South Afncan malt le, rice ' |. Malze, grits, . Sugar. |- 3"““’3' ] gellmg.
B S Mashmg malt and unmalted corn, Dtssolvmg sugar. S o R [T - ' ﬂﬁ?&?ﬁ ﬂai:&d n;;'ﬂ’l:r“d. P e & | 13 lb 202.
i 19«_%«- - - rice, flaked maize and other : LR S ol R R B = o m:.'rteria.l‘s B - to.the -

Tl N PR simjlar- preparatlons. S PR D CE I Vil Bs o0 tleae e e ST T sk | et R ogalloms ga]lon :

k EEOTE N P T AR o R Y i N

Persentasle

i'i"}" : Inskgmg deur brouervan WOLtS opgevang. e ‘ L Opnamesoosdeur E i 'Wortsopgevar]lfvan séorthke gewufg—_*. ; }
: ., i o : . van WOI’[S 001‘_

try, by brewer of worl:s collected b v T P amptenaar gemaak. i Bruto T Worts collected of grawty——- : i

: . - R SR Y Aooountstﬁa;;akenby-- %t 'béla.ébare - s e ofonderbruto '

v L I R L BT REE R e & i -va,n-_. : -..” ager *van' © | hoeveelheid | pec ot

3 S g‘f‘?ﬁ? - R I sl s WO Hi® T T S R R stowwc 1 gmgesoorthke _ behg)!?u?r llmager”' | ‘van stowwe: ng:ff ST

Brousel .wanneer | " Houers, gho2, 'Datu'm"- Bag ™ U B il | o s o EEVEEY £ bl i anTﬁté'ﬁéar..l e
No. | opgevang.. | e Droémaat Socrrthke _Beﬁkrywmg enuur "1+ 7o s Gtoss ¥ s g aedd TOE 0 Under 1 040 i Percentage of '

V&sels. " i gewig. van bier. van'’ Dreémaat SOOrtI.lke L cf!;irge g ’04‘7’“3&?@';1,., e exoept I.age_r_ 5 Wuo,:éserc’;f;s‘;’r\. : ?mﬂitfaell;s -

- _'-G’!° .l Dato and Jooe e | DR i .Descnptron vopmamef s e _matenals | o ofanygravity. | ° . .l | chargefrom
T when | o ISy L W g s uf,bee,r Date and-. Dr_y dxp - Gravity, | 0 RN e A T M ayate_na:gl._._

‘| collected. | . e e et heunef i Sl BT b S Massa- | Standdard|- Masid: _-"Sgnl'lﬂaard-“*-
i Bt : el e ] BLS S ]RGS " Gellings. | . Bulk | Standard | ° Bulk .| Standard |  +'of!
Gallons, - | gallonis. | ‘gallons. | gallons. | gallons. | 4 or -
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e

Nn

MONSTERS VIR GOEDKEURING/KLASSIFIKASIE/SERTIFISERING DEUR DIE REGERINGSBRANDEWYNRAAD,
SAMPLES FOR APPROVAL/CLASSIFICATION/CERTIFICATION BY THE GOVERNMENT BRANDY BOARD.

Distilleerder : Aksyns }
Distiller, ' & : Facise 15 No.
Adres Datum

Address Date

Bk verklaar hiermee dat die monster(s) hieronder beskrywe inderdaad verteenwoordigend is van die gehele hoeveelheid:—
1 do hereby declare that the sample(s) described below truly represent(s) the whole quantity ofi—

A. WYN soos omskeyf in artikel een van die Aksynswet (Wet No. 62 van 1956),
WINE as defined in section one of the Excise Act (Act No. 62 of 1956),

B. BRANDEWYN soos voorgeskryf in item 31 van Bylae No. 2 van die Aksynswet, 1956.
BRANDY as prescribed in Item 31 of Schedule No. 2 to the Excise Act, 1956,

€. SPIRITUS om gesertifiseer te word ingevolge artikel nege-en-sestig (1) van die Aksynswet, 1956.
SPIRITS for certification in terms of section sixty-nine (1) of the Excise Act, 1956,

Handtekening van getuie. Handtekening van Distilleerder.

Signature of Witness. Lo ) ' Signature of Distiller.
Datum ' : : - Datum
Date. ; ; _ Date
*Hoedanigheid van getuie = ’ ' Adres van getuie
*Capacity of witness ~ Address of witness

* Die distilleerder s¢ handtekening moet geattesteer word deur *n Vrederegter, Kommissaris van Ede of Staatsamptenaar.
* The distiller’s signature must be witnessed by a Justice of the Peace, Commissioner of Oaths or Government Official,

SERTIFIKAAT VAN AKSYNSAMPTEMAAR.
EXCISE OFFICER’S CERTIFICATE.

. Ek sertifiseer dat die monster(s) hieronder beskryf na my beste wete en oortuiging inderdaad verteenwoordigend is van die geheel soos
T certify that the sample(s) described hereunder, to the best of my knowledge and belief, is/are truly representative of the whole as described

beskryl en onder I'El}} toesig getrek is,
and was/were drawn under my supervisiog.

Datum 5 Handtekening vaa amptenaar
Date.... i _ Signature of Officer. :

Besonderhede - van monsters verteenwoordi- Sertifikaat van Regeringsbrandewynraad. Sertifikaat van Regeringsbrandewynraad.
: Certificate of Government Brandy Board. | Certificate of Government Brandy Board.

gende— .
Particulars of samples representing— - " . L : -
* . k. . Die wyn, brandewyn of spiritus soos | Die wyn, brandewyn of spiritus soos verteen=

verteenwoordig deur die monster(s) word | woordig deur die monster(s) word hiermes

; hiermee gesertifiscer as— gesertifiseer as—

Houer. Massagellings. | - Sterkte. The wine, brandy or spirits as represented | The wine, brandy or spirits as represented
Vessel. Bulk gallons. Strength. by the sample(s) is hereby certified to be— | by the sample(s) is hercby certified to. be—

P " Sekretaris.

! : - i Secretary.

s Regeringsbrandewynraad.
; Sekretaris, Regeringsbrandewynraad. Government Brandy Board.
Secretary, Government Brandy Board. .No .

* Voeg in ,, wyn ”, ,, brandewyn * of ,, spiri- | Distilleerder
tus ” soos die geval mag wees, Distiller, ;
* Insert “wine”, “brandy” or “spirits” | Distrik y o
as the case may be. ' District




] -deERNME_NT;GAz_ETm _ExT-ﬁ&bRﬁiNARY,ﬁi thIl.Y"iécsl'g SR o

: T s ro |
AKSYNSSERTIFIKAAT —EXCISE CERTIFICATE S, e ‘Excise f 10
. ASYNSUUR. -—ACETIC ACID p, § '

o S

Om verwydermgs deur vewaardlgcm te dck
To cover removals by manufacturers.

Maam en adres van vervaardiger
Mame and address of manufactmer

‘ Ons sertifiseer dat op . . : o A9, ic.. die aSYDSHUI Wﬁﬂrop"’_ _ S et
We certify that on the ;@ ; _ the o e osoen o
en wat hieronder beskryf word, verwyder is na. ; s VA " S e 2
acetic acid described -hereunder,  was removed to e i : = of
Pakkette/Houers, G Gellings | L
Packages/Containers, - Massa- |- . absolute i P B o B 0 :
it : — gellings, Sterkte, . asynsuur, , Oomerkings, )
¢ = - .Bulk - Strength. | - Gallons Yt B Remarks.
Aantal, Beskrywing, - galions. ' Absoiute : w0 .

Number. | . Description. — - ) Acid.

Handtekenmg van Vervaard;ger
Signature of Manufacturer,

*‘a} \-“u: in,, Reg betaal is ”of ,, Reg nie betaal is nie ", na gelang van die geva]/fnsert * Duty-paid or ¢ Nonrduty-pald ", as the case-
¥ be.

& aan die aksynsamptenaar afgelewer en die teenblad in die boek gelaat word/This certificaté must be completed in quadriplicate. “The

left in the book. -
{&) Vo6r verwydering van die asynsuur moet die besonderhede i in die voorraadboek opgetcken word,’Prloi to thc removal of lhc aoetlc ac;d. )
ihe particutars must be entened in the stock ook,

- ‘. Atcsv 5
STAAT DEUR LANDBOUD!STILLEERDER VAN GEDISTILLEERDE SPIRITUS Nl Excrsls }“':
.- AGRICULTURAL DISTILLER’S RETURN OF SPIRITS DISTILLED : ;
Naam van laudboudlstilleerder (voluit)
Full name of agricultural distiller g o ’ - -
Woonplek (volledige adres, naam of . nommer van p[aas, &n poskantoor\
Residence. (Tull address, including ‘name or number of farm and post office) =
Distrik ; . - Provinsie
Tristrict : ) ’ el Province
Nommer van lusenmc waarby dlsuilae;e gedurende die ‘jaar 19, gemagt;g word.
Number of licence authorising d;stﬂlanon du:mg the ycar
Wyn- Druiwe- Dop-
brandewyn. | brandewyn. | brandewyn, |. Vir amptc{!l\e gebm)k :
L : ) ; Klas , A™. | Klas ,,B”, | Klas ,,C”. | Soos deur amptenaar gevind.
_ : ; _ Wine Grape - Dop _ For official purposes.
o o Brandy. Brandy. Brandy. ~ |- ‘As found by officer.
| Class * A “.|Class “B”.|Class “C”™.| e S i
Voorraad spiritus. morhande op i Januar:e IB«W,.:—- % ’ - . = e : oy gl T Sl
Balance of spirit on hdnd on Ist Jamzaty, ] . £ LE W Y gl T e
: f Gellings. .. : . S
Eie disul}aswfs v i e Sy e R e '{ gtg?f;és i e -
Own distillation/s Strength O S i T b
Brandewyn wat van die K.W.V. van Z.A., ( Gellings... _ _ _ _ - ' : S R
Beperkt, vir ., eie. gebruik ” ontvang is Gallons | X IR T = i e
Brandy received from KWV van Z.A., 1 Sterkte..,.. |... . : - : . e M
i Beperkt for * private use’ Strength . | : : i " e
_ Spiritus wat van ander kobperaticwe vcremgmgsﬁtGellmgs P - , : :
‘yir |, eie gebruik ” ontvang is. . Gallons
Spuils n.oewecl ﬁom other co-opemtlve societies | Sterkte
: for “ private use ™ - Strength
Hoeveelheid gedistilleer-gedurende die 1ydperk— Gellings. .. .
Qumtxty distilled during the penod—- -} Gallons -
19_..tot 9.} Sterkte. .
to . : LStrength
{Spar:tus wat op 'n vorige staat aangetoon is, moet nie ingesluit B
| . word nie.) ) :
' (Spirits reflected on a previous return must not be mc]-rdcd £ aups
Totale voorraad op plaas op datum van hierdie opg%f -— =
"Iotal stock on farm at date of this return - -
} ! ﬁ( gelll}mgs. .
| Eie dlstlllas_lels................-.;.-,..=...._.'.r.... b5 v AN (A e - RS
E Own distillation/s g%?;gtg?:h i - i
! Brandewyn wat van die KWV van: Z.A,, ;Geliings..:. -
i Beperkt, vir . eie gebruik ” ontvang is Gallons
5 B;aady received from K.W.V.vanZ.A., Beperkt, 3 Sterkte. ., s _ : ; -
i for * private use” - | Strength - | - £ S - it Tl T
| Spiritus wat van ander koopemtlewe veremgmﬂs Gellings. .. | . . : : i )
r vir ,, efe gebruik ™ ontvang is Gallons - ’ - L : Ve m
Spmts recewed from o.her co-operanve societies | Sterkie, ! | g : :
¢ private use” LStrenglh
Aanta! monsters ingestuur ten opsigte van die lopende jaar se
distiilasie ¢
. No. of samples submitted in respect of current year’s disttliatlon
No. van laaste sertifikaat u:tgcrelk......“ ..... e
| Mo. of*last cerfificate issued
-Datum van laaste sertifikaat uitgereik.i. .. cu v oo won oo ver sin annie,
Date of last certificate .issued .
| Spiritus gebruik in RErdiStIASTE 1 s s s uaa wis ses sen e 20n wue wcn e B o L i : S s i
(Spirits used in re-distillation .~ .~ L ; N S = o ¥ R

&) I—[aerdle sertifikaat moet in viervoud ingevul word. Die oorspronklike moet die asynsuur vergesel; die duplikaat en mpltkaat moet dadelik. S

original must accompany the acetlc acid; the duphcatc and triplicate be immediately 6..hvered to the excise officer, and the countcrfml "



. Ve 2 oy
; ~ 3 .‘ } : e .
i BESONDERHEDE VAN HGU[‘RS WAARIN SPIR]TUS OPGEBERG wom)
y PART!CULARS OF VESE:ELS IN WHICH SPIRITS IS STORED
B N gk | SO_ R . |1; Sof » kt igla'; *f‘Aé," “-{ - _
e Aantalt ort. houer .= |Totankge ings.| Sterkte.” |, B”,of, C".| Plek waar dit op plaas opgeberg word
' " ‘Number.” i Kmd of v’mel Total gallons. | Strength. 'Céass_‘f _Aé’, Place where stored on Fe
SR i : I? . . B e o g i g . '“ﬁ rn ._0_1'“ ( EL] ; Fig - ) ; . :
i remﬁz } : ; :
2 T KA ‘Stukvate of rydcrs......- e o i Rl Eoe _
g “ | 'Stuk vais or iryders ol A e TE W I P
T i) Okshoofde: (halfiers).. ... ... e e i i et
B S e T Hogsheads. - | | e SEEy
—— 4 1 [ |- PR PR PR LT
Smaller casks ! b " I
- ! e g Ander houers.”,... : : _ s
B s L o Other vessels s T P e o S
: : ]:ii;tilleerkétclé_ op plaas. .
% ' Stilis on farm. ‘
: S - I Besonderhede van wingerdstokke op pIaas. ;
T T TR T A Partimlars of vines on farm,
L : In gebrulk i el Nle in gebruik nie. - - 3 i -
Bl 3 20 . *m use. .- e il " B S Not in use, . e i _
e AL ' Regxstrame No' el T "RegistrasieNo_.,_ Aantal in d1ag. e seen s o
__Aantal. ° | Lisensie No. Aantal. ~ | Lisensie No. ) 5 T i ;
Number. Licence No R_fglsm"{m : Numbe: :Lffcfnee-_No; B R‘?’BI;};E'“T'__‘_’-.’J_: Number in .be."“j‘“g _
: : I I * Aantal nie in drag nie..
i wl W © .| Number pot in bearing |
o : . : 5 f o : ! i : L - : . -.TOTA.AL;'TO‘IAL?.'_.,...-.

Ek verklaar h;erby dat bostaande -verklarmg n warc ‘staat. van my aksynstransaksws |s en dat geen splrltmwat deur my gedlstllleer is

o heneby declare that the above statement is a true retum of my excise transactions, and also that nene of the spirits distilled by me

~ ,. : behalwe dié waarvan op behoorllke aksynsseruﬁkate rekcnskap gegee is of wat van dle,, Ko-operatieve Wijnbouwers Vereniging van Zuid-Afrika,
other than that accounted' fo:: under proper excise certlﬁcates and,!or received from the * Ko-operatrcve Wi]nbouwers Vereniging van Zuid~

rth” of van emge ander koaperat:em- landbouveremgmg waarvan ek A lid i 1s, verkry is, vir ander doelemdes as vir my eie verbruik gebrmk
A nka, Beperkt , ot from an agncultura! co—o?eratwe soclety, of which I am a member, ‘Has been .ot w111 be used other than for my private

“is of _gebruik :sal word. op d;e plaas’ ‘waarvan ek_die. ¢1enaar of okkupeerder is nie. . -

: ~'use on the above-named farm owned or qccupwd by me." ; : - - .
) S i oo W ) . P 2 Handtekemng van Landboudlsulleerder
: fEL T 5 R LRl ET . - Signature of - Agricultural Dlsuller :
Beédlgvmrmyfﬂ- st 5 i 7, D nphededlﬂ = _._'__.{ : dag\l"all e ) o B Igm
Swombefommeat 4 . sy TR AR o thls__.- o e ‘day of . ? T e
i : Dla verklaarder erken dat hylsy te;n volle op hoogr.e is van die inhoud van-hierdie verklaring en dit begryp.
il The deponent -has acI__cnowledged that he,fshe knows ancl understands the contents of ‘this. afﬁdawt

o e L &' B T, P Vrederegter of Kommissaris van Ede. - .
Vrygwtel van seelreg. - i e e e, . lustice of the Peace or Commtssnoner of Oaths.
- Exempt from Stamp Duty £ b om T e e @ W B i S v
;‘- - Handtekening van besoekende amptena,ar et R I RO . 1 van_besc_ek s
Visitmg Oﬁicerstrgnature' TR R R AR e T B .- Date of visit . - . -
== \‘




] _AAT DEUR EIE)GEBRUiKDISTlLLEERDER VAN GED TILL DE. Sl
o ()WN USB DISTILLER*S RETURN OF SPIR[TS DISTIL ED

Naam van efegebrulkdlsulleerder (voluit) - . -z S e
Full name-of own-use disti e : i
Woonplek (volledi: adm mslwtende Niaam en nommer-van plaasen posadres) T e Gl
Resldenee (fu}i ad ress mclud.mg name and number of farm’ and postal address'i ' ARG S
Distrik - _ 3 .. Provinsie- .~ .-
District....-.c.. - FU A Provinge.. o .
Nommer .van hsensle waarby dxsti]las:e gedmende die Jaar e gemagug word
Number of hoence authonsmg djsullatjon durmg the- year- 19200 :
= _ Zol Answer- o s msante TR - Vir amptelike gebruik
g ety v AR - Totaal,  For official purposes
ol B Iy e Ander gaedgekeurde ‘Total,
oot - I'Druiwe.| - gekweekte vougte. | S - Soos deur amptenaar gevmd.
S s e ;. |Grapes. | Other approved - | c: |7 As fmmdbyoﬁ‘ieér
L e e e O culuvated frulls R T T :
: L ! coo [Gellings |1 c o - s .",'ﬁ:,,' i
Voorra.ad sp:.ntus voorhande op i Jamuane 19....,,._ sl Gallons |1 S e e D i e et S
Balanoeofspmts on hand on lst.!anuaty, 19* ) Sterkter | - e o R (e o
Hoevee]held gedlshllecr gednnende die penode— : Gellings - | - sl Ry gE R AT
Quantity dlsnllect during the period— - JGallons i B
otot ; TYSterkte” T e sl 5
s 19, ._.to : = Strengthy Lo :
'(Spmtus wat’ op n vonge staat aangctoon 1s, moct nie mgaslmt
© word-nie.) - |
(Spmts refiected on. a prevxous retum musl not be mcmded )i
Gellings -
Totalc voormad op plaa.s op datum.van h:erdle staat ‘Gallons R i :
Total stock on farm at. date oT thls rcwrn &% Sterkte-, | ol &
% i LStrength ! ke
BESONDERHEDE VAN HOUERS WAARIN SPI‘RITUS OPGEBERG WORD
v *PARTICULARS OF VESSEES IN WH]CH SPIRITS IS STORED g
. Aantal. -| =+ <. Soort h'ouier\; ® e Tdtaa_l.g’éllings.; Slerktc.' ey, BT @ : P]t;k waar dlt op plaas angebergword
Numbeér. | - and of vessel. - .+~ | Total gallons. - [ ~ *Strength. . - Plaoe where storcd on fnrm‘
Tenks oy el - i
sl TRHKE o s bl S ais s A
~| Stukvate of ryders _ b iF VR 3 _
; 1Stuk vats or ryders...... Ry St : oL Y
- |-Okshoofde, (halfléers) '
SRS O - (1.1 1151 CIRGe S TSN L PR LA A S L PP SRS % %
it | Kleiner RV R A ey Lo oms T et T i [ AT e G e
T I Smal[erca.sks‘..-.. AR T ST WA s B i b I otiie
PR 0 )3 .1 \_ressels.‘._..._.-'-.'.'.._.-.....-.-. e R Hpnd
S i ', SO T T Bcsenderhede van wmgerdstokkc en kweekte
R Dmﬁléetfrkfigls ar:'];n p!aas LT e T O atebos. ot plog 33. :
: ; et R SR o _Partlcu]ars of vings a.nd culhvated Erunt treas n fa
In gebruik. = . 7o . Nle in gvebrulk nie. Sol e | b Soort,:bon'_ie._ Aanta] op. plaas ‘Aantal in drag 2
: Inuse, '« ow - JIL0l 5 Not in. use. - .;_ + ¢ v Kind of trees. |- No. on' farm, .No. mhearmg :
_ Aantal. | Lisensie No, | Registrasie No. .| Aantal. LlSﬂ‘lSle No, Reg1stras:e Na ) ngerdstokke BORELE DS R '_-]\
‘Number.| Licence No. | Registration No. |Number.| Licence No. | Registration No. Xmesl N | ool
e s e —— | Appet " - b
‘ T Sl R R T e 5.0 S g Wi
T s e e B2 il te e T g -~ || Apricot..... Tarn e i
7 G v x QR AT DR 4 D] [y L Ol 1 BT Tde ST : Sitrus. %3 = __‘.__ 5
- - h R 9 1 - POAPE e A 2
b b VY
& . £ - Fig..: )
: | Perske: :
; - Peach. . ...+
: i = Peer ”
“-Pear. s :
. . Pruim i
! Sl s Plum.......... ' &

Ek verklaar hlerby dat bostaande verkla.rmﬂr n ware staat van my aksynstransaksles isen dit geen spmtus wat deur my gedlstjlleer is vir

B | hereby declare that the above statement is a true return of my-excise transactions, that none of the spirits distilled by me has been or: WJJI
ander doeleindes as vir- my eie gebruik op dic bogemelde plaas waarvan ek die eienaar of ‘okkupeerder is, gebrmkds of gebrulk sal wm‘d me, )
be ‘'used other than for my.private use-on the' above-named ‘Tarm, owned or oocupled by me, and alse that no.spirits.was chsulled by me gl_
ook dat ek geen spiritus: gedistilleer het van ander vrugte as dig bogenoemde vrugte wat op sodamge plaas verbou i is- me ) :
‘other than theabovementtoned frmts produced on such farm s

o Dot ROl T i Handtelgemng van Ezcgebruikd:stllleerder

T A ',.‘- gde el por iy T Slgnature of Own-Use Dlsnller s
Beéd:g voor myte A T - Tl T B T op’he{le die . ; -. a e S
Sworn befozcmeﬂt AT S ; L S this ... I day of...

. Die'verklaarder erken- dat hy{sy ten volle op hoogte isivan che mhqud van, hlerdle verklarmg en. dtt begryp
: ﬂThe dcponent has acknowledged that he,"she knows and undcrstands the coments of Lhns afﬁdawt “

Vreclcregter o{ Komrmssans van Ede
o Jusnee of the Peace or Comnnsswner of Oaths ;
“ Datum van 1:«=.s.oelu:w e
Datb of vxsﬁ :

'Ymcm VAN szmm : .- s
,E.xmw FROM STAMP Duw.-

Han(ltekenmg van B&eoekende Amptena.ar
_ mlur;g Oﬂicers Slgnatum :

ST
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Aksyns 13,
Mo E
OM VERW YDER INGS DEUR LANDBOUDISTILLEERDERS TE DEK.
Klas van spiritus
Distrik .
Naam van landboudistilieerder _
Adres... : ) - =
" ‘Hierby word gesertifiseer dat ek op ' 19
T T - S o '
bevattende. _ . S . gellings spiritus van *n sterkte van
afgelewer het. )
2 : ~ (Handtekening) :
T T Landboudistiileerder,
Die-oorspronklike moet saam met die spiritus gaan -
Die duphlcaat moet aan die bevoegde amptenaar van aksyns van die distsik af;,ele\wr word, -
Die ‘tnphkaat moet in die boek bly.
Excise 1.
e,
. TO COVER PEMOVALS BY AGR]CUL’I LURAL DISTILLERS.
Class of spiriis
Disirict
Agricujtural distiller’s name
Address,
This is to certify that on. : - _ - ' 19
1 delivered to. B . ;
containing ; : o gallons of spirits at a strength of
{Signature)
- Agricultural Distiller,
Original to aocompany the spirits,
Duplicate to be delivered to the Proper Officer of Excise of the distri ct
Triplicate to remain in the book.
AKSYNS
' Excise }14
INSKRYWINGSVORM.
ENTRY PAPER.
‘ _ EX/Ons :
1) M of firma (voluit) : 1
LE et i IR
. : van
Volledige fab (
n OX “Lﬁ.‘fm i g
Q] Aar;l van besigheid, ’ ®
Nature of busingss,
maak hiermee ’n inskrywing van die volgende i
(%) Xamers, plekke 2n !.ﬁtmsﬁng na g2iang van <10 hereby make entry of the following (%)
Rooms, places and plant as the case may be. F ;
dis geval.
in myfons perseel geleg te
(‘) ﬁ:i'ncms yoornoem . in myjour premises situate (%)
As afemsaid . i
naamlik
(%) Beskryf hier die kamers, plekke en uitrusting, namely (%)
Here describe the rooms, piaces and plant,
die merke of nommers waardeur hulle
the marks or numbers by which they are . <
glnctllerskei h\:g,rdane&: g:.g donn;l \:saean{[g?r‘hulle
AlInguis. 5 \'h.l.‘n"rh
gebruik sal word:— P
. they are ta Dbe usedi=—
: Deur my onderteken op hede die
(% Dag en mannd in weorde voluit, As witness my hand this (%)
Day and month in words at length. - - .
dag van :
' . day of : 19
Deur my .gntvang, en )
Geteken of erken deur A—B—, 1 Received , and (%)
gt g R
van die gegal, ;
e in my teenwoordigheid op hede die «dag van :
_ _ in my presence this : day of 19
Nagesien . . Opsigter,  Amptenaar, ) Afdeling.
. Compared - Supemsor._ \. Oficer. i Division.
: : Die kamers, ens., is deur my besigtig op hede die
(%) Amptenast moet meld of h!-' die kamers,” Visited and examined the rooms, etc., this (°).
Oﬂieer to state if he found the rooms, stills, i
distiileerketels, houers, eps., bevind het
_wvessels, etc., as described or otherwise. ) dag van
so0s beskrywe, of andersins, As die wday of 19
If the description be insufficient, he should 3 g
ba?lkry‘l?m gmoldougnd% is, et hy mdgg : ’ 3 -
1] SEr BCESSATY, F
;od:; a-p] -maeasfe’}ka:t m?n die wgﬁa:mg ; Amptenaar,
I:mk of the eg -

: try. -
"n kort beskrywing daarvan ges.



RETURN OF SPIRITS \ DESTI]..LED OR REDESTILLED DURING TH_E EER]OD

STAAT VAN SPIRITUS $ A i )GEBISITELBER OF HERGEDISTILLEER GEDURENDE DIE TYDPBRK

Naam van dlstllleerder (volult) I I e 2 e
Fullname. ofdlstd}er s e e e o i

Address RNEENE '\ZTT. = e District S T b3

Kandcfopemtmn e SR L T B

i i : T_- (Vui in Gewonc o Herdlstﬂ]asze ”, af 3 Geme de ” Dzstillame)
L (]mert a Ordmary ”, _‘_‘ Redlstlﬂaimu ”, or * Mlx » Dlsuﬂauon)

e e S T Verwycfermgs Cyir dmtxila.sue, E[erd;sullasm of gemmgde dlsmllasw)
e T S Remma.ls (fer disﬁllaﬁon, fﬁdhstlﬁlatmn or mixed dlsnﬂauon)

0 B ¥ ' Sbmtus.—Spmts

.~ Ex Vessel., /' i~ as |~ L Proe,f'- T “Proef- |- o b LT
T Sf:exkl‘;_e. gellmgs. Gellings.. |- Sﬁerkte gllmgs - | Uit houer. | -,

- i ;| Stre_ﬁgtﬁ,_ "~ Proof | Gallons. swengcm Prour ExVessel

giy o : =
ER e
: ; 5 =
z o :
- - " * £y

Nammes van mons(er—aﬁv:eabmf (Aksyns 8}

_ :' ‘ .--.. Nl.lmber @fsamgle adV]Ce (Exﬂlse a) - _ ? .
ol o o D o8 Sl i
: : - - Dstillate,, " - " s

Spmtusopvanger No. ’Magsmlhmga. Smnkt&.. :f Proefgellings. | - pementasie. _f T -
Spmt Rwewer No | Bulk -gallons. | Strengtlﬁr. Pi'uot‘ gallons. {  Lossand ' - .o -

3 Ek verk[aar dat bovermelde besﬁnderhadc ker:fek s -'.
hereby declare that thc above pammlars are mrmct :

Datim ~
.Dafe A

Korrek verldaar.. e
C¢111_ﬁed go;rect. e

Vemntwoordehke Aksynsampteuaar.

Datum g S T
| mese Olﬁcer m Charge.

Da‘e e
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: P Axsmvoonmnno EN REKENING (Kias* - ' " : JF
VoL KT : .+ EXCISE STOCK BOOK AND ACCOUNT (Ctass". - i : : Excise. } 16A. .
Naamvanﬂrma ' Adres ‘ ! ' Maand Y e : il e
Name of Firm.... Address... ) .M-’;lf!h 3 : té’\ ’ . ) 2
. . , IE . v i . 13
B . i ‘ ONTVANGSTE IN VOORRJ\AD WMROP REG ‘NIE BBTAAL 1S NIE »
\ , =2 s s S INIO NON-DUTY-PAID STOCK. L P, G
- - = ? .. 3 : . . g T L .
: Ontvar{wc onder semﬁkant dat rej nie beta.ai is nie, - ' SR : ' 4 253
. : . Receipts. under non-duty-paic certificate. & , : Sqrplus by ontvanss ' woo b
Distillasies, ' | Herdistillasies. | ' dlgiiacor, | boctkantoor K : ' Rt oo Tk '
7 istillas stilla illasies. 00 1toor. : urplus on i
i No. van | Distillations. | Redistillations. |  Mixed For use in head . \gﬁﬂ;ﬁﬁdﬁi‘féﬁg : mggft-;g;slﬁllqugm B Ofrplagings- "0, in sto =
Datum. | staat, : . : distillations.. | office only. o i 2 : B : f -OR?erkings )
5 té, o i o st 0. van - - - = s MAar
Dai g?m:f - Afsender. Distrik. Datum, | Sertifikaat. Proefgellings. . Proefgellings. Proefgellings. . Proefgellings. * . .
- ~ C T, Distriet. Date. Cte.qro ;ﬁr?f Proof gillons. Proof gallons, Proof gallons. _ Proof. gallons.’
' . tificate. - .
Proefgellings. | Proefgellings. | Proefgellings. | Proefgellings. : ' : ' Cles
; : Kortmg. Gewoon‘ Korting.- | Gewoon, | Korting. | Gewoon. Kaortin Gewoon,
Froof gallans, mﬁ"“"_ Fecot kelians. | Froef-gaties. ‘Rebate. | Ordinary. | Rebatc. | Ordinary. | Rebate, | Ordinary. Re‘batg Ordinay. .
o 1 -
- 1
: : /.
K
TOTALE. . 4vievnn r
. TOTALS....cisss :
' : * k e Klas A" (Rabat, gewone, of gemengde voorrade; ' of , C na gelmm van die geval,
4 . A -c1ass’“A” (Rebaie, Ordinary, ‘or Blended $ tocks;’ “B"oc“C”,as mecasemaybe.




AKSYNS—VOORRAADBOEK EN REKENING (KLAS‘“ SETRINIS, e, I
EXC[SE STOCK BOOK AND ACCOUNT (CLASS e il *

P WP, SLILMILE NSCUNG ¥ I R e R
.-Nameofﬁrm BooR o aS Tt Addreas- ! , ::_ = ,.Momh = e P i el

vsnwmsnmcs urT VOORRAAI? WAAROP 1 GNTEBETAAL 1 NIE. N
DISPOSALS FROM. NON-DUTY-PAID STOCK. S TR

) ?-Vmwmmmas' WAAROP m mm'ls._-.;-;nm-rm. msposms. -

MengselNo“.;.,_L.‘..I._: 'Mengsel No Sl 'Mengsel No. ‘Mengsel NO:.owuiunmn |- Mengsel NO...wwern
Blend No. -~ |Blend No.. . |Blend No. -~ Blend No. .| Blend No; - =~ Blend No PR
- Verhouding ... - Verhoudmg....m.__. Verhoudmg_.._._.- Verhouding...umum Verhouding.... i el

Ratio ; | Ratio~ _ Ratio’ -~ . | Ratio. -~ % g ] Ratlo :

: S'enNiﬁkaa' t| - Proef- i Se.-mﬂmat -. Pmefllms;-
- O.._ ) ge .lngs« @@ ;. f
Proof | Certificate | - “Proof Cernﬁcate g?m_of
iNo.w | ga.llons:‘-' - 'No. | gallons, :- -

© Sertifikaat{ Proef- Sertiﬁkaat .. Proef-" -Seruﬁkaat Proef- .| Serti
. Ne. gellings. [~ No. |- gellings. - No. | gellings.-

* Certificate| Proof . | Certificate| Proof - | Certificate | * Proof”

L No. -} gallons. [- No. - . gallons. - No: gallons.._

. :é}fl]};.”":_, _B}?-.'

AP T AD T [ADa|

by h e e N PR Amount payable.

“ 3 o ; el : : nn“ SR -:"/. 1 . Pl' -r-gen.- ; e | ‘_ e
At - L Tom® T o L : " Proof gallons | S e
‘Teen e 0D} i i - Proefgellings il
At - i on‘]' ) - L . Proof gallons- |

' Min vermkenmga s00s \Polg FATE et i g
- Less adjustments as foﬂows Fenin e Bow R SRR

TN T Netto bedrag verskuldlg ‘.R S
e i SRR e BN Net amount payable R

- I

£ .' NG = i x . . '_..'_-" '\i"
SR WY U R OPSOMMING VAN, vsgl\ayrmsnmes WAAROP REG
e e P Bees ™ wg oty % SUMMARY OF DUTY-PAIDDISPOSALS '

i, B sl Ve Mél_:gsel-No Venhoudmg Kmt_mg.- Gewoon. Totaal.
PO, N T . - Blend No. Ratlo | Rebate. | Ordinary. _Total.. :
Tofale verwydetings waarop reg betaal 8. J A DR S
Total DutyuPaLd Dlsposals iy ) e i T = o B TR

- *Klas.,, A ” (rabat, gewone of gemengde voorrade), it B of = C A na gelang van dle gevalfClass " A ! (rebate ordmary or blended stocks), .
“B”or“C” asthecasemaybe. = & . - : N

pes | ) n - =<
i s i g R P o Lot N



Naam van firma.

AKSYNS.VOOR.RAADBOEK EN REKENING (KLAS*
EXCISE STOCK BOOK AND ACCOUNT (CLASS*

P’

Exciss. J16C-

Name of firm ;s
Adrés..... Maand 19
. Address _ : . ; ; i Month
VERWYDERINGS UIT VOORRAAD WAAROP REG NIE BETAAL IS NIE.—DISPOSALS FROM NON-DUTY-PAID STOCK.
' - VERWYDERINGS WAAROP REG NIE BETAAL IS NIE.~INON-DUTY-PAID DISPOSALS, .
" Groothandelaars ;
Besonderhede, en distilleerders. Ultveer. Fortifikasies.
Particulars. _ Wholesale dealers Exports. Fortifications,
' . ) ;. and distillers. ‘
Sertifikaat : '
No. . Mengsel No. | Verhouding. :
Certificate Blend No. Ratio. Proefgellings. Proefgellings. Proefgeliings.
o . No. . ! Proof gallons, Proof gallons. + Proof gallons.
-Geadresseerde. Adres.,
Consignee. Address. ' _
Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon.
Rebate. | Ordinary. | Rebate. | Ordinary. | Rebate. | Ordinary.
TOTALE/TOTALS. 1. neneannss. SRS
Plaasfortifikasies. Herdistillasies. Gemengde distillasies, Amba%t?t:nag%drywe. _ Oorplasings. Tekorte.
Farm fortifications.. Re-distillations. Mixed distillations. manuf. " Transfers. Deficiencies.
: - ufactures. g
_Proefgellings.- Proefgellings. Proefgellings. Proefgellings. Proefgellings, ; Proefgellings, Proefgellings. ' Ogmcrktlsgs.
Proof gallons. Proof gallons. Proof gallons. Proof gallons, Proof gallons. Proof galions. Proaf gallons, SIRATKS:
Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon. Korting. | Gewoon. | Korting. | Gewoon.
Rebate. '| Ordinary. | Rebate. | Ordinary. | Rebate. | Ordinary. | Rebate. | Ordinary.| Rebate. Ordinary. | Rebate. | Ordinary. | Rebate. | Ordinary.

2 I

*Klas ,, A" (rabat, gewone of gemengde voorrade), ., B” of 4
*Class *“ A" (rebate, ordinary or blended stocks), “B* or “C

() Sertifikate moet in numericke orde opgeteken word,
Certificates must be entered in numerical order.

(b) Kansellasie van, en veranderinge in sertifikate, en verlies, bederf of vernietiging van sertifikaatvorms moet spasiaal' aangemeld word. Bedorwe of

Cancellation of, and alteration in, certificates issued, and loss, spoiling, or destruction of any certificate forms must be specially notified. Sp

C™, na gelang van die geval,
', as the. case may be,

gekanml!eerdé vorms maoet hierby aangeheg word,
oiled or cancelled forms must be attached heteto.

1961 HITAL L INVIHONSLYVIS HMOEA‘E[DI}I‘E[.HQH



AKSYNsYoonmwBDEK EN'RERENING RS
EXCISE: S’IUCKBOOK AND ACCGUNT e e

Naam van Flrma_.

© Nameof Firm._... iR
Adres.

_ Spiritus, |
Spirits. -

Address. _

(ALLEEN vm GEBRU]K op HODPIC.AN‘[ODR )-—{1-'01{ USE TN ‘HEAD omca oN:.Y)

BALANSSTAAT.—RECONCILLATION

L oy o _ BalanSvanﬁrma.—F’mns balance. =i M ey
"'-~_Besondé_l'-hé_de;' : Vermeerdenng ——Increase : ‘Jermmdenng.hl)eorease Korﬁhg'. © Gewone
. .- ‘Particolars. © - Rebate, linary,
T R PN Kortmg. Gem_me_._ Totaa] qunng Gewone. --Totaal..\ B kg o
SR A g s b Rebate. Ordinary Total. || Rebate. . Ordmary. Total: | -~ ™
‘Foute nie verreken nie R - : P i '
Errors unadﬂwted............. :
- Vorige uitreikings .~ L. B
‘Previous issues. . B T T -
) : .': BALANS o_? Hoommfoon._—éwl-lﬁm orficg- BALANCE, - g

AKSYNSVOORRAADBOEK BN REKENING —-—EXCISE STOCK BOOK AND ACCOUNT

Naam van Firma R Maand : sy
*_Narne of Firm 2 _ Monthﬁwwmw by L
Adxu i . ST ) 5 i . v : ik
: : T OPSOMMING.—SUMMARY, WA 5wl 7
2 e T e ) Alleen i = ' sl
=0 ST i ‘Proef- .| - gebruk op R Proef- =
ot o - | ogellings. - | hoofkantoor. o ge!hngs.
T ek ©io . Proof - 1 For usein ; o7 e Proof. - ¢
: s T2 . | _galions. - | "head office - e | ‘eaflons; < )" hes
Debiet. o sl S only. * - R Krediet. S I A ..:.;
: Yo A6 Bl e e Bl - Tep fa Bl tep B
EE IS LRl
S st e e
: ol - MEIOSEEMECSIER] . M OSSR N BS R
Voorradtg aan begm van maand - : Verwyderingsi—. = - S [ S
In.stock at the begmnmg of month, ... | Disposals:— :
. Ontvangste:— i Waarop reg belaal isi— =
Receipts:— - ) - ".Dmy paid . ik
Distillasies 1 Ambagte en bedrywe :
-Dlsmlat.:ons............,.".,'.;..".. 22 “Arts and manufactures. . ... i 4 Ao S
Herdistiiiasies - ) : - 'Wadrop reg nie betaal is mc' - 17 b
T Redistlations. .2 e s v ety en e naes .'Nonhduty-pald‘-—- : e
Gemengde distﬂlasxes . Uitvoer -+, .~ .. o ET 2
= M:xeddmnuat,{ons.;...'..‘..'-.,.._..- = CEXpOrts i i e
. Van groothandelaars 8 i 'Ambagte en bedrywe %
From wholesale dealers....... ... .. ER, s " Arts and manufactures. ane
Van. landboudmtﬂleerders g o . Plaasfortifikasies . . N
" From agriculiural distillers. . .....%0 Farm {ortifications. . v.vvevvsas fome - o
Van surplus in yoorraad Fortifikasies : . B
From surplus in stock R P Lt “Fortifications. ... e. ivusahanis s fomic O
- Qorplasings:— | LT ‘Herdistillasies - : i
‘Transfers:i— -~ .. Redistillations.. . ... oveyoanns
Van Klas , A" - g Gemerigde disulla.sms i
From Class “A"... LT = Mixed dtattllatlons......'._..... :
Van Klas ;,B” = : i - Tekorte in voorraad : :
. ‘From Class “ B ™. s Deficiencies instock. .. vvuin s
Van Rabaivoorrade-rekenmg . o Oerp]asmgs. : i
. From Rebate Stocks Aooount....‘... . “Transfers:— . -
- Van Gewone:Yoorrade-rekening - : Na Kias,, B”
From, Ordinary Stocks Account, ....." " ToClass “B™”......, ERECRRTRT &
Van Gemengde Vommd&rckenmg MNaKlas,,C” 7 &
From Blended Stocks.Account......, 5 ~ToClass “ €™, .. ..y R =
*Balans van-foute verreken - Rabatveorrade»rckemng Y T :
_ Balaricé® or crmrs adjusted SR ; "~ To Rebute Stocks Account. ... Juifi. :
; ol - Na Gewone Voorrade-rekening | -
(ALL‘EEN VIR csmwuc op !-lOOEKANTﬂUR) G | . To Ordinary Stocks Account. ... | I
(Foa USE [N HEAD Omcr. onw) ® NaGcnwngdeVoorradﬂ-mkcnmg [ e
w5 <.l To Blended Stocks Accounti... |. :
B sstukke : g _> ' ||fBalans van foute verreken . - " [
Dockets, v snansbnsrasviasmeniatan = Balance of érrors adjusted. ... ... Ju :
MERELE = s : Voorradig aan end van maand o T
. Instockatthecndofmonth....“_
TOTML . 4 . TOTAAL- :
Tomu. : : Toeml..



8 “ % 7l
; .
; Wat by Watvan | . '
voorraad | voorraad .| o .
% i]: “bygevoeg | - afgetrek - | - i e
< gl moet word.: _.moet word, . i, L e =
& To add To deduct
) i tostock, fmm stock..
‘Besonderhede van foute verreken. || 7 i3 ?;-5' Alleen vir, gebrtuk op hobfkantoor ; s
~ Particulars of errors adjusted. .| - Proef- - Procf- :é For use in bea.d office only. - r
; T o gellings. gellmg‘; o =
S T 5 g | Proof- Proof = ! . =
Yl "=y ow o © | sallons. | 'gaBons. T :
Harglg Bl L |oglgElL, - j
) =1 - e =] —_ i
[EhlEEs @ﬁ e
MR GSIR= zé OO |ER
T TR O : © 1 Groothandel .
gty -t b : o . WEOISSAS: Lo v s g e b et
s S 1 : A = Ambagteenbedrywe .
- : 3 ; Artsandmanufactim...........-
Reg-betaal . _
Duty-paid. ...oeiiiaiernannaenans’
75 sl o el Uitvoer g B
Z T . Exports........ i e e A A e
@ AL e s : \ . : Fortifikasies = - =
e e : - —— | Fortifications. . .iceeesensssasvees
= T ; i & 1 & Plaasfortlﬁkasm :
il : i : O M " Farm fOrtifications. .. evesesrevans |
O —— ‘Metilerings .- -
: LR “i‘ A | Methylations. v vvvisrceriarernnes

OPMERKING ~Gebruik kolom volgens die soort voorraad—al dne kolomme in dle geval van Gemengde Voorrade en die¢ ,, Totaal -
NDTF..——Use column aocordmg to. kmd of stock—-al] three columns in mpect of Blended Stocks and i Total 3 oolumn for Ctass “B”

1

" kolom vir Klas. ,,‘B of C”

or“ g ol % G : :
'Handtekemng yan Groothandelaathxstlileerder ; o - o ' Verantwoordehkc Aksynsamptenaar 2
Signature of Wholesale Dealer/msuller T Sl i 2 Exc:se Oﬁioer-m-Charge i oo
Datumi - L U - S T . Datum : ' 2 8
o S . s ey 19| 7 Dl _ 19
: -, ) ) ; ' - y AKSYNS
' ' e : Excise. }17

- “ST‘AAT WAT GROOTHANDELAARS OF DISTILLEERDERS MOET VERSTREK VAN SPIR!TUS GEKOOP OF oP ENIGE
5 : ANDER WYSE DEUR HULLE VERKRY.

. -LRETURN TO BE RBNDERED BY WHQLESALE DEALERS OR DISTILLERS OF SPIRITS PURCHASED OR IN ANY OTHER
* MANNER ACQUIRED BY THEM. -

- Naam van, ﬁrma o

Name of firm, . : . : :
o SN % Ty T P s ! ' - < Klas van spiritus
VAR s : B S - Class of spirits
o Sertlﬁkaat van- verwydermg ol BN wf ‘ )
: © 7| met besending ontvang. | - _ § o e : . i ;
-Datum van | - Certificate of removal _ ; y ) -Massa- | - Proef- _
- - ontvangs. “received : with con- - Afsender. - - -Adres, Beskrywing. | gellings. | Sterkte. gellings. | Opmerkings.
Date when |7 s1gnment e - Consignor, .| - Address. Description, Bulk |Strength.| Proof | Remarks.
- received. |—— =B T gallons. gallons.
-7 o | Nommer. Datum, s ; ) : B
. ’ Number. i Date. TS gl s e i
;’ : o ! |
Ek veiklaar hlerby dat’ bostaandc besonderhede korrek is. L ) : i P e

1 hereby declare that the above pamculars ane correct. - :
: Groothandelaar of distilleerder. -

: Damm e . _ lec

Date....... o 19 ... Wholesale dealer or distiller. -

 Vir komk geseruﬁseer. Y E oy . ; oy T T T , ' '

Datum d -:.__ PR -. .:. s o r T . ' 1 » G E o Handlekemng Val'l Amptenaar.. i
. Date.. g A R o " s e Slgnature of Oﬁicer. .



2 Wiy i o e AKSYNSSER‘EIEIKAAT-—EXCISE CERTIFICATE.
_ . e
" SPIRITUS WAAROP AKSYNSREG NIE BETAAL],\SNIEVAN KLAS ool L
~ . NON-DUTY-PAID SPIRITS- ‘OF CLASS..___. ORI

T o W OM VERWYDERINGS DEUR: GROOTHANDELAARS BN DlSTJLLEERDERS TE BEK. £
s '. . 2 s Lot T “TO_COVER" REMOVALS BY WHOLESALE DEALERS AND D!STILLERS ] :
Gfoothandela.ar of dlstllleerder Pritelinl g Bkl wihals MU S L S S Bl e
+ Wholesale dealer or dnsuller i SR R TR "‘:/‘ ettt
Besmheldsplek N s_ . o _ RoiC . P s g _.' B o ’
Plaeeofbusmess _. e SR S s - 3y i A Rl e
"~ Ons verklaar ditog 5 oS b A die pakkette hleroncler vermeh:l en wat spmms bevat- waarog aksynsreg me '
We ‘certify that on the .' SO 19..... the packages deecnbed hereunder contammg non-duty-paid spmts, were
- betaal is nie, verwyderw pa ¢ o= R ' : .
removed: {0....... - e - - . :
Pakkette. M o R ‘ T T T S Aanwysmg van mengse!._ en persen- | - .
Packages i o B M 2 W i P .f Allocauon of biend :)asi'e rabat- | - 7
; ) o i R < a8sa- - are’ roef- o randewyn,
R T Beskrywing van = | poffings | “sterkte. | geilings. j -Blend ‘No. -
MR Descr:pstpc;r;tﬁ spmts . Bulk | True | -Proof rge%w?l[:ﬁ rogfagﬁ:n and percen- £
danadtt L el 1 4 * gallons. | strength. | gallons. - ,p.o-rd%cmry@ e &E”__ “tage of
Number. | Kind, - | . 2 Vo . .. | .oproof - proof . ,:;?;3;5&.- .
: 2 Y g JE s 2Ty e ooke -+l gallons.”. |- . gallons. - “™ LAt R
: B ’ ;' Handtekenmg van grootha,ndelaar of dlsttllee_rder

S:gnarure of - wholesale dealer or dlstdler.

(a) Hierdle\serttﬁkaat moet m wervoud mgevul word. Wanneer spmtus per epoor verwyder word moet die oompronkhke §ert1ﬁkaat eers aan -
“die spoorweg-outoriteite getoon” ‘word en dan deur die-afsender direk aan die ontvanger gestuur word; Jdie duplikaat en trlpllkaat' moet s
" dadelik -aan ‘die aksynsamiptenaar- afgelewer ‘word en die teenblad moet in.die boek gelaat word.’
‘. This certificate must be- prepared in mdmpllcate The original. certificate. must first be c[:'rodueed to the. rallway authontm and~.t en -
forwarded direct by the consignor to consignee: whe'l spmts are- removed by rm]‘ lhe uphcate and tnpl:cate to be at once g:lehvered, -
to the excise ‘officer. and: the counterfoil left i in the-book. . . £

{b) Voor verwydeting van die spmtus foet-die besonderhede in d:e voorraadboek opgeteken word.
Prlor to the removal of the spmts the partlculars must be entered in. the steck boo :

S L AKSYNSSERTIFIKAAT —EXCISE CERTIF[CATE
g o B AKSYNSREG BETAALBAAR DEUR VERSENDER.—EXCISE DUTY PAYABLE BY coNSIGNOR._‘._?" s
. OM VERWYDERINGS DEUR GROOTHANDELAARS EN DISTILLEERDERS TE DEK. KLAS VAN SPIRITUS-

o TO COVER REMOVALS BY WHOLESALE DEALERS AND D[STILLERS . CLASS OF SPIRITS......:
 Distrik i s - : = ) i
Dnstnct
: Groothandelaar of dlsulleerder _ B ' i \
Wholesale dealer or dlStl.ller : : : B
-Be&ghe:dsplek Nl 2 SR Il giTE g T THEET ML IR R
Place of DUSTIESS.iiiiime i i L 2 st R . o
Ons sertnﬁseer dat op T " dle pakkette hieronder vermeld, wa:! sptrltus bevat waarop a:ksynsneg betaal
‘We eemfy that on the s 19.Ww the packages de&cghed hereunder conlammg duty-pald spmts were removed
is, verwyder tS na - who s A A S R e - PR R i Blr SelAy ;
i OBE T T me _ e ;g Mengsel No en: / R :

- Paklette. . 4 Lt e . e E

25t 2150 Beskrywmg vam R Vi persentasm rabat- %

. Packages. = spiritus, +  |"Massagellings. |- Ware sterkte. Proefgellmgs _ brandewyn. - - U‘t v}?éalll:;aad of
R : DeSCI’!ptIOIl of . | Bulk gallons. _‘Er‘ue-;s:rength Proof gal]ons' Blend No. and E:r St ock 01_‘ vessel
Aantal. { . Soort. | . spml.s el o i L i = .| * percentage of |

" . Number. Kind, .7 o g STk R T © v |  rebate brandy. . | > -
. = Bt b Tl ZEFE Handtekenmg van. groothandelaar of d|st|]]eerder._._
- e ' R A TN .1 Signature_of wholesale dealer or dlstllIer

(a) Hlerdle semﬁkaat moet in draevoud ultgemaak word: Dle eompmnki:ke mee? d:e spmtus vergesel die dupllkaat moe '-'dadellk aan_dle

~ aksynsamptenaat afgelewer; en di¢ teenblad in die boglk gelaat word.” - . :
“This certificate. must _be prepared in triplicate. - The: ongmal must accompany . the spu;lts the. dupllcate be at onee\dthered--to the. :

. officer; and- the counterfoil left in the book. = i
[b) Voor verwydenng van:die spiritus, moet-die besonderhede in dne voorraadooek opg teken word Sl ey
Pnor to the: pemmral of ihe spmts the pamculars l‘ﬁJ.lSt be entered in the swck ook. i E R e g




OORRAADBOEK EN STAAT VIR ASYNSUUR.

AKSYNSV! _ AgsYNs } 2.
EXCISE STOCK BOOK AND RETURN FOR ACETIC ACID. _ Excise - .
Vervaardiger ' ~ Adres Maand : o :
Manufacturer..... Address ~Month
. Debiet. ! , Krediet.,
Debit, ’ Crecit,
1, 2, 3, 4, 5 6 T 8, 9, 10. i , . '
A Gellings ‘absolute suur: Waarop reg nie betaal
_ ‘Gellings LR e is mie. u
Gellings _ ; Sertifikaat al::l?']l:_{te - Gallons absolute acid: ;‘\on-dut)'-pald.
Massa~ . absolute | Maam en adres van | Datum van | of permit Massa- a Waarop re 11 2. . 13 14
gellings. Sterkte, Suur, geadresseerde. - | verwydering. nommer. gellings, Sterkte. Bataal 15 g : * 3 =
Bulk Strength. Gallons | Name and addressof | Date of Certificate " Bulk Strength. Gallons - i
gallons. absolute consignee, removal, or Permit | gallons. x absolute | Uitvoer. ' A, & B, Inrigtings. Tekorte.
#eid. : ' Numbs. acid: Duty-| - Export. | A. & M. | Institutions. | Deficiencies.
5 paid. 3 _
' Vébrl;adig aanbegin van
maand
In Stock at the beginning
of the Month |
Produksie/Production.
' Ontvanger
Datum. ‘No.
Date. Receiver ’
Ne.
Voorradig 2an die. ’
end van maand
In stock at the end of
: _ the month : b
Reg verskuldig: " gellings absolute suur teen per gelling
N Duty payable:. ... ... . gallons absolute acid at R.. per gallon R
Ek, LI die ' van . en behoorlik gemagtig om
I . being. the.... of and duly authorised to act
hierin op te tree, verklaar hierby dat die besonderhede in hierdie staat verstrek allesins waar en korrek is. ?
herein, do hereby declare that the particulars given in this return are true and correct in every respect. )
' Beédig voor my ié op hede die ' dag van Handtekening ,
Sworn before me at. this, X =/_.day of .. 19........ Signatuie %

Die verklaarder erken dat hy/sy ten volle op hoogte;is van die inhouid van hierdie verklarh{g en
The deponent has ‘acknowledged that he/she knows and understands the- contents of this affidavit,

VRYGESTEL VAN SEELREG,
ExempT FROM STAMP Duty,

dit begryp.

Fl

‘ . Vrederegte of Kommissaris van Ede. .
Justice of ‘the Peace or Commissioner of Oaths.

|
N

© 1961 ATINI L ‘INVEEONSLVVIS ENOMEONELING



R, -I‘:d»n‘.-' W

‘Distrik..:
. A -

T.Aka AKSYNSREKENING —TOBACGO EXCISE AODOUNT

Add

DEmé:'--- T GRS ETSR Fuaas

- Mogith. L oo S o)

Hoof-. |  .van
Head | on hand’
_-u._se_on}y-.. beginmng

", |gebraikin| begin - |
kantoor. | ‘maand- |
‘kagioor. | maand.

from other

than
- many-’
facturers

¥ 'Su:__[ﬂ'_xs

v 8‘.

'9‘
Varwdeﬂngs

o, b A '-:23,-"'
gedu.nmdz die maand.-—Removals dunﬁs month.

118 16 a7, 18
© T Qordragts. -
; Transfers, = .

Dut

: s,‘}:&;j

Reg nie betul nie.—NQll-duty-pmd.

© ander
vervaar- .

. pakhuise,
| To other

: digers en .

Teo be sup-

nsheamptes,

persone,, ﬁxww:
To - poris.

vir._ind;iabe;aﬁi‘dé.
Mo
ord dent v
To
.| Vernietig, Moet gestaaf
2| word denr sertifikaat

B 'C_:._' PN

_g;n& at énd of

“kantoor. - el S

%ﬁm’s’ certificate, | | ATl 7

| Alleon vir gebrik in Hoof- _

MOVYIXHE AL

g manu- ; 1 L g .-
; : and ware-'| facturers, | . % ; ] aﬁtum“m- 48 gg
s et &5~ S SIS O e Bouses. |52 " 28|
o b.* Tl | I T T [N T TN R BT b b4 b, T b, b LD 1D, b
.. "A. Blaartabak., . . g > i e e T B e I ; s 4 el
- Leaf Tobacco i ) i & ] = 3 .
" B. Tabdk in’proses....,. ..'.. L i’ t ; =1 ke * 4
P, _~I’mc;m Tobau:ce : TR B : . = ,
| . sl : ;
; § Ongeseél. 2 ] ™ gt : s
§ Unstamped, 1§~ = i . o
Gesetl., : [
ret- Ongeseék e e 2l A . i - ;
bak in Unstamped A | N : ! \ i
. Cigaretts [ ) ' ; c
in. . jtobacco in ) GeseBl ¢ s
" packets ) Stamped. . ' £ C b
. s 7| Onderhewig’ ] ’ i J R 5
o aan korting.; y ¥ \ : g
SRS - Pyptabak* Rebatable. . o ; 5
. 8 Pnpa Gobacco i - e 4
i i -7 P Nie aan kor» T ' 4
ting onder- ;
hewig nie,, L
Non- - fv oo | : ; |
F. SIBAFC.eeneanssioniinirnn ' 3 . oy : g

e TWML.;&.;.;.’-...;:.'-.. K

' Toravr’,

Amount of roll tobacco manufactured during menth’

‘Hoeveelheid snuif gedurende die' maand vervaa
Amormt of‘ snuff’ manufactured during mcmth

Tonu.—Tcme e
e Ek, ... S

S

o ; o
d di ﬂlB maznd

i behoorlik i om
nd duly auttiorsed 1o

'n ‘ware en \'Ulled(ge swat van "die tr '
‘mmplete statement of -the tmnsacticms of

"' Bedig, voor my te..:

+'Sworn before me-at |

o Di laarder erken
3 _Thzmnenthasackm

ophoosle

that he/she

k.-."’?‘w?"m‘“‘”"‘

dunng the monzh Qf

undeﬂtandsthemﬂn af

" this m

"‘Butike van n
: Fractwm of’ a pound

‘acthqn?m. heuby dectm tlmt the above aocoum

£ L AdVNIG

g

hierin ¥ ‘te tma, V\erk!nar hw,miaef!at dle bqsimde

ﬁ&




\

(Hierdie Staat*moet gehog ‘word- aan

(This return to be attached in support of Excise 22).

Alnsm 22 ter stswiné daa'mn)-;. "

B

VERVAARDIGBR SE STAAT VAN SIGARET?E OF SIGARETTABAK VERVAARDIG VERKOOP OF ANDERSINGS VERV'REEM GBDURENDE DIE MAAND

: MANUFACTURER’S R.ETURN OF CIGARETTBS OR CIGARETTE TOBACCQ MANUPACTU'RED SOLD OR OTHERWISE DISPOSED OF DURING TI-IE MONTH OF.
Vervaardiger

R

._ Man_l.lfactumr :

Ogg@seélde slgamue en . i,
Uns!.amped cigarettes and scligmttagaretle tobacco. FOET LR K

bak,

Geseélde sigarette en si ttabak. ,
c@arei‘atel: and c1g§u&rfte tobaoco

; _Sta;nped

" Ver- -

Gewig

per’

Voorradig aan *

begin van maand.
. In stock at the

Vervaardig of

ontvang mdurende', s

_die maand. -
Manufactured or
received during

" Voorradig aan .
. die end van die
miaand.

| In stock at the end

Uitvoer.
. Exports.

‘ Totaal,
- Total.

Vérvaardig en’

gesedl gedurende - |

die maand. -
Manufactured and

‘Waarde van
‘plaksegls op

. houers geplak.
‘Valde of stamp
' labels affixed to

E beginning . of
- Merk. ' month.

stamped during the

month.

r

nght ‘the month.

1,000,

| s

INVYHONSLVVIS ENOMIONELING . 88 .

R | ¢

i

‘Gewig, . :
Weight, [ -

Gewig.
Weight.
Number,
Aantal,
‘Number.
“Weight. |~

Gewig.
Weight.
Weight.”

5
§

Aantal.
Gewig.
Weight,
AantaI

‘Number.

Aantal.
Number.

Gewig.
: Weight.
Aantal,
| Number.| . JH

4 Gewig..

Aantal.

\ R Sedbian
8 5 H - ' 9
ib. Ib. Ib. b, e Ib, . Ib. 1 g
. i : ¥ B .
‘ 3 :
 TOTAAL/TOTAL. . oL e A i g s A T ‘ X




Aan dne Posmmter

= < : f'.'x_- '; ek iy

. Gellewa LVan.a. _ SHIES O
. met endergenoemdes;gareb ofslgamttabakaaksyns-ea-oorbelastmgplaksoéis te voorssen. Sostign oot Fn e

Plakseéls_-_._." Gkt T P i ST " o pem xSl

- SEe iz 2 Sl = : i .
i i3 =k, *3 - AR -
it 5 o 3 : S ' :
b e S
-

TOTML,,........'.....»;.;.....-.........g ....,R bt

-

F} - |

e, Moet m dupio mge\rul word.f

: To tlw Postmaster

Kmdlysupply - e T
wnth the undermentloned c:gamtte or mgarette tobaoco cxclse and mrtax stamp Iabels' B o, '

Stamp iabelsr _ 4 fd
' Clganette. SR SR R P

A SN RN, s IR L L

. --i-‘.-.--.‘._g..-;.-.--.'...'.:._.'..'.....,..8..-._._._R"_.' ; i
i ..

Rnoewed the above—meuhoaed guantntles of c:garettc or mgarette lobacco exmscand surtax stamp labels.

1. T T g T hm
Tobemade outmduplrcate. m TR R g T n  uel Y A S s

- e T K Pl b g e TN A i




'HIERDIE STAAT MOET AANGEHEG WORD TER STAWING VAN AKSYNS 22,

THIS RETURN TO BE ATTACHED IN SUPPORT OF EXCISE 22
STAAT VAN SIGARET- EN SIGARETTABAK-AKSYNSPLAKSEELS GEKOOP EN GEDURENDE DIE MAAND. . -
. RETURN OF CIGARETTE AND CIGARETTE TOBACCO EXCISE STAMP LABELS PURCHASED AND AFFIXED TO CONTAINERS DURING THE MONTH OF....

19.__. OP HOUERS GEPLAK.

Requisition number,

190
tbdAantal gekoop = o ) ) . Waarge_ van pi_a}::keélsl
Aantalin voorraad | Sedurende die maand | Vermeerdering van - Vermindering van Aantal | In voorraad aan die end 0p houers geplak.
_ Soort. | yan die vorige maand. mlg"?;;fg ;&:::rhede voorraéaodrs%giia(l. shige _ Totaal, voorraad en oorsake. opgeplak. van die maand. :%iuedof stamp labels
Denomi- : oy S . ixed to containers.
il MNumber on hand ; Total. Reduction of stock and Number Balance on hand at :
nation. | grom previous month. dNu;?]lg ':;gg’tfgisggr [nc‘%aﬁ;oc;ﬁl_( from ‘causes. : affixed. ~ ¢nd.of month. .
details below. R c
Sigaretaksynsplak-
© seéls.—
., Cigarette exciss ]
stamp labels.—
ToraLe/TOTALS. . ... :
- Siparettabak-aksyns- )
plaksedls.—
Cigarette tobacco . ok
excise stamp
labels.— . -
ToraLe/ToOTALS. ., ..
GRrOOTTOTALE/GRAND TOTALS.,
BESONGERHEDE VAN PLAKSEELS GEKOOP.—DETAILS OF STAMP LABELS PURCHASED.
SOORT.—DENOMINATION.
. . S p : Sigarettabak-aksynsplakseéls.
BRI Sigaretaksynsplaksegls.—Cigarette excise stamp labels.

Cigarette tobacco excise stamp labels,

TOTAAL/TOTAL.......

1961 AN L ‘INVYIONSIVVIS ENOMTONELINT



] e, AR '_ S T BBSOmeRﬁEBS VAN TEKORT.
 Hosbald .7, *f,;ufmhddi.‘;aa | Besonderbede o Vel
e ..“.";I? _ '
i Cop U S ks VERKLARING irA_j_N '._"IABA&VERKPAAR%::IQEI#J o

en behqoxhk gemagﬂg om hn:rm op te tree vc:kraar h;erby dai mrmy bestc wetz en cortuwmg dm tckm:t van

wat in my/ons transaksles;wr dle tydper‘r ' — i
- verkoog; verwyder of andersins vervreemiS nie.

Handtekemng

Beedagmrmm ERETE T __ op heds d“, e 5 rtagvnn
meﬂdaardcr emen dat hy/’sy tcu \«ollc. op hcogte is van dle mhoud van’ h.crche verk..armg en dit begryp.

~ e, ek

: S o ¢ Korﬁmissa_ﬁs g oy
VRYGESIEE, VAN SBELRE& Lt w wy H Weat R el

VEI'IIQS van. : ot Ih‘gmﬁgekem-, =

S £, B8 oty et e M S Datnm._

“TOBACCO DEFICIENCY DOCKET.'

| ; No. and kjﬁd-:ofli'cenw
PARTICULARS 01= DEFIC!ENCY

R e e G P Quantlt manufacwred Lo 5 i 2o 32
P Q.u.a.ntlly.- g dugng month - 4 A De:?:-ls_o_f ioss&s -

; ) : TOBACCO MANUPACWRER’S DECLARATION
I b g ! bemgthe ' A s s sofe
: and duly authonsed to. act herem do hereby declare tbat, to the best of my knowledge and be!:ef the deﬁcaency of' _ _ a5
"'msnmng in myfour trausacuons for the. penorf : e i i w due to- the abave-«stated causes ,and that no ‘_
’ portion ﬁmeof ha,s been sqid, remowd, or athsrw:se.- d:sposed of T B = 2 - -

Swornbeforemeat s e e B Y thls ST R = i daty ofc »
Tﬁe dzponant has ackaacw;edgad that hefshe knows and unflerstaads the comems of this aﬂ“ldav:t. R R

& 'E.xxm FRDM Srm DUTY’ Bl _ )

; BIOught §° Acconnt, month__ = e




92 . -~ BUITENGEWONE STAATSKOERANT; 7'JULIE 1961
; e E : - LR _ AKsynS 28.
W © .AKSYNS.—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. . '

STAAT VAN SPEELKAARTE VOORRADIG, VERVAARDIG, VERKOOP OF ANDERSINS VERVREEM GEDURENDE DIE

MAAND. ; ’ 19 S
* Vervaardiger =
Adres
_ . Aantal _ P L o Aantal
_ i ) pakke. ) o pakie.
Voorradig aan begin van maand.......ieciiiiioens. et Verwyderings— ’ o :
' g ' By g O Waarop teg betaal i...vivusverivniosasiuie i
35 T T
| | : ABGET. . eee s e sae e s es st aeaseaeneason oo
Hoeveelhcid‘ gedurénde maand vervaardig. . vicvurinne  —— Voorradig aan die end van die T i
TOTAAL, cinersensrienbonsneesssonainrnns % = Wonmr i
o i ; . : ' : Reg verskuldig...vveveseves R i
B, o s . : i . '
~ van : _..en behoorlik germ\g_tig om'hltefin op te tree verklaar hierby dat die besonderhede soos in hierdie
staat verstrek: allesins waar en Korrek is. - . _
: - T - Handtekening
_Begdig voor my te ' : ' op hede die. i dBE VAN : i 19

" Die- verklaarder erken dat. hy/sy ten volle op hoogte is van die inhoud van hierdie verklaring en- dit begryp.

VRYGESTEL VAN SEFLREG. - s & % S - o . . Vrederegter/Kommissaris van Ede.

. _ § Co . Excise 28.
EXCISE—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. = = '

_ RETURN OF PLAYING CARDS IN STOCK, MANUFACTURED, SOLD, OR OTHERWISE DISPOSED OF DURING THE MONTH

OF...... ' 19
r Manufa_,ctumr : ' :
" . Address
- Number . C i & Co- Number
of packs. . o4 . . af packs. .
In stock at the begmmng of the month erenter e s s Disposals— ’
DRI crpommnnmssmssmmans s RS S
L R LR PR R R R P P PR DR T T e ——
EOBEE, .+ eceormrbinmmm i e S AT ARTRIG  ovommmmmmns .
- Quantity manufactu_féd_ during the MOnth...7veverens e In stock at the end of the MOBtH. ... vveersersrnes  com
TOTAL: v osssenassisopnonanrasssnssasoss i ' R £ e g
) Duty. poysble, | wiemisinen R
1 ol _ _' j e bcmg the, -
of .. '_ . - ! i _-and duly authonsed to act herem do hereby declare that the particulars as gweﬂ
in this return are true .and corfect in every respect.
? Signature
Sworn before me at ; this day of. _ 19,
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit. - :
EXEMPT FROM STAMP DUTY. : . :  a e Sedidn Justice of the Peace/Commissioner of Oaths.



STAAT VAN VUURHOUTHES VOORRADIG VERVAARD[G VERKOOP GEBRUIK oF ANDERSI'NS VEI(VREBM GEDURENDE i
3 RBTURN OF MATCIIES N STOCK, MA'NUFACI'URED sou) USED OR OTHERWISE DISPOSED OF DURING THE MONTH e

C SR

LS

" REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

en behoorllk gemaghg om hlenn ‘op.te tree verklaar h:erby dat die besonderhede soos in hierdie staat verstrek all&sms waar: en korrek is. =
and duly authonsed to‘act herem o hereby declam tha: the part:culars as gwen 1n thxs r@tum are true and correct” in every respect 2

Beédig voor my te.

DIE MAAND - :
~OF- ' e
- " Vervaardlger
: : _Manufactumr 1
- Adres
. Address - i : =
.t Gros dosms Gros dosies By WPUESRRD, 8 .
Gros dosies n?gt mk;&;s n{gt Iz;l;k:esas-._. ) e o Hog verpak s nanitel Housm, oo - 7
| of pakkies |: 60 maar 100 maar | 5 I, p?,cked andnumbcrofconlamers./ £
- - | met hoogstens hoogstens 100-| hoogstens. 200 : : 5
g R vuurhoutjies| vaurhoutjies in: vuurhoutjies m| . e SR
- * 1'in elke dosie-| elke dosie |~ €lke.dosie . | * Ander . E [ oEe a
- of pakkie. | - of pakkie. - | . of pakkie. - (speelﬁseer) : 2 breiEyt
Gross of boxes | Gross of boxes | Gross of boxes Other Houers Houers 1 Touers - _
|, or packets | ‘or-packets | or packets, (specify).. | van 12 | van 16 | van 50 | -Ander -+ - -
- | containing 'not lcontaining more{containing more| EE gros. | -gros. |. gros. | -gros.. (sp_miﬁ-'
more than 60| than 60 but | than 100 but - Con- Con- | Con- | .Con-. |-seer).’ =
matches in each| not more than | not more than = tainers | tainers | tainers .| tainers | Other ' .
% ’ "boxorpacket. 100 matches | 200 matches |™ - | of 12 .| of 16 | of 25- | of 50 (specxfy).x S
; in‘each box | in each box 1 | BIOSS. . BrOSS, | ErOSs: .| gross, - Tk
- i * or-packet. | ‘or packet. N SR
. Voorradng agn_begin vam | iy '* - i o
maand/In stock at the _ 5 !
beginning of month. ... |- = ; -
Hoeveelheid - gedurcnde R : Z I,
maand vervaardig/Quan- : ;
* tity manufactured during Al & 7
month_.,............. o = f
TOTAAL;’TOTAL i ! =,
Verwydenngs;‘Dlsposals— 1 o
‘Waarop reg- betaal is - ] - .
Duty-patd..‘.....,.... o —
. Uitvoer~ : Eets ; \
Exports, ............,.' i 5t ; :
Ander . g B N é
I 6 [ - e RN e R ; - = §
e ‘._-Tekorte Ay '--‘, o : I i
- Deficiencies. . ; :
“Reg- \rersku]dlg-— i n 2 ~ ¥
Dutl{ payable— # R ; &
Voorradlg aan die end van S
die maand/In stock at -
the end of the month. i
. TOTAAL/TOTAL.....
Bk s die k Svam o
i e 52 , being the.. nF

o

Handtekenmg £

; Slgnatun' : 5 _ 2 o
op hede dle - dag van o
this.i _-day " of.

Swom before me at......

- Die verklaarder: erken. dat hy;’sy ten volle op hoogte is. van dle mhoud van Iuerdxe verlclaring en dit bcgryp. g
~The. deponent has acknowledged that hcfshe knows -and understands the contenls of this aﬁidawt.,_ : :

o
= AT P P Foow

 VRYGESTEL VAN SEELREG. &
EXEMPT FROM STAMP DUTY.

Vrederegterﬂ(omssans van Ede
Jnsuee of- the Peecef‘commmoner of Oaths.




“a : . BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961

_ : , AKsSYNS }30_
(Corspronklike.—Original.) :

KENNISGEWING EN VERKLARING TEN OPSIGTE VAN BIER WAT UITGEVOER WORD.
- NOTICE AND DECLARATION IN RESPECT OF BEER EXPORTED.

AAN DIE BEVOEGDE AMPTENAAR VAN DOEANE EN AKSYNS, TE
TO THE PROPER OFFICER OF CUSTOMS AND EXCISE, AT,

Fk gee hierby kennis dat ek voornemens is om op die

1 hereby give notice that on the 19 I intend
ondervermelde bier na ;
to remove the under-mentioned beer to ? :
te ' ) ’ per te verwyder
of ; per B
Datum - & } : Brouer
Date W Brewer,
’ Adres
Address
Pakkefte. : i Besonderhede van bier. Bier van corspronklike soortlike gewig—
‘Packages. rticulars of beer. Beer of original gravity—
_ 1040 en hoér en ,, Lager” Oggg’;hlgm
[ - van enige soortlike Lacer ™
Aantal Aantal Maand gewig. Und 2 {040
bottels per | bottels per Soortlike | Brousel waarin 1040 and over and efr ¢
Aantal. | Soort. pakket. ‘| gelling, | Soort, e Mo gebrou. | “Lager ™ of any gravity. | 7 P
Number. | Kind. | Number of | Number of | - Kind. | V& | o 5%, | Moath in _ Aager -
; : botties per | bottels to Wbkl [ | which
package. | the galion brewed Massg- | ‘Standaard- [ Massa.
. Lo, . . _ ' . gellings. gellings. gellings.
Bulk Standard Bulk
gallons, gallons. gallons.-
‘Bedrag  van . per standaardgelling R - Totaar
terugbetaling comsmmamasemnnPET StABdard gallon - Toral....
teen : -
Amount of | at per massageliing. R 5 GELLINGS
refund. R e .per bulk gallon . GALLONS..
Die besonderhede hietho uiteengesit is nagegaan en korrek bevind.
# The particulars set forth aboye have been examined and found correct.
atum " : . ’ 5
Date : : Aksynsamptenaar—Ezxcise Officer,
VERKLARING VAN BROUER.-—BREWER'S DECLARATION.
Ek, ) die brouer van die bier hierbo vermeld, en behoorlik gemagtig om hierin op
1, , the brewer of the abovementioned beer, and duly authorised to act herein do

te tree, verklaar_plcgﬁg en opreg dat die volle aksynsreg daarop betaal is, en dat sodanige bier gebrou is te
solemnly and sincerely declare that the full excise duty has been paid thereon, and that such beer was brewed at
in die Republick van Suid-Afrika, in die maande hierbo aangegee, en dat die soortlike gewig van die worts voor gisting, waarvan sodanige bier
in the Republic of Scuth Africa, in the months stated above, and that the specific gravity of the worts, before fermentation, from which such -
gebrou is, riz laer as hierbo aangegee was nie, en ek maak hierdie piegtige verklaring in die volle oortuiging dat dit waar is.
beer was brewed, was not less than shown above and I make this solemn declaration, conscienfiously believing the same to be true.
Beédig voor my te ' op hede die dag van ; . Brouer.
Sworn before me at this,. .. day of b1 ; Brewer.
Die verkiaarder erken dat hy/sy ten volle op hoogte is van die inhoud van hierdie verklaring en dit begryp.
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit.

Vrederegte/Kommissaris van Ede.

Vrygestel van seélreg.
Justice of the Peace/Commissioner o_f Qaths.

Exempt from stamp ‘duty.

SERTIFIKAAT VAN VERWYDERING DEUR AFSENDER. SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR BY HAWE VAN VERSKEPING.
ReEMOVER'S CERTIFICATE OF DISPATCH. . CrERTIFICATE OF Customs QffFiCER AT PORT OF SHIPMENT.
* 2 & Ek verklaar hierby dat bovermelde gocdere werklik verskesp is—
) i } I hereby certify that the goods described above have actually been shipped—
Bovermelde bier is werklik weggestuur A{a) as ,, Vrag ” direk na ;
The abovementioned beer' was actually as * Cargo " direct to

(Hawe buite die grense van die. Republiek.)
] : ; {Port outside the limits of the Republic.)
op ) (b) as ,, Skeeps/Lugvaartuigvoorrade * vir verbruik buite die grense van die Republigk,
dispatched on : 19... as * Ships’/Aircraft Stores” for consumption outside the limits of the Republic.
. [Skrap reél (@) of (f) wanneer nie nodig nie. ]
[Sirike out line (@) or (b) not required.]

per ; . die bestemming van die skip/lugvaartuig is
by the the ship’s/aircraft’s destination being as
. : (Naam van skip of lugvaartuig.)
Afsender/Remover. " (Name of ship or aircraft.)

s00s hierbo vermeld. -

Datum indicated above. - Handtekening van Doeaneopsigter of ‘ander

Date. ; 19 Plek verantwoordelike Docaneamptenaar,
Place Signature of Surveyor of Customs or other

responsible Customs Officer.

Datum.
© Date.




v Smmmr VAN Dom.\mmm m AMAANSE STAAT % R; " ENS,; “GORL
: -Cmrmcam OF Cumms Omcm m AFRJCAN,STATE, oa Tsmtmmv,, wro WH:CH BEER m' i BEEN

“ Bk mklaar hxerby dat die- goederv: hierbo omskrywe werk,ldc*m M R -
1 hereby certnfy that the goods dm;bed ahove were actually nmpoﬂéd mtn : "
: ; e R (Staat of gebled o

P‘lek.' g » . D - .' .__::_ S b : 5 ) H.andtekenmg van Doeammnmw
T e o e b TG Sngnature of Custorm Oﬂ?cer

t'atia' or- Térﬁ:éfy ,

'Ve Skeepsﬂ.ugvaartulgvoorrade ouder Downetoesm en geseél op s
Shipped as & Shlps’,!Au'cr&ft Stores ur,cder Custorns supems:on, and placed under seal on el

Setls mmskonde by vertrek. op* nopE e “ 3 ol
_Sea!s intacts on depa.t;turenn o e RO \19-___;_____ o e ; ! _ S sy
Qate Stamp._ S g o, T By U AR 2 ok _S_igu’ature- _am_i _rank':'of'{’.‘a'stgn&s"o&m_ ficer. TR

Versk as ,; Vrag onder Doeanetoesrgop

Stipped as “ Cargo * under Customs Supemsmn on. : ki : Wl . S,
Datumwnvemkvansklpﬂugvaamng R N e Sy ek e el e
_Daiaeofdepartureofvesscl,fazmaft e S 19_‘_____,_ PTIILE T RN

Datumstempe!. Handtekemng en. rang van Doea.n Oélenaa:
..~ Signature a,nd rank of Customs :

Date Stamp. R o L 'T_ b

Inhoud ongeskonde by a.ankoms Geen wrbru:k by hlerd:e hawe Seéls ongg.sk«onde by vertrek op 2 i
Contenta mtact on amval. No oonsumpt:on at. this port, Sea!s mtact on. ﬂapartm on R R M

; Daunnstempel. S B s A e 'ﬁ- e Handtekemng en rang van. Doeaneamptenaar

. Date Stamp. ..~ ; o .. Signatare and tank of Customs Oﬁw: ey

mma—-—lndim verhmik plaasgevmd het moe t besonderhede tueronder gespealﬁseer word : i : '
Note.—If consumption has taken- place detads should be: speclﬁed hemun =

Durumrﬂ‘ammr. s i

DuPLICATE/TRIPLICATE: - ! ’
¥ : S = L _:
4 . AKSYNSADVIES VAN GOEDKEURING

i : Vm vmvom VAN SYNSBARE GOEDERE ONDER' KORTING. vm m
B T Kon'rmcn'm i i e RO _”.'- I
“Verlof word ‘hierby- verlwn T A ;v'ary foe
-goedgekeurde vewaardlger, om onder aksynswaaxhorg van... i gel’hngs
sterkte van vir wrvaardrgmgsdoelemdes onder kortmg van reg te m'wyder

Gedatoer o i dagvan

e ool nntvanghet i

; Ek,’Onserkenhlerby datek!ons bow.srmelde i o s b L '(;p’—die S e
'endatekjonsvanp[an‘wommdlevervaardlgmgopdw - s = PR L -_'-'-_' vm,!nm t&hegm.,
: - : MR (I-Iandtekenmg\ s i

-4

NorA.-—Dadehk na ontvangs van dze geedem moet die erkenmng geteken en hlerdle vorm aan die bevoegda ampf,enaa: fuur word, van wie
“verlof verkry moet word om met die veivaardiging te begin, - Die vervaardiger moet terselfdertyd ’n lys verstre ‘waarop hy voﬂe be-
sonderhede van elke preparaat wat hy gaan: vervaardlg sowel as ‘die. goedere, wat hy gaan gebrmk moet aantoon. - §

 DUPLIKAAT—TRIPLIKAAT, - L : -
S e T AKSYNSADVIES VAN" GOEDKEURING )
et o T Y Vm VERVQER VAN SYNSBARE GOEDERE ONDER KORTING VAN m
Konmamsw e i i {REG :
Veriof word hlerby VETIEEN BAD. ot i e s i vﬂﬂz-_ B o y
goedgekeurde vervaardlger, om onder aksyaswaarborg van. ) Ll e Ee]]lngs ) :
n sterkte vai. ik i L B e VR vervaard:gmgsdoelemdes onder korting van reg te vem'yder..

'Gedateer s RIS J AN R BLASREN Bt g van_..

%

e Keias: g
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1

" REBATE ITEM
Penmssmn is hereby granted to
-duly approved manufacmrer, lo nemove in excise bond from

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961~ -

: : . Excise 31.
gas W e Mo ; Reglstered No..u..,.;.m___.__.,.._
EXCISE ADVICE OF APPROVAL. :
For 'REMOVAL OF Bxc;sam.z GOODS UNDER EEBATE OF DUTY.
(puTY. ' . i )
of ... : . :
' gallon

.for manufacturing purp-_oées-' under rebat

of. at a si,rengf_h of:
“of duty. _ R CERY G iy s
 Dated at..._... this, . day of. 19.....
. Excise Officer.
) lee hereby aoknowiedge to have received the abow ; on the
and intend to commence to manufacture-on the...... IS i 19,y .AJn./p.m.
’ ' (Signature) ;

NOTB -—Innnedlately upon receipt of the goods the acknowledgment should be completed and this form sent to the proper officer, from whor
- permission must be obtained to commence manufacture.. The manufacturer shall, at the same time, render a list- showing full particular
of cach preparatlon to be manufactured by him as well as the excisable goods to be used )

. of

S s min Yoo n _ Excise 31,
DUPLICATE—TRIPLICATE. . }
S ! % : Registered M.z
: " EXCISE ADVICE OF APPROVAL' ) '
g For REMOVAL oF EXCISABLE GOODS UNDER REBATE OF DUTY.
. REBATE 1Tem...... (ouTY : i)
_ Permission is hereby granted to.....: : ; ..of.
duly approved manufacturer, to remove in excise bond from Z gallon
\'of i s at’ a strength nf LI e for manufacturmg purposes under rebate of duty
Dated At ; ; _ N . SR day of.... 19 ...
. ) " Excise Officer.
i _ T - ' - AKSYNS 32..
OORSPRONKLIK—DUPLIKAAT-—TRIPLIKAAT. ) e o s
: : -AKSYNSPERMIT.
Vir VERWYDERING 'VAN SYNSBARE GOEDERE ONDER KORTING VAN REG.
) KORTING]TEM 2 ; {REG . 3
Vergun. : : :
van o
om onder aksynswaarborg van " S ; ' te. _
die ondergenoemde pakkette bevattende. . . ! : na....
te: : _ ' te verwyder. ' . "
e . : 5 3 _ - Om verwyder te word per.
Aksyns 31. Klas van ' ; = Proefgellings. ]
spiritus ; Aﬁ?gﬁ; ‘Massagellings, Sterkte, Absolute Opmerkings.
Nomimer., Datum. . |volgensaksyns.| | pa & F : gellings. L
Gedzﬁeer te. op hede die : dag van. 10
Aksynsamptenaar,
. - , : Excise 32.
ORIGINAL—DUPLICATE—TRIPLICATE. 5 e
. : ' EXCISE PERMIT.
= ) - FOR REMOVAL OF EXCISAKLE GOODS UNDER REBATE OF DUTY. - -
P REBATE ITEM.... . (PUTY .. -
- it - -
to remove in exciﬁé bond from.._.: .at
‘the undermentioned packages containing to
at Z : . :
: To be conveyed by.
Excise 31., o . .} Proof gallons. )
-  Exdecsiig | Nun[i(ber ol Bulke ~ Strength, Absolute Remarks.
" Number. Date. : of spirit, PACKages. gallons. y gallons. :
day of. 19

) Da[e,d . at

.this

‘Excise ﬁﬂiccr. 5

1



; -
i S50 ;g . "5
= 4 . . N s
1 £ S, S =
: AEE = g e E Ie ; % =
i s o ! E |
: :

AKSYNSVOORRAADBOEK-—-SY‘NSBARE GOEDERE GEBRUIK ONDER KOfR’l'TNG‘ j R y
Sl g _ S0 s ..n. | EXCISE STOCK BOOK—EXCISABLE GOODS USED UNDER REBATE. | :
<+ Vervaardiger . - NS R gt oo e SR U vy e -
" Manufacturer._.._ r ke 5 A L Address e
e Besondcrhedﬁ van. goedere ontvangf ‘ : " Besonderhede van goedere gebrmk en preparate gemaak
COR ; 'Partlculars of goods recelvcd *\ ; Parhcu]ars of goods used and d of preparatlons made.
|  Hoeveelheid van -
Datym

' Nommer van— |
| Number of— | '

. Afsender.

; fo:-mule- L i ? :
nommer of |
Lw ,,A”

Hoeveelheld goedere '
gebruik. ‘

g preparaat. gemaak.
Quantlty cc)lf goods

PRS- TR O T W e ] Gel]m
R EEl ¢ v .| Massa-| 3 roef
gellings. | Sterkte.  absoluut.

Preparaat e

S . made
Preparatlon _ j

‘Adres.’

" Quantity preparahon' | absolute -

- ‘gellings. ~

Bulk | Strength. | Gallons :
B gal]ons- : Off P}'?‘)gjnsl:slr:d 1. : s
E T R e, number or | - - "¢

L List “A”. | - .~

Consignor. .. Addres& = _ ]
S : : , Gel]mgs Rihte_.-. Onse. |Gellings.| Pinte..
. | Gallops.| Pints. | Ozs.. -| Gallons,

T | ppoot/
Pints. | Ozs.

proef/ .

Total-
absolute .

.\. gallons- ﬂ : i I‘ : E: g




¥

8 ' BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7ULIE 196t -

Ty

Lo . s : 8 Emss}n
Soorr GoEpERE,—KIND OF GOODS ) KiA3/CLass._ ...
KORTING VAN—AKSYNSREG.—REBATE OF EXCISE DUTY.
Naam van goedgekeurde vervaardiger ;
Name of approved manufacturer... : i i sy
Adres '
Address _ ;
Fk, s owom _ ' o die
I, f : f T being- the a
van T ' . ~-en behoorlik gemagtig om hierin op te trée verklaar hierby dat die ondervermelde
-of . > S ' et duly authorised to act herein do hereby declare that the undermentioned
preparate streng ooreenkomstig die formules en metodes deur die Kommissaris goedgeketr, vervaardig is ;
preparations were manufactured strictly in accordance with. the formulae and methods approved by the Commissioner.
_ Handtekening/Signature,
“Beédig voor my fe op hede die 4 dag van :
Sworn before me at... : this, . day of. i9
_ Die verklaarder erken dat hy/sy ten volie op hoogte is van die inhoud van hierdie verklaring en dit begryp.
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit.
VRYGESTEL VAN SEELREG. - ’ ot Kpmmismri's van Ede of Vrederegter.
EXeMPT FROM STAMP DUTY. _ Commissioner of Oaths or Justice of the Peace.
" Aksynsadvies No,- ' ’ ' ' o Permit No. = Totaal massagellings
Excise Advice No. : ; Permit No Total bulk gallons
Sterkte L c : . Totaal proef/absolute gellings
Strength : izsuizine . : Total proof/absolute gallons
streerde : Hosveelheid goedere gebraik, Preparaat gemaak.
- formule- Quantity of goods used. Preparation made. Vermeld hier of ’a
* nommer of P at ) monster gencem is en
Lys ,A”. o datum van versending.
Registered PraIdteiL,. . . | - | Indicate here whether
formula ) _ Gellings.. Pinte. | Onse. | Sterkte. |Gellings.! Pinte, | Onse. | sample taken and date
ﬂusmberA or S Gallons,| Pints. |Quances.| Strength. | Gallons,| Pints. | Qunces, of despatch.
ist % ”. 2 . .
ToTAAL/TOTAL. . .avuea™ L
)

VERKLARING VAN APTEKER WAT TOESIG HOU COR DIE VERVAARDIGING VAN MEDISINALE PREPARATE.
DECLARATION OF CHEMIST SUPERVISING MANUFACTURE OF MEDICINAL PREPARATIONS,

- Ek, . _ _ p o die : yan
) ) - being the : of.

£d

ve:klaax' hierby dat die medisinale preparate vervaardig is onder my persoonlike toesig, en streng ocoreenkomstig die formules deur die
do hereby declare that the medicinal preparations were made under my immediate supervision, and strictly in accordance with the formulae

Kommissaris goedgekeur.
approved of by the Commissioner.

Geregistreerde Apteker en Drogis.
Registered Chemist and Druggist.

Bedig voor my te ' " op hede die dag van
Sworn before me at this _ : day of. :  {* S

Die verklaarder erken dat hy/sy ten volle op hobgie is van die inhoud van hierdie verklaring en dit begryp.
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit.

VRYGESTEL VAN sefLREG, . anowt fs ; . Kommissaris van Ede of Vrederegter.
EXEMPT FROM STAMP DUTY, L -+ Commissioner of Oaths or Justice of the Peace.



o iKlag van spmtus ; L _\f < T ,j_: ’ s B
© - Class of spirits...... : xr: : Cw _ B e g A0 i
B e e e ¥ ‘STAAT VAN spmrrus GEBRU]K BY DIF FORTIPT{SERING VAN SUIWER WYN ENS‘, DIE PRODUK VAN 'DfE REPUBL!EK. '
) . TURN OF SPIRITS USED IN F‘ORTIFY ING PURE WINB E,'FC THE PRODUCE OF TI-IE REPUBLIC
i g Groothaudelaar of disﬂBeerder ' W T ; T R s e
.. Wholesdle Dealcr or- D:st:ller s s . : Fal .
Adres 5T it R %R § i e it E
N ,Datum van fortifikasie . ' . v i ) -
- Date of fortlﬁca.uon_ s it o
Nommem ' j ; Gt L :
Gﬂb%kr% Swwer \&yn. dYemmh, gﬁde wy‘lim md;;sﬁné’le dnnwmtroop ; " .b : S e s et "y Btk gk
.wings van | industriéle moskonfyt vir die maak van wyn. pmms ygev > e e o |
" hogL?ers . Pure wine, Vermouth, aromatic wines, industrial grape. syrup.. . Spirits a Sterkte . G.‘_“alm'g;:ftm syelltcs}:lae%ar ":; xder VL
-y I:Z‘e:}attegde _ or mdustnal moskOnfyt for wme makmg purpos& £ g van. - Number of sasples | Resalt of et naar..
" gedtyptifia. | L - “wyn fia ;
o P . ‘ '. . fortifie . taken . tion. by oﬂioq:
; N‘ng i Bt 5 Gl pfi R S'tl;a;sie;h s i w %
s Tl 4 ’ - : Proef- Massa- L7 Proef-_ : > . S
+ and des- i 1 b TR L e ; of -wine .| (@) Voor (b) Na. 1
. eriptions | - Besk g : (éelémgs ! SStterkt?i.L gellmgfs gegﬂl«‘fs Sst;g}kgtfﬁ 52,’11‘3:’5{5 after ortifi- fortlﬁ- Stm:kte ‘Sterkte
S of vessals ' 8 Dmﬂﬁf!ﬁn T on_s. A rengt gall?)?]é muons b gauon& fortifica~ | ° Kasie. " m an (ﬁ) 3 van; (b)
' containing| g BT ? e B EE tion,” | (a) Before | (b). After | Strength' | Strength
: fortified | L ; _ wa fortifica- | fortifica- | of (@). | of (B).
: wine. - ; 4 J - tlon | ton. | - i
v
i N 4 . A ?

Ekverklaarhmrhydathostaandebmndmmkmekm S, i o e B T P PRS2y
[herebydeclarethattheaboveparucularsareoorrect. . e e TR S SR sty

>

Groéthande]aar of D:sﬁlleerdu
Wholesale Deaier or Disuller

+

i Datar
Gﬁemﬁsaer wir korrek

Cerf.xﬁbdcomct. i :

L

Handtekemng van am tenaat ‘wat teesu; dle
 eotiikasto gohon et "m
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a7 . BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961 -

e, fd T et e -

i "':NO". G

P ~ SYNSBARE GOEDERE—EXCISABLE GOODS. _
" DOEANESERTIFIKAAT VAN UITVOER.—CUSTOMS CERTIFICATE OF EXPORTATION.
' BESONDERHEDE VAN AKSYNSSERTIFIKAAT.~PARTICULARS OF EXCISE CERTIFICATE.

- mm}ss

Issued by of
. = = s

virKlas, | ) _ ** spiritus of
. in respect of Spirits Class * . ” or.

o ; (INDIEN NIE SPTRITUS NiE, VUL BESKRYWING IN.—INSERT DESCRIPTION IF OTHER THAN SPIRITS.) -~ ~ '

uitgevoer na : B van -

exported to - — ; of.

A8 ; # " "

(VUL IN ,, SKEEPSVOORRADE ” OF ,, VRAG ", —INSERT * SHIPS™ STORES "', OR “ carGo ™)

" Naam van skip/lugyaartuig ) Bestemming (¥)

Ship’s/Aircraft’s Name. : Destination (*)

. Sertifikaat of ander vorm,
Certificate or other document.

Aantal vate, kaste, ens., en beskrywing
van vate, ens,

Beskrywing van goedere en hoeveelheid.
Description and quantity of articles.

" Mo

MNumber of casks, cases, etc., and

description of casks, etc. Méssagellii_lg& Sterkte. I Proefgeliings,

Buik gallons. Strength. Proof galions, |

Datum.
Date.

Handtekening van Uitvoerder,
Signature of Exporter,

SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR BY HAWE VAN VERSKEPING.
CERTIFICATE OF QUSTOMS OFFICER AT PORT OF SHiPMENT,

Ek verklaar -h-ierﬁy-dat bovermelde goedere werklik verskeep isw-.-- : ,
I hereby certify that the goods described above have actually been shipped—

(o) as ,,Vrag ™ direk na
Las“C

argo ™ direct to

" (HAWE BUFTE DIE GRENSE VAN DIE REPUBLIEK.—PORT OUTSIDE THE LIMITS OF THE REPUBLIC.)

as ,, Skeepsvoorrade ” yir verbruik buite die grense van die Republiek.

- Date...

®)
y as “ Ships’ /Aircraft Stores ™ for consumption outside the limits of the Republic. ; -
;o y [Skrap rel (a} of (b) wanneer nie nodig nie.—Strike out line {a) or (b) not required.] -
o DW ' ' -, die bestémmin_g van die skip is soos hierbo vermeld.
. by the ¥ the ship’s destination being as indicated above.
Place. (§1) - . .
. Handtekening van Doeaneopsigter of ander verantwoordelike Doeane-
Datum 2 ) amptenaar,
Signature of Surveyor of Customs or other responsible Customs Ofticer.

SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR IN AFRIKAANSE STAAT, OF GE_B[.E.D WAARIN SPIRITUS, ENS., OORLAND

INGEVOER IS.

(?ERTIF!CATE OF CUSTOMS OFFICER IN AFRICAN STATE, OR TERRITORY, INTO WHICH SPIRITS, ETC., HAVE BEEN

IMPORTED OVERLAND.

Ek verklaar hierby dat die goedere hierbo omskrywe werklik in ; ingevoer is.

- 1 hereby certify that the goods described above were actually imported into.

_(Staat of gebied.—Staté or Territory.)
) -

* Handtekening van Verantwoordelike Staatsamptenaar.
Signature of Responsible'Government Official.

" Plek
Place—..
Datum
Date.....

i N.B__:_ &
e ¥

: le_*

i f

Indien die besending in *n hawe in die Republiek geland sal word vir oorskeping, moet hierdie sertifikaat nie uitgemaak word iie.
In sodanige geval most die besending behandel word as 'n gewone verwydering onder aksynswaarborg na sodanige hawe in die
Republiek. . d

Die handtekening van die amptenaar moet gewaarmerk word deur 'n afdruk van sy amptelike stempel.

This certificate must not be issued if the ship will land the consignment at a port in the Republic for transhipment. The consignmént
must, il that case, be treated as an ordinary removal in bond to such port in the Republic. . R
The official’s signature should be authenticated by an impression of his official stamp.

- (In die geval van Sgeepsvaorrad'c moet hierdie vorm by die laaste aanloophawe in die Republiek of Saidwﬁ-Afrika deur die Doeaneampienayr
. ingevul word.) : ) ) :
- (I the case of Ships’ Stores, this form must be completed by a Customs Officer at the last port of call in the Republic or South West Africs_;l.]

Verskeep as;,,Voorfade * onder Doeanetoesig cn geseél op A _ ) 3
Shipped as * Stores ** under Customs supervision and placed under seal on.; : : i o 19...._2._
s Seals intact on departure O, : 1900 .
e BATUMSTEMEBL |t s et . . "Handiekening en rang van-Docaneamptenaar.

. DATE STAMP, . 00 ' oy _ : . Signature and-rank of Customs Officer;



: Verskeep as E,Vrag onder DoeanetoeSig Op e el
Shlppedas 55 Cargo 2 und:er Cuswms supemswn on b

Datam van vcrtrek van: Sklp_z’Lugvaartmg

: Date of departure of Vessel /A:rcraft -

DATUMSTEMPEL. . 0. - hl T

.| "DATE STAMP.'

’ -_ -_ = o Slgnatune and rank of Customs Oﬂ'icer

i Handtekcnmg en rang w-m Doaaneamp{enaar

Contents intact on arrival.

Seéls ongeskonde by vertrek op, -
: Seals mtact on dﬂparture on.. 2

-

lnhoud ong&;konde by aankoms Geen verbrl.uk by h;erdse hawe .
No consumptmn at thls port

DATUMSTEMPEL '
"DATE. STAMP

“el

S ‘Handrekemng en’ rang van Doeaneamptemar
Srgnature and rank ‘of Ojsto:m O{ﬁuel

v

* OPMERKING. —lndlen verbruik plaasgev:nd het, moet hesonderhede hleronder gespesrﬁseer word
H NofrE —If consumpi:on has taken’ place, c.letaﬂs should be specrﬁed hereundcr }

B

AKSYNS 'L
Exc:sr J’ 3 7

I VIR GEBRU‘!:( IN VERBANI) MET DlE UITVOFR VAN NIE DRI‘NKBARE ALKOHOLILSE PREPARATE (U"lTGESONDERD
BRANDSPI-RITUS) GEMAAK VAN S](OON SPIRﬂ US TEN OPSIGTE WAARVAN ’N KORTING DEUR DIE MLNISTER

“BEPAAL IS.

e f*é)R USE IN C{)NNECHON WITH THE bXPOR'I OF NON—PO’FABLE SPIRITUOUS PRFPARAT]GI\S EOTHER 'I'HAN METHYp
- - LATED SPIRITS) MADE‘. FROM PLA!N SPIR!TS IN RESPECT GF WHICH A R]:BATE HAS BEEN DETERMINED BY

THE MIN iSTER

Manufa_cturﬁ i anqgnee . i . o : 2 _.' 3 s o
Ades- . W _ ~ Adres o & . Vg, BEAL R
‘Adidress Pt L = - Address .., u
& -
Weggesmur deur ~Op = ey
Despatched by... , ; ; Oty . :
. Naam van sklp,f]ugvaartulg st ~ i Béblemmmg .
Sh!p_s/alrcraftanmﬁ i * Destination...
Boeane—u!tvoervorm ' ; “Merke. - g ; '- Besondel hede van spmtus in goedere be\eal
Cuswm exp{m rorm Darmr van. - | mommers en- |- ‘-BeSki-jrwing S Particulars of spmts contauned in goods.’ ", U a4
=0 ! - beskrywing _ o ovan . PR ) E P e
, - vervaar- van kkette. s dete Klas splntus - o T . i '
: - . diging. | Mpg.rks D%sc tio SAT LB Massa- : vE Proef- 7 .
s al _:. ,.:Da‘um._._ -1 Date Or ) numbers I'IF 101} 1" of s Cn i ge]hn_gs ; Stﬂkte_ .r. gélllngs. 3 e
- No.’ s oo bomanufacture. | ) * | Class of spmts Bulk “.. Strength,” - ;|- Proof ..
s cDate, 0 10 "= land description goods fe A" “g» L S sl oty
= S = : -'_-'Qf_packages.__ ol c” ._- Ri 8 : ¥~ ‘ . n . s % A -
o . o _ | \ i
g™ S kg g, VERKLARING Sy L B gt e
e i L S DECLARATIO!N P I S :
Ek n = o FRE U B A o Gl O ONB o o 2% egmin e
i - : ke  being the. : RCIEEINT ) )

“en béhoor]tk gemagtig-om h:enn op. te tree, verklaar hierby pleghg «en opreg dat die bmonderhede van die goead.ere hlerbo beskryf na my beste .
and duly authorised 10 act, herein"do. hereby solemnly and sincerely -declare to the best of my know]edge and behef that the partlcu!ars of the e

‘wete en portulgm korrek is, en dat sodanige goedere af; gestuur is vir verbruik in

i geods descrl bed a

ve are- corvect and that such goods-have been dﬁ;patched l‘cr consumptmn in

LT Verder verklaa.r ok dat die betrﬁkke goedere uitsluitlik vervaardig is van skoon spiritus ten ops:gle waarvan.’n kortmg \ran Teg deur dle\' S

" I-further certify that. thé goods in quéstion were manufactured so!ely from plam spirits in respect of which a rebate of dmy-has heen

. Mipister bepaal is en dat geen ander spiritus of alkohol by die vervaardlgmg van die, goedere gebruik is nje. |
E stcrmlned by the Minister and that no. other spmt or aicohol was used m the, manufacture of the good‘i

. Handtekenmg B
- e e T Y - SigRAtUres s
"+ - .op hede die. bou dag van ...
_.this ..day. of....

Beddig voormyte . i

-‘Sworn befofe me at...

. ‘Die verklaarder erken dat hyjsy ten volle op hoogtc is van die- inhoud. van-hierdie verklarmg en- dn begryp
" Thedepenent has acknowledged that he{she knows and' undcrstands the coments of ﬂus aﬂidawt g

& Er Komnussansvanﬁdeof .
B _Comnnﬁswner GIOaths or}ustwe"_;
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‘SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR BY HAWE VAN VERSKEPING.
CERTIFICATE OF CUSTOMS OFFICER AT PORT OF SHIPMENT,

Ek verklaar hierby dat bovermelde goedere werklik verskeep is:—
1 hereby certify that the goods described above have actually been shipped:—

(@) As ,,Vrag " direk na (Hawe buite die grense vas die Repubiick)
7 As % Cargo " direct to (Port outside the limits of the Republic},

(b) As 2 Skeepsvoorrade ™ vir verbruik buite die grense van die Republiek.
As * Ships’ Stores " for consumption outside the iimits of the Republic.

{Skrap reg! (a) of (b} wanneer ni¢ nodig nie.~Strike out line (@) or (b) when not required.]

er ' . _ die bestemming van die skip is s0os hierbo vermeld.
g ship's destination being as indicated above,
Plek . '
Place.
Handtekening van Docancopsigter of ander verantwoordelike
_ ] i - Doeaneamptenaar.
. Patum = . Signature of Surveyor of Customs or other responsible
Date..... ; - Customs Officer.

" SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR IN %%}{E:}?SS&(%E%EROE} GEBIED, WAARIN ALKOHOLIESE PREPARATE
CERTIFICATE OF CUSTOMS OFFICER IN AFRICAN STATE, OR TERRITORY, INTO WHICH SPIRITUOUS PREPARATIONS
HAVE BEEN IMPORTED OVERLAND.

Ek verklaar hierby dat die goedere hierbo beskrywe werkiik in (Staat of gebied) ingevoer is.
I hereby certify that the goods described above were actuafly imported into (State or territory),

Plek S
Place Handtekening van verantwoordelike staatsamptenaar.
&glm : ~ Signature of responsible government official.

OPMERKING.—Die handtekening van die amptenaar moet gewaarmerk word deur "n afdruk van sy amptelike stemnpet.
Note.—The official’s signature should be authenticated by an impression of his official stamp.

(In die geval van skeepsvoorrade moet hierdie vorm by die laaste aanloophawe in die Repubiiek of Suidwes-Afrika deur die Doeane-
(In the case of Ships’ Stores, this form must be completed by a Customs Officer at the last port of call in the Republic or South-West

amptenaar ingevul word.)
Africa.)

Verskeep as ,,Voorrade " onder Doeanetoesig en geseél op

Shipped as “ Stores ™ under Customs supervision and placed uader seal on : : 19 i
Seéls ongeskonde by vertrek op
Seals intact on departure on 19 e
DATUMSTEMPEL, . : T
DATE STAMP. . . \ Handtekening en rang van Doeaneamptenaar.

Signature and Rank of Customs Officer.

L+

Vi as ,,Vrag » onder Doeanetoesig op

Shi as “ Cargo ™ under Customs supervision on. - 19
Datum van vertrek van skip/lugvaartuig - B S
Date of departure of ship/aircratt : ; ; ; . _ 19
DATUMSTEMPEL, P -
DATE STAMP. : g Handtekening en rang van Doeaneampteoaar.

Signature and Rank of Customs r.

Inhoud ongeskonde by aankoms, Geen verbraik by hierdie hawe.®
Contents intact on arrival. No consumption at this port.*

Seéls ongeskonde by vertrek op . ;
Seals intact on departure on: A9
DATUMSTEMPEL. ; ;
DATE STAMP. . : Handtekening en rang van Doeaneamptenaar,

Signature and Rank of Customs Officer.

. Indien verbruik plaasgevind het, moet besonderhede higronder gespesifiscer word.
% If consumption has taken place, details should be specified hereunder.
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- of

- ) . AKSYNS}38
S . No :
_ : TABAK.—TOBACCO. _ :
) DOEANESERT[FIKAAT VAN UITVOER;—CUSTOMS CERTIFICATE ZOE EXPORTATIQN._
Uitgereik deur & ; L L * van . vir tabak uitgevoer na - . s
Issued by : : ; of. ; : : in respect of tobacco exported 0.
*Naam van sklpﬂugvaartulg ' ' " “Bestemming
Ship’s/Aircraft’s Name . : Destination
Doeane-uitvoervorm. _ ¢ S -
No. en datum. Aantal pakketie, Aantal sigarette. Beskrywing, Gewig per duisend, Gewig.
Customs export form, No. of packages, [Number of cigarettes. Description, Weight per thousand. | Weight. -

No. and date.

Ib.

Handtekening van Uitvoerder.
Sigonature of Exporter,

SERTIFIKAAT VAN DOEANEAMPTENAAR IN VERSKEPINGSHAWE, OF POSKANTOCRBEAMPTE,
CERTIFICATE OF CUSTOMS OFFICER AT PORT OF SHIPMENT, OR POST OFFICE OFFICIAL.

verskeep is as ,, vrag"”, ,, skaepsvoormde_”'”n g
aangeneem is vir versending per pakketpos .
shipped as * Cargo™,"” Ships® Stores”
accepted for removai by Parcel Post

Fk verklaar hierby dat bogenoeinde tabak werklikt

I hereby certify that the.abovcmentioned tobacco has actually beenf

?ch naam van die skip en sy bastemnung is 500s bovelmeid ~The’ sh:ps name and destination being as md:cated abmre
"‘Skrap onnodige woorde.—Delete words not required.

o

DATUMSTEMPEL. i : ; - - Handtekmmg van Poskantocrbeampte, Docaneopsigter
DATE STAMP, : of ander Verantwoordelike Doeaneamptenaar.
: - - - -Signature of Post Office Official, Surveyor of Customs, .’
or other Respoasible Customs Officer, ]

"*SERTIFiKAAT VAN DOEANEAMPT LNAAR IN AFRIKAANSE STAAT OF GEBIED WAARIN DIE TABAK PER SPOOR OOR- o
LAND INGEVOER IS. '

*CERTIFICATE OF CUSTO‘\/IS GFFICER IN AFRICAN STATE OR TERRITORY INTO WHICH THE TOBACCO HAS BEEN.
: IMPORTED OVERLAND BY RAIL. )

Ek verklaar hierby dat bogeuoemde tabak werklik ingevoer is in .
1 hercby certify that the abovementioned tobacco was ac!ua!ly imported mto

Staat of Gebied/Stats OF Torritory.
Plek : ’ :
Place.

Datum _ ’ - : . 3 ;
Date. .. _ . Handtekening van Doeaneamptenaar.

Signature of Customs Officer.

*Skrap as pakket per pakketpos versend is.—Delete if package is sent by Parcel Post. -

(In die uevaldvan Kfvl?ogmde * moet hierdie vorm deur 'n Doeaneamptenaar ingevu! word by die laaste aanlc}ophawe in die Repubhck of
Suidwes-Afrika,
(In the case of *“ Stores ** this form must be completed by a Customs 0ﬂ3ce1 at the last port of call in the Repubhc or South-W&st Afuca}

Verskeep as ,, Voorrade ” onder Doeanetoesig en geseél o : o
Shipped as * Stores ” under Customs supervision and p!aced under seal on i : . : NERS I, |+ B

Seéls ongeskonde by vertrek op ) :
Seals intact on departure 0N .o ; o . S Handtckenmg en rang van Doeaneamptenaar.

Signature and rank of Customs Oiﬁcer

DATUMSTEMPEL.

DATE STAMP,
Verskeep as ,, Vrag” onder Doeanetoasxg op & ! : Datum van vertrek van skip/lugvaartuig,
Shipped as “* Cargo ™ under Customs supervision on ; : 19..... Date of departurc of Vessel/Aircraft. .

DATUMSTEMPEL. . ' '
"DATE STAMP. _ *  Handtekening en rang van Doeaneamptenaar..

; Signature and rank of Customs Officer.
Inhoud ongeskonde by aankoms. Geen verbruik by “hierdie h.awei' :
. Contents intact on artival. MNo consumption at this port,{

: Seélﬁ-ongeskénde by vertrek op’ _
Seals intact on departure on 19

DATUMSTEMPEL. E ) g : e ¥ 3
DATE STAMP. . : . Handtekemng en rang van Doeancamptenaar,

Signature and rank of Customs Officer.

:i:ODMERKiNG ~Indien verbruik mﬁlaasgevmd het moet besonderhede hieronder gespemﬁswr wond.
Nors~-If consumption has taken place details should be specified hereunder.



BT 7 RSO 3ui_1rrg_Nit§3éwor._~zE'smﬂiékogﬁxm@ JOLSR<A96F vizis © -
A AANSOBK VAN BAKKER oM REGXSTRASIB. ' o

Ekf(}ns doen lilerby aansoek ‘om gereg:streer te word om ng te ontvang, onder terugbetalmg van reg, om brood vn: verkoop te.bak,

e Vraag ; . T G . - Antwoord,
.. 1. Ligging van gebou... e R A B R R R S R R :
© 21 MNaam. waaronder bemghmdgedryfsai word..... R R e e R AT

.3, Beskrywing-van enige ander ‘besigheid wat op die betrokke perseel gedryf WO, + e evav i
4. As die besigheid deur 'n maatskappy gedryf word vermeld dan die name en-woonplekke Sekretaris.
" yan die plaaslike sekretaris en bestuurder (vo]m,t) en die adres van die geregistreerde kantoor
<. van_ die. maatskappy in die Rep’thek o ; . _"Bestuurder.
i ' S ‘Geregistreerde kantoor..

i 5. As die besigheid deur *n vennootskap gedryf word vermc!d dan dre namse en woonplekke Vennote
- yan die verskillende vennote (voluit)

6. Is, dlc pemed mgevo!ge d:e Fabnekswet gehsenswer" md:en wel, Jvermeld die registrasie= -
TR 11 R R R TR LR R B ity

T ‘Soort gla gebrulk...

ooo..---_-_-_.-..-oo

i, ; T ‘ Maksimurn. Minimum. Gemiddeld.
8. Vcrhoudmg gis tot 200 lb ‘meel of meelbrom ! ; P .

o Bﬂﬁh.-}.(........'........... ........... e e n e B e e R i e
" . 9. Verhouding gis van eie vervaardiging tot- 200 Ib. meel of meelblom.......... :
' 10.- Het u namens usel{ of as agent vir iemand anders, sedert 12 Mc: 1944, gis aan temand anders
. wverkoop of andersins van die hand gesit?............ e v N R
-.11. Het u enige- belang m n ander besigheid wat sedert 12 Mei 1944, gls verkoop of van die
__hand gesit het? T TR R
Bk il S . ey i : .
WA i e en behoorlik ‘gemagtig om hierin op te.tree, verklaar hietby dat die- gegewens
fin I__'Jierdic aans’.oe_k verstrek waar en korrek is. - : I ERT e w i :

. . _ﬁahdtékeninw :
- Beédig voor my te : . 0D hede die_. : .dag = ; ; 19
Dle \re:kla,arder erken dat hy,’sy ten volle op hoogte s van die inhoud van hlerdie verk]anng en dit begryp.

- Viifom'"rﬁr}'{r.m-.sisﬁi-.ﬁ_ééré-.f- § : e N _ e P deeljgglﬁrmémmﬁasaris-vqn Ede. .

Excisg 40,
B ’ BAKER’S APPLICATION FOR REGISTRATION :
jWe hemby appiy tu ‘be mgxstered to. recewa yeasl under refund of excise duty for bakmg bread for sala.
N Qaerws. -'- I : : ' Replies. e
'g_._'-'I.ocah:y of the bwldmg £
"2, Name under which business is carried. on\. _
o D&ecrlptlon of .any other business. ‘carried on: in.the premises in question......v.icveeieaan :
4. If the- business is carfied ‘on.by a company, state the full names -and residences: of the local- Secretary..
il secretary and manager and the address of the registered office of the company in the Republic ,
} _ Manager.
w e : i i} Registered office
- 5. 1If the busmess is camed onbya partncrslup, state in full.the names and resqdcnoes of the Partners
S several pattnm . :
i 6 Whether the premises are hcensed under the: FactonmAct |f 80, gwe regnstrauon number-_
: _-___?.-_.T‘ype ofyeast used.
= gh & - B _ Maxtmm Minimum, Average.
8 ,Proporuoﬁ ‘of yeast to 200 lb ‘of meal or flour: ) o s el
2 1te ,......... .

X 9 'Proporuon of yeast of own manufacture to 200 Ib. of meal or flour.......... SR

* 10, Have you on your own behalf or as an- agent for any other person, sold or otherwise duspcased
- of-any yeast to’ any other person since the 12th- May, 19447 cionn i e
o § lH—Iﬁave you a{'n ‘interest in any other business which has sold or dzsposed of yeast since 12th
= ay,l .- ......--...-..‘-....-.--..--.--......“.4..--.........-on.nuo.a..-
ER - L i s being the.
S . A s i s n.nd duly authonsed to act hercin do hereby declare that the mformatnon -given in
_this application .is true and' correct. t .
L o S:gnatum
" Sworn, before me-at...... . _.this. : day of.... : S [ s
The deponznt has acknowledged that he/she- kaows and mderstands the contents* ‘ofthis aﬂidavnt. b S A
 BXEMPT FROM STAMP .Duﬁ._ s o "+ 7 Justice of the Peace/Commissionér of Oaths.
L .
g - i L 3



BEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
AANSO'EK OM TERQGBETALING VAN REG

Datum van ontvangs dcﬁr bevoegde ".'.;-'- Bt o DAL B g e ! -'Rekenmgnommer en. datum op
amplenaar van Doeane en Aksxns. .__Bylae".,N_pf . Vorflermg_'?g';smfm’mm-‘f-._\ (oo hoofkantoor 2

S M- e .D-atu_m' b

Aaﬁn c_lie _:Be{roeéde Amp:ten'e}ar yén_Doeanc'.eh Aksyns, te......

Meneer, G A T A S )
N Kragtens regula&e s bl s i van Gocwcrmentskenmsgewmg Nn R N L

doen ek* ' die*. i van S

en behoorlik gemagtig om h:erm O% te tree, aa.nsoek ‘om terugbetahng van R E ;
: my vcrsku!d:g onder dle omstandl ede SOOS op d!e keersy. hiervan uiteengesit.

“F In blokletters

B {8 R 0 Besonderhede van aksynshewysstukke ten op51gte Yan goedere waarop dle regbetaahs. LA
s b Naam van aksynsbare goedere, . - = - s - . —_
£ ey A S Y B%krywmg Co Nemmer: = . 1 ’ Datum B G

IS

% NG = ! \

'Handtekcnmg van aDD!lkanf i i g B TR s T

Dié'-Beﬁoeglde Amptenaar‘an I?beane en Aksyns,” _ " S : oL
. ) : e ey B 'i'emgbcwing_-teenfﬁ

Bl 5 AT = .
DATUMSTEMPEL.
Bedrag (in woorde).-...

iy B S W F g whss R . Kommissaris van Doeane en-Aksyns; - _ :

‘Aanwysin ; e R A e - S 3 Pl b ' = oo )
ysg" i W H R g g T aio o et Betaalperuek T
; :. S Dﬂf“l"ﬂ LA T
; 2 (Volie besouderhede moet verstrekmrd) Lo kel s s -_'. ey
" Die volgende dokumentn: word mgeslu:t-- s . B S el

-Datum i . HaﬂdtekemngMApphkant.

Ek is oomug dat dle omstandrghsdé o terugbeta!mg a,aﬁ d1e apphkant regverdlg.

'\ AT

Datum

Geoudlteerenkorrekbevmd. ! Ry : =, B ey

1 R

B 2 R\’

i . : i ] o AT

: CTOTAAL. i siebrncvnnstvetosanersssnnssasasianssens R

Ontvang van dle K.omtmssans van Doeane en Aks;ms dle som van B
Zbedrag o R 2 L e B cJ :
G’etm = i " -. 1 =
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= ) Z Excise 44,
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.

' APPLICATION FOR REFUND OF DUTY.

Date of receipt Hz.n I:lr%geg ls?fﬁcer of Custonas | gipedule No. Chaim registration number. Head oﬂicfamumnéing number
Date Stamp.
i ) - ) Date.
5 To the Proper Officer of Customs and Excise at .
i, ' _ o _ ,
' * In terms of regulation : , - ol Government Notice No, _
I*, . i s - being the* RSP G : : s and
duly authorised to act herein, apply for a refund of R : excise duty, which T consider to be due to me in the

circumstances detailed overleaf, . -
il ! * 1n block letters,

Particulars of excise documents in respect of goods on which the duty was paid.

Name of excisable go'ods.
Description. © Number. _ Date.

. Signature 6f applicant
Address..

- The Proper Officer of _Custqﬁns and Excise,

DAYE STAMP.

Refund approved at R
Sum (in words) ; .

Commissioner of Cuostoms antd Excise.

o Allocation. Paid by cheque.

No.
; Date
o ) (Full details to be given.)
: The following documents are enclosed— :
" Date _ : ' Signature of Applicant.
3 To the -
; For Report. _
o Date. Proper Officer of Customs and Excise,
_ Ty . REPORT OF OFFICER.
b 1 am satisfied that the circumstances of the case justify payment of a refuid to the applicant.
Date. Proper Officer of Customs and Excise,

Audited and found correct.

Allocation:
: R’
R
R DATE STAMP.
PreRL, . cbEERE " vevsenens Roooo
Auditor,

Received from the Commissioner of Customs and Excise the sum of R , being payment in full of the
amount due. o g
Witﬂesm: ) . N ! B - i 19‘“—““

10
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_ -, ' _ ' AKsYNs 45,
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. ' ' -
Fabricksadres
AKTE VAN BORGSTELLING. ~
Sy D-i‘l‘ KENLIK AAN ALMAL WAT DIT MAG AANGAAN, dat ODS— ' -

. (1) . ;e i T s » 8 hbofskuidenaﬁt;
(D i - S R e . ; as borg en medélhoefskuldcnaar,
) _ L asborgen mede-hoofskuldenaar;

en as blywende borge deur die fungerende Mlmster van Finansies, as verwenwoord:gel van die Regering van die Republiek van Smd-Afnka, .
aanspreeklik gehou word en aanspreekiik is vir 'n bedrag van hoogstens.. wat aan die Minister

van Finansies betaal moet word en vir die behoorlike betaling waarvan ons onssell uesamentllk en c;keen afsonderiik hierby vir die volle bedra,g
* verbind, asmede ons erfgename, administratetirs en eksekuteurs.

NADEMAAL die Minister van Finansies toegestemn het om h:erdle Borgsteihng vir sodamge tyd as hy d t goedvmd te aanvaar as sekuriteit
vir die indiening van die Rekenings en State wat vereis word van bogenoemde hoofskuldenaar (1)
en die betaling deur hom van die Aksynsregte wat opgelé word kragtens die bepalings van die Aksynswet wat tans of in die tockoms binne
die Republieck van Suid-Afrika van krag is en die Regulasies kragtens sodanige Wette uitgevaardig; )

‘5o IS DIT 'n voorwaarde van hierdie verbinienis, dat mdien bogenoemde hoofskuidenaar {1 :
die Aksynsreg betaal soos vereis kragtens die Wet ten opsigte van geproduseer of
vervaardig binne die Republick van %md Afrika, waar dit ook ai tans of in die ioekoms gebére of bewerk word, en indien die bogenoemde
hoofskuldenaar (1) die bepalings van die bogenoemde Wette en die Regulasies kragtens sodanige .
Wette uitgevaardig, nakom, is bogenoemde verbintenis nietig maar anders bly dit van volle krag en waarde. }

Onderteken deur bogenoemde hoofskuldenaar{1}_... ' : om0 hede die ' dag van

19 _te . . . \' v ) - s

I—Iandte];ening 'va_m _-I-loqfsk_uldenaal‘.

in ménwoordigheiﬁ iqé.n-ﬂndergetekende getuies —
" Getnies; (1)

_ Q2)..... e : : : .
Onderteken deur bogenoemde borg en mede-hoofskuldenaar (2) - op hede die’
: dag van x 19 . te o

I-Iandlekcning van Borg en Mede-hoofskuldenaar,

in teenwocrdlgheld van ondargetekende getules -

Cetuies: (1) )
@ - : .
Onderteken deur bogengemde borg en mede-hoofskuldenaar (3) - i O hede die

dag van...: . 9.t

Handtekening van Borg en M@de—hgq&kuldeﬁaﬁr. .

In teenwaordighéid van ondergetckende getuigs:—
Getuies: :(l'}'
(2).

SERTIFIKAAT VAN LANDDROS OF ANDER BEVOEGDE AMPTENAAR AANGAANDE DIE GEGOEDHEID VAN BORGE, ENS.

Uit navrae gedoen enfof persoonlike kennis is ek oortuig van die genoegsame gegoedheid van elke borg, en dat che persone wat as hoof-
skuldenaar en mede-hoofskuldenaar geteken het, wettig bevoeg is om' in genoemde hoedanighede t¢ teken.,

Plek ; ; Handtekening..-. _
Datum Hoedanigheid HESE
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Excise 45.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
E . Factory address
: BOMD.
.K:ND'W'ALL. MEN by these presents that we— i
[NE | MEEPICTE : ' 0 M : S : : -y aS Principal?
@._. _ ' : . ey 38 Surety and Co-Principal;

6)) P — A : — ., as Surety and Co-Principal;
and as ‘continuing Guarantors are held and firmly bound unto the Minister of Finance for the time being as representing the Government of
- the Republic of South Africa in a sum not exceeding - ; to be paid to the said Minister:
of Finance, for which payment well and truly to be made we bind ourselves and each of us, and the Heirs, Administrators, and Executors of

us and each of us, jointly and severally, firmly by these presents. ) : _
WaEREAS the Minister of Finance has consented to accept this Bond so long as he shall be satisfied therewith, as a security for the rendering

of all Accounts and Returns required by, and the due payment of the Excise Duty imposed under the provisions of the Excise Laws in force
at present, or any future date, within the Republic of South Africa, and the Regulations framed under such Laws, by the above bounden (1)

NoW THE coNDITION of the above written Bond or Obligation is'such that if all the Excise Duty shall'be paid by the above bounden (1}
S ; e : ; as by law required in respect of. produced
or manufactured within the Republic of South Africa, wherever stored or dealt with at preésent or in the future, and if the above bounden (1)
: ; . .. do, and shall observe all the provisions of the above Laws and the Regulations framed under such
- Taws, then the above written Bond or Obligation to be void, or else to be and remain in full force and virtue.

. Signed by the above bounden (1)- on this the.... day of
: ' ' 19, At ; . ' :

s = o ' e  Signature of Principal.

In the presence of the sub_sci'ibed Witnesses i—
As Witnesses: (1) ;

(2). .

Signéd:by"the above bounden (2):mceinm _ ne OD this the.., ' day of
: 19....qat i

! I * Signature . of Co-Principal.

In the presence of the subscribed Witnesses:— -

" As Witnesses: (1) e
PR E s

Signed by the above bounden (3).m . . o ON this the ; _— day of
: 19 at i :

i In the presence of the subscribed Witnessesi—
As Witnesses: (1)-.
s )

Signature of- Co-Principal. -

o CERTIFICATE OF _MAGISTR'ATB OR OTHER PROPER OFFICER AS TO SUFFICIENCY OF SURETIES, l-ETC-,

- From ;inquiries made and/or personal knowledge T am satisfied that each surety is good and sufficient, and that the persons who have
signed as principal and co-principal arelle_ga_lly empowered to sign in the capacities stated. - ; :

' Place.. : ! _ Signature
. Date s ; : . Capacity.




REPUBL]EK VAN SU]D AFRTKA

’ '3 o O e Fabrleksadres )
S : SR edai = AKTB VAN BORGSTELLING
- Sv.DIT KENLIK AAN AUMAL 'WAT DIT MAG AANGAAN ditt NS i e

.+ a8 ‘hoofskuldenaar (hierna genogm die hoofskuldenaar) en...... : 5 : :
"t a8 "borge. 1 solidunt €1 ‘mede-ioofskuldénaars; -onder: antanddeen1ng~van che eksepsm ordmfs seu excussromr e.r dstwms met dte betekems

U, _wa,arvan ons bekend is, ons hierby verbind om aan die Regering van die Republiek .van Suid-Afrika die som.van..-. ... ; e
" in gangbare munt-te- betaal;. vir die behoorlike' betaling waarvan ons ozisself gesanfemilk en. eikeen afsondeﬂik it die voi]e beﬂrag verbmd
;_ asmede ous erfgename, eksekmemﬁ, administrateurs en regverkrygendes Sy 0 _ ) i s
Gedateer deur die h00fskuldenaarte Sl AR chede dm sl dagvnn e S
" Eenduisend Negehonderd...... ; - = LA o SRR :
K NaDEMAAL bogenoemde hoofskuldenaar - S s e e o i L e s .
* deur'die Kommissaris van Doeane en. Aksyns goedgekeur en. gereglstreer 180l L e s
“te vervaardig met ondef korting van- aksynsreg op persele geleé te T

.ingevolge die bepalings van die bestaande: Aksynswet ‘of *n Aksynswet vaii 'n later. clatum van die Repubhek van Su:d Afrlka, en die negulasws (o
kragtens die bestaande of 'n later Wet uitgevaardig;

7 " So s die voorwaardes van hlerthe verbintenis dat indien bogenoern de hoehkuldenaar g,cdurende d;e hele tydperk van d:eduur vnn s'odamge 5
..goedkeurmg en neglstraste—- : - T )
. {(a) alle artikels streng ooreenkomstig die goedgekeurde formule vervaard;g, : ' ) 3 :
(b) nie self of in samespanning met ander pogmgs aanwentl om die Regering te bedneg nie uli aksymreg waarvoor hy aans reekhk mag 2

o

_=...

= we;s oli; aanspreekhk is Op eniges—cw. : ...deur hom by die vervaard;gmg op sy goedgekeurde persele of eldets
: ‘gebrui : ' o .
. ( ) juiste en. veliednge Opgawes staté en inventarisse verstrek soos by die Wet of ? n regulasue vnorgeskryf W e 0 e o
(d ) i alie ander opsngle voldoen aan al die vereistes van d|e Wet en dre regulasies betreﬁende die. vewaardlgmg Van..i. M= 0

L e L 'onder kertmg van aksynsreg e e

HIERD[E \-’ERB[NTEN'IS NTET!G IS, MMR ANDERS VAN VOLIE ‘KRAG EN WAARDE IS - o B

; -(_Eetuzes - ) e ST
r . i : — s g i FHOOfSkUIdenitar.
(2\ : 8 i : -' oG i . L {‘2\ 2 ; L - : : I Rorg 5 - e
o )t - e ) WS Borg. gy g
Gedateer deur die Berg s IS sehede dies it en i g VBl D it T \(
- Eendmsend Negehonderd e s o i - o A TEE T T s w P i \

SERT!FIKAAT VAN LANDDROS OF ANDER BEVOEGDE AMP’TENAAR AANGAANDE G‘EGOEDHEID VAN BORGE ENS

! Uit navrae gedoen en/of- persoonhke kennis is ek oortuig van dle genoaz,same gegoedheid van elke borg, en dat die- persone wat as hoof-
- skuldenaar en mede—hooqucuidenaar geteken het, wetlik- gemaouﬂ is om.in genoemde boedamghede te teken. Coes

Plek... e T ' * Handtekening....... . TCTN 8. oo 3. . )

D'ati'}m i LE N —— G i ; : ) . Hoedahi_gheid'

- . 5 3 |

& ET R el S P ExcsEd6. - -
R e REPUBL!(‘ OF SOUTH AFRICA. - _ DN o { e R e
; A L - i by Sl B

_ KnNOw ALL MEN BY THESF. PRES‘ENTS that we..
as Principal (hereinafter referred to as the Prinicipal) and
as Sureties in solidum and caaprmmpai debtors renouncing and waiving the exeepttons ordinis seu excussionis et d'wswms, wﬁh the meamng a.ncl -
effect of which we are fuliy acquainted, are held and firmly bound unto the Government “of the Républic of South Africa in the sum of....cewivce ki
of good and Jawful money to be paid to the said Government; ~to-which paymeat well and truly to be made we bmd
omlves jointly and severally each for the whole, our Hezrs Executors,; Administrators and Ass;gms : o B
8 Dated by. the Principal at..... S _day of i i ek T, 2
Cin the year of Qur Lord One Thousand Nine. Hundred anrl - : N ; RN e
.. Wusreas the above-Principal. ik " : S :
has been appwved and’ reglstered by the Comm:ss:oner of Customs and’ Excwe to manufacture. ... s S F M = D
with... under rebate of excise duty, on premises sntuate .. : b ;
under thelpm\f[slons -off the Exmse Law in force at present, or any: future date wzthm the Repubhc of Souith. Afnca and the Regulatw:is fralmd
under such Law; Sk
. MNow.the condmom nf this Obhganon are. such that if the above bounden durmg the whole per:od ef the contmuance of such appro\ral‘
and registration— - 4 _ ) 3

(a) rmmufactures all .mtcles smctly in conformity with the appmved fomw]a.e, : : e
* (b) does not engage'in any attempt by h:rnseif or in eolluqlon with others to defraud the Government of any excise duty for whlch he may i
be hlablehor is Imble on any—.... ; . .used in manufacrme by him on. hls approved prem1ses

or elsewhere; e

(c) shall render tru!:,r and. cempletely all the relurns, statements and mventones prescribed by the-Act or any regulatlon, i, i 4
- (d) ehall in aIi other respects comply wlth ‘all the requirements of the Act and regulations relatmg to the MANUFACTULE OF oo memesmiiimen -
4 .with N Sl under rebate of excise duty, i

‘- THEN THIS osur';mnon TO BE \qom, OTH'ERW_]SE TO REMAIN IN FULL FORC‘E gm"EFFECT..' '

-_Wimt‘ss%'i—'_; o R y o L g T E

53 DTSRI IS AREN PRI S : RN § T _ o Principal. -
(i" B z M ST ) [ HEWRN N - el e SUPERY, S T
Dated by the Surety ar K B . this j - .day of._. R

n the year 0[‘ 0ur Lord One Thousand N:ne I-Iundred and...

CERTIFICATE OF! MAGISTRATE OR OTHER PROPER OFFHCER AS TO SUFFICIENCY OF SURETIES E’DC.

: From inquiries made and{or personal knowledge 1 am satssﬁed that each ‘surety is. good and suﬂ"lclent -and that ﬂ:ie persons who have
signed as prmcmai and co—prmcnpai are legaliy empowered to 51gn in the capacnties stated. -

:_' Place '_ , : i - .
I | A S L P LG SR i, ¢ A, o Capacitys—

- i

Slgnature : .' -
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- Axsyns

\ el }48.

. STAAT DEUR BAKKERS IN VERBAND MET AANSOEK OM TERUGBETALING VAN AKSYNSREG OP GIS.
BAKERS' RETURN TN CONNECTION WI’"_FH APPLICATION FOR REFUND OF EXCISE DUTY ON YEAST.

Naam van bakker
Name of Baker.

Address.. i : ; - Meonth 19
| Gis—Yeast.
Voorradig aan Ontvangste—Receipts, Gebruik.—Used.
begin van maand. | Datum. . : i sy s_ - Lt s Voorradig aan
In stock at the | = Date Naam en | Naam én | Maam en | Naam en dic end van dag.
beginning of month, adres van | adres van | adres van | adres van : : ¥ir ander | Jn stock at the
' : leweransier. | lewerapsier. | leweransier, | leweransier, | Vir brood. | doeleindes. | end of day.

Wame and | MName and | Name and | Name and | For bread. | For other
address of | address of | address of | address of | .

. _ purposes,
~ supplier. supplier. supplier. su13p]i§r.
Ib. I ib. b, b b b, b, b,
TOTALE/TOTALS..
Bestanddele gebruik ' I - Brood vervaardig.—Bread manufactured.
vir die vervaardiging E c
. van brood. . . T
Ingredients used for |* ¢ © . Wit.—White, Bruin.~Brown.
bread making. ' ] ) ;
Meelblom, Meel. | Eerste graad, | Tweede graad, | Ander grade. | Eerste graad. | Tweede graad. | Ander grade.
Flour, Meal. First grade. | Second grade. | Other grades, | First grade. | Second grade. | Other grades. |
b, b T T " 1b, b, ib. 1b. b
Bk, ) die ; . van
1. ' ; Lbeing the ; i OF.

en behoorlik gemagtig Enn .11icrin op te tree, verklaar hierby dat die b&eonderhede‘s{ms in hierdie staat uiteengesit waar en korrek is, en dht geen
and duly authorised to act herein do hereby declare that the particulars as set forth in this return are true and correct, and that no yeast however

gis hoe ookal verpak en hoe ookal verkry of gekoop, verkoop of andersins vervresm is deur bogenoemde firma nie.
packed and however procured or purchased has been sold or otherwise disposed of by the abovenamed firm. -

Handtekening
: , Signature........
- Beidig voor my e § : - op hede die : dag van

Bworn before me at ; this. day of. : 19

Die verklaarder erken dat hy/sy ten' volle op hoopte i van die inhoud van hierdie verklaring en dit bearyps
The deponent bas acknowledged that he/she knows and understands the coantents of this affidavit. -

VRYGESTEL VAN SEELREG. : ; _ Vrederegter/Kommissaris van Bde. . -
ExeMPT FROM STAMP DUTY. ) Justice of the Peace/Commissioner of Oaths.

Besonderhede most da:_igliks opgeieken word.—Particulars to be entered daily.



-  GOVERNMENT Gﬁm-twﬁ%ﬁlNAﬂY, 7 JULY 1961
AT REPUBLIEK. VAN sumamm
B o B REPUBuc OF SOUTB AFRICA . &

ADVIES VAN VERWYDEHING VAN‘ SYNSBARE GO’EBERE ONﬁER AKSYNSWMR’&ORG VIR GPBﬁg(’HNG m PﬁKHUI&
2 ADVICE OF REWVAL OF EXCISABLE GOODS N BBND FOR DEPOSIT IN WAREHO

Ekmnsgeehimekennisdatekfonsvwmmsisom van myfanspeme{te o U TIET S B T
f o I,a‘WehmbygwenoﬁcethafIﬁwrmndwmovefmmmwaurpmmsesat i : s S— i il A
die. goedere hieronder beskryl nia : van T im - ’
the goods asspee:ﬁed bebow fo. :’ : of.
te verwyder: 5% !
Vervoermiddel”
Conveyance. ..

Datum
- Date L.

= £ 5 : : . LI 4 k . o s

_ Hoem[heu!. -

Voﬂectrge bmnderheﬂe
Quant:ty

Bk mmrmbmmmmhede kowek b, - - - ¢ n 0 Lt N ar el T M 4T
l hereby declare that the above parucu!ars are correct, P S F TR T B =
DS B AL gy * g ST e b 0 T Alsender. e -
P Bl L e 50 . = B y 7 Cuns;gncr : '_ w o o

Datam . - Handwkming,
Dafe. s

Signature.

19 .

 ERKENNING DEUR ONTVANGER BY BE.STEMMING :
- ACKNOWLEDGEMENT BY CONSIGNEE AT DESTINATION. Yy it

*Soos hzerbu ontvang en in. pakhu:s amler opgebe&\g. Y T TR T e T T
*Rewwdasabove anddeposuedm wanehnuse here. - . = : we T

Ontvanger. " -
Cons'gnee R T

E: Handtekenm TRE

_" Indren anders,, vermeld ,» 008 lue

aaﬁgﬁteken Lo
I dlffcrent, state *“as endm’s ;B

hereon

' ' EXCisE
Gegewns betmﬁ'ende Motorbrandstof
_ ﬁata tela&ng to Muim' Fuel.

Naam en Adres van Vérvaai-diger’

_ K _:-Maand i S My Pt
 Name and Address of Manufacturer. ... .

" Month._ e Gl S e 19

X

Lo in % 7 F Ontvangste.—Receipts,

| Tngevoride . Ander bestanddele.

Datun,
petrol.

-A;I!'éoﬁcf;_', ;

. Da-m‘

Afs'ender. :; L
- Consignoy., -

b -

v

Adres.
Address. .

Imported . .

. Alcofiol..
Gellings.

 petrol. -

' Gallons,

Gazllons,

Gaellinga, :

Gelhﬁgs

Geibnﬁ. g

Gallona.-

Gailons. | Gallons, '

; Gaﬂons

:

of mom

Pwmadeg mbegm van nmand[btsmck ar the bqgirwmg :

-

3

o 'B'eso'n_d'erhede. mqet daagfx]*f;{ -opgefékén workf.—-mefrica{afs to be .eir:réfed daily, -

. Verskille,

" Discrepancies.
Gellings. -~
Gallons.

+

Gebrmk by vervaard:gmg
Used in manufacture (galfons)

essemixgs) "

1. Ing‘evo%rde_'_

petrol.
Imported

- petrol.

~ Alcohol.

Alkohol,

" Ander bestanddeie
. Other ingredients. .

Oomkot of tekort
‘gedurende ver-
' vaardigingsproses.
Surplus or deficiency
in manufacturing -
process,

Totale motofbmndmf
aardig by 62° F.
Total motor fuel

manufactured at 62° F,

T Besonderhede moet daagliks qug:eféer_; word——Particulars to be entered daily. .
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AKSYNS 38.
AKSYNS—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

Maandehkse staat van’ motorbrandstof voorradig, vervaardlg, verkoop, verwyder of andersins vervreem gedurende die MAANd....ernas

Naam en adres van vervaardiger,

Gellings. : ' Gellings.
Voorradig aan begin van maand............ Verwyderings— :
Hoeveelheid gedurende die maand ven'aardlg Waarop reg betaal is....vviviiiiiriiiriisirens fmmm——————
Surplus..... ¢ bR R e A R Uitvoer. .u.... A VS, SU——— —
< - . ) B2 g LT | F—— .
2 T L o L NV YIRS o pa e oh
Tekorte.. . couvieaisveianinineis R e o
Voorradig aan die end van die maand.....c.evis femmmmmm——————
TOTAAL, . vaibsanaraiavoniannesnneseaes. TOTAAE s swmmiinaswswvesiwibis s

Reg verskuldig........0vver. R

Fk.. : dté . van
- en behoorlik gemagtlg om hierin-op te tree, verklaar hierby dat die besonderhede soos in hierdie staat verstrek allesins waar en korrek is.

Handtekenmg

Beédig voor my te...... : : op hede die, dag van 19 i
Die verklaarder erken dat hy/sy ten volle op hoogte is van die inhoud van- hierdie verklaring en dit begryp.

. VRYGESTEL VAN SEFLREG. ' _ Vrederegter/Kommissaris van Ede.
' Excise 58,
'EXCISE—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

: Monthly return of motor fuel in stock, manufactured, sold, removed or otherwise disposed of during the month of. 19
- Name and address of manufacturer : ]

] Gallons. _ : Gallons.
In stock at the beginning of month............ Disposals— .
Quantity manufactured during month.........00u0 |2 Duty-paid....... SO <7t W0 v ol I
SBUrplus. covievsnanesosrerasisisnsinrasesnscansss EXports.....vnse PP D R — -
W ATE ISR st e |y it e
Other........ U N
DEACIENCIES. o - iv s smmvms sovsawans O M NS A
In stock at the end ofmonth R R i
TOTAT e s S e s ' TOTAL: covvimsvmmivs v saviiiss -
i -t e e =

Duty payable............. R

I : being the...... of
and duly authorised to act herein do hereby declare that the parhcula.rs as given in thrs return are. true and correct in every respect.

Signature.

- Sworn before me at ' I this. . day of. ; - § |
The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit. :

EXEMPT FROM STAMP DUTY. _ Justice of the Peace/Commissioner of Oaths.

- AKSYNS
Excise }59‘

BESONDERHEDE VAN LUGWIELBANDE VERVAARDIG EN VAN GELISENSIEERDE PERSEEL VERWYDER OF VERNIETIG
_ PARTICULARS OF PNEUMATIC TYRES MANUFACTURED AND REMOVED FROM LICENSED PREMISES OR DESTROYED

GEDURENDE DIE MAAND
DURING THE MONTH CF ; : £

Naam en adres van vervaardiger : : |
Name and address of manufacturer

e Buite- en binnebande vervaardig. ; Van gelisensieerde perseel verwyder of vernictig.
= Tyre covers and tubes manufactured. Removed from licensed premises or destroyed.
i ' Uitvoer en
Grootte . Aan- Waarop reg B PR
; Lae van| Gewig van g . ; pakhuise, Vernietig, Eor
..~ | van buite- : : van Vervaardig. i betaal is, , Sluitings-
- Soort bg 1tea of binne- gu ‘tg' bbu“i’; OEL bala%s.;. Eenhede,g -TO;:‘E;. Duty-paid. Exmétsufgsd Destroyed. balans.
ofbmnef and-|  pand. Pﬁan . &nqchztmf Fenhede.| Manu- e%{& é‘]“‘ ¢ WAITHQUAS- : Eenhede.
Type o ttyg Sire: of tyre| L2 0F | 2 U8 O |Opening| factured. | . % : | Closing
cover Or tube. "o over op | BTE I IYIE cob\;er O palance.| Units. | 4™ ) balance.
tube. . COVRL; tuls. Units. Fen- | Gewig. | Een- | Gewig. | Een- | Gewig. | Units.

hede. | Weight. | hede. | Weight. | hede. | Weight.
Units.,| 1b. Units.,, 1b. | Units)| Ib.




' R e i LR Verwydermrrs— . 5 :
' Voorraad voarhandc aan dle begln van d.e it S e et o : e T
_ maand ; e ; NS Bl Waa:op reg bciaa' €005 il :
‘ Vérvaardig gedurende dle maand i 1. Uitvoeren paP'hm_acA. i . :
_ e P ¢+ {Moet vergescl gaan vai n ullvoenge- if : £

SCMTRIN, TN R e Nl skedule) _ S Pl e Tk B —.'é"":-"_lé
TR e e oD Ve w L. o Homweis Vermeug e i

S R e ¢ et o Vaorfaad voorhande aan - end van |
s A . W =] e maand..'.....-‘..-..‘.:._.._ ..... AR

= To-mr.

”'_ '_ Handtekcmnn_

r':w wm

.

Name Ianc_i addrfss of :manﬁ'l’a(:tm_‘er 2

07| Didpemls— L N

Stock on ‘hand: at the begmrung of the: I - e J 2 e W e f :

Seidas : oA Exports and warchouscs....-..' W el R T o
Pl T ‘. .| = (To 'be suppcuted by a detaﬂcd Howmg |l et
; s : Schedule‘) s

Dcstroyed. g e

"Stock on hand at Lhe end of month

R MR o e o ISREEDRIRD IEE TN e TorAL

' ]_')my payab]e',‘.".'.:_.f-. L. TN NI 2 BRI

R - b R B e o LR bemgthe L3 TN A ) D -
: “aud duly avthomed to act hcrcm, do herehv declare that rhe partlculars as. gwen m ths return are trué and oorrect in every mpect

Slgnature e ._ i RN
Sworn before AU T IR | 1 - day of' e
The dcpm}ent haﬁ acknowledged that ne;she knows and understands the contehts of this afﬁdawt Lo W Tl

i

=

]

EXEMPT FROM STAMP. DUTY. , - S S e
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'BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7 JULIE 1961

L . Lt

E.xcnsz } 63.

REGISTER VAN DI?TTLLEERKETELS VERVAARDIG, INGEVOER VIR VERKOOP, OF VIR BELONING HERSTEL.
REGISTER OF STILLS MADE, IMPORTED FOR SALE, OR REPAIRED FOR REWARD. _ :

DISTILLEERKETELVERVAARDIGER,
STILLMA

"

Naam
Name
A&dm’ s
Datum wanneer| .
distilleerketels, Aantal— ‘ Aantal—
ens,, vervaardig, Number of-- t Datum van| Aan wie Number of—
voer of : Van wie -verkoop of| verkoop of
vir herstel ontvang. Adres. | lewering. gelewer. Adtes, Opmerkings.
ontvang is. From whom | Address. | Date of | To whom. | Address. Remarks.
Date when stills, i teceived. sale or sold or i . :
etc., made, |Potte. | Helms.|Slange. delivery, | delivered. Potte. | Helms. | Slange.
. fmported or | Pots. | Helms, | Coils. | Pets. | Helms, | Coils.
received for g
repairs.
' ; Axsvm
i £ Excise } 64,
OORPLASINGSBOEK.
TRANSFER BOOK.
Groothandelaar of distilleerder
Wholésale Dealer or Distiller.
Adres
Address
Hoeveelheid, Corplasings. Hoeveelheid,
Uit Na Quantity. Opmerkings Transfers, - Quantities. Opmerkings
houer | houer deur deur
Datum.| No. No, amptenaar, 1Datum. - amptenaar.
Date. gx l\m{%so:l To b‘{esscl M Sncone| sl Rcmarks ! Date. hUit hNa Remarks
0. 0. assa. | Sterkte, oef. ouer ouer by
- Massa. | Sterkte. | Proef. v
Bulk. |[Strength,| Proof. ofﬁoer 1 No. No. officer.
T vesasl To vessal Bulk. [Strength, Praof
No. No.
i
A E
Ler weL.—Oorplasings van een klas spiritus na 'n ander moet afsonderlik opgeteken word,
Note—Transfers from one class of spirit to another must be entered apart.
AXSYNS
Excise }65‘

VOORRAADSTAAT VAN ONGEKLEURDE BRANDSPTRITUS WAT DEUR "N GEMAGTIGD}: METlLEERDER GEHOU MOET
STOCK ACCOUNT OF NON-COLOURED M.E'.['HYLATED SP]RTIS TO BE KEPT BY AN AUTHORISED METHYLATOR.

Gemagligde metileerder.
Authorised methylator.

Ongeklcurdé brandspiritus uit voorraad verwyder.
Non-coloured methylated spivits removed from stock,

Ongekleurde brandspmms vervaardig.
- Non-coloured methylated spirits manufactured.

Datum

' Datum van Naam van persoon .
van Massa- Proef- Verwy- No. van | aan wie gestuur . Massa- ' Prosf-
menging, | &ellings. | Sterkte. | gellings. dering, | faktuur, | of afgelewer. Adres. | gellings. | Sterkte. | gellings.
Date of Bulk | Strength. | Proof | Dateof | MNo.of | Name of person| Address. Bulk | Strength. | Proof
mixing. gallons. | gallons. | pemoval, | invoice. to whom sent gallons. gallons,

or deliversd.




: Axvow
. Excise }66
VOORRAADSTAAT VAN GEMINERALISEERDE BRANDSPIRITUS WAT DEUR "N G EMAGTIGDE METILEERDER GEHOU

MOET WORD,
STOCK ACCOUNT OF MINERALISED METHYLATED SPIRITS TO BE KEPT BY AN AUTHORISED MBTHYLATOR

- Gemagtigde met:!eerder
: Amhor-sed methylator.

(';‘emineraliseerde brandspiritus vervaardig. - Gemineraliseerde brandspi}itus_ uit voorraad verwyder.
Mineralised methylated spirits manufactured. b, Mineralised methylated spirits removed from stock.,
2 : e |00 |Naamvan persoon o &
D:tum - Massa- Proef- D:;um \:an - No.van | aan wie gestuur i Massa- ; 1 Proef-
'menan gellings, | Sterkte. | gellings, derr::':y ‘| faktuur. of afgelewer. - || -~ Adres, |- gellings. { Sterkte. | gellings.
Date o Bulk * | Strength.”| - Proof | pg & | No.of Name of person |. Address. |- .Bulk.. | Strength. | Proof
mixin gallons. > gallons. e invoice. to whom sent : - -|. gallons.: : gallons, - -
& o . R | remg)val.. i - or delivered. . o s g
No e .o, ; : o i ok . AxsYNs 68.
- REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. - £ g
SERTIFIKAAT DAT AKSYNSREG BETAAL IS._
(Vir:skeepsvoorrade of tekorte in pakhuis.)
Hawe....... F ok iz : = Naam van eienaar van pakhuis.......
Naam van skip/lugvaartuig 2 : - ; o o G ;:
Naam'van kapfem/loods i A DM < ) - o e o - Naam van okkupeerder. 3
Op weg na ' \ TN 5. M O ~  Adres
- Aksyns 69 No. |~ Beskrywing van'goe_dm.-- - _.Hoeveethei'-d. el | . Volledige besonderhede: - | Aksynsrcg.be_t;aal.-"'
Naamvanpersoon wat aksynsreg betaal '
namens
[nkom_stekwita.nsie No. , W . : . B
Datum _ ST 09, = Vir korrek gesertifiscer.
AMPTELIKE Damméfsm_m e _ = —_— npditoy
N _ _ : o & . o _ ' "~ Bevoegde Amptenaar.
No, SR ok o ey : : -~ Excise 68, -
E : ino ) 'REPQBL]C"OF ‘SOUTH AFRICA. : HOE ; el
EXCISE D‘J‘IfY-PA]ﬁ CERTIFICATE.
- "{For ships’ stores or deficiencies-in warehouse.)-
Port _.' : - H— , 'Name of proprietor lqr ‘warehouse.
Name of ship/aircraft _ : K e
Name of master/pilot....... : ' : + Name of occupier..., ; o
Bound for. REEE : <o Address -
Excise 69 No., . = ; Description of goods. - -  Quantity.. “| -+ o Detailed barlicu]ar_s. il Duty paid. -
R ) ' "R ¢
Name of person paying dpty
on behalf of
Revenue receipt NO.....w. —— 3 Dty . s S
DAt b 19 .y Gertificd correct.

DFFICIAL DATE STAMP. ; by '
. Proper Officer. B R



s _ i?U_I_TEN_GEWONE'STAATSI__((_}ERANT, 7 JULIE 1961 .

INKOMSTESEEL 5C. ' . ' - s G - AKSYNS 69.

; _ REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

. * AANSOEK OM SYNSBARE VOORRADE TE VERSKEEP.
Hawe van ' S W :
Plek in die hawe waar voorrade gelaai en verskeep sal word
AAN DIE ONTVANGER VAN DOEANE EN AKSYNS.
MENEER, ) : L

Ek versoek vergunning om ondervermelde goedere van die pakhuis by hierdie hawe, as voorrade aan boord van
waarvan e idi€ kaptein/loods is, op weg na te verskeep, en ek verklaar dat
ondervermelde goedere werklik vir die gemelde skip/lugvaartuig hestern is, nl.:— _
uit ; 4 : pakhuis.
. Beskrywing van goedere.  © ' Hoeveelheid.
Bewys van uitvoer No. (Volle besonderhede moet verstrek word.) | (Voile besonderhede moet verstrek word.) Waarde.
' R c

Gesertifiseer as synde bona fide-skeeps-/lugvaartuigvoorrade vir rekening van eienaar.

Agente van die skip/lugvaartuig.

Ek onderneem dat hierdic voorrade nie op bogenoemde skip in enige hawe in die Republiek /lugvaartuig op enige plek in die Republiek
wanneer die lugvaartuig nie in die lug is nie, of op sodanige lugaariu'ig op "n vlug tussen plekke in die Republick verbruik sal word nie, behalwe
by betaling van die reg op die goederc wat verbruik word, en dat die goedere nie in enige ane,fplek in die Republiek of Suidwes-Afrika afgelaai
sal word nie, behalwe met die toestemming van die bevoegde Docancampicnaar en by betaling van diereg, {Skrap wat nie van toepassing is nie.)

Aantal van bemanning :
Aantal passasiers van die Republick na plekke daarbuite.

U dienswillige dienaar,

Aan boord ontvang. o ' Kaptein/

Berste Offisier. _ _
Vergunning vetleen op hede die .dag van . - 19

Ontvanger van Doeane en Aksyns.
S No

5¢ REVENUE STAMP, 5oL ; . : " Excse 69,
. REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. : :

REQUISITION TO SHIP EXCISABLE STORES.

Portof . : . :
Place within the port where the stores are to be laden and shipped
10 THE COLLECTOR OF CUSTOMS AND EXCISE.

SIR, : [

. I request permission to ship, as stores, from the warchouse at this port, on board the
whereof, : .-is Master/Pilot, bound for. : the
undermentioned articles, which I certify are bona fide intended for the said ship/aircraft, viz:— ;
ex. - warehouse,

© Proo ~ | Description of goods. il
: f of export No. | (Full particulars must be furnished.) (Full particulars must be furnished.) Value,

R c

‘Certified to be bona fide ships® faircraft stores for owner’s account. '

Agents for the Ship/Aircraft.

1 undertake that these stores wili not be consurned on the abovementioned ship in any port in the Republic/aircraft at any place in the
Republic when the aircraft is not airborne. or on such aircraft on a fight between any places in the Republic, except on payment of the duty
on the goods consumed, and that the goods will not be unloaded in any port/place in the Republic or South-West Africa except with the per-
mission of the proper officer of Custorns and on payment of the duty. (Delete which does not apply.)

No. of crew. PP ol
No. of passengers from the Republic to places outside

1 am, Sir,
Your obedient servant,

i

S : © Master/Pilot.
Received on board. R ;

: ~ Chief Officer. ) : v ] E
Permission granted this _ S day of. . ; =5 £

Collector of Customs and Bxcise.
No '




WYNAKSYNSREKEPHNG (KLAS*' L - '-; e P
W'INE - EXCISE Ac:coum* (C:LASS“ S
e o Ades . ; . Maand - e
- Eordrimionlrots Address i e MONtH Ll

YERWYDERINGS UIT VOORRAAD WAAROP AKSYNSREG NIE BETAAL IS N]E
ISPOSALS FROM l\DN DUTY PAID STOCK 5

4

Y

\'ratwdéﬁ_ngs waatop skiyuseed. nip befaal asil' nia_.—'Noﬁ-dm-paiq dis'posals; AT

- Besonderhiede.
i .Psrticuia.r{s:._.?._..

Adrcs
Addmss

“Sartikaai]

Faktour No.

Certificate/
 Invoice No, |

L
Wholosale

P

sz_a_use. 3

A7 5 T Vir gebiuik
| Eie gebruik, | _

in_kerke.
Church.

| Utvoer.
't Exports. -
' purposes. B T

i

Genr van'

1. brandewyn.

Flavouring
of brandy

LVie

- distillasie. |
i "I:OI-;‘:. -
d:_:_stz.l,lauon. :

A

_Ander,___
Oth_er.j

g

Oorplasings.

'Transfers.

T‘ekorté .m
morraad

b o
n m_ sloc;k

Massa—

Blﬁékmn lons.

. Mas_sa-
- gellings.

ons.| Bulk galloﬁs.

 ‘Massa-
‘gellings.

Bu]k gailons.

" Massa--

getlmgs
Bulk ga]lons.

Massa~
cgeliings. .
B_u_!k'_ gailons,

. Massa-
Hings. '
Bufk ga!lons

Massa— )

ge!llngs

Bulk galions

Massa— -

- gellin, gaﬁzns

" Massa- -

eellings. |
Bulk galions.|

' TomL# o - My ! . 4
To’rm..?."'.......'..".‘.' i ) . Y
. @ Sertlllﬁlmtelmoelt in ‘numierieke’ volgorde ingeskryf: Wor‘i % "k

. éeforhﬁseerde Wyn ‘_*, 5 Skuim Certificates nuist .be entered, in numeérical order. .

5 Ongefomﬁseerde Wyn na gaiang van dae geva! HE

: » i F !.iied Wme M Spark[mg Wms ” e Unfortnied Wme Toas thse casc may be. i i (b) Kansellasie 'van,. en vmadr:nnge in sértifikate, ep verhes bederf of ve;n;etl g van soal F
; # j ; ) 3 = 3 . “sertifikaatvorms moet spesiaal aangcmeid word; Bedorwe of gekanwﬂeer vorms o

; g ! e ! T g v moet hieraan geheg word..

B M 2 a R '- S i D0t W T Sy R Tl _‘ I T *+ .. Cancellation of, and alteration in oeruﬁcates 1asued, and ioss, spo:]mg or d%trucilonof ;
W b e o TR d s Bt SN TN S s wm A o L g R = anyceer(tllﬁcate forms mustbe speo:allynouﬁed pomdorcanoelfed forms mustbi;
©. attached hereto. . |, 7 ol 4T AR




| | B P72
' WYNAKSYNSREKENING (KLAS* o ' T ' { ' i
WINE EXCISE ACOOUNT (CLASS"‘ : . L ) :
’N'a?'am van ﬁ_m. a . L - _ ‘_ o i Co Adtﬁ- o o - .I Maand . Tt
Name of firm A : R o S A Address ; : ; i MOTIH 1D s
ONTVANGSTE IN _VOORRAAD' WAAROP -AKSYNSREG NIE BETAAL IS-N[E.—RECEIPTS INTQ NON-DUTY-PAID STOCK.
- I Ontvangste onder sertifikaat dat Aqunsregte nie betaal is nie, £
Receipts under non- duty—pa;d certificate. s
. Surplus
o . : ¥ . . i Groot- T : “ontvangs
=" : g ER e i . : ; . handelaars > . y .-vom;i i
: : produksie. T ¢ : : | WNo: van " - Wyn- en wyn- | Spiritus | Moskonfyt| Ander Oor- Su:plus
_ : No. van x:og)u“;cntlion T A R sertifikagt | Douers. | makerye. | bygevoeg. | bysevoeg. | bronne. plasings. A e, g
Datum. -staat, |P o Afsender, - Adres. of Wine- | Wholesale |  Spirits Moskoniyt] Other 3 e recerpt " Opmerkings.,
Date. No. of Massa- |- ‘Copsigoor. Address, - Datum.. | faktuur, | SrOWers. dealgrs ' ada}ad. Rided.: | Soures, Sy of in! ‘Remarks, -
; - return. ge]jmgs. ] - ' F ; Date. | MNo. of | wilalgries ' ' stﬂck_ ' 3 L !
; 5 Bulk U i . : “certificate RIS - :
L : : gallons, : _ . i % ,or
Fi ) : : : : ez B . invoice. |- - : —
 Massa- Massa- ' | Massa- Massa- |  Massa- Massa- | Massa- )
gellings. | gellings. .| gellings. | gellings. | gellings. ge]]mgs gellings.
Bulk + Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk
galions. gallons. gallons. gallons. gallons. gallons. gallons. .
. TOTALE = T TOTALE ;
TOTALS......... ) L 5,0 , ) ToTALS........
: & o *,, Gefortifiseerde Wyn”, ,, Skuimwyn ”, ,, Ongefortifiseerde Wyn™, na gelang van: die geval—* Fortified Wine ”, ** Sparkling Wine ”, ** Unfortified Wine ”, as.the case may be. .

s

=

¢

TI961 AIIAT L INVHIONSIVYLS ANOMEONSEING o o o

¢



"/ AAN DIt ONTVANGER VAN DOBANE BN AKSYNS: ©

To Tue COLLECTOR OF CUSTOMS' AND EX@ISE:

Ek/Ons versock hierby dat ondérvermelde tekorte tosdelaat word. [+ S e o WETEL L Sl
e l.%at the undermentioned dﬂﬁ@iengies,beailqmd."_' L G PSRRI S0y

-~ I/We hereby- request

Datum . ;R o gt 0t L

" | BEWYSSTUK VIR AFSKRYF VAN.TEKORTE IN SPIRITUS- EN 'WYNVOORRADE:"
VOUCHER FOR WRITING OFF DEFICIENCIES IN'SPIRITS AND WINE STOCKS. .

i .

e M ALY LS ST R A Handtekening. - .. -~ .
-2t R SR T, Y signatuner. <

i

A Bie : '.Datu_m w'eiai‘b'i)'—x'." -
- .- Date when—

v 5 Woer 4 7L LT - PREO W L T '
_Before s | AT it

' Sertifikaat | 1 Do
. Nos. van okshoofde,
of houer- | “afsender of inhoud
 Qommer | van fouers
~ . o vessel -Hqg'shsad,-num?:nl’f;; ontvang.
O Vel (consignor ércontents.| Siored or

‘Opgsberg | VTR

of opgevang.

-‘Removed,
or re- i A : 3

covered, | |. A e Dol el e e gdi S

Meriod L e 1
(months). . Sstm‘?:&’ﬁ:  Pro

‘Wiassa. | Sterkte.
Bulk. [Strength.| Proof. |Proef.|-.

!

I S
v

5| Krediteer hierdie hoeveeheid -~ - - =
% o R Credit this qUANHLY. . . ovovaiuaiadenes enessdirbd %
g ST VERKLARING DECLARATION, = . -~ . = o ot
Bk, L ' R R Ry "
" en behoorlik gemagtig om hierin op te tree, verklaar hierby ‘dat, na die beste van my wete en oortuiging, bovermelde tekort vero'o':s_,aak':iﬁ.

and duly authorised to act herein, do hereby declare that, to:the best of my knowledge and belief, the ‘abovementioned deficiency was. caused ;-

% :..dell-t--‘ . ; - . ‘I -. 22 : -

N o

5 s .
i - N iy A . J i e : e

by _

- endatgeen deel van die tekort verkoop;

s verw‘ydet, «of andérsins vewreemls _nié;' B
: Was.sc_:ld,' removed or otherwise disposed of. .

L

"' Betdig voor my te

w-ond, that no portion of ‘the deficiency ..

: e v S e Handtekeniﬁ'g.-"-‘-'.__" e
e o0 Signature:  Fal
codagvan T i

AAY. Of it

i 6[5-he'dﬂ: : die

Sworn before me at....

" Die verklaarder ¢rken dat hy/sy ten volle op hoogte s van die inhoud van hierdie Qé‘rklam%% en dit begryp..© o
"+’ The deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this aff SRR

. VRYGESTEL VAN SEELREG.
* EXEMPT FROM STAMP DUTY. -

L1 1} T——

b

-

davit. © ..

: TR Y'redn;rcgtel:j_l(-bmﬁﬁssaﬁg v_ai:‘ 'Ede RS
Justice of the Peace/Commissioner of Oaths, "+~

&

5

© SERTIFIKAAT TER STAWING VAN BREEKSKADE IN BOTTELVOORRADE. P A e
SERTICERTIFICATE SUPPORTING BREAKAGES IN BOTTLE STOCKS.  — -~ =/ =0

Bk verklaar hierby dat bovermelde breekskade werklik godurendé die vermelde tydpérk voorgekom het, dat ck die gebreckie houers -
I hereby. certify that the breakage: enumerated above actually occurred during the period specified, that 1 checked.and ex'anﬁnedthe__broke_;n'_, 30

~" geverifieer en ondersoek en hulle korrek bevind het met proppe-en doppies ongeskonde.

containers and found them to be-correct with.corks and capsules intact.

amgtélik’e vereistes onder my persoonlike aanwysing en toesig. - eaw® . e B TR
with official requirements under my personal q::eetxon.qnd—sugemsmq,‘ AR N ]

Datum B2 L

Verder, dat sodanige houers later vernietig is volgens -
Further that such containers were subsequently destroyed-in acoor;danoe )

s

T T erantwoordelike Aksynsamptenaar. - -
1 - "Excise Officer-in-Charge. . |

2

- Date

Tekort van

. massa/proefgellings toegelaat,

-

I

el AR OmvangetvanDomeenAksyns: i 5

* Date ey ~__\ il -3 .

. Coliector of Customs and Excise, - .~




TABAKAKSYNSREKENING.—TOBACCO EXCISE ACCOUNT.

A“*““"”“"} B

Ib. (F.}

Ib. (B.)

; Excise
Vervaardiger  Adres Maand
Manufacturer. Address, Month . _ 19
: . TABAK.—TOBACCO.
ONTVANGSTE IN VODRRAAD WAAROP REG NIE BETAAL IS NIE—RECEIPTS INTO NON-DUTY-PAID STGCK.
_ Blaartabak ontvang van— Tabak ontvang van ander vervaardigers.
Leaf tobacco received from— Tobacco. received from other manufacturers.
; 7 y - 1 Inskrywings- Totaal. " i
Datum. Afsender. Adies, “nommer. | Ander Total, Tabak in |Jearctabalel | obak | < -
Date, Consignor. Adidress. - Entry Republick, | N. Riiodesid.| 8, Rhodesig. | ingevoerde. Proses. sigarette, | "¢ PALEE: rng Sigare.
No.' Republic. | N. Rhodesia.| S, Rhodesia. | . Other Process. | Tobaccoin | LT | RS Cigars.
- | imported. - cigarettes. | pn "o ckets, - :
Ib. ib, Ib. Ib, b, {(A.) b, (B.) ib. (C) th. (D) b, (B.) b. F) . |
[}
TABAKAKSYNSREKENING.—TOBACCO EXCISE ACCOUNT. Axsms}.nz‘
' ‘ : Excise o=
Vervaardiger Adres Maand
' Manufacturer. e e A llrESS, ; . Month 19 ..
VERWYDERINGS VAN SIGARETTE, SIGARET- EN PYPTABAK, SIGARE, ENS., UIT VOORRAAD WAAROP REG NIiE BETAAL IS NIE.
DISPOSALS OF CIGARETTES, CIGARETTE AND PIPE TOBACCO, CIGARS, ETC., FROM NDN-DUTY-PND S5TOCK. :
Na ander vervaardigers of na pakhuise. Uitvoer,
To other manufacturers or to warehouses. . Exports.
Datum. |ISKIYWIngs|  Geagresseerde, Adres, Tabak in | Sigarettabak Tabak in | Sisaretiabak -
Due! | S | Comsne. Adds | B | poe | s | TR | PRk | e | G | e | Rtk | g,
. Leaf Process. Tqbaccq i |, haceo in solitocn; Cigars, Tobacco in toRacea iH i6hacod. Cigars.
cigarettes. K cigarattes.
packets, packets,
X ib. (A.) ih. (B.) | ib, (C) ib. (D.) b (E.) lb. (C) Ib. (D) _ _{h. (F.)

"

1961 BII0S £ ‘INVIFONSLVVIS ENOMBONALING
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WYNAKSYNSREKENING. T Arvsygs
: WINE EXCISE ACCOUNT.  ~ .~ . Excm f07
‘Naam van firma S e s BN _ ' . Maand ;¥ ;
Name of firm ' : NP S - ; Month s RO |- —
Adres - : '
Address . inan : e
(Alleen vir gebruik op hoofkantoor.}—(For usc in bead office only)
BALANSSTAAT.—RECONCILIATION. '
Balans van firma,—Fizm’s balance.
Besonderhede. ‘Vermeerdering.—Tncrease. Yermindering.—Decrease. | Ongeforti-| Geforti- s
P;rlgiciliam. ' g - ’ ; . fiscerde. | fiscerde, | KUl

Gefo . Ongo Gef Unfortified.| Fogtified. Sparkling.
Ongeforti- forti- Skui ngeforti-| Geforti- ey ! s
fisoorde, | fiscerde. | RUML . | TReeorde | fiseerde. uim.

Unforuﬁed Fortified. Sparkling. Unfortified. : Fortified. Sparklmg_

Foute nie verreken nie

Errors nadjusted.....oavvravas
Vorige uitretkings

Previous iSsUes. cvvesssessnssrs

WYNAKSYNSREKENING.—WINE EXCISE ACCOUNT. i } 135, -
Naam van firma . _ Maand
Name of firm Month... 19
Adres
Address,
OPSOMMING.—SUMMARY.
Massagellings.—Bulk gallons. : Massagellings.—Bulk gallons,
g g '
ot ﬂs’ F "
Debiet. 212 .| sl virgebruikop | © Krediet. '% > | | Vir zebruik op
Debit. S8l _§ hoofkantoor. Credit. : T8 é hoofkantoor.
¢ 'B’ga':.‘w For use in '953"%3 g ., Forusein -
SIEgl2 S| head office. TE|€gi5.g| head office.
CiIERiaT Eo 8 E g v B
925812 828828
=2 ; =
6o |ChAa OO UL AN
Veorradig aan begin van maand 3 A Verwyderings:— ;
in stock at the beginning of month... Disposals:— ) :
- _ ' . Waarop aksynsreg betaal is
Ontvangstei— i : Duty-paid...... A . =
Receiptsi— . a2 ey . Waarop aksynsreg nie betaal is
Eie produksie 1 _ nie:— ‘
Own production, .. ovvvesrrienses Non-duty-paid i — 2
* Wynbouers | i Groothandel
WiINEQUIOWELS. .. v arvranmsesarnnn ; Wholesale, ..vuvrsearrssvessas
Groothandelaars en wynmakerye : Maak van :
Wholesale dealers and wineries. ... : Vinegar makmg...... DR
Ander bronne : 3 Eie gebruik -
Other SOUICES .. uvursrssrserasass OWIN USC..covvvvvisrnrsrsnasn
Spiritus bygevoeg . ' Vir gebruik in Kerke
Spirits added....... RO — - : Church PUrposes.. ..oevesneves :
Moskonivt bygevoeg - : : - Uitvoer 1=
_ Moskonfyt added. ....coneennans EXpOTtS. . oo ievvnnes G _ |
Surplus in voorraad © ;  Geur van brandewyn : 4
Surplus in stogk, Jaaverasan e Flavouring of brandy..........
' : : Vir distillasie :
Dorplasings:— ' z For distillation. ......oeavaess
-Transfors:— . ‘ ; Tekorte in voorraad )
~ Yan ongefortifiseerde wyn ; Deficiencies in stock....... A 5
From unfortified wine.......c00na : Qorplasings:— #
Van gefortifiseerde wyn Transfersi—
From fortified wine. ...... PR ; ; Na gefortifiseerde wyn - :
Balans van foute verreken 1 To fortified wine...... T
Balance of errors adjusted. ... . Na skuimwyn -
- ; : : To sparkling wine...... SRR
Balans van foute verreken
Balance of errors adjusted. .......0.
: Voorradig aan end van maand
TOTAAL In stock at the end of month.......
TOTAL ccvnumsssrrannses > ToTAAL-
: ) TOTAL, ., \.cociaii 54 -
GROOTTOTAAL o GROOTTOTAA e
GraND TOTAL....... ’ CGranp ToTAL.......
Ek, dig ) ‘ T van
i | ., being the i of.

en behoorlik gemagtig om hierin op te tres, verklaar hierby dat die besonderhede soos in hierdie staat verstrek allesins waar en korrek 13
and duly authorised to act herein, do hereby declare that the particulars as given in this return are true and correct in every respect.

Handtekening
o _ - : - Signature
-Betdig voor my te ' op hede die - dag van :
Sworn before me at : this day of . 19

Die verkiaarder erken dat hy/sy ten volle op hoogte is van die inhoud van hierdie verklaring en dit begryp.

"The deéponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this afidavit.

" Bxeise Officer-in-Charge
VRYGESTEL VAN SEELREG.
EXEMPT FROM STAMP DUTY.

Verantwoordelike Aksynsamptenaar ; . .
S _ Vrederegter/Kommissaris van Ede.
Justice of the Peace/Commissioner of Oaths,
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m}m

© AKSYNSSERTIFIKAAT.—EXCISE CERTIFICATE,
WYN WAAROP REG NIE BETAAL IS NIE.—NON-IDUTY-PAID WINE.

(Gelelbncf by 'verwydering van gefortifiseerde Wyn}skmmwyn deur groothandelaa nmakerye en wynbouers,
(To cover removals of fortified /sparkling wine by wholesale dealers, Wmerl?’es“gnd wine growers.) )

Distrik
District..

MNaam van groothandelaar, wynmakery of wynbouer
Name of wholesale dealer winery or wine grower,

Piace of business
QemmEe, smsecsceeesoes
g et -
.~ Pakkette.—Packages, '. ; ; ' B
R EEAGE - -1t SO~ - N, -

No. - Kind,

TOTAAL —~TORAL: . o ihg sssvasss

Handtekening van Grootﬁaﬁdelaar, Wynmakery of
M : Wynbouer., -
S Signature of Wholesale Dealer, Winery or Wme Gmwmr

(a) I-Iierdxe sernﬁkaat moet in vncrvoud mgevul ‘word, Wanneer wyn per spoor verwyder word, moet die corspronklike semﬁkaat cers
This certificate must. be prepared m quadruplicate. The orlgmal certificate must first be produced to the railway authorities and

aan die Spoorwegowerheid getoon word en dan deur die afsender dmek aan die ontv r gestuur word, die duphkaat en triplikaat
then forwarded direct by the consignor to the consignée when wine is removed by rail; the duplicate and triplicate to be at once

*‘moet dadelik aan dic bevoegde amptenaar van afsender se gebied afgelewer word en die teenblad moel: in die boek gelaat word
delivered to the proper officer of consignor’s area and the counterfoil left in the book, v

() Voor verwydering van die wyn moet die besonderhede in die voorraadboek opgeteken word,
Prior to the removal of the wine, the paruculars must be entered in the stock-book.

_ERKENNING VAN ONTVANGS DEUR ONTVANGER BY BESTEMMING
- ACKNOWLEDGEMENT BY CONSIGNEE AT DESTINATIO -

Ontvang s00s hierbo besl:ryf
Received as described above.

Datum ' .. = Ontvanger
Daie........ : : : | L — Consignee.




A"‘m} 152,

STAAT VAN MOTORKARRE VOORRADIG, VERVAARDIG VERKOOP, OF ANDERSINS VERVREEM GEDURENDE DIE MAAND

RETURN OF MOTOR CAR'Q IN STOCK, MANUFACTURED SOLD, orR OTHERWISE DISPOSED OF DURING THE MONTH OF. ; E— o : 1%
Vervaardiger . L . : R Adres : ' o
Mgnufacturer : : _ T Address.
f Waarop 'reg.l betaal is.—Duty-paid. T L Waarop reg nie betaal is nie.—_Non-duty—paidf:
Fabelkast, modl, | ABmongse | Gerypurdip | s |0 Boeceniwpeth @ ot o | | %
ens., v . = : . . ' . T
2 s Manu- , ' o : AN Siuitingss
motorkar. Opening Factired Total. | : ) . Ttem 75 Regerings. Uitvoer. Veraieth By
] . ; ; = t /5. : ol a. balans.
Make, model, | Dalafcs | Fepheds, | FgnUcde | - Gewig per | Towmle: | . Gewig per | Totale. | Eemhede. | SOY" | Eyports. | Destroyed. | . Closing |
. ’ carm : Units. Units. i * <! Eenhede. | ecenheid. gewig. Eenhede. echheid, | gewig, Ttem 75, Eenhede. |- Eenhede. Eenhede. Balatnce, .
2 e g . Units, Weight per Total Units, Weight per Total - Units. “Units. Units, Units. Eenhede.
: ) B Unit. we:ght. oo Unit. weight. - . ] Units,
Reg verskuldig ¢

/ o oo Duty payable ; b @ e PEE 10, = R..

Min: Verwyderings soos per aangehegte bylae |

Less: Adjusithents as per aitached schedule.......... = R
' ' R__ o
Ek, - ¥ g o ' - die : . van
1 : ; » being the, : i of,

-en behoorlik gemagtw om hierin op te tree, verkirar hlerbv dat die besonderheds 800s in hierdie staat verstrek allesing waar en komek is
and duly authorised to- act herem. do hemby declare tbat tbe part;culars as' given in this return are trug and correet in every respect.

; o _ Handiekening/Signature
Beddig voor my te . : . . op hede die . R : dag van ¥, .
‘Bworn before me'at ' " i this ' i da)r ol cesenunnus i, ERF: - 10
Die verklaarder erken dat. hy/sy ten volle op hoogte is van die inhoud van hlerchc verklaring en dit beg:yp '
- The deponent has ﬂc&aowledged that he;‘she knows and understands the contents of this aﬁidawt. _
. VRYGESTEL VAN SEELREG a L C . : : Vo om - Vrederegter;‘l{omnussans van Ede.

'nxmrmusrmnm' : ' ; C e . . s M g o oE B ‘ JusuceofthePeaoefCommssmoneroanths.

Il . P 4 . - . -

_ T96E XIS L AYVNIQUOVIIXHE HLIEZVO INSWNYFAOD

€




124 © ... BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 7, JULIE 1961

" _ INHOUD.
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CONTENTS.
No. PAGB
Department of Customs and Excise.

GOVERNMENT NOTICE.

R 190 Reglggsgtlons in Terms of the Excme Act

R, 190, Regulasies Ingevolge die Aksynswet, 1956. 1

UNIE

ESE KA
Skaal 1/1000,000 (4 dele)

PRYS R2.00 per stel

VEBK_RYGBAAB BY DIE STAATSDHURKER, PRETORIA en KAAPSTAD

GE%E GICAL HE UNI

Scale 1/1,000,000 (4 sﬁaﬁeés)

PBICE_BZ.OO per set

'OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, 'PRE.TORII-& and CA?E TOWN

-@ée "ﬁfri{féaansé - 'Woora/eéoé‘/e

B VOLUMES L II and IIT

Copies of the First, Second and Third Voluimes of
"¢ Die Alrikaanse Woordeboek *’ comarmng the fetters
A, B, C; D, E, F; and G respeciively, are obtainable
from the Gmremment Printer at the following prices:—

DELE I, II en III

" Deel een, twee en drie van die Afrikaanse Wﬂorde-
boek bevattende dic letters A, B, C; I E, Fy-en G
respektiewelik, is van die Staatsdmkker teen die

volgende pryse verkryghaari—

| Limmcyung,  Leerband. . heea . Do,
Deel L...veeeresr.. R5.00 R7.09 Volume L...ceers.. RS.00  R7.00
Deel M...vveeunen.. R630 R10.50 Volume IL......... K630 ~ R10.50
Deel M............ R5.50 . R9.50 Volume TiL........ R550 R9.50
S R S S R E & a8 L e R R A S e AR AR AR
Die Staatsﬁrukker, Pretoria. - I The Government Printer, Pretoria.
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